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SLOVO NA ÚVOD

	Známá jména jsou součástí české historie stejně jako napínavý příběh, který se mohl odehrát během dramatických událostí boje o moc v českých a moravských zemích.

	Láskou proslavené dvojice vstoupily do dějin a učebnic zároveň s fakty a letopočty, ale zloba, závist, zášť… nenávist a intriky zůstaly v pozadí. Dnes, podobně jako před staletími, hrají negativní i pozitivní emoce stejnou roli ve vztazích příbuzných a blízkých, stejně jako u „vyvolených“ a mocných.

	A tak, co je svět světem, stojí proti sobě ve vzájemném protikladu láska a nenávist, abychom jedno od druhého dokázali rozeznat.
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	Bavorsko, Svinibrodský klášter,
květen roku 1021

	„Jitko… spíš?“ tichý šepot se nesl skromnou, strohou komůrkou až pod přikrývku k dívce, která se snažila polknout poslední slzy a utlumit vzlyknutí dlaní přitisknutou na ústa.

	„Vím, že nespíš, zase jsi proplakala polovinu noci, slyšela jsem tě,“ posadila se dívka na hrubém loži, ale pokrývku ještě neodhodila. Naopak. Položila ruce na pokrčené nohy, celá se zachumlala a potom teprve opřela bradu o kolena. „Jsi jako malá, co tím spravíš, stejně se odsud nedostaneš, to tvé lkaní za tak tlustými zdmi nikdo neslyší, jen já, a já ti nepomůžu.“

	„Jsi hloupá, Kláro, copak pláču, aby mě někdo slyšel?“ Vystrčila Jitka konečně hlavu a zamračila se na přítelkyni. Dívky, sotva šestnáctileté, se na sebe chvíli dívaly a pak obě vyprskly smíchy.

	„Vstávej první,“ vystrčila Jitka jednu nohu a hned ji zase rychle schovala. „Je zima, copak se v těch kamenných zdech nikdy neoteplí? A ty se divíš, že pláču? Co jen tady v té chladné, tmavé kobce dělám?“ Rozhlédla se kolem sebe. „Dvě hrubě tesaná lože s matracemi i podhlavníkem vycpaným slámou, kousavé přikrývky, jedna židle, stůl samá tříska, okno jako do vězeňské cely, kámen všude kolem… copak si to zasloužím? Za co? Za to, že jsem urozeného původu? Za to, že otec i matka zemřeli během jednoho roku a nechali mě na krku strýci, který se pramálo zajímá o to, v jakých podmínkách žije jeho neteř?“

	Jitka odhodila odhodlaně přikrývku a vyskočila z lože jen proto, aby se zase nerozplakala. Už ne nad strýcem, který rozhodl, že Svinibrodský klášter je pro výchovu dospívající urozené slečny nejlepším místem k životu, to vzpomínka na milované rodiče jí vždy vehnala do očí slzy. Jak rychle se její život změnil! Jak rychle musela dospět a nést tíhu krve nordgavských hrabat z rodu Babenberků… a jak rychle ji strýc Ota nechal zavřít do zdí kláštera, aby s její výchovou neměl sebemenší starost!

	„Jestli začneš znova vzlykat, nedostaneme se včas na ranní modlitby, a já nechci zase mýt hrnce v té hnusné, tmavé kuchyni,“ vytrhla ji z myšlenek Klára a přetáhla si přes hlavu neforemnou noční košili.

	A Jitka se musela zase zasmát. Nebylo by to poprvé, co by byly za pozdní příchod potrestány mytím nádobí.

	Jako by slyšela káravý hlas abatyše: „Před Bohem jste si všechny rovny. Není vůbec důležité, z jakého jste rodu a kdo jsou vaši rodiče. Zde platí jen jedno – poslušnost a pokora…“

	„Tak já utíkám,“ otevřela Klára dveře na tmavou chodbu, ale neutíkala, otočila se a opřela si záda o masivní rám. Znala Jitku a její vzpurnou povahu, ale také věděla, že bude připravená k odchodu v okamžiku. Ostatně, jaké oblékání? Pod hábit navléci teplou halenu a sukni, na hlavu přetáhnout kapuci.

	„Hmm… hlavně skrýt ty tvé zářivé vlasy, to bude dnes nejdůležitější, na zapletení už opravdu času nezbývá,“ poháněla Jitku a jako vždy s údivem sledovala, jak jednoduchým pohybem vlasy zkrotila, hodila na záda a dalším, naučeným trikem ze sebe udělala šedou myšku v beztvarém a bezbarvém hábitu, připravenou k modlitbám, s kápí až na nose.

	Dívky se na sebe ještě mezi dveřmi podívaly, znova vyprskly smíchy a rozběhly se chodbou.

	V místě, kde se chodba stáčela k úzkému, strmému schodišti, zpomalily, zvážněly a se skloněnou hlavou se přidaly k dalším dívkám, spěchajícím na ranní modlitby. Chlad a šero bylo jediné, co vnímaly.

	Nízké, klepající podpatky červených střevíců, které si Jitka v rychlosti nazula, už zůstávaly u ostatních bez povšimnutí. Jen Klára se na přítelkyni vyčítavě zadívala. Nemusela mluvit. Nedáš si pokoj, říkal její pohled plný potlačovaného smíchu, a pak obrátila oči ke klenbě nad schodištěm. To zase bude řečí… pochopila Jitka a lehce pokrčila rameny. Věděla, co bude následovat. Nosit červené střevíce měla od abatyše zakázáno.

	Bytelné dveře na klášterní dvůr už byly otevřené a dívky podvědomě zrychlily. Křídlo, ve kterém byly ubytovány v malých komůrkách, bylo strohé a nehostinné, po většinu roku chladné.

	O to více se zhluboka nadechovaly svěžího ranního vzduchu, plného vůní z květinových zahrad a záhonů bylin, které právě po ránu voněly nejvíce.

	Prostor dvora byl snad jediným místem, kde se dalo volně dýchat, a Jitka jen chvíli doufala, že také utlumí klapot jejích střevíčků. Jako vždy se mýlila.

	Pohled abatyšiných přísných očí sjel okamžitě k jejím nohám a ona jako vždy poklesla v kolenou, aby dolní okraj hábitu střevíce zakryl.

	„Nikdy… ty se nikdy nenaučíš poslušnosti, mladá dámo,“ zasyčela abatyše a více dodávat nemusela. Otočila se na patě svých černých sešněrovaných bot a po chodníčku dlážděném kameny a pokrytém ranní rosou vykročila ke vchodu do malé klášterní kaple.

	„Ty černá, zlá vráno,“ zabrblala Jitka jen pro sebe a pro Kláru, vzdychla a snažila se alespoň v chůzi nevybočovat z řady.

	Jak já tu ženu nenávidím… neubránila se emocím… copak takové ženy mohou vychovávat, copak mohou jít příkladem mladým dívkám? Škaredá je jako noc. A stejně tak zlá. Ta kdyby mohla, nechá mě za každý prohřešek bičovat na holých zádech a ještě by jí to působilo potěšení. Jak ta může rozumět tomu, že chci mít na nohou při modlitbách střevíčky od maminky? Jitka polkla slzy. A stejně už z nich vyrostla, tlačily ji na patách i prstech, ale aby je odložila? Tu radost staré vráně neudělá. A navíc, když je nazuje, jako by maminka byla s ní… ach jo… cos mi to, maminko, udělala… Jitka zvedla hlavu k nebi, ale hned ji zase sklonila.

	„Do kaple se vchází s hlavou v pokoře skloněnou…“ vzpamatoval ji strohý abatyšin hlas a ona tentokrát uposlechla. Ale neposlechla přísný hlas ženy, poslechla samu sebe a touhu po klidu v duši.

	Tak jako bolely otlačené nohy v malých střevících, stejně tak bolela přecitlivělá duše. Srdce měla plné stesku a smutku a netoužila po ničem jiném, než pokleknout před křížem. Ne proto, aby se modlila, ale aby celé své nitro mohla nerušeně naplnit krásnými vzpomínkami a podělit se s Bohem o bolest ze ztráty domova a lásky rodičů.

	„Která? Tak která z nich to je?“ Hlas mladého muže zněl zmateně. Musel se ovládat, aby nevykřikl. Mohl jen jediné. S pootevřenými ústy a obličejem přilepeným na řídkých latích chabé dřevěné stěny se snažil rozeznat více, než co mu ranní šero dovolilo.

	Zíral na tichou skupinku, která vyšla z nízkých dveří na dvůr kláštera. Postavy vypadaly v probouzejícím se ránu jako tajemné přízraky. Bezbarvé hábity až na paty, vlasy skryté pod plachetkami, jedna jako druhá.

	„Ty jsi ale hlupák!“ vykřikl mladík na muže rozpačitě se škrábajícího ve vousech, když malý průvod zmizel v kapli a dveře zapadly za poslední postavou.

	„Jak ji poznám? Jak vyberu tu pravou, když jsem si pro radu zvolil takového hlupáka?“ Praštil do chabé dřevěné přepážky zaťatou pěstí, až se celá zatřásla, a otočil se k ostatním mladíkům, kteří s ním v klášterních stájích strávili noc.

	Tak pečlivě svůj doprovod na výpravu vybíral, jen ti nejstatečnější z jeho družiny mohli svého knížete doprovázet. A tři ze všech nejchytřejší a jemu nejbližší teď bezradně mlčí, přestože právě na jejich pomoc a radu spoléhal. Družinu dvaceti odhodlaných mladíků zanechal v tábořišti pod klášterem, aby nevyvolal podezření, a teď by se měl do ležení vrátit s prázdnou?

	Jak jednoduše všechno včera vypadalo!

	Požádal paní abatyši o přístřeší na cestě po Bavorsku a věděl, že se mu dostane noclehu i jídla. Nic více nechtěl, jen se dostat za nedobytné zdi kláštera, najít tu, která se jmenuje Jitka, a odvést si ji s sebou třeba lstí a násilím.

	Budoucí český kníže Břetislav byl odhodlaný ke všemu, protože urozenou pannu pro sebe získat musí!

	Dávno nosil v sobě její obraz, tolik o dívčině kráse slyšel, že nedokázal myslet na žádnou jinou.

	Ale co teď? Jak mohl vědět, že namísto nejkrásnější tváře mezi všemi uvidí jen průvod postav v hábitech, a že to jsou dívky, to mohl v šeru jen tušit.

	„Tak přemýšlej!“ pobídl Břetislav zlostně muže, který se staral o koně a včera slíbil, že svoji vyvolenou uvidí hned po ránu, při cestě do kaple.

	No, neviděl… nevadí. Jedna z nich to je a on na to přijde. Břetislav se usmál, chvíli štrachal za opaskem, ale starostlivá vráska mezi obočím zatím nezmizela. „Tak abys věděl, pomohu té tvé tupé hlavě, aby měla důvod přemýšlet!“ zvedl mladík obě ruce. V jedné držel váček se stříbrňáky a ve druhé ostrou dýku. „Můžeš si vybrat. Buď ti vtisknu do dlaně váček s penězi, anebo ti na krk přitisknu svou dýku. Co říkáš? Věřím, že rychle zjistíš, co je pro tebe lepším důvodem vzpomenout si, jak mohu dívku mezi ostatními rozeznat.“

	„Pane, pane, odpusť, myslel jsem… byla ještě tma, snad až se dívky budou vracet z modlení… poradím si, přijdu na to, věř mi,“ koktal muž, oči přilepené na váčku s bohatou odměnou.

	„Už je světlo, už brzy vyjdou…“ a tentokrát to byl podkoní, kdo škvírami v latích pozorně sledoval východ z kaple, a v duchu se modlil, aby Jitka shodila kapuci. Pak už by se nespletl. Není v klášteře druhá tak překrásná panna.

	Jitka klečela na tvrdém kameni a ševelila rty. Dokonale tak vždy abatyši přelstila. Nemodlila se ke Kristu na kříži, měla vlastní modlitbu, vlastní hovory s Bohem, otcem a matkou.

	„Maminko moje, proč se to muselo stát, proč jsi mě musela opustit?“ Sotva šeptala, jen si dávala pozor, aby se jí pohybovaly rty jako při modlení. Ale s prvními vzpomínkami jí zase vyhrkly slzy.

	„Tak moc jsi mě milovala, nikdo jiný mě nedokázal tak obejmout v náruči jako ty. Nikdo mi nevyprávěl krásnější pohádky o dobrých vílách, princeznách a andělech, kteří střeží naše kroky… kde jsou, maminko? Kde zůstali? A kam mě to přivedli? Proč skončilo mé krásné dětství v kamenech klášterních zdí, kde nemám svého koně, své psy, luk a šípy, K čemu mě můj otec tomu všemu učil? Jak krátké bylo mé štěstí…“ Jitka se neovládla a vzlykla.

	Uslyšela svůj vzlyk a najednou měla pocit, že není sama, kdo ji slyší plakat. Jistě, abatyše… a sklonila hlavu ještě níže, aby zlá žena její slzy neviděla.

	Ale abatyši nic neuniklo. Spokojeně přivřela oči a neznatelně pokývala hlavou. Přece jen mladé dámě chvilky strávené v pokorných modlitbách prospívají. Jen ať si popláče, třeštidlo rozmazlené. Teď slzí, ale za chvíli se jen ušklíbne a sotva utají zlomyslný smích. Je tak roztěkaná a neposlušná.

	Dívčin strýc Ota ji pověřil opravdu přetěžkým úkolem. Copak teď ještě může z dívky, vedené volně jako jinoch, vychovat poslušnou dámu? Práce jí nevoní, šití a vyšívání přímo nesnáší. Neposedí, jen utíká ke koním a raději se mazlí se štěňaty, než aby se věnovala studiu.

	Alespoň že k našemu Pánu má blízko, rozpojila abatyše pevně sepjaté ruce a pomalu se pokřižovala.

	Jitka, klečící hned za ní, pohyb postřehla a rychle hřbetem ruky setřela slzy. Pak se pokusila pohnout prsty ve střevících. Málem sykla bolestí.

	Nejen že ji už tlačí kolena, ale prsty sotva cítí. Rychle se zaklonila a každou rukou stáhla z chodidel jeden střevíc. Postavila se na nohy společně s ostatními dívkami a s úlevou udělala po chladivé dlažbě pár drobných krůčků.

	Když zvedla oči, setkala se s přísným pohledem abatyše. Ale co se to děje? Abatyše se na ni mile podívala a blahosklonně kývla. A Jitka, aby nevyprskla, rychle sklonila hlavu. Až teď jí to došlo. Nic nepotěšilo matku představenou více, než když uposlechla jejího příkazu, sňala z nohou nevhodně barevné boty a bosá kráčí z kaple.

	„Hmm, tak jsem udělala dobrý skutek, stará vrána je z mého pokání nadšená,“ pošeptala Jitka Kláře a ukázala střevíce, přitisknuté k hrudi.

	Ze dveří kaple vycházely obě dívky společně a jako poslední.

	Abatyše naopak mezi prvními, hned zamířila přes velký dvůr ke stájím a na dívky už se neohlížela. Všechny věděly, co dělat, a jaké jsou jejich dopolední povinnosti.

	Klára spěchala, jenže Jitka se v chůzi téměř zastavila. Co je to všude kolem ní? Jako by se paprsky vycházejícího slunce shlukovaly do malých, blikajících hvězdiček. Jako by májový vzduch, ve kterém se najednou ocitla, vířily desítky andělských křídel. A nekroužila podobná světýlka kolem její skloněné hlavy už v kapli? Rozpomněla se. Ano, bylo to ve chvíli, kdy maminku a anděly prosila o pomoc. A teď se Jitka, na posledním kamenném schodu, zastavila úplně. Je s ní! Cítila to. Ucítila matčin dech. V ránu plném slunce kolem vířilo nespočet vůní.

	Je zde, chrání mě, posiluje a vede! Jitka rozpřáhla ruce, v každé dlani jeden střevíc, posunula lem kapuce a nastavila tvář už hřejícím slunečním paprskům. Naslouchala něčemu kolem sebe, náhle klidná a šťastná…

	„To je ona, pane, vidíš, to je ona!“ zbytečně vykřikl podkoní a otočil se k Břetislavovi. Ten ale neslyšel, nic kolem sebe nevnímal. Oněmělý zíral na dívku, která se za ostatními opozdila, zůstala stát na posledním schodu kaple a odhalila mu jemnou tvář.

	Neposlouchal podkoního, slyšel své srdce: To je ona, to je Jitka, dívka, kterou si vyvolil mezi všemi. A aniž by chtěl, vyšel mu z hrdla toužebný sten a potom slova: „Ta je překrásná, až tobolí…“

	Ale podkoní neslyšel a pořád mlel: „Pane, vidíš, to je ona, ta s těmi červenými střevíci v rukou, ta co se opozdila, vidíš, poznal jsem ji!“

	„Mlč!“ okřikl ho Břetislav, protože do jeho zorného pole se teď dostala jiná postava.

	„Matka představená jde zřejmě pozdravit hosty,“ prohodil jeden z jeho přátel a všichni se stáhli od dřevěné stěny hlouběji do šera stájí.

	Než před abatyší pacholek otevřel vchod, podkoní zmizel jako duch.

	Břetislav se musel opřít o zeď. Tak hluboce ho pohled na Jitku zasáhl. Připadal si úplně ochromený.

	„Pane, není ti dobře? Vypadáš, jako bys viděl ducha nebo snědl něco špatného,“ upřela abatyše na Břetislava zkoumavý pohled a dala mu chvíli, aby se vzpamatoval.

	„Ano, paní, našemu příteli se opravdu přitížilo,“ promluvil duchapřítomně Petr, Břetislavův věrný přítel. „Prosíme tě ještě o chvíli strpení, než opustíme tvůj pohostinný klášter. Snad se brzy vzpamatuje a budeme schopni pokračovat v dlouhé cestě do českých zemí,“ uklonil se abatyši a přemýšlel, jak asi přísná žena odpoví.

	„Koním a vám poslouží jako příbytek, dokud vašemu příteli nebude lépe. Jídlo vám pošlu i pro hladové muže z vaší družiny, ale nepřeji si, abyste se volně pohybovali v prostorách kláštera. Jistě chápete, že přítomnost cizích mužů není pro sestry a dívky vhodným rozptýlením.“

	„Jsi k nám, paní, tak velkorysá,“ Břetislav se konečně nadechl. „Věř, že nezneužijeme tvé dobroty déle, než bude zapotřebí. Muži z našeho doprovodu táboří dole u řeky, opustíme teď tvůj klášter, ale dovol, abychom se večer vrátili pro jednoho z koní, který potřebuje ošetřit kopyto a jeden z podkoní se toho úkolu s tvým souhlasem ujme.“

	Abatyši problém s koňským kopytem ani v nejmenším nezajímal, ale na mladíkovy prosby odpověděla tak, jak to očekával. „Je-li náš bližní v nouzi, je pomoc naší povinností… Bůh vás dnešním dnem provázej,“ dodala bezbarvě, otočila se, až se jí černý hábit rozvlnil kolem těla, a odkráčela dvorem.

	„Tak… důvod k návratu do kláštera máme, a teď…“ Břetislav se posadil najedno z kamenných koryt podél zadní zdi a sklopil oči k zemi na poházenou slámu. Jeho výraz svědčil o tom, že přestal vnímat svět kolem sebe.

	Petr se usmál, přistoupil k příteli a zatřásl mu ramenem. „Pane, prober se, nesou nám jídlo, je čas vrátit se k ostatním.“

	Břetislav sice zvedl hlavu, ale Petr pochopil, že ho nevnímá, že se nedívá na něj, ale někam skrze něj do dálky bez konce. Nebylo těžké pochopit, co se pánovi a příteli přihodilo, proto Petr jen lehce poplácal pevné rameno a sám se ujal košů s jídlem.

	„Bůh vám všem žehnej,“ dodala jedna ze dvou sester v černém hábitu a ani se nepokusila přidat úsměv k bochníkům tmavého chleba.

	„Odjíždíme!“ zavelel Petr a obrátil se k podkonímu, který před chvílí ze strachu před zvídavým pohledem abatyše zmizel. „Vrátíme se při západu slunce, ať je náš kůň připraven!“

	„Pane, počkej,“ nasadil muž vševědoucí výraz. „Vraťte se dříve, ještě před západem slunce, než se začne zvonit k večerním nešporům, to je nejlepší čas, kdy dívka bude s jistotou a bez přísného dozoru procházet dvorem.“

	„Moudrá slova,“ ocenil Petr rady podkoního. „Ale přidej svůj hlas ke zbožnému hlasu ctihodných sester a modli se, aby dívka měla i navečer své červené střevíce. Víš, co by se stalo, kdyby…“ Petr své obavy nad možností omylu ve výběru správné dívky už nedopověděl.

	„Budeme zde před západem slunce,“ konečně se vzpamatoval Břetislav a s odhodlaným výrazem se vyšvihl na připraveného koně. Krokem dojel ke klášterní bráně a se zájmem si prohlížel chabé zabezpečení. Pouze jednoduchý řetěz!

	Kopyta čtyř koní zvedla za klusajícími jezdci z návrší od kláštera oblak šedivého prachu.
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	Muži z Břetislavova doprovodu se líně protahovali před jednoduchými přístřešky, někteří se vyhřívali na slunci. Dusot kopyt je ale všechny postavil do pozoru.

	Čtyři jezdci v čele s knížetem Břetislavem vjeli beze slova na malé prostranství uprostřed ležení. Když nemluvil pán, co by oni měli vysvětlovat!

	„Pane… pane… dobré ráno…“ ozvalo se z několika úst, ale jindy srdečný Břetislav dnes na pozdravy svých nejbližších přátel neodpovídal.

	Seskočil z koně, podíval se po známých tvářích, pak jen lehce kývl a rozhlédl se kolem jako ve snu. „Chci být sám,“ předal uzdu svého koně Petrovi a pomalým krokem se vydal proti proudu řeky.

	„Co se pánovi stalo? Narazil snad do zdi?“ vyptával se Konrád, velitel ozbrojeného doprovodu, když už byl Břetislav z doslechu.

	„Tomu, příteli, neuvěříš,“ zatvářil se Petr tajemně a hned pokračoval. „Když kníže konečně zahlédl na malou chvíli tvář dívky, pro kterou si přijel, stalo se něco nečekaného.“

	„Je ošklivá? Řekni! Pověsti lhaly? Vracíme se domů?“ naléhal Konrád.

	„Ale kdepak, příteli,“ vychutnával si Petr okamžiky, kdy byl najednou středem zájmu všech mužů. „Naopak! Když ji uviděl – a sám nechápu, jak se to stalo, protože jsme byli od dívky na vzdálenost velkého dvora – v okamžiku byl zasažený bleskem! No, sami vidíte, že se z toho ještě nevzpamatoval.“

	Na chvíli zavládlo mezi muži úplné ticho. Všichni věděli, co znamená, když je muž při pohledu na ženu zasažený bleskem.

	„Tak náš pán ztratil hlavu,“ zabručel další z mužů. „Pak je tedy všechno jasné. Neodjedeme, dokud se dívky nezmocní – po dobrém, nebo po zlém.“

	„Po dobrém to nepůjde,“ zavrtěl hlavou Petr. „No, uvidíme, co pán ve své samotě vymyslí, jestli vůbec bude schopen myslet. Možná se bude toulat po břehu jen do té doby, než vyhladoví,“ zasmál se, začal lámat bochníky chleba a rozdávat hladovým mužům po velkých kusech společně s porcemi bílého sýra.

	Břetislav kráčel podél řeky, omámený překrásným májovým dnem a lehkou závratí, kterou v něm vyvolávaly myšlenky na Jitku. Ještě včera si do těchto končin přijel pro šlechtickou dívku, protože urozený původ byl pro jeho nastávající choť tím nejdůležitějším.

	Dnes nechtěl nic jiného, než uhasit žhavou touhu v srdci, pokleknout před pannou, kterou si na první pohled zamiloval, a zůstat s ní až do konce života.

	Že by štěstěna opravdu stála tak pevně na jeho straně, že může mít obojí?

	Musí!

	Zastavil se v chůzi, setřel z tváře kapky potu a pak se pomalu usadil ke kořenům rozložité vrby, sklánějící dlouhé větve až k hladině líně tekoucí řeky.

	Jak moc miloval svou matku pro její krásu, když byl malý chlapec… a jak moc ji potom v době dospívání nenáviděl, stejně jako otce, za to, že je neurozeného původu a že proto musí trpět. On, jejich jediný syn, po otci kníže, ale narozený z nemanželského lože!

	A jak moc teď svou matku miluje pro její moudrost, pro lásku k otci i k němu, k jedinému synovi.

	Právě otec Oldřich, český kníže, mu vysvětlil, že své postavení může napravit jen jedinou cestou – pojmout za manželku dívku urozeného původu.

	Dlouho společně zvažovali, která z šlechtických dívek by byla vhodnou partií, a hlavně, kdo z panovníků by souhlasil, aby si vzala levobočka. V době jeho dospívání nebylo mnoho dívek, ze kterých by si mohl vybírat.

	Později se na jeho olomoucké sídlo donesly pověsti o osiřelé, překrásné Jitce z rodu Babenberků. Ihned se vydal na Pražský hrad k otci, aby společně připravili plán, jak dívku získat a sňatkem s ní upevnit Břetislavovo společenské postavení.

	Oba se kupodivu shodli na tom, že nejlepším řešením bude dívku jednoduše unést.

	„Vyjednávání o sňatku by bylo na dlouhé lokte a nemůžeme tušit, jak by dopadlo. Pochybuji, že Jitčin strýc by s nerovným manželstvím souhlasil,“ povzbuzoval ho tehdy otec k odvážnému činu.

	„Nevím, synu, nevím,“ zapochybovala matka. „Chceš-li být v životě šťastný, věř, že násilím si ještě nikdo srdce ženy nezískal.“

	Břetislav v myšlenkách a vzpomínkách sklonil hlavu a zahleděl se na květy blatouchů, které zářily v horkém dni jako desítky malých sluncí. Bude mě milovat! Copak to jde, abych hořel jen já? Mám dost lásky za nás za oba, jistě si mě zamiluje… zároveň někde v nitru pocítil záchvěv strachu. Vyskočil na nohy a přetáhl přes hlavu bílou lněnou halenu. Teď musí myslet jen na jedno – jak dostat svoji vyvolenou z kláštera, a hlavně, jak rychle utéci možným pronásledovatelům.

	Jen na chvíli zaváhal, pak ze sebe shodil boty a kožené kalhoty.

	Dech se mu zatajil při odhodlaném skoku do chladné vody, mocnými tempy zamířil k protějšímu břehu.

	To je ono! Potřeboval zchladit hlavu a hned je všechno jasnější! Napřed únos, potom láska.

	„Petr, Konrád a Prokop pojedou se mnou zpět do kláštera,“ rozhodl Břetislav, když už odpolední slunce prodlužovalo stíny.

	Muži byli spokojení. Jejich pán, moravský kníže byl zase sám sebou, sebejistý a odhodlaný, s přesnou představou, co je třeba udělat, aby výprava byla úspěšná.

	„Ostatní zůstanou v ležení, připraveni okamžitě vyrazit. Nemám ponětí, jak velká je v klášteře posádka ozbrojených strážců. Sídlo je veliké a ve všem soběstačné, chrání je vysoké zdi, nemůže tam tedy být více než dvacet bojeschopných mužů. Ale pamatujte si, nechci válčit, chci bez boje a bez zbytečného krveprolití dívku odvést s sebou. A plánuji využít první příležitosti, hned jakmile se objeví, na nic nečekat, zaskočit všechny i ji rychlou akcí, aby nikdo nebyl schopen proti nám nic podniknout. A hned jak bude dívka na mém koni, dáme se na útěk a vyrazíme k hranicím české země.“ Po jasné řeči následovalo jen souhlasné zamručení.

	Břetislav si na svou výpravu vybral jen ty nejstatečnější a nejodvážnější muže, své dobré přátele. Nikdo o úspěchu akce nepochyboval, nikdo se proti plánu svého knížete nepostavil.
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	„Je mi dnes tak nějak… cítím takový zvláštní, tichý smutek,“ šeptala Jitka hroznům květů vonících šeříků, jenže obsah slov patřil Kláře, skloněné k ještě nerozkvetlým růžím. To byla jejich dnešní práce. Vyčistit záhony květin od plevele.

	„Buď ráda, že jsme neskončily u pekáčů a hrnců v kuchyni,“ zvedla Klára hlavu. Věděla, že Jitka dnes opravdu není sama sebou. „To máš po té proplakané noci, zase to přejde. A podívej se, jaký je nádherný den, teplý, jako by už přišlo léto,“ povzbuzovala smutnou přítelkyni.

	„To ano,“ Jitka zvedla hlavu k nebi, na kterém nebyl vidět ani mráček. „Tak proč mám pocit, jako by ještě do večera měla přijít bouře?“

	„Začni okopávat, práce z tebe chmury vyžene,“ napomínala ji marně Klára.

	„Je to proto, že střevíce od maminky už jsou mi malé. Bolí mě celá chodidla, už v nich chodit nemohu, musím je odložit… ach jo,“ povzdechla Jitka.

	Klára se narovnala a zapitvořila se: „Ach jo, stejně jako naše dětství. Bůhvíjak dlouho tady ještě budeme muset zůstat než nás vychovají, jak se sluší na urozené dámy.“

	„To vím úplně přesně!“ vyjela na ni Jitka. „Než pro mě strýček najde vhodného ženicha. Hlavně aby byl urozený, bohatý, byl vhodným spojením obou šlechtických rodů a alespoň stoletý!“ Vyprskla smíchy, pak se provinile rozhlédla a dřepla si do trávy. „To radši zůstanu na ocet… nebo uteču… co říkáš, utekla bys se mnou?“

	„Jsi blázen, Jitko, a kam asi? Raději počkej na ženicha, a když mu bude sto let, brzy zemře a ty pak budeš volná. Myslím, že to je jediná cesta, jak se odsud dostat,“ pokrčila Klára rameny, sjela na kolena do trávy k Jitce a obě se rozesmály hlasitým, uvolněným smíchem.
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	„Pane, tvůj kůň je připraven, ještě zkontroluji poslední podkovu…“ vítal Břetislava podkoní zvučným hlasem, aby bylo všem jasné, proč se skupinka čtyř mužů vrátila navečeř do klášterních koníren.

	„Pane,“ pokračoval muž šeptem, když se oba sklonili ke kopytu koně. „Je nejvyšší čas, dívky vyjdou zvonit k nešporám každou chvíli… už jdou… pane, už jdou!“

	Břetislavovi se zrychlil dech. Rychle vložil tučný váček stříbrňáků do nastavené ruky a už si ani neměl čas všimnout, jak nenápadně zmizel v jedné z hlubokých kapes mužových kalhot.

	„Tak rychle, rychle…“ Břetislav se díval jen na nohy dívek, pátral po červených střevících, protože kápě na hlavách nedávaly šanci nahlédnout do skloněných obličejů. Navíc, některé měly látku málem až na nose.

	„Žádná z nich nemá červené střevíce!“ Břetislav se chytil za hlavu. „Dělej něco!“ vyštěkl na podkoního a než se nadál, muž vyběhl z konírny a zamířil k malému hloučku. Věděl, že k dívkám se přiblížit nesmí, jenže tady už mu šlo o život. Ten pán je odhodlaný ke všemu. Naštěstí je abatyše už uvnitř kaple a snad si ničeho nevšimne. Nevěděl, jak sám pozná, která z dívek je Jitka. Napadla ho jen jedna možnost, jak to zjistit, a proto tlumeně vykřikl: „Jitko!“ V hloučku se otočily dvě dívky, jedna někde vepředu, a pak… ta v řadě poslední. A podkoní ji hned poznal. Jednou rukou zamával nad hlavou a věřil, že pán, ukrytý za laťkovou přepážkou u konírny, jeho gesto pochopí. Druhou rukou chytil dívku za loket.

	„Paní, tiše, nepolekej se, někdo s tebou potřebuje promluvit,“ snažil se vysvětlovat, jenže Jitka se široce usmála. Každé vyrušení ze stereotypu nudných dnů, stejných a smutných, pro ni bylo příjemné. Navíc, podkoního od vidění znala, a i když se bavit s muži nesměly, přece jen občas prohodili slovo, když se potkali při práci v zahradách, nebo když Jitka tajně zašla ke koním. Jezdit nesměla, potřebovala si alespoň pohladit němého přítele po nozdrách, zabořit prsty do hřívy. Nedělala to často, pouze když smutek byl tak nesnesitelný, že se potřebovala vyplakat.

	Úsměv na Jitčině tváři vystřídal úlek. To když spatřila, jak se z maštalí vyřítila skupinka čtyř jezdců a mířila přímo k nim. Ani nestačila překvapením vykřiknout. Mladý muž v čele zarazil koně, sklonil se k ní ze sedla, jak jen nejvíce mohl, chytil ji v podpaží, zvedl jako pírko a posadil před sebe. „Nekřič a drž se!“ uslyšela za uchem a nezbývalo jí nic jiného, než ve strachu poslechnout. Kůň se pod nimi vzepjal, otočil se na zadních a tryskem uháněl k bráně.

	Brána byla zavřená a zajištěná hrubým řetězem na zámek.

	Jen na chvíli se jezdci zarazili, jen jedno mávnutí ostrým mečem a články řetězu povolily právě tam, kde měly. Stačilo, aby jeden z Břetislavových mužů do brány prudce strčil a cesta z kláštera byla volná.

	V čele pádil Břetislav, před sebou jednou rukou svíral oněmělou Jitku, druhou rukou otěže. Za ním další tři jezdci a jeden kůň bez sedla.

	Než měli klášter z dohledu, nesl se nad nimi poplašný hlahol trub a do daleka se rozezněl zvuk zvonu z věže kostelíka. Tak rychle se posádka ozbrojenců, střežící klid v klášterních zdech, vzpamatovala!

	„Konráde!“ zastavil Břetislav koně v oblaku prachu. „Ty jeď do ležení a společně se ihned vydejte na zpáteční cestu do české země. Já už se svým vzácným nákladem nemohu ztrácet čas, vypadá to, že abatyše se šlechtické panny jen tak lehce nevzdá. Sejdeme se…“ Kde se sejdou, už nestačil dopovědět. Od klášterní brány zazněl poplašný hlas trubek a zvuk kopyt koní jejich pronásledovatelů.

	„Rychle, do lesa!“ rozhodl Břetislav a vyrazil první. Za ním v závěsu Petr a Prokop.

	I když je skryl hustý porost, trojice nepolevila ve zběsilé jízdě.

	Chumel jezdců se řítil od klášterní brány mírným svahem k řece, k ležení, kde tábořil se svým doprovodem muž, který si dovolil neslýchané – unést panenskou dívku, šlechtičnu z váženého rodu Babenberků. Rychlost bezhlavé jízdy násobená vztekem obránců kláštera hrozila krví.

	Rychlostí blesku se muži ozbrojení lehkými meči ocitli přímo uprostřed překvapených Břetislavových přátel.

	„Braňte se, bojujte!“ vykřikl Konrád, ale zběsilost v očích útočících nepřátel ho samotného zaskočila. Bylo příliš pozdě. Nestačili ani vyskočit do sedel, když meče začaly kosit jejich řady.

	Konrád rychle pochopil, že jedinou obranou je rychlý útěk. Vskočil do sedla, zavelel k ústupu, ale než bodl koně do slabin, pohlédl na malé ležení a sevřelo se mu srdce. Udupaná tráva byla zalitá krví jeho druhů. Nedokázal odhadnout, kolik jich mohlo náhlý útok přežít.

	Pak zahlédl pár mužů, kterým se stejně jako jemu podařilo dostat do sedla. „Utečte!“ vykřikl, pobídl koně a vyrazil směrem k lesu, ve kterém před chvílí zmizel Břetislav. Jen doufal, že nebude sám, kdo se útěkem zachrání před jistou smrtí. Obránci kláštera neměli s únosci slitování.

	Nejen hustý les, ale i přicházející soumrak konečně donutil Konráda zmírnit úprk. Po chvíli úplně zastavil a na úzké lesní cestě chvíli vyčkával. „Pět? Zůstalo nás jen pět?“ Z šera ale bylo slyšet další přijíždějící jezdce. „Tak osm?“ vydechl, dál naslouchal a doufal, že ještě zaslechne zvuk kopyt a uvidí své přátele.

	„Z dvaceti nás tedy zůstalo osm?“ pronesl smutně po chvíli marného vyčkávání.

	„Pane, musíme pryč, mohou nás ještě pronásledovat a myslím, že nikdo jiný už útok nepřežil,“ potvrdil jeho dohady jeden z mužů. Nebylo už proč váhat. Konrád mlčky pobídl koně a klusem se vydal cestou, po které před necelou hodinou projel v doprovodu Prokopa a Petra Břetislav se svým vzácným úlovkem.

	Tak dvanáct mužů muselo zaplatit životem za lásku našeho knížete, pomyslel si Konrád, plný zoufalství. A někde hluboko v bolavé duši začalo klíčit semínko nenávisti proti dívce, která je původcem všeho zla, i když se provinila jen svou krásou a šlechtickým původem.

	Jak moc podcenili obránce kláštera! Snad už se nasytili krví jeho přátel a vzdají se pronásledování, zadoufal a věřil, že tomu tak bude. V šeru hlubokého lesa je přece najít nemohou a za chvíli i jim tma znemožní další jízdu.

	„Bůh buď milostivý k vašim odvážným duším,“ zašeptal Konrád s myšlenkou na své druhy, jejichž krev dnes byla prolita na břehu řeky Mohan pod Svinibrodským klášterem. „Snad vaše životy nám všem vynahradí štěstí našeho pána,“ dodal ještě tiše a zároveň poplácal svého koně po šíji. Teď už ho nepožene přicházející nocí, teď už není kam spěchat. A Konrád svěsil hlavu, stejně jako sedm jezdců ve stopě za ním, zamyšlených a tichých.

	Na ostatky dvanácti statečných Čechů se pomalu snášel soumrak. Až druhý den, před východem slunce, byli na příkaz abatyše pohřbeni do společného hrobu.
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	Jitka byla plná vzteku, strachu a hrůzy. Své pocity ale musela potlačit, protože teď nemohla dělat nic jiného, než skrýt obličej na hrudi muže, který s ní jako šílený uháněl lesem.

	Pokud nechtěla, aby jí větvičky stromů kolem úzké cesty zranily v obličeji, musela se k němu tisknout a držet se jako klíště.

	Chápala jen jediné – ten odporný násilník ji uchopil, posadil před sebe na koně a uhání s ní z kláštera. Co bude dál? Kdo to je? A co s ní zamýšlí?

	Jitka měla v hlavě zmatek. Má se snad stát rukojmím? Proto se jí zmocnil násilím?

	Ať je to jak chce, už samotný únos pro ni znamená zneuctění před celým světem! A něco takového nemůže být nikdy odčiněno!

	Břetislav se soustředil na cestu před sebou, potřeboval se dostat od kláštera co nejdále, aby uprchl pronásledovatelům. Jitku ve své náruči vnímal jako něco vzácného, co musí ochránit před nástrahami lesa a zraněním, všechno jí vysvětlí později.

	Tma ale po chvíli zhoustla tak, že musel koně zastavit. Bezradně se rozhlížel, přemýšlel a přitom povolil pevný stisk.

	V tom okamžiku ucítil, jak se Jitka zavrtěla a ve chvíli už mu dopadaly na hruď vzteklé údery dívčiných zaťatých pěstí.

	„Ty… ty… kdo jsi? Jak sis mohl něco takového dovolit?“ Zajíkavé výkřiky ho nejprve pobavily, pak se ale pokusil dívku uklidnit: „Paní, tiše, neboj se, nechci ti ublížit, teď jen potřebujeme najít místo, kde bychom mohli složit hlavu a přespat. Ve tmě se dále jet lesem nedá.“ Konejšil dívku, ale všechna snaha byla marná.

	Ucítil ještě pár bezmocných úderů, pak se ozvalo vzlyknutí. „Jak jsi mi mohl něco takového udělat? Musím se vrátit, v klášteře zůstaly mé červené střevíce…“

	„Paní moje, nechám ti ušít tolik střevíců, že je za celý život nevynosíš,“ podivil se nesmyslnému důvodu Břetislav, ale zoufalou Jitku pochopit nemohl.

	„Jsi bezcitný hlupák a ničemu nerozumíš,“ zareagovala Jitka na velkorysou nabídku a nevěděla, jestli se jí brada třese vzteky, nebo lítostí nad tím, co ji potkalo. Vzepřela se mu, využila chvíle překvapení a sjela s koňského hřbetu jako lasička.

	Toužila utíkat, kamkoliv, ale hlavně utéct tomu bezcitnému muži. Jenže všude kolem byla neproniknutelná tma a ona se bála udělat jediný krok.

	Břetislav stál v okamžiku vedle ní, vytušil její úmysl.

	„Nedělej hlouposti, paní, jsme uprostřed hlubokých lesů, odsud se nedostaneš. Musíme počkat na svítání a pak se vydáme společně do mé země…“ Břetislav ztichl, soustředěný pohled upíral do tmy, za ruku pevně držel Jitku a v druhé uzdu koně. Dvojice se tápavě vydala tmou, vyhledat vhodné místo k odpočinku.

	Jitce nezbylo nic jiného, než se přestat vztekat a nechat se neznámým mužem vést nočním lesem, plným záhadných zvuků a skrytého nebezpečí.

	Zpěv ptáků se dívce vkrádal do snů. Pomalu otevřela oči. V první chvíli nevěděla, co se to děje. Zemřela snad a jev ráji? Překvapená se rozhlížela po probouzejícím se lese, plném radostných trylků ptáků nad novým dnem, dýchala svěží, vlahý vzduch. První paprsky slunce se k ní prodíraly hustými korunami stromů a ona snad ještě nikdy neviděla tolik odstínů zelené barvy.

	Jak jiné může být ranní probouzení, pomyslela si Jitka při vzpomínce na chladnou klášterní celu. Cítila se nádherně jen do chvíle, než si vzpomněla, co se včera navečer stalo.

	Bála se pohnout. Kde je její únosce?

	Opatrně zvedla hlavu a uviděla ho. Břetislav tvrdě spal, zády opřený o kmen mohutné borovice.

	Jak příšerný mladík! Zarostlý, rozcuchaný, tváře plné krvavých škrábanců, ústa nechutně pootevřená… a chrápe, jako by se nic nestalo.

	Zatápala pravou rukou po skále, ke které ji v noci uložil, opřela se o výčnělek a pomalu se zvedala na nohy. Pod sebou měla jeho plášť, přikryl ji vlastním kabátcem.

	No, pozorný je… opatrně se postavila a pátrala, kterým směrem se má vydat. Netušila, odkud přijeli a kterou cestou by se mohla dostat zpět do kláštera. A náhle zaslechla jemné zurčení vody. Neslyšně našlapovala a jen se dostala z mladíkova doslechu, rozběhla se k potůčku, který zrovna u jejích nohou vytvořil pod skalkou malou tůňku. Napřed zahnala žízeň, pak ze sebe bez dalšího přemýšlení shodila hábit, hrubou halenu i spodní sukni a pomalu se nořila do chladné vody.

	V té chvíli Jitka zapomněla na celý svět. Vnímala jen hladinu, která jí postupně stoupala k pasu a nutila krátce dýchat. Zůstala stát, přehodila si ze zad na drobné prsy dlouhý cop a pomalu ho rozplétala. Pak zatřásla hlavou, nadechla se a udělala další krok. Studená voda jí sevřela hrudník, až nahlas zavýskla, vlasy se rozprostřely po hladině jako rozevřený vějíř.

	Břetislav otevřel oči. Co se to k němu doneslo za zvuk? Rázem byl na nohou. Místo pod skalním převisem, kam v noci uložil svoji vzácnou kořist, bylo prázdné. A teď to zaslechl znova. Hned pochopil, usmál se, zvedl plášť a tiše se vydal po směru zvuku, ke kterému se teď přidalo i nesmělé cákání.

	A pak, když vyšel z hustého porostu na břeh potoka, pak ji uviděl. Stála zády k němu v tůňce, a přestože voda byla průzračná jako ranní vzduch, neviděl nic z toho, co by chtěl. Prameny dlouhých zlatých vlasů měnily barvu podle toho, zda ještě plavaly na hladině, nebo už nasáklé vodou klesaly, tmavly a vytvořily kolem dívky tajemnou siluetu překrásné vodní panny.

	Břetislav tou podívanou překvapením oněměl a jen zíral na nadpozemské stvoření, které si nabíralo vodu do dlaní, stříkalo si ji na obličej a zalykalo se chladem i šťastným smíchem.

	Pak si všiml, že dívku už roztřásl chlad a chystá se odvážnou koupel ukončit. Rychle položil vedle jejích šatů svůj dlouhý plášť a zmizel v křovinách.

	Jitka, jako by tušila, že ji někdo sleduje, pozorně pátrala pohledem po břehu. Nic. Je sama. Vystoupila z tůňky, pokusila se těžké vlasy zbavit vody a rychle na sebe hodila halenu. Když sáhla po sukni, padl jí do oka plášť. Roztřásla se vztekem i chladem. Tajně ji sledoval! Sevřela rty, ale rychle se do pláště zahalila. Pak vzala do rukou hábit jeptišky a zamyslela se.

	„Paní moje,“ vylekal ji hlas odněkud z křoví a hned se vynořil i ten, kdo k ní promluvil. „Ten strohý šat jeptišky už nebudeš potřebovat, nechej ho zde. V nejbližší vesnici ti obstarám něco na sebe, aby se ti na koni jelo pohodlně.“

	„Nic od tebe nechci,“ vzdorovala Jitka a bezděčně si přitáhla ke krku lem pláště.

	„Paní moje, pojď, opři se, je ti zima,“ pokusil se ji Břetislav obejmout kolem ramen, ale Jitka se mu prudkým pohybem vysmekla. „Ani se mě nedotkneš, slyšíš? To ti nestačí, cos mi provedl svým činem?“

	A zaskočený Břetislav nestačil počítat blesky, které k němu vysílala pohledem. Nadechl se.

	„Paní, dovol, abych se pokusil ti vysvětlit…“ ztichl a zaposlouchal se.

	Z cesty k nim dolehl zvuk kopyt koní. Břetislav na nic nečekal a strhl Jitku za nejbližší široký kmen. Opatrně sledoval cestu.

	„Chválabohu, to jsou mí přátelé!“ vykřikl a hned se rozběhl jezdcům naproti, aby místo jejich nočního odpočinku nepřejeli.

	Jitka nejprve zůstala rozpačitě stát, pak se ale pomalu vydala ke skupině mužů, kteří sesedli z koní, a jeden z nich jejímu únosci něco tichým a smutným hlasem vysvětloval.

	„Tak dvanáct mých věrných se z výpravy nevrátí ke svým rodinám… to jsem netušil,“ promluvil Břetislav a Jitka slyšela nejen hlas, ale také bolest, kterou jistě cítí. Na chvíli jí byl drzý mladík tak blízký…

	„Snad to za to stálo, pane,“ zapochyboval jeden z mužů a probodl Jitku nenávistným pohledem. I oči ostatních mužů se na ni upřely a ona cítila, jak rudne. Poprvé v životě se málem hanbou propadla. Stojí zde, před nimi, v pánském plášti, bosá, s mokrými vlasy a prochladlá, a přitom jí tváře hoří studem… To všechno zavinil její drzý únosce! Jak moc ho v té chvíli nenáviděla!¨

	„No, já vidím a věřím, že to za to stálo,“ promluvil další muž a pokusil se na dívku usmát.

	„Děkuji ti, Petře,“ dal Břetislav příteli najevo vděčnost. „A teď… nechte mi zde volného koně a spěchejte domů, do české země, ke svým blízkým. Za všechno vám děkuji. I my se hned vydáme na cestu, ať unikneme případným pronásledovatelům, ale zastavím se u otce na Pražském hradě. Nečekejte mě dříve než do měsíce.“ Břetislav pak některé z mužů objal, některým potřásl pravicí a všechny je doprovázel pohledem, dokud se prach na cestě neusadil.
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	„Zvládneš jízdu na koni, paní?“

	Břetislav se odpovědi nedočkal, jen pohrdlivého odfrknutí. Dívka si sice nechala pomoct na koně, ale do sedla se vyšvihla opravdu jako mladý jinoch. Jak by ne, když jí mužský oblek sedl jako ušitý na míru.

	Je sice převlečená za muže, ale v sedle se drží jako panna. Udivený Břetislav málem zapomněl zavřít ústa a rychle pobídl koně. Přece se nenechá zahanbit!

	Jitka nejprve nechala mladého hřebce zvolna klusat, aby si na sebe zvykli. Po letech si vychutnávala volnost jízdy na koňském hřbetu a už po chvíli cítila, jak se dech i rytmus pohybu zvířete propojil s jejím, a samým štěstím zavýskla.

	Když se po jejím boku objevil Břetislav, přece jen k němu otočila hlavu – v té chvíli neviděla nic jiného, než nekonečný obdiv.

	Konečně. Od chvíle, kdy se rozloučil se svým doprovodem, nepromluvil jediné slovo, se semknutými rty mlčel a jen spěchali do nejbližší vesnice.

	Pánské šaty pro ni sehnal bůhví od koho, přinesl i sedlo a jídlo. Nemělo smysl se vzpírat jeho vůli, a navíc, ona sama se na jízdu těšila. Jen dostat pod čepici dva copy, dlouhé až pod pás, byl nejtěžší úkol.

	Jitce začal být po chvíli Břetislavův pohled nepříjemný, proto pobídla koně do cvalu. Nejradši by nechala mladíka daleko za sebou.

	„Počkej, paní, zpomal.“ Břetislav se pokusil položit ruku na dívčino rameno. „Sice spěcháme, ale máme před sebou ještě mnoho dní cesty, nechci, aby ses unavila, chci tě představit svému otci a matce svěží a krásnou.“

	Jitka se ale před dotekem prudce odtáhla.

	„Nepokoušej se na mě sáhnout, pane!“ vykřikla rozhořčeně. „Nevím, kdo je tvůj otec a matka, nevím, kdo jsi ty. Vím jen jedno! Zneuctils svým činem mou čest! A to nelze nijak napravit. Jsem sice tvým vězněm, ale než bych ti byla po vůli, to radši zemřu!“

	Břetislava slova plná zloby zabolela, přesto mu přišla na mysl jen jediná myšlenka – jak je krásná, když se hněvá… stejně krásná jako při ranní koupeli.

	Už aby byli v českých zemích, už aby měl čas a klid všechno své nevěstě vysvětlit… Hlavně ať už se na něho nezlobí. Břetislav netoužil po ničem jiném, než po dívčině úsměvu.

	„Hej! Stůj!“ vykřikl náhle Břetislav, až se Jitka vylekala. Zvedla hlavu od vlnící se hřívy a uviděla před sebou na lesní cestě zavalitou postavu v mnišské kápi. Za celé odpoledne nepotkali v lesích ani živáčka a teď – osamělý mnich!

	„Slyšíš? Tak zastav!“ A Břetislav, ještě než seskočil z koně, měl jasno. „Oddáš mě a tuto ženu, rozumíš?“

	Mnich vyvalil na Jitku prasečí očka. „Co to říkáš, pane?“ Odulé tváře se mu při řeči třásly, nechápal, co po něm pán chce. Břetislav poručil Jitce sesednout a hned jí strhl z hlavy čepici a uvolnil copy.

	„Ach, pane, rozumím, ale já jsem jen pouhý osamělý a potulný mnich, já nemohu…“

	„Mlč! Jsi svatý muž a uděláš, co ti řeknu.“ Břetislav trval na svém a při řeči sáhl na jílec meče za pasem.

	„Ano, pane, jistě, stane se, jak poroučíš.“

	A než se Jitka vzpamatovala, klečela u balvanu, na kterém ležela modlitební knížka, a zírala na dřevěný kříž pověšený na mnichově hrudi, vyřezaný z jabloňového dřeva. A vedle ní klečí její únosce, o kterém nic neví, a kdyby nezaslechla od jeho druhů, že ho oslovují Břetislave, neznala by ani jeho jméno.

	Nevěřícně naslouchala třesoucímu se hlasu, a když mnich pronesl: „Co Bůh spojil, člověk nerozlučuj…“ nemohla tomu uvěřit.

	Co to má znamenat? To opravdu ona tady klečí po boku muže, který se jí násilím zmocnil? To ona má být jeho ženou? Všechno mělo být jinak. Maminka jí přece slibovala velkou slavnost, až se jednou stane manželkou šlechtice, prince, který ji bude nade všechno milovat a odveze si ji, celou v bílém, na svůj hrad.

	Co se to jen s jejím životem děje? Ani své červené střevíce nemá, aby mohla být maminka alespoň v duchu s ní… a Jitka se nad svým neštěstím hořce rozplakala.

	O tři dny později

	„Dnešní noc, moje paní, už nebudeme spát v lese, už se nemusíme ukrývat. Jsme v českých zemích a v mé rodné zemi nám každý hostinský s radostí poskytne nocleh i jídlo.“ Promlouval Břetislav k Jitce a nechápal, proč se neraduje společně s ním. Vždyť se s ní nechal oddat a o žádné pohaně a zneuctění už tedy nemůže být řeč. Proč se brání jeho dotekům a celou cestu jen trucuje? Co se jí to asi honí překrásnou hlavou, že pro něj nemá jediný úsměv, jediné milé slovo?

	Vždyť kdyby chtěl, mohl si ji vzít třeba proti její vůli, ale to on nikdy neudělá… Proč ho nemůže milovat tak, jak on miluje ji?

	Břetislav pochopil jediné – ženám se jednoduše porozumět nedá.

	Mezi dvojicí vládlo napětí i po další dny cesty, přestože žádné nebezpečí už jim ze strany pronásledovatelů nehrozilo. Hlubokým lesům, kde by mohli být přepadeni loupežníky nebo lapky, těm se vyhýbali. Příčina vzájemného nesouladu byla jinde.

	„Vidíš, paní moje, tam na tom návrší v dálce,“ ukázal Břetislav. Konečně mohl mluvit s dívkou bez rozpaků a rozjasnil se mu hlas.

	Jitka se zahleděla k obzoru, kde se proti obloze, ozářené odpoledním sluncem, rýsovala silueta Pražského hradu. Dokonce mohla zahlédnout i některé obrysy věží a domů půvabného městečka. Jak krásná podívaná! A Jitka, aniž by se musela snažit, věnovala jeden úsměv romantickému obrazu v dálce a druhý… Břetislavovi se až sevřelo srdce. Konečně! Konečně se na něho usmála! Jeden, jen jediný úsměv a Břetislav cítil, jak všechen nesoulad, smutek a bolest je v mžiku vyléčen.

	„To je tvé sídlo, pane?“ zeptala se Jitka smířlivě. I ji už všechna zloba vyčerpávala.

	„Ne, paní, to je sídlo mého otce, českého knížete Oldřicha,“ vysvětloval Břetislav mírně, aby dívčin úsměv a dojemnou chvíli návratu nezaplašil.

	Jak se dvojice přibližovala k městu a hradu v samotném srdci českých zemí, Jitčina nenávist k mladíkovi se pomalu zmírňovala.

	Tak muž, který se mě násilím zmocnil, je synem českého knížete… proč ale nepožádal o mou ruku strýce Otu? přemítala Jitka v duchu. Proč si musel mě i mé příbuzné svým činem znepřátelit?

	S postupujícím dnem a narůstající únavou ale přestala přemýšlet nad důvody, kterým nerozuměla.

	Než dorazili na nádvoří hradu, už se sotva udržela v sedle a s povděkem přijala péči služebnictva, kterým byla hned na Břetislavův příkaz obklopena.

	„Sejdeme se u večerního jídla, moje paní, představím tě otci, českému knížeti, a mé matce,“ rozloučil se s ní Břetislav.

	Po koupeli ve voňavé bylinné lázni se Jitka cítila jako znovuzrozená, a když se zároveň se soumrakem ocitla v útulné komnatě a dvě komorné ji oblékaly do ženského roucha a rozčesávaly vlasy, konečně si připadala jako princezna. Dlouhá tři léta na sobě neměla sametové šaty, dlouhá léta o ni nikdo tak nepečoval.

	Komorné byly z výsledku své práce na Jitčině zevnějšku nadšené, a když vstoupil komoří, aby jí oznámil, že je očekávána u slavnostní tabule českého panovníka, nezmohl se překvapením nad dívčinou krásou ani na slovo.

	I Jitka byla celá nesvá, protože právě dnešní večer si uvědomila, že poslední šaty, které měla na sobě, než musela obléct hábit jeptišky, byly šaty dětské.

	A teď? Dnes, v cizí zemi a osamělá, konečně se cítila být ženou. Kdy a kde se stala ta změna?

	Jitka uchopila bohatou sukni bleděmodrých splývavých šatů a doprovázena obdivnými pohledy služebnictva vykročila odvážně do šera chodby.

	Hned za dveřmi se málem srazila s mužem, který jí připadal povědomý. Spěchal chodbou, ale když ji spatřil, zarazil se a pozdravil ji hlubokou úklonou.

	„Paní…“ zvedl hlavu a Jitce neuniklo, že neskrývaný obdiv se jako mávnutím proutku změnil ve výraz nenávisti.

	V okamžiku se rozpomněla.

	„Ty jsi, pane, jeden z mužů Břetislavova doprovodu, je to tak?“ vypravila ze sebe, ale v duchu si kladla otázku; Co jsem tomu muži udělala, že tak nepokrytě dává najevo odpor k mé přítomnosti?

	„Z Břetislavova doprovodu?“ pronesl muž povýšeně. „Jsem blízký přítel moravského knížete Břetislava, jeden z jeho oblíbených zemanů a velitel ozbrojenců. Mé jméno je Konrád.“

	Jitka postřehla, že se musí ovládat, aby zakryl své nepřátelství.

	„Netušila jsem, pane Konráde, že se zde setkáme,“ snažila se o smířlivý tón. „A jsi-li pozván ke stejnému stolu jako já, doprovodíš mě prosím? Mám být představena českému knížeti…“

	Konrád se ale zastavil. Jitka udělala ještě dva drobné kroky, také zastavila a zadívala se mladíkovi do obličeje. Nemusel by říkat vůbec nic, tak snadné bylo číst v odmítavém výrazu tváře.

	„Co jsem ti, pane, udělala, že nejsi schopen mi ani nabídnout rámě?“ zeptala se Jitka rozpačitě, ale vzápětí otázky litovala.

	„Cos mi udělala?“ sykl Konrád podrážděně, zaťal pěsti a mluvil přidušeně dál, snad aby zakryl otevřenou nenávist, snad aby ho nemohli slyšet sloužící na chodbách. „To ty jsi příčinou všeho zla, všeho neštěstí, které mě i nás potkalo. To jen kvůli tobě zemřelo dvanáct našich přátel, mezi nimi můj bratranec Jaromír. To ti nikdy nemohu odpustit, a ani náš kníže Břetislav se z tak velké ztráty nevzpamatuje. Věru, hodně obětoval za dívku, která mu má pomoct vylepšit společenské postavení,“ vyjelo z Konráda a Jitka se marně snažila pochopit smysl slov, plných zloby.

	„Co to říkáš?“ vykoktala užasle, ale ve skutečnosti nevěřila a nechtěla dále poslouchat to nesmyslné osočování.

	„Nerozumíš mi, paní?“ ušklíbl se Konrád. „Ty si myslíš, že náš pán tě unesl jen proto, že bez tebe nemůže být? Že se do tebe zamiloval? Tak to není a nikdy nebude. Ve skutečnosti potřebuje manželku urozeného původu a ty jsi byla pro něj nejsnadnější kořistí. Sirotek, snad ještě dítě… Celá země i český kníže ví, proč tě potřebuje. Narodil se z nemanželského lože a jeho matkou je prostá žena z lidu… která jiná šlechtična by se chtěla provdat za levobočka neurozeného původu!“

	Jitce se hrůzou rozšířily oči a Konrád, který konečně mohl říct, co cítí, vykřičet bolest nad ztrátou přátel, nedokázal přestat, dokud ze sebe nedostane poslední kapky jedu.

	„Nikdy tě za to nemůže milovat, vždy budeš jen tou, pro kterou ztratil své přátele, a navždy zůstaneš jen jeho nástrojem k upevnění moci. A nemáš jiné cesty, než sklonit hlavu a přijmout, co ti můj pán a osud připravil, protože sama nejlépe víš, že teď už pro tebe není cesty zpět. Zneuctěnou, na jménu i na těle, už tě nikdo jiný chtít nebude.“ A na Konrádových rtech se objevil pohrdlivý úsměšek.

	Jitka stála jako socha v šeru chodby, neschopná pohybu. Jediné, co cítila, bylo, jak se jí srdce pomalu mění v kámen, aby nemusela prožívat bolest, kterou muž zlými slovy způsobil.

	Pocítila slabost v kolenou, připadala si najednou jako ochrnutá a aby neupadla, zachytila se kamenů ve zdi. Byly stejně chladné jako její srdce. A pak se vzpamatovala. Stiskla rty, zvedla hrdě hlavu.

	Ji na kolenou nikdo neuvidí! Sebrala v sobě všechnu sílu a nadechla se, i když ze sebe nedokázala vypravit jediné slovo.

	„Tak, paní, a teď tě mohu doprovodit do hodovní síně českého knížete, když víš, co tě čeká a k čemu tě můj pán potřebuje,“ pronesl Konrád posměšně, pokračoval v chůzi a spokojeně vysvětloval: „Museli jsme se zdržet, zde, na Pražském hradě, pan Prokop byl zle zraněn na noze, taky tvou vinou, jak vidíš, máš toho hodně na svědomí. A možná do moravských zemí budeme v cestě pokračovat společně, svého špatného svědomí se nezbavíš… ubohá paní…“

	Sloužící zapalovali na chodbách pochodně, aby ti, kteří mířili do hodovní síně, nemohli zabloudit.

	Pana Konráda znali, byl knížeti Břetislavovi neustále po boku, ale kdo je ta překrásná mladá dívka, tápající za ním a bledá jako smrt?

	„Paní Judita z rodu Babenberků…“ uslyšela Jitka správně vyslovit své pravé jméno. Ale všechno ostatní pak vnímala jako ve snu.

	Prošla doširoka otevřenými dveřmi do hodovní místnosti Pražského hradu a oslepená desítkami svící v kovaných lustrech, visících na řetězech nízko nad stolem, rozpačitě se zastavila. Cítila, jak se jí chvějí ruce, jak má blízko k výbuchu zoufalého pláče.

	Dlouhou chvíli jí trvalo, než v mladém muži, který jí šel naproti, poznala svého únosce.

	Byl úplně jiný. Oblečený ve slavnostním kabátci tmavě zelené barvy, vlnité, tmavě hnědé vlasy mu padaly na široký, bílý, vyšívaný límec, upravený vous nemohl skrýt jemně pootevřená ústa. Po krvavých šrámech ve tváři, které před pár dny utržil při nočním útěku, nezbylo ani stopy. Zmizela únava, oči mu zářily… a pak se jejich pohledy setkaly.

	Břetislav se zarazil. Dvojice zůstala stát ve dveřích jeden proti druhému a mladík najednou neměl odvahu podat dívce ruku. Zastavila ho nejen dívčina nadpozemská krása, která vynikla v ženských šatech, ale hlavně něco, co dříve v jejím pohledu nebylo.

	Břetislav byl zmatený. Opravdu je to stejná dívka? Divoké kůzle, které se vrtělo před ním na koňském hřbetě, hbitá jako lasička, když sklouzla na zem, a překrásná jako mořská panna v chladivé vodě lesní tůňky?

	Před ním stála mladá dáma, princezna, které nebylo půvabem rovno. Bleděmodré šaty jí splývaly po štíhlých bocích, které zdobil tepaný stříbrný pás. Výstřih lemovala nabíraná látka, připevněná k lemu šatů kroucenou šňůrou tmavě modré barvy, stejné jako barva jejích očí.

	Vlasy ve světle svící ztmavly, ale Břetislav věděl, jakou mají barvu na denním světle – jako zralý lán obilí. Teď byly ale zapleteny a upraveny pod síťku a odhalily tak dívčino křehké hrdlo, jemnou bradu a obličej tak sladký… Břetislav se nemohl na Jitku vynadívat, dokud se jejich pohledy znova nepropojily. To ho vzpamatovalo. Ještě včera měla v očích truc, blesky, smích, ale to, co tam je teď, to neznal. Zvláštní lhostejnost, chlad, s jakým mu věnovala pohled, odhodlání… k čemu? Břetislava zamrazilo.

	Něco se muselo stát, napadlo ho, ale netušil, co… Nasucho polkl, zároveň s úklonou uchopil dívčinu ruku a pomalu ji vedl před svého otce. Cítil, jak se jí zachvěly prochladlé prsty, ale netušil, proč.

	Český kníže Oldřich nic z toho, co se mezi dvěma mladými lidmi odehrávalo, nevnímal. Se zalíbením sledoval nejistý krok půvabné, snad ještě trochu dětské šlechtičny a vybavil se mu okamžik, kdy mu pohled na stejně krásnou dívku před dvaceti lety vzal dech, a když k němu zvedla od vody tvář, vzala mu i celé srdce.

	Než k němu dvojice pomalým krokem došla, věnoval své drahé manželce Boženě zamilovaný pohled. Je pořád stejně krásná, jen jí spánky ozdobily šediny a možná v pase není tak štíhlá, ale nikdy neztratila svůj půvab a hrdé držení těla jako rozená šlechtična.

	Kníže Oldřich se usmál. Nejprve na manželku, pak na dvojici mladých lidí, která se před ním hluboce sklonila.

	„Otče, představuji ti svoji vyvolenou, urozenou Juditu z rodu Babenberků… moji Jitku,“ promluvil Břetislav hrdě a hned sklonil hlavu, před otcem i před matkou.

	Ale české kněžně Boženě se na krátký okamžik čelem kmitl nespokojený mrak. Přivřela oči, vzápětí vykouzlila milý úsměv, vstala z křesla a uchopila obě dívčiny ruce do svých.

	Nepletla se. Cítila vnitřní boj, který se v Jitce odehrával, nepřátelství, vzdor a možná ještě něco více… ach, ti muži, copak to necítí? Copak je její syn slepý? A proč nedal na její varování, že násilí ještě nikomu štěstí nepřineslo? „Dítě, jsi tak překrásná,“ zašeptala tiše Jitce. „Nedivím se, že se do tebe můj syn zamiloval a o žádné jiné nechtěl ani slyšet,“ mluvila na ni mírně, ale pak… ztichla. Jitčin tvrdý pohled jí jasně řekl, že všechna slova jsou zbytečná.

	A kněžna pochopila, že Jitka je zraněná a že hluboká rána, kterou jí někdo, snad Břetislav, zasadil, je živá a plná bolesti a bude trvat dlouhou dobu, než se zahojí.

	„Co ti to, dítě, udělali… kdo ti tak ublížil?“ zeptala se Božena spíše sama sebe, ale než osvobodila křehké ruce dívky ze svých, spatřila v jejích očích záchvěv vděčnosti, nic více, jen plachý pohled.

	Vždyť ty ještě potřebuješ více matku než muže, pomyslela si a nahlas řekla: „Pojď, Jitko, posaď se ke stolu vedle mne, potřebuješ se pořádně najíst, vždyť se sotva držíš na nohou.“

	A pak, když viděla, jak se dívka pokouší polknout sousto husté polévky, tišeji zašeptala: „Neboj se, dítě, všechno se spraví, všechno bude dobré.“

	„Nebude… nikdy se to nespraví!“ Dolehla k ní jasná a rychlá odpověď. Českou kněžnu zamrazilo. Nu, synu můj, čeká tě dlouhá a přetěžká cesta k srdci tvé vyvolené…
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	Jitka se rozhlížela po hostech sedících kolem stolu a čas od času polkla malé sousto, aniž by vnímala, co vlastně jí. Necítila se dobře. Srdce ji v prsou tížilo a ta tíha se přenesla i do žaludku a do očí. Tak moc by potřebovala být sama, tak moc by potřebovala plakat a dostat ven smutek a neštěstí, které ji potkalo.

	Nemůže. Musí sedět a hrát společně s ostatními falešnou hru, kde ona sama nemá právo na nic, jen tiše přijmout roli, kterou jí určili, beze slov, bez možnosti cokoliv změnit.

	Břetislavův žhavý pohled ji donutil zvednout hlavu a jejich oči se na chvíli setkaly. Seděli přímo naproti sobě.

	Proč jsi mi to udělal? Chtělo se jí křičet. Měli k sobě tak blízko… stačilo by jen natáhnout ruku přes stůl, v jehož čele seděl níže Oldřich, po pravici manželku.

	Jenže propast mezi Jitkou a Břetislavem byla stejně hluboká jako její nenávist k mladíkovi, který dnes vypadal tak hezky, tak přitažlivě… Jitka skousla rty. Nikdy!

	A rozhodla se nevěnovat mu už ani pohled.

	„Jsem, paní, velmi unavená,“ pronesla po chvíli. „Dovolíš, abych odešla do své ložnice?“

	„Ale jistě, dítě, máš za sebou dlouhou a namáhavou cestu, tolik nových zážitků,“ hned souhlasila kněžna, a než se Břetislav vzpamatoval, pokynula Jitčiným komorným, aby se dívky ujaly.

	„Ty zůstaň s námi u stolu, synu, nechej teď dívku o samotě, copak sis nevšiml, že se necítí dobře?“ kárala Břetislava. Ten se na ni jen překvapeně podíval a pak pokrčil rameny.

	„Zvykne si, všechno je pro ni nové.“

	„Nové a neznámé, po letech samoty v klášteře se ocitla na cizím dvoře, s mužem, který ji unesl, potřebuje čas… Buď k ní velkorysý, synu.“ Božena se odmlčela, zato kníže Oldřich se s pochopením usmíval.

	„Matka má pravdu, synu, ale hned jak to bude možné, vezmi ji do lože, už poznala lásku?“

	„Ne, otče, nedovolil bych si ji vzít bez její vůle…“ odpověděl Břetislav rozpačitě. „Navíc, cítím, že ještě není vhodná doba.“

	„Pokud se obáváš, že by její strýc Ota mohl proti nám cokoli podniknout, v tomto směru můžeš být klidný. Poselstvo do Bavor už dávno odjelo a její rodina bude obdarována hodnotnými dary. Smlouvy, které budou mezi našimi zeměmi podepsány, jsou pro obě strany velmi výhodné. Jsem si jistý, že žádný konflikt za tvůj odvážný čin nehrozí.“ A český kníže se samolibě usmíval, byl spokojený sám se sebou.

	„A to si myslíte, že je všechno?“ vyjelo z Boženy a Oldřich překvapením zvedl obočí. Nebyl zvyklý, aby jeho manželka dávala najevo nesouhlas s tím, co jako vladař rozhodl a učinil.

	„Co se děje, drahá? Proč se zlobíš?“

	„Proč se zlobím? Copak jste, vy muži, slepí? Copak ti nezáleží na tom, aby byl tvůj syn šťastný? Ta dívka je nešťastná a zraněná. Ptal ses svého syna, zda už poznala lásku. Něco ti řeknu, můj pane! Ne, ta dívka lásku nepoznala, ale zato neštěstí, křivdy a zloby, té poznala vrchovatě. Nevím, co se stalo, ale je v ní skrytá nenávist ke všemu, co ji potkalo, a to není dobrý začátek pro společný život.“

	„Ty myslíš, že mě ta dívka nemůže milovat?“ ptal se Břetislav s obavami, protože konečně pochopil, co mu chce matka naznačit.

	„Nevím, synu, nemám ponětí, co všechno ji trápí, ale chceš-li si získat její lásku, nenaléhej na ni, buď trpělivý a velkorysý. Kdybych mohla, pomohu ti, ale to není možné. Získat si její náklonnost můžeš jen ty, nikdo jiný.“

	Božena ztichla.

	Břetislav si podepřel bradu a se zasněným výrazem pronesl: „Je tak překrásná, tak křehká… dám na tvou radu, matko, získám si její lásku, udělám pro ni všechno, co budu moci.“

	Někdy ani všechno není dost, pomyslela si česká kněžna a povzdechla.

	Nenávist a láska… tak rozdílné pocity, a jak k sobě mají někdy blízko. Snad se jejímu synovi podaří překonat tu hranici, která je od sebe dělí…

	O týden později

	„Všiml sis, Břetislave, jak je tvá vyvolená šťastná v sedle?“ zašeptala Božena synovi, když se k ní sklonil, aby ji na rozloučenou políbil. Břetislav se otočil k Jitce a se zájmem sledoval, jak ožila a stejně netrpělivě jako bílá klisna, na které seděla, očekávala pokyn k odjezdu.

	Malá skupinka jezdců se ve vlahém májovém ránu, plném vůní z rozkvetlých šeříků, chystala opustit Pražský hrad a vyrazit na Moravu, kterou Břetislav jako syn českého knížete už téměř dva roky sám spravoval.

	„Máš pravdu, matko, je na koni jako proměněná… a jak se drží zpříma, jako kdyby se pro jízdu na koni narodila.“

	„Svěřila se mi, že ji otec, než zemřel, vychovával jako jinocha, že ji učil lovit se sokoly i střílet lukem,“ pokračovala Božena a snažila se, aby pochopil, co mu tím chce naznačit.

	„Posloucháš mě, synu?“ Pokoušela se ho probrat ze zamilovaného pohledu, kterým visel na Jitce a nedokázal z ní odtrhnout oči.

	„Poslouchám, matko… vychovávali ji jako jinocha, rozumím,“ zabreptal, ale až otec ho vzpamatoval.

	„Nezapomeň, synu, je toho hodně, co musíš vykonat v moravské zemi, hned se dej do práce,“ nabádal Břetislava, ale ten se jen usmíval. „Otče, copak jsme spolu strávili málo nocí, udělali málo plánů o budoucnosti české i moravské země? Buď bez obav,“ odpověděl a už věnoval pozornost zase jen dívce, pomalu klusající po nádvoří na netrpělivém koni.

	A matku pohled na zamilovaného a roztouženého syna zabolel. „Nu, synu, snad to dokážeš.“

	Břetislav tentokrát pochopil úplně přesně, co tím matka myslí. Naposledy ji objal a zašeptal do ucha: „Jistě že to dokážu, copak jen můj otec si zaslouží, aby byl milován? Věřím, že je to ta pravá!“

	Vyšvihl se na koně a zároveň vykřikl povely k odjezdu.

	Po třech dnech

	Sedm jezdců ani nepostřehlo, kdy přejeli na Moravu. Snad si jen všimli, že na vrchovině se ochladilo a dokonce se spustil krátký májový déšť.

	Konrád, jedoucí v čele, popohnal koně, za ním v patách cválali dva ozbrojenci.

	I Jitka pobídla svého bělouše. Nadšení z jízdy pomalu střídala únava a těšila se na odpočinek v nejbližším hostinci.

	Trojice v družném hovoru, Břetislav mezi Petrem a Prokopem, skupinu uzavírala.

	„Tvé koleno už je, příteli, v pořádku? Nerad bych, abys pro vážné zranění musel přestat honit děvčata,“ dobíral si Břetislav Prokopa.

	„Copak já, ale ty, pane, jak to teď bude s tebou? Zůstaneš věrný své nastávající manželce?“ nezůstal za ním v žertování přítel pozadu, ale když viděl, jak Břetislav zesmutněl, nasadil taky vážnější tón. „Tvá vyvolená je opravdu nejkrásnější z dívek, jaké kdy země nosila, ale zdá se mi vůči tobě, i nám všem, velmi nepřátelská, ještě se na mě neusmála, a ani k tobě, pane, se nechová zrovna mile.“

	„Přátelé moji, přiznám se, že jí vůbec nerozumím,“ rozpovídal se Břetislav. „Když jsme přijížděli k pražskému městu, už se mi zdála tak přístupná i úsměv pro mě měla, ale pak… snad se jí nelíbí moje země, snad jí někdo ublížil… sám nevím. Od prvního setkání u slavnostní tabule se mnou téměř nepromluvila.“

	„Ale na koni jí to sluší, drží se v sedle jako zkušený jezdec,“ poznamenal Petr a všichni mladíci se zadívali na dívku před sebou.

	Jitka, jako by pohledy ucítila, plaše se ohlédla, a když zjistila, že upoutala zájem tří mužů za sebou, zrudla a rychle pobídla klisnu.

	„Je to ještě dítě, příteli,“ uklidňoval Břetislava Prokop. „Bude potřebovat čas, aby si zvykla na novou zemi. Vždyť byla léta úplně odříznutá od světa. Dej jí čas, buď trpělivý, připrav sňatek, vystroj velkolepou hostinu a uvidíš, že ti neodolá.“

	„Byli jsme spojeni před Bohem hned první den po únosu, oddal nás potulný mnich,“ vysvětloval Břetislav. „Vyčítala mi, že jsem ji zneuctil, musel jsem to udělat, abych ji alespoň trochu uklidnil.“

	„No, nějak to nepomohlo. Dívky mají jiné představy o sňatku, příteli,“ zasmál se Prokop.

	„A ani přítel Konrád se mi nelíbí…“

	„Konrád se nevyrovnal s tím, že na břehu Mohanu zůstal v krvi jeho bratranec, potřebuje se smířit se smrtí příbuzného. Snad až to oznámí rodině, uplyne trochu času… i já jsem ztratil přátele,“ vysvětloval Petr a viděl, že Břetislav se zachmuřil.

	„Všichni jsme ztratili přátele, vím, pokusím se vám i jejich rodinám za dobré služby všechno vynahradit.“

	Konráda, klusajícího v čele skupinky, by ale v této chvíli nesmířily žádné sliby, žádné utěšování. To on bude muset utěšovat bratrancovu matku i otce… a nejen to. Na to nejhorší nechtěl ani pomyslet. Jeho sestra Adléta měla s ubohým Jaromírem před svatbou. Jak jí vysvětlí, že tělo jejího ženicha s usekanými údy leží někde v Bavorsku? Koho asi bude Adléta ve své bolesti obviňovat? A za všechno může ta cizinka. Jen pro ni a pro rozmar jeho pána musí teď být tolik nevinných lidí nešťastných. A Konrád přemáhal bolest i nenávist ke všem, kteří způsobili neštěstí druhým.
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	„Vítej, paní moje, v moravské zemi,“ probral Břetislav Jitku z myšlenek, když jí už dlouhou chvíli jel na koni po boku. Jitka zvedla hlavu, ale na Břetislava se nepodívala. Rozhlížela se rovinatým krajem a konečně se jí na tváři objevil, úsměv.

	„Tvá země je překrásná, pane, a soudím, že i úrodná… a tam v dálce, to je tvé sídlo?“

	„Ano, to je město Olomouc a na tom návrší nad ním je mé sídlo, náš nový, společný domov,“ dodal s jistotou a po očku dívku sledoval.

	„Já už nemám domov, pane.“ Dívka skousla rty a otočila hlavu na druhou stranu, aby mladík neviděl její slzy.

	Nebyl čas plakat, v čele průvodu teď zaujal místo Břetislav a s Jitkou po boku pomalu projížděli městem.

	Ani moravský kníže neměl chuť zaobírat se pláčem a teskněním své manželky. Proč nechce pochopit, že nový domov má teď vedle něho?

	Jitka se snažila usmívat, i když věděla, že všechen jásot lidu v ulicích patří mladíkovi, který ji násilím přiváží na své sídlo. Nezeptal se jí, jestli se jí líbí a jestli se chce stát jeho manželkou. Na nic se jí neptal, nezajímá ho, jak se cítí v cizí zemi.

	Najednou si všimla několika pohledů mladých dívek, jak toužebně vzhlíží ke svému knížeti, ale také nepřátelství v očích, když spatřily ji – tu, kterou si on vyvolil.

	Bude zde na Moravě vždy cizinkou!

	Pak si představila, jak asi ženy a dívky vidí svého vladaře. Urostlý mladík, hrdě držící hlavu, sebejistý a velmi hezký. S kaštanovými vlasy si pohrává mírný vítr stejně jako s lehkým pláštěm, oči mu jiskří, snad z radosti, že se vrací domů a je srdečně vítán poddanými.

	Ano, lidé mají svého knížete rádi… a ženy? Ty ho milují! Uvědomila si Jitka a o to více se cítila pokořená. Mohl by mít kteroukoliv z dívek z davu lemujícího ulici, stačilo by mu jen ukázat prstem… a Jitku poprvé píchl jemný osten probuzené žárlivosti. Jen ať něco takového zkusí! To by teprve poznal, jak se dokáže zlobit.

	„Paní moje?“ oslovil ji Břetislav, když kopyta koní zazvonila na mostě přes příkop, před mohutnými hradbami. „Vím, že sídlo, ve kterém bys měla být mojí paní a kněžnou, není možná podle tvých představ, ale věř mi, že jsem schopen pro tebe postavit nový hrad.“

	A Břetislav Jitce na nádvoří pomohl z koně a k údivu služebnictva a všech, kteří je hned obklopili, ji vzal na malou věž.

	Pak ukázal k severu. „Vidíš to malé návrší? Tam bude tvůj nový domov, komnaty a ložnice ve tvém hradě zařídíme společně, jako pro královnu. Chci, aby se má země stala i tvým domovem,“ dodal tichým hlasem.

	Jitka byla překvapená rozlehlostí sídla, ale přitom malou obytnou částí hradiště. Nechala se vést dvěma komornými do své ložnice.

	Zůstala stát uprostřed komnaty a její pozornost hned upoutalo masivní lože s nebesy, vysoko vystlané kožešinami a barevnými přikrývkami.

	Ovčí kůže pokrývaly i kamennou podlahu, ale zdi byly holé. Pod hlubokými okny stály velké vyřezávané truhlice a obě komorné byly připravené uložit do nich šaty své paní. Než ale Jitka stačila vysvětlit, že nic nemá a není co vybalovat a ukládat, objevil se Břetislav.

	„Zatím budeš mít k ruce dvě komorné, má paní, ale neboj se, vybereš si i další společnice. A tito dva muži se postarají, aby oheň ve tvé komnatě nikdy neuhasl. Vždy je najdeš před svými dveřmi.“

	Jitka mlčela.

	„Necítíš se dobře, moje drahá?“ Břetislav k ní přistoupil, když jediným gestem poslal služebnictvo za dveře. Pomalu se k Jitce přiblížil a pokusil se ji chytit za ruku. Jitka ale ucukla a polekaně uskočila. Břetislav se nejprve prudkým pohybem sám vylekal, pak se jediným krokem ocitnul u dívky a chytil ji za zápěstí. „To se ti tak hnusí moje blízkost?“

	Jitka v jeho pohledu náhle uviděla zlobu. „Dělám pro tebe, co mohu, aby se ti zde líbilo, ale vděku jsem se od tebe ještě nedočkal. Nemáš pro mě jediné milé slovo!“

	„A co to veliké lože? Myslíš, že v něm budeš ležet vedle mě? V to nedoufej! Máš, cos chtěl, a více ti nedám, i kdybych měla zemřít!“

	Jitka se snažila mladíkovi vytrhnout, ale ten ji držel pevně a přitáhl si její obličej ještě více k sobě.

	„Co se ti to honí ve tvé krásné hlavě? Vadí ti velké lože? Vadím ti já? Jsme přece oddáni! Jsi moje manželka, a kdybych chtěl…“

	„Chtít můžeš!“ zasyčela mu Jitka přímo do obličeje. „Ale po vůli ti nebudu, a chceš-li si mne vzít násilím, jen to zkus! To si radši vrazím do srdce nůž, než abych ti podlehla, na to pamatuj.“

	V tom okamžiku ji Břetislav pustil.

	„Co to říkáš, dítě, vždyť já bych ti přece neublížil, co mám udělat, abys mi věřila?“

	„Nic. Už jsi udělal dost. Vím, k čemu jsem ti dobrá, a s tím nic nenadělám. Chtěl jsi šlechtičnu, máš ji. A jestli ti nevadí, že nemám ani co na sebe, jestli se spokojíš s mojí chudobou, dobrá, budu zde žít, dokud se ti neomrzím.“

	Břetislav polkl a oněmělý zíral na ukřivděnou, rozzlobenou dívku. Co se to stalo? Co udělal špatně? Měl si přivést na své sídlo budoucí manželku, krásnou a hodnou. Ani ve snu ho nenapadlo pochybovat o tom, že by ho nemohla milovat, když on sám si byl svou láskou jistý.

	Jitka, oči tak blízko Břetislavovy tváře, v ní uviděla zmatek, který vyvolala svými zlostnými slovy. Ale pohledem neuhnula. Jen ať ví, jak jí ublížil, ať ví, že její náklonnost si po tom všem tak lehce nezíská.

	Břetislav pomalu uvolnil stisk, sklonil hlavu. „Netušil jsem, že mě tak nenávidíš, ale pochop, že cesta zpět už není. Mohu jen doufat, že se smíříš se svým osudem…“ vypravil ze sebe, pomalu se otočil a vykročil ke dveřím.

	„Nikdy! Slyšíš? Nikdy…“ zaznělo mu za zády a potom ještě dlouho v uších.
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	Jitka si připadala jako ve snu. Uplynuly tři měsíce od doby, co si ji Břetislav přivezl na olomoucké hradiště, a ona neměla jinou starost, než se zabydlet ve svých komnatách a vymýšlet barvy a střihy pro nová roucha.

	Její komnaty byly plné služebnictva, švadleny se předháněly v nápadech, jak vyzdobit nové šaty, a komorné se rozplývaly nad jejími překrásnými vlasy a umně zaplétanými účesy.

	Břetislav ji nenavštěvoval a ona se konečně uklidnila.

	Nedokázala si představit, že by si ji odvedl na lože. Z toho okamžiku měla hrůzu, vždy si vzpomněla na vyprávění vdov v klášteře, jak strašné je být po vůli mužskému chtíči.

	I dnešní ráno děkovala panně Marii za to, že takovou zkoušku ještě nemusela podstoupit. Sotva otevřela oči, už se kolem ní točily komorné, jenže jí se dnes po ránu nechtělo usmívat.

	Měla v sobě zvláštní neklid.

	Truhlice pod okny už byly plné šatů, na hácích u dveří visely pláště, lehké i podšité kožešinou, aby se měla čím zahřát, až přijdou zimní dny.

	„Ráda bych promluvila s knížetem,“ nechala si zavolat komořího a snažila se, aby nepoznal, jak se jí třese hlas.

	„Jasnosti,“ uklonil se komoří, „v tom ti nemohu sloužit, kníže Břetislav před týdnem odcestoval a nevím, kdy se vrátí.“

	„Odcestoval? Ale já… to jsem netušila… proč mi to nikdo nesdělil…“

	„Neptala ses, paní, nezajímala,“ jednoduše vysvětlil muž s náznakem výčitky. „Já, paní, jsem pověřen, abych splnil všechna tvá přání, jen je vyslovíš,“ hned sebevědomě pokračoval a čekal na odpověď.

	„Chci se projet na koni, vyhovíš mi, pane?“ zeptala se Jitka nejistě a zároveň si uvědomila, že ji opravdu nic jiného než její vlastní truc a křivdy nezajímaly.

	„Tvůj kůň, paní, je připraven v maštali a čeká jen na tvé pobídnutí,“ usmál se komoří. „Jen pro tvé bezpečí tě budou doprovázet dva jezdci.“

	Jitka žasla. „Tak můj kůň je připraven?“ Nedočkavostí se celá roztřásla a hned spěchala ven.

	Bílá klisna, stejná, na jaké přijela z Prahy, byla opravdu v té nejlepší péči. Stačilo jen přehodit sedlo a mohla se rozjet. Už nedokázala čekat ani chvíli, už se nechtěla ani převlékat, nechala si pomoct od štolby, vykasala sukně a vyšvihla se na hřbet.

	Ve chvíli už cválala k hradní bráně, hned za mostem koně pobídla nejkratší cestou mezi pole, k lesům v dálce. Nedbala na doprovod, vnímala jen pohyb koně a to, jak se společně rozlétli krajinou. Konečně se cítila úplně volná.

	Slunce stálo vysoko, když příjemně unavená nechala koně vyklusat, pak zpomalila do kroku. Až teď si prohlížela okolní krajinu. Dolehla k ní vůně zralého obilí z polí, ve kterých muži se srpy krok za krokem postupovali lánem a zanechávali za sebou strniště pokryté bohatými klasy. Ženy za nimi hned vázaly snopy a stavěly je do panáků.

	Jitka se nemohla nasytit krásou dne a krajiny kolem. Nikdy nebyla tak blízko životu v polích a zahradách, nikdy neviděla tolik úrody a žasla nad dřinou poddaných v parném dni pozdního léta.

	Dva jezdce, kteří jí jeli naproti, málem přehlédla. Ale muži byli vystrašení, rozzlobení, a s němou výčitkou se k ní připojili.

	„Mám hlad,“ oznámila jim s úsměvem a cvalem vjela na nádvoří hradiště.

	„Paní,“ oslovil ji komoří přísně. „To už nikdy nedělej, nemůžeš se vydávat na vyjížďky sama. Kdyby se ti něco stalo, náš pán by nám to nikdy neodpustil.“

	„Nic se mi nestane, na koni jezdím od dětství. A nemůžete mě zde přece věznit, potřebuji se čas od času projet a rozptýlit,“ odsekla trucovitě a komoří v údivu zvedl obočí.

	„O žádném věznění nemůže být, paní, řeč. Jde nám jen o tvou bezpečnost. Můžeš dělat cokoliv, co jen budeš chtít, a kdykoliv se ti zamane, ale lesy jsou plné zákeřných lapků a my tě budeme chránit i proti tvé vůli,“ dodal mírně a viděl, že dívka se za svoji příkrost zastyděla. Proč jen se pořád všemu brání, proč je proti všemu tak nepřátelská?

	„Omlouvám se, pane komoří, nechala jsem se unést, slibuji, že se podřídím tvé ochraně.“ Jitka zahanbeně skousla rty. „Neuvědomila jsem si, že bych ti mohla způsobit starost.“

	„A co tě, paní, vedlo k tomu, aby sis zde připadala jako vězeň?“ Komoří nechápavě vrtěl hlavou. „Naopak. Kníže přikázal, že máme udělat všechno pro to, aby ses cítila jako doma.“

	„Možná jsem něco špatně pochopila, netušila jsem, že mohu ven z hradiště. A myslíš, pane, že bych mohla… je zde sokolník?“

	„Jistě, hned zítra se ti bude věnovat,“ rozjasnil komoří tvář, spokojený, že může nové paní vyhovět.

	„A dostanu i svého vlastního sokola?“ Jitka téměř zatajila dech.

	„Proč ne, přeješ-li si to,“ kývl muž a konečně dívku nechal v péči komorných, aby se mohla upravit k jídlu.

	Téhož dne

	V čele skupiny jezdců, mířící k Olomouci, klusali tři jezdci. Po boku Břetislava Prokop a Petr, hned za nimi zachmuřený Konrád, mysl plnou zloby a nenávisti. Jim všem jde život dál, jako by se nic nestalo, proto žertují a baví se lechtivými historkami. Ale co čeká po návratu domů mne? Uplakaná rodina a zhroucená sestra, která se nikdy ze smrti snoubence nevzpamatuje. A Konrád posílal tři jezdce před sebou do horoucích pekel, a čím více se dobře bavili, tím více jeho touha po pomstě narůstala. Kdyby tak mohl zasáhnout do jejich života, aby také poznali to nekonečné trápení…

	„Konráde,“ otočil se v sedle Břetislav, který neměl ponětí o tom, co přítele trápí. „Copak se s tebou děje, ty se snad netěšíš domů?“

	„Pane, jistěže se těším, ale copak vím, co mě doma čeká?“ Konrád se musel přemáhat, aby svou zlobu a jasnou vinu nevmetl Břetislavovi přímo do tváře.

	„Je snad někdo z tvé rodiny nemocen?“ starostlivě se zeptal Břetislav a počkal, až Konrád dojede k jeho boku.

	„Nevím, jestli je to nemoc, pane, ale má sestra, Adléta, ztratila smysl života, když její nastávající choť přišel u Svinibrodu o život. A i o rodinu mám starost. Je brzy, aby dokázali přestat truchlit.“

	„Jak bych mohl tobě nebo snad tvé sestře pomoci? Řekni… copak rodina nedostala bohatou odměnu za život Jaromíra?“ ptal se Břetislav s pochopením, ale nepostřehl, že v Konrádovi všechno vře. Copak pár stříbrňáků může nahradit život? V ten okamžik ho ale něco napadlo… přemohl se a pokračoval: „Snad by sestra potřebovala rozptýlit, zaměstnat ruce, možná dobrá práce by jí pomohla.“ Konrád už věděl, čeho by mohl dosáhnout, a Břetislavova odpověď byla přesně taková, jakou očekával.

	„Příteli, to je snadná pomoc. Moje manželka potřebuje společnice. Pokud tedy bude tvá sestra souhlasit, co nejdříve ji přiveď na hrad. A co my víme, milý příteli, je-li hezká, může v ní najít zalíbení jiný mladík. Vždyť muži na ženění se to u dvora jen hemží.“

	Břetislav měl pravdu. Hradiště teď bylo plné mužů, mladých a nadaných v geometrii, stavitelství a architektuře. Připravovaly se plány na stavbu nového hradu, Břetislav měl velkolepé plány a hodlal vybudovat celou síť obranných hradišť na jihu moravské země.

	Konrád se konečně usmál, ale v duchu spřádal plány… snad by se mohla sestra u dvora zbavit bolesti, která ji trápí, když uvidí neštěstí druhých. A také může po kapkách dávkovat jed nenávisti do poháru cizinky i za něho, za celou rodinu, za vinu, kterou snad nová paní necítí… ale pocítit ji musí, ať trpí, stejně jako všichni, kteří ztratili své blízké. A bude-li nešťastná paní, bude trpět i kníže.

	Konrádův úsměv se změnil na škodolibý škleb.

	Téhož dne odpoledne

	Trubači z věže na nádvoří ohlásili příjezd moravského knížete zrovna ve chvíli, kdy Jitka usedla k jídlu a vložila do úst první sousto. Byla z dnešního dne tak nadšená, tak spokojená! Mohla se projet na koni, může dostat vlastního sokola k lovu, může všechno. Právě dnes konečně pochopila, že není vězněm, ale hradní paní, a že ji všichni přijímají jako manželku knížete. Ještě včera by utekla do svých komnat, aby se s Břetislavem nemusela setkat, ale dnes… dnes by mu možná mohla i poděkovat za dary a volnost, za všechno, čím ji tak hojně obklopil. Jak jen mohla být tak hloupá a myslet si, že ji chtěl věznit, zneužít a využít ke svému prospěchu?

	Celá rozechvělá vstala od stolu. Tak dlouho Břetislava neviděla!

	Moravský kníže spěchal. Když se dozvěděl, že Jitka zrovna usedla k pozdnímu odpolednímu jídlu po projížďce na koni, tušil, že by mu snad mohla věnovat alespoň milý pohled, když už ne to, co by on chtěl a po čem toužil.

	Dveře se rozlétly.

	Do hodovní místnosti rázně vstoupil Břetislav v čele početného doprovodu a hned mířil k Jitce, stojící u stolu.

	„Noste na stůl, všichni jsme hladoví,“ vydával v chůzi pokyny a blížil se k dívce, která rozpaky nedokázala polknout. Hluk v místnosti ji ale ujistil, že společnost zajímají více plné mísy pochoutek a volná místa u stolu než její rozechvění a chybějící slova.

	Jejich oči se na dlouhý okamžik setkaly a Břetislav si oddechl. Žádná nenávist, jen rozpaky, trocha smutku a nemýlí se? Zahlédl snad najednou malý záblesk radosti?

	Jitka dlouho Břetislavův pátrávý pohled nesnesla a sklopila hlavu, zároveň s jemnou úklonou.

	„Vítám tě, pane…“ pronesla zdrženlivě.

	„Paní moje,“ přitiskl jí Břetislav rty na křehké prsty, ale dál pátrat v jejích očích po tom, co potřeboval vědět, neměl odvahu.

	„Jsme všichni tak hladoví,“ překonával v sobě touhu chytit ji do náruče a líbat.

	Zakousl se hned do pečeně, aby uspokojil alespoň svůj žaludek.

	„Vypadáš, paní, překrásně, řekl bych i spokojeně a to mě velmi těší,“ pokusil se o tichou konverzaci, když sousto zapil hojně vínem.

	„Chci ti, pane, poděkovat za tvou péči,“ konečně se Jitka stydlivě odhodlala k řeči. „Je o mne opravdu dobře postaráno, dnes jsem se mohla i projet na koni a zítra začnu cvičit svého sokola!“

	A Břetislav žasl, jak najednou celá září, nadšená jako dítě, když dostane vytouženou hračku.

	Kéž by se stejně tak dokázala radovat z mé náruče, pochopit touhu muže, pomyslel si, ale zároveň věděl, že cestu ke své lásce si bude muset vyšlapat opatrně a sám, trpělivě a pomalu, aby z ukřivděné dívčí duše vyrostla milující manželka.

	„Proč jsi mi, pane, před týdnem neřekl, že odjíždíš?“ zazněl v Jitčině hlase osten výčitky.

	A Břetislav už měl na jazyku, že věru neměl pocit, že by ji zajímalo, kde zrovna je a kam se chystá, ale polkl a s úsměvem odpověděl: „Přeješ-li si, moje drahá, vědět, kde jsem byl, tak věz, že jsem objížděl město Brno, abych měl představu, kde postavit další hradiště. A mé příští cesty povedou na jih moravské země; je nutné stavět hradní opevnění a dělat plány pro budoucí léta.“

	„Budeš dlouho pryč, pane?“

	„Dlouho, paní. Budeš mít dostatek času na sebe a na všechno, po čem tvé srdce jen zatouží.“

	Jitka vydechla. Konečně se přestala cítit jako vězeň, konečně ucítila svobodu. A snad, až se Břetislav zase vrátí, mohli by si na lov vyjet společně.
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	„Přivádím tvou novou společnici, paní.“ Ve dveřích Jitčiny komnaty se objevila starší komorná a postrčila před sebe dívku.

	„Kláro!“ rozběhla se k ní Jitka, ale když dívka zvedla hlavu, zarazila se. Hned zjistila, že se spletla. Ale ta podoba!

	„Kdo jsi?“ vylétlo z ní zklamaně. Jak si mohla byť jen na chvíli myslet, že ta zamračená služebná by mohla být přítelkyně, po které se jí tak stýskalo. Nic jí zde v hradišti nechybělo, po ničem, co zažívala v klášteře, ani nevzdechla, ale Klára, se kterou se dokázaly zasmát každé hlouposti, ta jí chyběla.

	A najednou se za zády obou žen objevil Břetislav.

	„Paní moje, odjíždím na jih země.“ Přešel k Jitce a vzal ji za ruku. „Tato dívka, sestra mého nejlepšího přítele, teď bude tvou společnicí,“ oznámil stručně a pokynul ženám, aby odešly.

	„Kdo je Klára? S kým sis Adlétu spletla?“ zeptal se, hned když osaměli.

	„Klára byla moje přítelkyně v klášteře. Sdílely jsme jednu komůrku, spolu jsme se smály a trávily nudné dny.“ Jitce se chvěl hlas a Břetislav to hned postřehl.

	„Byly jste si blízké…“ pronesl zamyšleně. „No, snad si porozumíš i s novou přítelkyní,“ dodal rozhodně a podíval se Jitce do očí, plných vláhy. Viděl, že je rozrušená a v myšlenkách bůhví kde. Vůbec ji nezajímá, že odjíždím, pomyslel si zklamaně, otočil se a beze slova odešel.

	Adlétu za dveřmi komnaty minul bez povšimnutí.

	Neviděl nenávist v očích, zaťaté pěsti přitisknuté k bokům, neviděl pohrdlivě stažené rty. A už vůbec nemohl postřehnout myšlenky dívky, kterou určil své paní za společnici.

	Po týdnech bolesti a smutku mohla být Adléta s tím, co viděla, konečně spokojená. Tak nevypadá šťastný knížecí pár a už vůbec ne loučení dvou zamilovaných lidí. Tak pomluvy nelhaly! To dětské stvoření s plochou hrudí svého knížete nemiluje!

	Adléta se v duchu rozhodla, že udělá všechno pro to, aby tak to zůstalo i do budoucna… A kdo ví… Břetislav je mladý a divoký muž, ten se neobejde bez tělesné lásky. A jestli ho manželka odmítá… Adléta se škodolibě usmála. Ona bude první, kdo zjistí, co se mezi manžely odehrává, a bude nablízku…

	Znojmo, o šest měsíců později

	Břetislav zastavil a dlouze se ze sedla koně rozhlížel krajinou. Na uvolněné tváři mu zahrál mírný úsměv.

	„Rád vidím, pane, že máš po dlouhé době zase důvod k radosti.“ Petr seděl na koni hned po Břetislavově boku, z druhé strany Prokop.

	Břetislav hned nepromluvil. Se zalíbením si prohlížel městečko pod návrším, na kterém stáli.

	„Jako by Bůh vedl mé kroky,“ vydechl. „Zde, na tomto místě, kde právě stojíme, brzy vyrostou zdi nového, velkého a dobře opevněného hradu.“ Pronesl slavnostně, zmlkl, a oba mladíci si všimli, jak mu náhle ztvrdly rysy a pohled bez konce byl plný smutku.

	Zase se vrátil ve vzpomínkách ke své manželce – věděli oba, ale netušili, jak pánovi pomoct.

	To nebyl jejich kníže, to nebyl veselý a vždy přátelský Břetislav.

	Jediné, na co se teď soustředil, byla práce. Trávili čas na cestách, připravovali místa a plány pro stavby nových opevnění na ochranu a bezpečí země. Před měsícem se rozhodlo o stavbě hradiště v Břeclavi, dnes dojeli do Znojma a nikdo neví, jak dlouho se ve městě zdrží.

	Břetislav jako by ani domů nepospíchal.

	„Jeďte napřed a připravte ubytování ve městě, já se zde ještě zdržím, prohlédnu si místo a také rozhodnu, kde postavit kapli,“ promluvil Břetislav a oba mladíci hned poslechli a vyrazili ke Znojmu. Jejich kníže zase potřebuje být chvíli sám a utápět se ve svých vzpomínkách a bolestech lásky.

	Od početného vladařova doprovodu se odpojil jezdec a krokem dojel k Břetislavovi.

	„Pane, už zase se trápíš a mně se to přestává líbit. Sobě a ostatním můžeš nalhávat, co chceš. Ale mne, přítele, neoklameš,“ mluvil zpříma a odhodlaně. „Nemohu vidět, jak se trápíš, protože vím, že za vším je zklamání nad neopětovanou láskou tvé…“ najednou mu chyběla slova.

	„Mé manželky? To jsi chtěl, Konráde, říct?“ otočil se k příteli Břetislav, ve tváři výraz překvapení.

	„Jaká je to manželka?“ mračil se Konrád. „Odpusť mi mou upřímnost, pane, ale nikdy se k tobě jako oddaná manželka nechovala. Děláš si zbytečné naděje, marně jsi doufal a doufáš v lásku. Ta dívka ti jen ubližuje a nemiluje tě. A podívej se na sebe, co s tebou marné touhy provedly – vždyť ty od té doby nejsi sám sebou!“

	„A co mi tedy jako přítel radíš, abych udělal?“ zeptal se Břetislav po chvíli ticha a skousl rty.

	„Zbav se jí!“ vyjelo z Konráda rázně. Nevšiml si, jak se Břetislavovi zvedlo údivem obočí.

	„To je jediná cesta, jinak se utrápíš. Ty si myslíš, že je tvou manželkou, ale o tom ubohém obřadu v lese nikdo neví a bude snadné na vše zapomenout. A ona sama vaše spojení nebere vážně, jinak by se k tobě nechovala tak pohrdavě. Jsem si jistý, že je ráda, že nemusí být ve tvé společnosti, a o manželském loži ani nemluvím. Zbav se jí – a uvidíš, přestaneš se trápit!“ zdůraznil Konrád poslední slova, při kterých Břetislav sklonil hlavu. Když ji zvedl, už se na svého přítele nepodíval.

	„Nerozumíš mi, Konráde, nic jsi nepochopil. Já tu dívku nade všechno miluji… a nikdy nepřestanu… vím to, cítím, že je mi vším…“

	Konrád s otevřenými ústy sledoval, jak Břetislav tryskem sjíždí po svahu k městu. Tak tomu on opravdu nerozumí. To je hloupost! Jak by mu ta ubohá, dětská dívka mohla být vším? A zaražený vydal povely ozbrojené jízdě k přesunu do města Znojma.

	… cítím, že je mi vším… slova, která Břetislav konečně vyslovil nahlas, ho poháněla v trysku, jako by vyřčené pravdě potřeboval uniknout. Zběsilá jízda ale nepomohla. Cit lásky ke své Jitce měl hluboko v srdci.

	Eh… Konráde, to jsi přítel? Zapochyboval v duchu už v uličkách města. Copak mě nikdo nepochopí? Copak lásky se lze zbavit?

	Toho dne moravský kníže o místě, kde bude stát znojemská kaple, nerozhodl.
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	Olomouc

	„Muži, paní, muži jsou zvířata, a to mí můžeš věřit, mám své zkušenosti.“ Adléta důrazné pronášela každé slovo a nenápadně sledovala Jitčinu tvář plnou hrůzy. Rychle sklonila hlavu k výšivce, aby si hloupá dívka nepovšimla, jakou radost má z toho, co svými řečmi způsobuje.

	„Ty už jsi ležela s mužem?“ Divila se Jitka.

	Ani teď Adléta nezvedla hlavu. Bolest jí projela útrobami jako ostrý nůž.

	Ležela a milovala, život bych dala za svého Jaromíra, ale jen tvou vinou on musel položit svůj život v předem prohraném boji. A i ty ten svůj prohraješ!

	„Tobě, paní, to mohu říct, jsme přece přítelkyně.“ Adléta se ze všech sil snažila, aby Jitka neprohlédla její falešnou hru. „Věř mi, mužům jde jen o jediné. Vzít si ženu násilím a uspokojit svůj chtíč, který v sobě nosí odpradávna. Nemůžou si pomoci, jsou to násilníci. A dobýt ženský klín je jejich jediným cílem.“

	„To já nikdy nedovolím!“ vyrazila ze sebe Jitka.

	„Ale paní, copak se té někdo bude ptát? Tvůj manžel se ještě o nic nepokusil?“

	„Myslím že ne,“ zaváhala Jitka a zamračila se. „A není to můj manžel!“

	„Cože?“ Tentokrát se Adléta na svou paní překvapené zadívala. Věděla od Konráda, že ti dva byli oddání v lese potulným mnichem, ale nemohla bratra prozradit, když dal tak nepokrytě dívce najevo nenávist a nepřátelství… mohla by se dovtípit.

	„Něco ti, Adléto, prozradím.“ Jitka se posadila do okenního výklenku naproti své společnicí, která konečně odložila výšivku a s napětím jí naslouchala. „Jestli si váš pán myslí, že když mě donutil v lese pokleknout před svatým mužem a silou držel moji ruku ve své, že tím jsem se stala jeho manželkou, to se tedy ve všem mýlí! Tak já si sňatek nepředstavují.“ Jitce se zadrhl hlas a vyhrkly jí slzy.

	Bože můj, jak ta je hloupá, pomyslela si Adléta, hned věděla, že živit nenávist ve zmatené a nezkušené dívce bude tak snadné… „Pláč nepomůže, paní,“ pronesla rozvážně. „Muž stejně vždy dosáhne svého a nakonec si tě vezme, třeba násilím.“

	„Nikdy!“ Jitka vyskočila ze sedátka. „To raději zemřu! Já přece vím, co pro vašeho pána znamenám. Vyhlédl si mě jen proto, aby upevnil své postavení.“

	„To máš pravdu,“ prohodila Adléta, „Kdyby se chtěl v minulosti oženit, udělal by to dávno. Dívky našeho knížete milují a nejedna s ním strávila noc, ale on potřeboval šlechtičnu urozeného původu a ty ses mu hodila jako snadná kořist.“ Adléta přikapávala jed pochybností a nenávisti do už tak přeplněného poháru a v duchu jásala. Ztratila jsem lásku a ani ty ji nikdy nepoznáš, nikdy nebudeš šťastná…

	V Jitce se probudil vztek. „Snadná kořist? Na to ať váš kníže ani nepomyslí. Nikdy nebudu sedět jako ty nad výšivkou a čekat, až se manžel vrátí domů. Taková nejsem a ani vychována jsem tak nebyla!“ A rozrušená vyběhla z komnaty.

	Adléta se škodolibé usmála. Až bez lásky zestárneš, ještě ráda vezmeš do ruky jehlu. Co jiného by vyplnilo tvé smutné dny? A sáhla do košíku pro plátno s předkreslenými květy.

	Uteču! Byla Jitčina jediná myšlenka, když hnala koně lesní cestou. A nejlépe hned, než se Břetislav vrátí. Stiskla slabiny koně, ale na první křižovatce se zastavila, Kudy dál? Kudy má ujíždět pryč od všeho… od něho… když on zde není! Vždyť on jí zatím ani nenaznačil, že by jí chtěl do lože. On jí až dosud jen obdarovával vším, na co jen pomyslela. A může si dělat, co sama chce. Nevězní ji, nepřikazuje, je na ni hodný… Jitčin bělouš stál na křižovatce lesních cest a ona seděla v sedle zmatená, odhodlaná se nepodřídit, ale nevěděla čemu. Před čím to vlastně utíká a proč? Copak jí v hradišti někdo drží násilím?
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	Břetislav se těšil domů. Teplé jarní dny v něm probouzely vzpomínky na dívku, kterou si před rokem na dvoře Svinibrodského kláštera posadil před sebe na koně a uháněl s ní podvečerem do hlubokých lesů. Dodnes cítil pružné tělo, když se před ním vrtěla v nepohodlné poloze, a na hrudi její hlavu, když si chránila obličej před větvičkami stromů, které ji mohly při úprku zranit. Pořád měl před sebou obraz panny, když se ráno omývala v chladné vodě tůňky, vlasy rozprostřené na hladině jako víla. V uších mu zněl šťastný smích. Snad to nebyl jen sen!

	Kéž by ho doma, v Olomouci, čekala stejná dívka – taková, do jaké se zamiloval a na kterou nedokáže zapomenout.

	Dal jí přece všechno. Šaty, koně, sokola, svobodu a navíc téměř rok času, aby si zvykla na nový domov a smířila se s osudem.

	Jitka byla připravená. Měla dva dny na to, aby si ujasnila, jak se bude ke knížeti chovat. Byla klidná. Když před dvěma dny ohlásili jezdci Břetislavův návrat, roztřásla se jí hrůzou kolena a lítostí nad končící svobodou brada. Ale Adléta ji uklidnila. „Prostě ho, paní, odmítneš, nebudeš přece dělat to, co sama nechceš, a kníže si tě nebude chtít znepřátelit, potřebuje tě.“

	Když po poledni trubači ohlásili vladařův příjezd, napětím ani nedýchala.

	Zato večer už měla chuť zlostně dupat po snítkách voňavé levandule, poházených po kamenné dlažbě komnaty.

	Ona je ta poslední, kterou chce vidět! Se všemi se vítal, objímal, jen po ní ani nevzdechl. Ona sedí ve své komnatě a čeká, jestli si vzpomene. Jaká urážka! Jaké ponížení!

	Večer

	Břetislav scházel po točitých schodech do velké hodovní síně. Malými okénky ve zdech už světlo zvenčí nepronikalo. Dnes se setmělo dříve. Obloha se zachmuřila stejně jako jeho mysl. Všichni, všichni blízcí a obyvatelé hradiště přišli přivítat svého knížete, jen ta, kterou on vyhlížel mezi všemi, ta jediná se ani neukázala.

	Opít se, zapomenout, utopit bolest ve víně… bylo jediné, po čem Břetislav toužil. Když zvedal ke rtům první plný pohár, ruce se mu chvěly a srdce hrozilo puknout zklamáním a skrývanou bolestí.

	„Přiveďte moji paní!‘“ poručil později, když už se mu ruce přestaly třást a jen slepené vousy na bradě svědčily o tom, kolik toho vypil, aby k rozkazu sebral odvahu. Víno proměnilo city a touhu ve zlost a vztek, který už v sobě nedokázal ovládat.

	Jitka vstoupila do hodovní místnosti s maskou odhodlání a hrdosti. Hned ale poznala, že se snaží zbytečně. Hlučná společnost kolem stolu její příchod snad ani nezaznamenala. Možná se na ni upřelo pár kalných pohledů, ve kterých mohla postřehnout zvědavost, ale po chvíli se pod klenutým stropem znovu rozezněl popěvek lechtivé písně, kterou se marně snažily doprovázet dvě loutny.

	Všichni jsou namol opilí, pochopila Jitka a s úlevou se posadila vedle Břetislava. Doufala, že se při nejbližší příležitosti nenápadně vytratí. Nevěděla, jak moc se mýlí!

	Dva lidé celou situaci bedlivě sledovali. Dva sourozenci, Konrád a Adléta, byli připraveni využít opilosti knížete ke svým plánům a k vlastnímu prospěchu. A oba tušili, že nebudou čekat dlouho.

	Zhnusená Jitka nedokázala k Břetislavovi ani otočit hlavu. Seděla bez hnutí, o jídle nemohla být řeč.

	„Copak, paní, nechutná ti v mé společnosti?“ zablekotal jí u ucha Břetislav a jí se zvedl žaludek. Táhlo z něho víno, páchla cibule.

	„Nechutná… hmm… nevadí, budeme tedy pít… zvedni svůj pohár a připij na nás dva.“

	Jitka uchopila pohár, ale neměla sílu ho zvednout, ruka zůstala ležet na stole.

	„Tak ty si se mnou nepřipiješ?“

	Jitka vycítila v hlase výhrůžku, přestože Břetislavovu mumlání sotva rozuměla. Nedokázala odpovědět, nedokázala nic, ale pocítila strach.

	A náhlý, hrubý stisk na zápěstí nepříjemný pocit ještě prohloubil.

	„Nechceš…“ opilý dech měla znova až u tváře, pevnému sevření se nemohla bránit.

	„Nechceš se mnou pít, nechceš se mnou být… Co tedy chceš?“

	Jitka nebyla schopná pronést jediné slovo, nebyla schopná pohybu, přesto měla chuť utéct od rozjařené společnosti a namol zpitého Břetislava. Stisk na zápěstí povolil, jenže Břetislav ruku přemístil jinam. Chytil ji kolem pasu a přitáhl k sobě. „Že bys konečně zatoužila po lásce?“

	Tentokrát slovům rozuměla. Rozuměla i dobývající se ruce na svém těle a všechno se v ní vzepřelo.

	„Ty!… Jak můžeš!“ vykřikla přidušeně a chrstla obsah svého netknutého poháru Břetislavovi do tváře. Využila chvíle překvapení, vysmekla se mu a vyběhla z hodovní místnosti.

	Společnost ztichla, zpěv pomalu dozníval.

	Břetislav se postavil, promnul si mokré vousy a tvář, oči měl podlité krví. Taková pohana přede všemi! Takové ponížení!

	Chvíli v duchu bojoval sám se sebou, pak zvedl další plný pohár nad hlavu a s námahou pronesl: „Na zdraví mé divoké, nezkrotné manželky…“ Než ale dopil, zhroutil se na židli.

	Společnost zajásala, poháry zazvonily. Loutny už se o doprovod zpěvů nesnažily.

	Dva lidé se na sebe dlouze zadívali. Konrád a Adléta správně vytušili, že přišla jejich chvíle.

	Dívka se zvedla od stolu. Věděla přesně, co musí udělat.

	Zvedl se i Konrád, přešel k opilému Břetislavovi, který sotva držel hlavu zpříma a hrozilo, že každou chvíli skončí pod hodovním stolem.

	„Pojď, příteli, pomohu ti,“ zvedl Břetislava ze židle, přehodil si jeho pravou ruku přes ramena a část bezvládného těla přes záda a chystal se vykročit. Břetislav se zarazil, zaostřil a chvíli mu trvalo, než poznal, kdo se to snaží být jeho vratkým nohám oporou.

	Zbav se jí… vykřikl v něm hlas, se kterým tehdy nesouhlasil. Ale teď… „Konráde,“ hláskoval soustředěně, „máš pravdu, víš to? Asi máš pravdu… nechce mě.“ brblal, hlavu svěšenou, nohy ho neposlouchaly.

	„Jistě, příteli, neboj se, zase bude dobře,“ chlácholil Břetislava Konrád, aniž by rozuměl tomu, co říká. Nebylo to důležité. V šeru chodby rozeznal postavu. Adléta čekala na smluveném místě. „Nejhorší bude zdolat schodiště.“ Podepřela opilého Břetislava z druhé strany a nedokázala potlačit spokojený úsměv.

	„A teď co nejtišeji,“ šeptla Adléta, když procházeli kolem dveří Jitčiny ložnice. Břetislav se naštěstí úplně uklidnil a vypadalo to, že usíná. Nohy se pohybovaly mechanicky, hlava klimbala.

	„Třetí ložnice je moje,“ směrovala Adléta bratra kolem komnat dvou komorných ke třetím dveřím. Neslyšně volnou rukou otevřela a konečně se uvnitř zbavili těžkého břemene.

	Břetislav se spokojeně rozvalil na připravené odestlané lože, zamlaskal a začal chrápat.

	„Tak,“ vydechl Konrád. „Teď už je, drahá sestřičko, všechno jen na tobě,“ a chystal se rychle vycouvat z otevřených dveří.

	„Na mně? Jak to že jen na mně? A jak to mám udělat, aby ho u mě ráno paní našla?“

	„Máš na přemýšlení celou noc. Až se zítra tvá paní probudí a bude se po tobě shánět, musí být nejen jí, ale všem jasné, co se stalo a k čemu mezi vámi došlo. Já se ti v příštích dnech raději vyhnu. Nikdo si nás nesmí spojit a pán si nesmí vzpomenout, kdo mu tě doporučil jako Jitčinu společnici,“ zdůraznil Konrád a neslyšně se z ložnice vytratil.

	Adléta s Břetislavem ve svém loži osaměla. Není nad čím přemýšlet. Copak celá situace není úplně jasná?

	Sama se do svůdné noční košile převlékla rychle, ale než všechny šaty svlékla i z bezvládného Břetislava, trvalo déle. Pak se stulila k jeho nahému tělu, přehodila přes ně oba jednu velkou kožešinovou přikrývku a spokojeně usnula.

	„Mluv! Tak promluvíš konečně?!“ Jitčin vzteklý křik se rozléhal celým patrem. Mladá komorná nebyla schopná jediného slova, a když ji Jitka málem uhodila, schovala obličej do dlaní.

	„Nech ji, paní, vždyť se tě bojí,“ snažila se Jitku uklidnit starší komorná. „Je to tak, kníže se zapomněl v loži jedné ze sloužících, ale nevíme, kde je, jen si všichni povídají o tom, že do svého lože nedošel.“

	„Tak nedošel…“ Jitka se zamyslela, ale uklidnit se nedokázala. „Přestaň fňukat a přestaňte mi lhát!“ vykřikla a vyrazila ke dveřím. „Když to nevíte vy dvě, bude to vědět Adléta, ta přece ví o všem.“ Rozhněvaná Jitka zamířila ke dveřím.

	„Paní, nechoď tam, nedělej to!“ zaznělo jí za zády a ona hned pochopila. Ztuhla a otočila se ke komorným. Z očí jí šlehaly blesky, ale promluvit už nedokázala. Stiskla rty a odhodlaně se vydala do ložnice své společnice a přítelkyně. Musí zjistit pravdu!

	Jakmile otevřela dveře, všechno odhodlání ji opustilo. Stála uprostřed pokoje, zírala na Břetislavova nahá záda a schoulenou postavu Adléty po jeho boku.

	Nedokázala vydat ani hlásku. Všechno bylo najednou pryč. Všechno – zlost, vztek, chuť uhodit do tváře muže spícího v loži přítelkyně, touha utéct. Zůstala jen prázdnota. Před Jitkou se otevřela hluboká propast, přes kterou není cesta, není úniku.

	A ze dna té propasti se jako černý mrak zvedala nekonečná nenávist. A dokud nehybně stála, cítila, jak ji plní ten hnusný pocit temnotou, které se nemůže ubránit, dokud ji nenaplnil úplně celou…

	Adléta pomalu otevřela oči, zvedla hlavu. Tak dlouho na tento okamžik čekala, přece si nenechá ujít tak krásný pohled! Navenek ale nemohla dát najevo radost z pomsty. Zatvářila se vylekaně, vyskočila z lože, vrhla se nehybné Jitce k nohám a vysvětlovala: „Já, paní, za nic nemohu, věř mi, náš kníže přišel do mé ložnice a násilím…“ sklonila hlavu do dlaní a pokusila se o srdceryvný pláč.

	Jitka stála jako socha a Adléta se škvírami mezi prsty kochala její bezmocností. Doufala, že ji srazila na kolena za to, čím se provinila, a že trpí alespoň tak, jak musela a musí trpět ona, když kvůli ní ztratila milovaného Jaromíra.

	A Jitka pořád stála. Nevěděla, co udělat, kam jít a jak bude dále žít.

	Břetislav se konečně probral a hned zaostřil pohled na Jitku. „Lásko moje, tys přišla…“ zmlkl. Uviděl plačící Adlétu u Jitčiných nohou, rozpačitě se rozhlédl, jenže ničemu nerozuměl. Posadil se. Konečně zjistil, že není ve své ložnici, pak se zamračil. „Co se tady stalo? A kde to jsem?“ zeptal se chraptivě. Nikdo mu neodpověděl.

	Jitka se konečně pohnula. Ruka jí vylétla k čelu a rozpačitě po něm přejela, jako by hledala smysl situace, ve které se ocitla. Opravdu ji neklame zrak? Obklopila ji tma, zapotácela se.

	Vysílenou ji podepřely dvě komorné, které všechno ode dveří sledovaly.

	Nechala se doprovodit do své ložnice, hlavu prázdnou a v srdci nenávist k muži, který ji znova tak pokořil.

	„Chci být sama,“ promluvila tiše ke komorným, které se pustily do stlaní lože. Posadila se do okenního výklenku, kde ještě nedávno seděla naproti Adlétě a naslouchala jejím radám. Proč nám vždy nejvíce ubližují ti, od kterých to nejméně čekáme? Už ji nechci nikdy vidět.

	Dveře se neslyšně otevřely, na prahu stál Břetislav. Pak odhodlaně udělal pár kroků k Jitce, klekl před ní najedno koleno, vzal její ruce do dlaní a sklonil hlavu,

	„Pani moje, nevěř prosím tomu, cos viděla, já ničemu nerozumím, nic si nepamatuji, ale vím, co cítím. Jediná žena, kterou miluji, jsi ty.“ Pomalu zvedl hlavu a díval se Jitce zpříma do očí.

	Jitka ale nepromluvila, nechala plynout pocity svým nitrem a moravský kníže mohl z jejího pohledu jasně číst: Nenávidím tě, cizinče, který bez varování a násilím změnil můj život. Unesls mě z bezpečí klášterních zdí, zneuctil mé jméno, zneužil můj šlechtický původ a dopustil, aby pro tvůj rozmar umírali lidé.

	Promyšleně jsi mi vnutil společnici a jistě dávno plánoval, že když ti nebudu po vůli já, využiješ svého postavení a při první příležitosti se jí zmocníš… Jak jsou muži krutí…

	„Jak jsi krutý, pane,“ bylo jediné, co řekla nahlas.

	Břetislav všemu v jejích očích rozuměl – ta dívka mě nenávidí. Přesto pronesl ještě jednou a naléhavě: „Věř mi, ať se stane cokoliv, jediná, kterou miluji, jsi ty.“ Ještě chvíli se díval Jitce do tváře a pátral po sebemenším náznaku pochopení. Když sklopila hlavu, vstal, pomalu vyšel z komnaty a zavřel za sebou pevné dveře.

	„Co teď se mnou bude?“ ptala se Jitka ticha kolem sebe a bezradně se rozhlédla. Byla sama a cítila se osamělá. Nejlepší by bylo skoncovat se životem, napadlo ji a vůbec se té myšlence nebránila. Co ji zde ještě může čekat?
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	„Ví snad někdo z vás, proč a jak jsem se ocitl v loži té… služky?“ Břetislav pátral v unavených tvářích svých přátel, přestože mu bylo jasné, že se nic nedozví. Sešel se s nimi až po poledni a na všech byla patrná únava po prohýřené noci. Na všech… kromě Konráda.

	„Byli jsme, příteli, všichni zmožení vínem, ani já si nic nepamatuji,“ promluvil Prokop a Petr jen přikyvoval.

	„Poslední, co si vybavuji já,“ zamyslel se Konrád, „byl okamžik, kdy ti tvá manželka vychrstla do obličeje pohár vína, a pak už sám nevím…“

	„Jitka mi vychrstla do tváře víno?“ Břetislav vyskočil, ale marně pátral v paměti. „Proč to udělala? Co si to přede všemi dovolila?“ Jestli tak dala veřejně najevo svou nenávist k němu, k manželovi, co může očekávat příště? Nedokázal si odpovědět. A on k ní po tom všem ještě ráno šel a na kolenou žadonil o trochu lásky! „Jaký já jsem hlupák!“ vykřikl, a sám nad svou hloupostí vrtěl nevěřícně hlavou. Něco se muselo stát, napadlo ho náhle, protože se mu vybavila chvíle, když před rokem společně přijížděli k Pražskému hradu. Tehdy naposledy mu jeho vyvolená věnovala úsměv, vstřícný, plný příslibu, ale od té doby, od pobytu v Praze, se něco změnilo. Něco se tam tehdy muselo stát!

	Břetislav si dlouze prohlížel své tři přátele, nejdéle Konráda. Právě ten v něm vzbuzoval něco nepříjemného, jenže netušil co. Prokop s Petrem vypadali, že potřebují ještě dospat probdělou noc. Nedokázal jim ani věnovat úsměv a všechny tři propustil.

	I on cítil únavu, navíc neznámý smutek a prázdnotu. A ještě na něho čeká v pracovně na stole hromada listů od otce a matky, plány staveb nových hradišť a opevnění.

	Břetislav se rozhodl. Otci psát nebude, ale co nejdříve za nimi oběma vyrazí do Prahy. A po cestě navštíví Třebíč. Tam bude stát další nové hradiště. Bylo příjemné zabývat se plány do budoucna a alespoň na chvíli se netrápit marnými touhami a láskou.

	V jednom z větších domů na olomouckém náměstíčku, ve světnici s malým okénkem do zadní zahrádky, seděla na hrubém loži dívka a plakala. Na plátěnou mužskou halenu stékaly slzy. „Drahý Jaromíre, kdybys tak věděl…“ chtěla si postěžovat kousku šatů mrtvého milence, když ji vyrušilo bouchnutí dveří a rázný krok bratra.

	„Adléto?“ Zůstal stát před ní. „Sestřičko, ty pláčeš? Teď, když máš důvod k radosti, když se ti povedlo ty dva rozeštvat, tak pláčeš?“ Konrád se pokusil sestru obejmout, ale Adléta zabořila obličej do haleny a rozeštkala se ještě více.

	„Já vím, ona našeho pána nenávidí, ale on?“ Zvedla obličej, mokrý od slzí.

	„Břetislav je dokonale zmatený a zlobí se na ni, že na něho vychrstla přede všemi pohár s vínem,“ pronesl Konrád spokojeně. „Musel jsem mu to sice připomenout, ale dosáhli jsme svého. Nebudou spolu šťastní, a jednou se jí zbaví. Věř mi, že nebude trvat dlouho a pošle ji tam, odkud přišla – do kláštera, bez šance na další manželství. Až do konce svých dnů bude ta žena žít v osamění.“

	„Jenže on ji, bratře, miluje!“ vykřikla Adléta zlostně. „Když jsem se pokoušela ho svádět, neustále volal její jméno! Bylo to hrozné… hrozné! Naštěstí si ráno vůbec nic nepamatoval.“

	„No, uvidíme, co je silnější, jestli Jitčina nenávist, nebo Břetislavova láska…“ pronesl Konrád zamyšleně.

	„A co teď bude se mnou?“ ptala se Adléta, jako by poslední větu neslyšela. „Na to jsme nepomysleli. Já se teď sama doma utrápím, můj žal nad Jaromírovou smrtí nezmizel, nikdo mi ženicha nevrátí… navíc jsem přišla o dobrou službu. Na hrad nesmím a ve městě si na mě všichni budou ukazovat prstem. Bože můj, k čemu to všechno bylo?“ Adléta zvedla k bratrovi zoufalý pohled, z očí se jí nepřestávaly řinout slzy a ona je otírala Jaromírovou halenou, kterou u ní kdysi po noci lásky zapomněl.

	Nikdo neměl odvahu hradní paní rozmluvit podvečerní vyjížďku. Jitka mířila jistým krokem k maštalím, čišelo z ní odhodlání nikoho a ničeho si nevšímat. Cítila na sobě desítky očí služebnictva. Jen ať ji litují, co na tom – nemají ji rádi. Kolikrát zaslechla, jak si povídají o tom, že z veselého mladíka je jen její vinou utrápený kníže, že ona nedokáže milovat… a co by za to jiná dala. Teď bude mít pán možnost brát si do lože služebné podle své libosti, ale ona už u toho nebude. Jen ona že je vším vinna! Jak lehké je udělat z oběti viníka!

	V Jitce narůstal vztek a neuklidnila se, ani když se vyšvihla na hřbet své bílé klisny a vyrazila k bráně. Doprovod dvou ozbrojenců nebrala na vědomí, měla jediný cíl – skalnatý útes nad řekou. Z toho místa se vrhne do hlubiny a až se nad ní zavře voda, nebude už nikomu stát v cestě. A pak… pak budou všichni litovat…

	Do prudkého svahu koně ještě pobídla. Chtěla na útes dojet v největší rychlosti. Jenže dnes byla známá cesta o mnoho delší než obvykle. Ještě zdaleka nedojela na konec své poslední vyjížďky a klisně už od nozder létaly chuchvalce pěny.

	„Hou, malá, hou,“ zpomalila a s pochopením ji poplácala po krku. „Neboj se, ty za nic nemůžeš,“ chlácholila uřícené zvíře a téměř krokem dojela na kraj útesu. Ohlédla se. Byla sama. Doprovod nechala daleko za sebou.

	Jak moc měla to místo ráda. Překrásný výhled do krajiny ji vždy uklidnil a ani dnes tomu nebylo jinak. Opatrně zajela co nejdál, aby se mohla pokochat propastí pod sebou. Zdaleka nebyla tak hluboká, jak si představovala. Myslela si, že neuvidí nic, že nicota, kam se chtěla dostat, ji obklopí a dá zapomenout na všechna trápení světa.

	„Ale co bude s tebou?“ promluvila lítostivě ke klisně, které se pod kůží chvěly svaly únavou i strachem.

	„Neboj se, nic se ti nestane, to bych ti přece neudělala,“ uklidňovala zvíře i sebe. Opatrně zacouvala a z bezpečné vzdálenosti se zadívala do kraje. „Je to krásná země, co říkáš?“ Cítila, jak se jí ulevilo. V tom okamžiku uslyšela někde v nitru hlas: Věř mi, ať se stane cokoliv, jediná, kterou miluji, jsi ty…

	Sklonila hlavu a konečně slovům vyznání naslouchala. Snad jednou dokáže i uvěřit…

	Jitka znova nechala doprovod dvou mužů daleko za sebou. Cválala do hradiště a měla ze sebe radost. Jednu věc si ujasnila – zemřít se jí nechce a ublížit jiným nedokáže.

	Slunce dnes zapadlo brzy, pomyslela si, když se kolem ní najednou setmělo. Blesk, který uhodil do útesu, kde ještě před chvílí stála, vnímala jen jako záblesk přicházející bouře, ale zlověstné dunění hromu ji vylekalo. Snad dojedu domů včas, uklidňovala se a ještě pobídla koně.

	Prudký příval deště se rychle smísil s kapkami potu na jejím obličeji i na těle klisny, po chvíli už slanou pachuť úplně smyl. V okamžiku byla promočená až na kůži, ale zastavit se neodvážila. Potřebovala se rychle vrátit, měla strach a něco ji hnalo do bezpečí kamenných zdí. Bouře zuřila přímo nad ní a Jitka měla dokonce na chvíli pocit, že se samo nebe na ni rozzlobilo za to, co chtěla udělat, a teď ji trestá strachem o život.

	Když vjela na nádvoří hradu, sotva popadala dech a třásla se strachem více než klisna. Poryv větru jí přilepil mokré šaty k tělu a svazoval nohy tak, že sotva došla ke vchodu do obytné části hradiště.

	„Proboha, paní, jak to vypadáš!“ přivítala Jitku s výčitkou komorná. Když ji pak společně s další komornou zbavovaly promočených šatů, už jen brblala něco o tom, že nikdo tady nemá rozum a že si oba jen ubližují.

	Jitka řeči nevnímala. Nejprve ji roztřásla zimnice, pak se v ní zvedla vlna horkosti a nakonec se bezvládně skácela k zemi. Poslední, co ucítila, byla slábnoucí vůně, kterou vydávaly snítky levandule poházené po kamenné podlaze ložnice.
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	O dva dny později

	„Musíme přípravy na cestu odložit,“ rozhodl rázně Břetislav. „Teď odcestovat nemohu a dokud se má paní neuzdraví, neopustím ji.“ V místnosti bylo ticho. Všichni Břetislavovo rozhodnutí chápali. Paní na tom nebyla dobře a Břetislav jako by chřadl s ní. Mnozí konečně porozuměli tomu, že jestli se jeho manželka neuzdraví a zemře, utrápí se i jejich kníže. Konečně pochopili, že Břetislav Jitku nade všechno miluje.

	Jediný Konrád nechápal. Jeho zatvrzelé a pomstychtivé srdce Břetislavovu citu nemohlo porozumět. Z Jitčiny nemoci se radoval, přivítal ji jako boží znamení, že ti dva si nejsou souzeni a nemohou být spolu šťastní. Nedokázal najít pro svého knížete slova útěchy a povzbuzení jako Prokop a Petr a svou nenávist dovedně skryl za pokryteckou maskou smutku.

	Břetislav nespal. Převaloval se na loži a jediné, po čem toužil, bylo sedět u Jitky a držet ji za ruku. Jenomže se to nehodilo. Byla u ní kořenářka a střídaly se u ní dvě komorné. Co by tam byl platný on? Přesto se na loži posadil, jako by ho něco k manželce táhlo.

	Když se ozvalo bušení na dveře, všechna únava byla rázem pryč. Neptal se komořího, co se děje. Věděl, že ho Jitka potřebuje, a hned se rozběhl po točitých schodech nahoru do její ložnice.

	„Pane,“ plakala mladší komorná, „myslím, že s naší paní je zle.“

	„Snad by bylo dobré zavolat kněze,“ zašeptala starší žena a zároveň stírala z dívčina obličeje drobné kapky potu.

	„Nesmysl,“ odsekl Břetislav a přisedl na lože k manželce. Potřeboval s ní mluvit, potřeboval jí toho tolik říct…

	„Nechte mě s manželkou o samotě,“ poručil a chytil Jitku za horkou dlaň.

	„Lásko moje, slyšíš mě?“ promluvil jasným hlasem a druhou ruku jí lehce položil na čelo. „Poslouchej mě,“ prosil pak tiše, ústa skloněná k Jitčinu uchu. „Zapomeň prosím na všechno, co se mezi námi stalo, nechej minulost spát, nech ji odejít zároveň s nemocí, která ti brání žít a dýchat.“ Zvedl hlavu a dlouze se zadíval do dívčina obličeje. Opravdu těžce dýchala, něco na hrudi ji tížilo. Zabolelo ho u srdce. Jak zbědované vypadá! Zhubla, bledá pleť na tvářích přecházela do tmavých kruhů kolem očí. Kde je jeho krásná, vysněná láska? Přesto ucítil nebývalý nával citu, který hrozil, že ho zadusí, stejně jako zápal v plicích hrozil udusit jeho vyvolenou. Břetislava pálily v očích slzy. Polkl hroudu v krku a odhodlaně pokračoval v tichém šepotu. „Lásko, nedokážeš-li poslouchat má slova, naslouchej prosím mému srdci…“

	Jitka věděla jistě, že je někde, kde není žádná bolest, žádná tíha. Toužila ale vědět, kde to je, kde je to kouzelné místo, kde se najednou ocitla. A navíc – cítila, že někde blízko jsou rodiče.

	Najednou před sebou uviděla tvář maminky, která u ní sedávala, když byla nemocná. Jenže hlas, který k ní promlouval, nebyl hlasem matky… a přesto jí byl milý a ona mu musela naslouchat.

	„S čím to, dítě moje, bojuješ? Copak smutek a strach ze života je důvodem k odchodu ze světa lidí? Nemůžeš ke mně, tvůj čas ještě nepřišel. Poslouchej své srdce a přestaneš se bát sama sebe. Přijímej život takový, jaký je. Smiř se s ním a se sebou. Nabízí ti dar lásky a ty ho neumíš přijmout. Proč neustále jitříš staré rány? Proč se trápíš? Budeš-li lpět na starých křivdách, nikdy se nezahojí. Je jen na tobě, jestli otevřeš srdce lásce, nebo budeš trápit sebe i toho, kdo ti vzácný dar nabízí.“

	Hlas, který k Jitce promlouval, byl chvíli jako ozvěna z velké dálky, chvíli jako by jí někdo šeptal přímo do ucha. Měnil barvu i naléhavost, jako by k ní promlouvali dva lidé a přitom oba chtěli totéž – její štěstí. Tvář matky… šepot muže… jasný hlas matky.

	Zbav se únavy, kterou způsobuje nenávist, zbav se zoufalství. Už nejsi dítě. Vím, nebyla jsem s tebou v době, kdy jsi dospívala v ženu, nemohla jsem tě vést, ale není jiné cesty, než žít v souladu s během života a tokem času. A věř mi, dítě moje – nenávidět je snadné, ale milovat krásnější…

	… Nenávidět je snadné, milovat krásnější… Břetislav se překvapeně rozhlédl. Odkud ta zvláštní, tichá věta přilétla? Zdálo se mu to, nebo Jitka opravdu promluvila? Nebo snad už v horečkách blouzní?

	„Lásko moje,“ pokračoval rychle v našeptávání, protože si byl jistý, že ho manželka vnímá.

	„Neboj se žít, neboj se uzdravit a neboj se milovat. Já ti slibuji, že z mého času dostaneš tolik, kolik budeš potřebovat, abys pochopila, čím pro mě jsi a co v mém životě znamenáš. Zůstanu u tebe a společně budeme čekat na ten prchavý okamžik procitnutí, začátek změny a nového života.“

	Prchavý okamžik procitnutí? Tomu Jitka nerozuměla, ale pocítila zvláštní tíhu, které se bála podlehnout. Mlha kolem ní najednou prořídla, maminčina tvář se rozplynula. Teď víc vnímala hlas, který ji lákal tam, kam nechtěla. „Musíš se mi vrátit, nesmíš mi zemřít, nemohl bych bez tebe žít…“ Zoufalý Břetislav se položil k Jitce na lože a uchopil ji do náruče. „Neboj se, dám ti svou sílu,“ zašeptal do vlasů vlhkých potem a usnul.

	„To je nadělení,“ nakoukly k ránu do ložnice komorné a obě nad nešťastnou dvojicí stěží zadržovaly pláč. „Kdo to kdy viděl, aby pán tak truchlil,“ prohodila mladší z nich a po špičkách přešla k loži. Když přiložila ruku Jitce na čelo, nevěřila. „Horečka klesla!“ radostně zavýskla a hned se ztišila. „Co budeme dělat? Necháme je spát?“

	Břetislav otevřel oči, pomalu uvolnil dívku z náruče a vysoukal se z lože. „Jen ať spí, dokud bude chtít.“

	„Neboj se, pane,“ ujistila ho kořenářka. „Jestli paní překonala nejhorší, teď už si s jejím zotavením poradím. Dej jí čas.“

	Břetislav kývl. Času Jitce slíbil, kolik bude chtít a potřebovat, a svůj slib dodrží.

	O týden později

	Břetislav se pomalu probouzel s Jitkou v náruči. Trávil u ní každou noc, naslouchal jejímu dechu, a když se jí zvýšila horečka, domlouval ztrápené duši i tělu. Každou noc své Jitce opakoval slova lásky a vyznání, pozorně naslouchal zmateným odpovědím. Mnohé bolesti a trápení manželky během probdělých nocí pochopil.

	Nerad od ní ráno odcházel, protože byl přesvědčený, že Jitčinu uzdravování jeho přítomnost prospívá. Jenže měl také spoustu vladařských povinností, starosti s obranou moravské země. Potřeboval plánovat a budovat nová opevnění a sídla. Byl nejvyšší čas zase odcestovat na jih, protože v Břeclavi byl už dlouho očekáván staviteli. Na dalších místech země geometři čekali jen na jeho pokyny a rozhodnutí.

	Břetislavovy myšlenky na denní povinnosti přerušilo nesmělé zaťukání na dveře, vstoupily komorné a služky. S úsměvem přebíraly péči o Jitku a obdivnými pohledy doprovázely knížete při odchodu z manželčiny ložnice. Co pro svou lásku dělá jejich pán, to by žádný muž nedokázal!

	O další týden později

	„Jak se dnes daří mé manželce?“ ptal se Břetislav jako každé ráno komorné, která společně s ostatními o Jitku pečovala. Už u ní nespával, věděl, že je z nejhoršího venku a že i v horečkách ho začala vnímat. Mohla by si jeho přítomnost špatně vyložit. Nebyl si ještě jistý jejími pocity a reakcemi a nechtěl, aby se zbytečně rozrušila.

	Komorná se usmívala. „Pane, měl bys svou manželku vidět. To, co se s ní během dvou týdnů nemoci stalo, to je neuvěřitelné. Dnes vstala z lože, ale nemá co na sebe! Ona, pane, ze všech šatů vyrostla, všechno na ní visí, protože zhubla, jenže všechno je jí krátké. Naše paní se vytáhla, ale když se na patřičných místech zaoblí, budeš mít nádhernou manželku!“ Komorná se zamyslela. „Myslím, pane, že ji nemoc hodně změnila – z dítěte se stala dospělá žena.“

	„Moje matka říká, že každá těžká nemoc člověka změní k lepšímu…“ vzpomněl si Břetislav a hned se ptal: „Co myslíš, mohl bych s manželkou promluvit? Zasednout ke společnému jídlu?“ Na odpověď nečekal. „Oznam paní mou návštěvu!“ pronesl odhodlaně.

	„Paní moje, vypadáš…“ Břetislav nevěděl, co říct. Zíral na hubené stvoření sedící v ložnici u malého stolku, na kterém stály dvě misky s kouřící polévkou.

	Jitka k němu zvedla pohled, pokusila se vstát, ale slabé nohy jí to ještě nedovolily.

	„Seď, paní, odpočívej, musíš nabrat sílu, bylas hodně nemocná.“ Břetislav přistoupil až k ní a lehce jí políbil prsty levé ruky. Cítil, jak se celá chvěje. „Neboj se, moje drahá, nebudu s tebou dlouho, jen co se najíš, můžeš zase odpočívat.“ Ale nedokázal z ní odtrhnout zrak. Jeho manželka byla opravdu úplně jiná.

	Dospěla! Byl první Břetislavův pocit. A nejen na těle. S uzdravením jako by z ní odešel i všechen truc dítěte, všechen odpor proti jeho přítomnosti.

	„Nemohu jíst, pane, když se na mě tak díváš,“ pronesla Jitka s úsměvem. „Vím, jak vypadám, a že se ti nemohu líbit.“

	Břetislav hleděl do Jitčiných očí. Byly jiné. Hlubší, větší a modřejší než chrpy v polích. A našel v nich něco, co tam dříve nebylo – vstřícnost a otevřenost.

	Tiše se posadil a podal Jitce polévku. „Jez, moje drahá,“ vypravil ze sebe v rozpacích a rychle se pustil do své porce.

	Jitka konečně polkla sousto. „Vím, pane, žes byl u mě, když jsem ležela v horečkách,“ pronesla nesměle.

	„Komorné mě prozradily?“ Břetislav se uvolnil a s chutí jedl.

	„Ne, pane, já sama si na to vzpomínám. Vybavují se mi slova, která mi někdo šeptal, myslela jsem si, že to moje matka mi domlouvá, že ještě není čas, abych zemřela. Teď vím, žes to byl ty, kdo u mne bděl a držel mě v náruči.“

	„Bál j sem se o tvůj život, to přiznávám, a teď si přeji jen jediné – abys nabrala sílu a dokázala mě milovat, tak jako já miluji tebe.“

	V ložnici bylo chvíli naprosté ticho.

	„Dnes jsem s tebou ráda, pane. Jen se stydím za to, jak jsem se k tobě chovala, a také za to, jak teď vypadám.“

	„Všechno se, moje drahá, zase spraví. Budeš odpočívat, hodně jíst, necháme ti ušít nové šaty. Já už brzy odjedu za vladařskými povinnostmi a ty budeš mít na všechno spoustu času… na všechno. Dám ti tolik času, kolik jen budeš potřebovat,“ ujišťoval ji Břetislav a Jitka najednou zvedla hlavu a s důvěrou se na Břetislava zadívala.

	„Jako bych ta slova už někdy slyšela,“ usmála se a s chutí dojedla polévku.

	
[image: aob1a.jpg]Kapitola 15

	Rok 1028

	Malý průvod se blížil k pražskému městu. V čele seděl na bujném koni moravský kníže Břetislav, pohledný a urostlý. Jemu po boku Prokop a Petr, mladí muži stejně zajímaví pro nejedno ženské oko. Uprostřed léta byli oblečení jen do lehkých plátěných halen, stažených koženou vestou. Když projížděli sídelním městem, vzbuzovali pozornost a zájem všech.

	Břetislav se v sedle ošíval, ale koně hnát nechtěl. Těšil se na setkání s matkou a otcem, jenže tentokrát se nechtěl na Hradu zdržet dlouho. Více ho to táhlo domů, do Olomouce. Nemohl zapomenout na poslední rozloučení s Jitkou. Pravda, v posledních letech si manželčiny společnosti neužil, ale plnil slib, který jí dal – dostatek času, aby ocenila, jak trpělivý dokáže být, a čas k tomu, aby sama poznala, že bez jeho lásky a náruče nedokáže žít. Už nepochyboval, že si Jitčinu lásku získá. Vždy, když se jednou do roka vracel do hradiště, vítala ho s radostí a dlouho se mu dívala do očí.

	Břetislav věřil, že v nich našla právě to, co hledala. Copak pravá láska potřebuje slova?

	Když se s Jitkou letos brzy zjara loučil, tentokrát našel on, co potřeboval. V očích měla smutek. Když ji chtěl utěšit, odpověděla mu slovy, na která nikdy nezapomene.

	„Věř mi, pane, že jsem za svůj smutek vděčná, protože konečně vím, proč ovládl mé srdce a celé nitro. A zůstanu smutná tak dlouho, dokud se ke mně z cest znova nevrátíš.“

	Jak sladká slova, jak jasné vyznání! A jak moc se mu nechtělo odjet – tehdy poprvé Jitku vroucně objal a nemohl se dočkat chvíle, až ji znovu stiskne v náruči.

	„Otče,“ vydechl Břetislav, poklekl před českým vladařem na koleno a na znamení úcty sklonil hlavu.

	„Synu můj, vstaň,“ vyzval ho český kníže Oldřich. „Chci tě obejmout a i tvá matka touží projevit radost ze synovy návštěvy.“

	„Matko!“ Břetislav otevřel náruč a hluboce se sklonil, aby ho česká kněžna mohla políbit na čelo. Matka se zadívala na syna pátravým pohledem. „Konečně vypadáš šťastně!“ Rozjasnila obličej úsměvem a spiklenecky zašeptala: „Všechno chci vědět, všechno mi musíš podrobně popsat.“

	„Tobě, matko, opravdu nic neunikne.“ Břetislav hned věděl, co má na mysli a co ji nejvíce zajímá. Ale nemohl s ní teď mluvit, protože slova se ujal otec.

	„Musím říct, synu, že z tebe mám velkou radost. Moravská země pod tvou vládou vzkvétá. Díky hradům a opevněním, které jsi přikázal stavět, mají stavitelé i nádeníci dostatek práce na dlouhou dobu a stejně tak i dobré výdělky. Lid v zemi, kterou spravuješ, nehladoví. A doneslo se ke mně, že svému knížeti blahořečí a modlí se za jeho sílu a zdraví.“ Oldřich vstal ze zdobeného trůnu, přistoupil k synovi a chytil ho za ramena. „Jsem na tebe, Břetislave, hrdý, jak jen otec může na syna být. Získal sis přízeň svých poddaných a zároveň obdiv českého knížete i otce.“

	„Děkuji, otče, za obojí,“ uklonil se Břetislav. „Není pro mě lepší uznání, než když slova ocenění a chvály slyším přímo od tebe. Nikdy se za mě nebudeš muset stydět!“ Břetislav se na otce široce usmál. „Jen doufám, že mě nenecháte déle hladovět, od rána jsme na cestě a…“

	Matka ho nenechala domluvit. „Doprovodíš mne k připravené tabuli? Otec ti jistě pro dnešek tu čest přenechá.“ Mrkla na Břetislava, usmála se na Oldřicha a nechala se synem vést do hodovní místnosti.

	„Tak, synu, řekni, proč se k nám na Hrad ještě nedonesla zpráva, že ses stal otcem? Proč se nemohu radovat z vnoučat a český kníže z dalších potomků a dědiců trůnu?“ ptala se Břetislava matka, když viděla, že je po bohatém jídle spokojený a začíná žertovat se svými druhy. Odpovědi se hned nedočkala a navíc vytušila, že její zvědavost je synovi nepříjemná.

	„Všechno chce svůj čas, matko.“ Břetislav odpověděl vyhýbavě, jenže Božena nesouhlasila.

	„Čas? Drahý synu, je to sedm let, co ses rozhodl pro jedinou dívku, a já to vidím jinak, než přiznáváš. Dnes snad poprvé se mi zdáš šťastnější než při minulých návštěvách. Copak si myslíš, že tvá matka je slepá? Trápil ses a já tuším proč.“

	Břetislav nedokázal odpovědět. Jen se na matku podíval. „Opravdu ti nic neunikne,“ prohodil a zadíval se do své číše.

	„Miluješ ji, synu?“ zeptala se Božena tiše.

	„K smrti…“ odpověděl bez rozmýšlení a stejně tiše Břetislav.

	„A ta dívka, opětuje tvou lásku?“

	„Myslím… jsem si jistý, že teď už ano, že konečně pochopila, co pro mě znamená.“

	„A už jsi ji vzal do lože?“ Božena se sklonila k synovu uchu, aby nikdo jiný otázku neslyšel.

	„Matko!“ Břetislav napřed tlumeně vykřikl. Když ho Božena vzala chlácholivě za ruku, nezvedl k ní oči, ale neslyšně odpověděl: „Nechci o tom mluvit, říkám ti, že všechno chce svůj čas.“ Sevřel rty.

	Ale Božena se umlčet nedala. „Ach vy muži, nechcete mluvit ani přemýšlet o tom, co je nám ženám zřejmé. Myslím, že sis ji do dneška nedokázal získat. Copak je to, synu, tak těžké? Copak nedokážeš ženu, kterou miluješ, zahrnovat dary, šperky, vzácnými látkami na šaty? Pozvat hudebníky, aby jí za tebe v písních vyznávali lásku? Copak to neumíš? Pak stačí jen jeden jediný pohled, aby byla celá tvá.“ Božena zavrtěla nevěřícně hlavou.

	„A můj otec všechno, co říkáš, dělal?“ ptal se zaskočený Břetislav.

	„Tvůj otec nic takového dělat nemusel. Milovala jsem ho, jen co jsem na sobě ucítila jeho žhavý pohled a zvedla k němu oči.“ zavzpomínala Božena a zasněně se usmála.

	„Tak vidíš, jak jste to měli snadné.“ namítl Břetislav.

	„Snadné? Měli jsme jen svou lásku, všechno ostatní bylo proti nám – celý svět!“ zlobila se naoko Božena.

	„Hm… mezi mnou a Jitkou je to, zdá se, naopak,“ zamyslel se Břetislav. „Cesta k lásce pro mě byla dlouho záhadou, myslel jsem si, že se stačí zamilovat, a bral jsem jako samozřejmost, že i Jitka mě musí milovat.“ Břetislav na chvíli ztichl, pak pomalu zvedl hlavu. „Mýlil jsem se. A moje manželka si na šperky nepotrpí…“ Znova se odmlčel a Božena viděla, že přemýšlí. Po chvíli se na ni vítězoslavně podíval. „Vím, čím jí udělám radost! Matko, ty jsi úžasná… myslím, že jsem přišel na to, čím svoji Jitku překvapím a potěším!“
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	Uplynuly tři týdny a Břetislav se konečně dočkal jezdců, kteří oznamovali návrat malé výpravy, již poslal do Bavor.

	„Pane,“ uklonil se jeden z mužů, hned jak seskočil z koně, „tvůj přítel Prokop mě pověřil vzkazem…“

	„Tak proboha mluv!“ málem s ním zatřásl netrpělivý Břetislav. „Splnil pan Prokop svůj úkol?“

	„Ano, pane, tvé přání je splněno a během zítřejšího odpoledne všichni dorazí na Pražský hrad.“

	„Matko!“ objal Břetislav Boženu. „Tak mám pro svoji manželku první nádherný dar, který ji opravdu potěší a bude pro ni znamenat více než šperky.“

	„Vůbec ti, synu, nerozumím,“ divila se Božena. Jen pochopila, že si Břetislav vzal k srdci alespoň něco z jejích domluv a rad.

	„Zítra pochopíš. Vzpomněl jsem si, že moje manželka se smutkem mluvila o své přítelkyni z kláštera, která jí moc chybí, dokonce si ji spletla se svou bývalou společnicí, která…“ Břetislav se zamračil.

	„Která co?“ vyzvídala Božena.

	„Která využila mé opilosti a svou paní zradila. A myslím, že podvedla i mne, ale pravdy se asi nikdy nedopátrám.“ Břetislav pokrčil rameny. „No, zítra ti dívku představím a pak hned vyrazíme do Olomouce. Myslím, že moje manželka bude přešťastná.“

	„A to si myslíš, že si něco takového nechám ujít?“ Božena vstala ze židle a přistoupila k synovi. „Je nejvyšší čas, abych tebe i tvou manželku poctila delší návštěvou a zjistila, jak se věci skutečně mají,“ pronesla odhodlaně a káravě dodala: „Copak tebe by napadlo pozvat matku do Olomouce?“

	„Matko, odpusť, nenapadlo. Myslím opravdu jen na Jitku a na sebe… teď, když to říkáš… chystej se na cestu! Hned jak si Prokopova výprava oddechne, vydáme se společně na Moravu.“

	„Podívej se, Břetislave, nejsou roztomilí?“ Česká kněžna nedbala na sametové šaty a vyšívané střevíce, udělala pár kroků, klekla k hromádce slámy a přitiskla si na tvář štěně. „No ty jsi můj malinký drobeček,“ rozplývala se mazlivým hlasem. „A jak jsi vyrostl… pojď taky ke mně,“ a už tiskla v náruči i druhé štěně, které se mazlení neohrabaně bránilo.

	„No není tvá matka pořád krásná?“ rozplýval se nad rozněžnělou manželkou český kníže a se zalíbením se díval, jak střídavě štěňata lechtá a hladí. „Místo aby si užívala vnoučat, chodí se mazlit sem do maštalí se štěňaty,“ pronesl k Břetislavovi s lehkou výčitkou, pak ho plácl po rameni. „Nic ve zlém, synu, věřím, že i dědiců se dočkáme.“

	Břetislav mlčel. Netušil, že mu matka chce ukázat štěňata, ale teď byl rád, že se nechal přesvědčit k rozptýlení a procházce hradem. Už aby se vrátil Prokop z výpravy!

	„No, co říkáš?“ Božena vstala a s rozzářenýma očima sledovala synovu reakci.

	„Matko, ty myslíš?“ Věděl, že oba je napadlo totéž.

	„Jsem o tom přesvědčená.“ ujišťovala Božena rozpačitého syna. „Když jsem tvoji vyvolenou před lety poznala, vyprávěla mi, že byla vy chována jako jinoch. K lovu, k jízdě na koni…“

	„No jistě, už ti rozumím!“ jásal Břetislav. Hned si štěně od matky vzal a šeptal mu do sklopeného ucha: „Tak ty budeš dalším darem pro moji manželku, aby jí oči zářily stejně jako mé matce.“
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	Jitka samou nervozitou nemohla spát. Vzbudila se za svítání a hned ji napadlo, jak bude vypadat unaveně, když se samou nedočkavostí celá třese a už druhou noc si pořádně neodpočinula. A ve dne? Celé hradiště je na nohou, všichni se připravují na příjezd knížete.

	V listu, kterým jí Břetislav oznámil návrat na dnešní den, navíc byly příkazy, ať jsou připraveny i komnaty pro vzácnou návštěvu a na večer prostřena velká, slavnostní tabule.

	Kdo jiný by asi zároveň s Břetislavem přicestoval, než jeho rodiče, když se vrací z Prahy? Vstala z lože a zatřásla neposlušnou hřívou. Tolik práce… než jí zapletou vlasy, obléknou, celou upraví, aby manžela přivítala, jak se patří. Najednou se rozhodla – nevydrží jen sedět a čekat.

	Před polednem vyrazila z brány hradiště dívka v jezdeckém obleku. Mířila polní cestou západním směrem, držela koně v pomalém klusu. Před ní bylo mírné návrší, pak hluboké lesy. Nechtěla jet daleko, jen malý kousek naproti svému drahému manželovi.

	Na levém předloktí jí klidně seděl velký pták, na hlavě koženou čepičku. Když zastavila na nízkém kopci a rozhlédla se krajinou, dravec na rukavici přešlápl, jako by si říkal o uvolnění z řemínku, kterým byl připevněn k rukavici, a žádal o dovolení vzlétnout.

	Jitka neváhala ani chvíli. Uvolnila přezku, sňala čepičku a pohybem ruky pobídla sokola k letu. Pták okamžitě roztáhl křídla a hrdě se v kruzích vznášel vysoko do oblak.

	„Je tam? Tak řekni, vidíš ho?“ Jitka se se zakloněnou hlavou nadzvedla v sedle, jako by chtěla dohlédnout stejně daleko jako oči dravce.

	„Vím, že tam někde je, že se ke mně vrací. Ty ho jistě vidíš, ale já… já cítím, že už je blízko,“ zašeptala dívka k nebi a vyhrkly jí slzy. „Tady to cítím…“ položila si pravou ruku na srdce a uvolnila se v sedle.

	V čele průvodu jela česká kněžna Božena po boku syna, moravského knížete Břetislava.

	„Ještě pořád, matko, nelituješ, žes zvolila cestu na koni místo pohodlí kočáru?“ ptal se Břetislav s obdivem, i když sám by nejraději bodl vlastního hnědáka do slabin, projel poslední lesy tryskem a pak už jen tiskl svou Jitku v náruči.

	„Synu, nepodceňuj matku, vždy jsem stála tvému otci po boku, na trůnu i na koni, jsem na jízdu zvyklá, i když, pravda, v poslední době to nebývá tak často, a přiznám se, že už mě zmáhá únava.“

	„Už brzy si, matko, odpočineš, na náš příjezd je jistě všechno připraveno,“ povzbuzoval ji Břetislav, avšak náhle ho zaujalo něco jiného. Švitoření za jejich zády přešlo v hlasitý, zvonivý smích.

	„Konečně jsem pochopil, čím mě ta dívka tak zaujala a co na ní všichni vidí – ona se totiž umí smát,“ prohodil k matce a ohlédl se na Kláru, jedoucí na koni za nimi. Nebyl jediný, kdo se na ni zadíval. Prokop z ní nespouštěl oči, a nejen to, smál se zároveň s ní.

	„I já jsem si tu dívku pro její spontánní povahu hned zamilovala,“ poznamenala Božena a při pohledu na smějící se dvojici dodala: „Ovšem vidím, že nejsem sama.“

	„Matko, ty myslíš…“

	„Nemyslím, vidím, drahý synu, to, co vám mužům prostě uniká. Pan Prokop je zahleděný do Kláry až po uši.“

	„Paní!“ zavolal Břetislav na dívku a naznačil, aby ho dojela. „Mám pro tebe velmi důležitý úkol.“

	Klára jen mírně naklonila hlavu.

	„Naučíš mou manželku smát se jako ty, souhlasíš?“

	Tentokrát se dívka nerozesmála, ale vážně pronesla: „Jitka se, pane, vždy dokázala bavit a být šťastná společně se mnou. Jestli to zapomněla, není to její vina, ale zřejmě neměla ke smíchu žádný důvod.“ Pak jí probleskly v očích ohníčky. „Slibuji ti, že svůj úkol splním. Ale nejprve se připrav na to, že ji rozpláču, nemohu jinak. A až vypláče všechny slzy, vzpomene si, jak krásné je se smát, neboj se.“

	Během chvíle, kdy Břetislav nechápavě mlčel, ozvala se Božena. „Já ti rozumím, Kláro, jsi velmi moudrá dívka.“

	„Děkuji, paní,“ sklonila Klára hlavu před českou kněžnou. Břetislav netušil, o čem ženy mluví, zahleděl se do dálky.

	„Podívejte se!“ Ukazoval do výšky, kde pod oblaky kroužil dravec. „Tam, za lesem, nad kterým krouží sokol, tam už budeme mít na dohled Olomouc i mé sídlo.“

	A tam už na mě čeká moje Jitka, pomyslel si s touhou v srdci.
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	Rozechvělá Jitka byla připravená.

	Když hlahol trub z věže oznamoval příjezd knížete s doprovodem na první velké nádvoří, už nedokázala stát na místě a čekat. Rozběhla se z mírného svahu k mohutné bráně.

	Stejně tak Břetislav. Netrpělivě popohnal koně a letěl manželce vstříc. Jitka se zastavila, a když už byl kůň s jezdcem téměř u ní, otočila se a zvedla ruce v jasném gestu. Břetislav rychle pochopil. V klusu se sklonil, chytil Jitku v podpaží právě v okamžiku, kdy se odrazila od země, zvedl ji jako pírko a posadil před sebe na koně. Společně proletěli velký dvůr a zastavili až na dalším, menším nádvoří ve stínu obrovské lípy.

	Žádný z nich nedokázal hned promluvit. Jitka ležela Břetislavovi v náruči a on ji pevně objímal.

	„Začneme znova, lásko, chceš?“ zvedla k němu Jitka oči plné něhy.

	„Na nic jiného jsem celou tu dobu nečekal, jen to si přeji z celého srdce.“ Břetislav vydechl, lehce políbil manželku napřed do vlasů vonících heřmánkem a potom vášnivě na rty, které mu konečně sama nabídla.

	„Můj syn je opravdu nevychovaný,“ brblala naoko kněžna, jenže na tváři měla spokojený úsměv. Jestli její syn prožíval první roky manželství tápáním a hledáním lásky, teď už ji konečně našel a své štěstí si zaslouží… i když – nechat matku stát na prvním nádvoří – no, ještě mu o samotě musí promluvit do duše! Honilo se Boženě hlavou. Vzápětí zahlédla, jak jim z malé brány druhého nádvoří kráčí naproti pevně semknutá dvojice, a vše bylo hned odpuštěno.

	Božena zastavila svého koně a pátravě si oba mladé lidi prohlížela. Na víc neměla čas. Břetislav jí pomohl ze sedla a než se pořádně postavila na ztuhlé nohy, hluboce se před ní ukláněla moravská kněžna.

	„Jasnosti, vítej na olomouckém sídle.“ Jitka zvedla hlavu, Božena udělala k dívce tři kroky a nečekaně ji objala.

	„Dítě, mám z vás dvou takovou radost,“ vyjádřila první pocity a pak uchopila Jitku za ruce. „Nezaskočila tě návštěva tchyně?“

	„Paní, pochopila jsem z listu, že nás poctíš svou přítomností, a věř mi, jsem ráda. Chybí mi přítelkyně, se kterou bych mohla…“

	„Drahá,“ přerušil rychle manželku Břetislav, „ženské společnosti si užiješ v příštích dnech víc, než si dokážeš představit, protože pro tebe mám překvapení.“ Zároveň pokynul Kláře skryté za Prokopovými zády, aby se konečně ukázala.

	Klára sklouzla z koňského hřbetu a rozeběhla se k Jitce, která nemohla uvěřit vlastním očím.

	„Kláro?!“ Na víc se nezmohla. Tváří se jí míhaly emoce, které nedokázala ovládnout. Nejprve úlek, pak úžas. A pak jen otevřela náruč.

	Rozesmátá Klára se zastavila v běhu těsně před Jitkou, uchopila do prstů sukni, vystřihla pukrle a zapitvořila se: „Nepotřebuje Tvá Jasnost na hradě kuchařku?“

	„Klááro!“ Jitka vyprskla smíchy a dívky si padly do náruče.

	„Drahý, můžu…“ rozzářená Jitka se otočila k Břetislavovi.

	„Můžeš, lásko.“ Břetislav se smál vydařenému shledání dívek. „Počítal jsem s tím, že až se setkáš s přítelkyní, budu nadbytečný,“ mávl smířeně rukou. „Ale jen na chvíli, než se sejdeme u slavnostní tabule.“

	„Doprovodíš nás, pane, do našich komnat?“ zeptala se Klára Břetislava. „Mám pro tvoji Jitku ještě jeden dar a byla bych ráda, abys byl u toho, až jí ho předám.“

	Ložnice pro Kláru a českou kněžnu byly připraveny v patře hned vedle Jitčiných pokojů, do kterých vstoupili jako první. Hned když za dívkami a kněžnou zavěšenou do syna zapadly dveře, Klára sňala z ramene koženou brašnu a pomalu ji otevírala.

	„Nevím, drahá přítelkyně, jestli se ještě někdy vrátím do kláštera, nezáleží na tom. Všechno jsem tam nechala, nic z toho není důležité. Ale jednu věc jsem tam nechat nemohla. Tehdy před lety jsi velmi pospíchala, a já vím, že kdybys mohla…“ Kláře se zasekl hlas.

	Jitka se na ni nechápavě dívala.

	„Přivezla jsem ti je.“ V Klářiných rukou se objevily červené střevíce.

	Jitka nebyla schopná slova.

	Než udělala první krok, chvěla se jí brada. Nejprve každý střevíc opatrně pohladila a než oba přitiskla na hruď, plakala jako dítě.

	Břetislav nechápal, zato české kněžně se dojetím třásl hlas. „To jsou tvé dětské střevíčky!“ vzala Jitku chlácholivě do náruče. „Ó, dítě moje, vím, matku ti nikdo nemůže nahradit, ale věř mi, láska má mnoho podob.“

	Jitka nebyla k utišení. Už prošla náručí české kněžny, promočila slzami Břetislavovu halenu a nakonec skončila v Klářině objetí, ale štkaní neustávalo.

	„Už jsou tak promočené tvými slzami, že než uschnou, ještě více se scvrknou. Měla bys nechat pláče a vyzkoušet si je, ať víš, k čemu ti ještě mohou být,“ domlouvala jí Klára a náhle ucítila, jak se Jitce začala třást ramena utajovaným smíchem.

	„A co stará vrána?“ Jitka naposledy vzlykla a otřela si hřbetem ruky tvář. Břetislav, ještě otřesený Jitčiným výbuchem pláče a skrytých emocí, jí rychle podal kapesníček.

	„Stará vrána už se smaží v ohni pekelném,“ rozesmála se Klára.

	„Jak to můžeš říct?“ Jitka při řeči shodila z nohou boty a sklonila se, aby si nazula své červené střevíčky.

	„Ví to v klášteře každý. Tak dlouho nás všechny strašila ohněm pekelným, že si myslím, že už tam někdy musela být, když o něm tak zasvěceně mluvila. A jestli ne, tak si ho užívá teď, aby věděla, jak to v pekle opravdu chodí a kdo se tam dostane.“

	Klára ale stěží dokončila vysvětlování. Jitka se zatím pokusila nazout střevíčky, jenže paty jí trčely nad nízkými podpatky hezkých pár centimetrů. Hned začala ztrácet rovnováhu a se smíchem skončila v Břetislavově náruči. „Jsou mi malé, Břetislave, úplně malinké!“

	„Možná je to tím, že ti povyrostla noha,“ pitvořila se Klára, podívala se na Jitku a obě vyprskly smíchy.

	„Celá jsi nějak vyrostla…“ zvážněla Klára na chvíli. „Jak jsi to udělala? Vždyť jsi skoro o hlavu větší než já! Jsi dobře živená,“ štípla Jitku do tváře. „Z chleba a vody se těžko roste, podívej se na mě, jak jsem dopadla, jaká jsem z chudé klášterní stravy nevyvinutá.“

	Teď už se smál i Břetislav a kněžna.

	Jitka se posadila na postel vysílená smíchem, střevíce postavila před sebe na kožešinovou předložku. „A tady budou tak dlouho, dokud nedostanu nové, jak jsi mi slíbil při únosu z kláštera,“ obrátila se na Břetislava.

	„No vždyť ty máš pravdu, vzpomínám si, jak ses zlobila, že jsi boty v klášteře zapomněla, a já jsem nechápal a slíbil ti nechat ušít nové. Odpusť, lásko, všechno napravím.“

	„Já mám taky co napravovat,“ zašeptala Jitka a podívala se na Břetislava takovým pohledem, že na chvíli zapomněl na všechno kolem. Mezi dvojicí propojenou očima to zajiskřilo.

	„Odcházím.“ Klára souznění těch dvou hned vycítila a připadala si nadbytečná. Vyrazila ke dveřím.

	„Odpusťte, odpusť, matko, doprovodím tě do tvé ložnice.“ Břetislav se vzpamatoval, vyskočil a nabídl kněžně rámě.

	Pak se otočil ke Kláře: „Svůj slib jsi, paní, splnila, děkuji ti.“ Na vážné tváři se mu objevil úsměv. „A teď si dělejte, co chcete. Vím, že vás od sebe nedostaneme,“ zamířil s matkou ke dveřím.

	„Budou nám s Jitkou stačit společně strávené dny, pane, neobávej se.“ Klára se uklonila a znova se rozesmála nad rozpaky své přítelkyně.

	„Tu dívku nám seslalo samo nebe.“ Kněžna spokojeně kráčela chodbou. „Je pro tvoji manželku tím nejlepším lékem na všechny smutky. Dlouho jsem se tak nepobavila a zároveň nerozplakala dojetím.“

	Českou kněžnu doprovázel do ložnice pozorný syn se zasněným výrazem a ozvěna perlivého smíchu dvou šťastných dívek.

	Snad jediný, kdo nesdílel s knížecím párem a hosty chvíle štěstí, byl Konrád, velitel ozbrojených strážců. Ještě dlouho zůstal se svými muži na prvním nádvoří. Nedokázal se dívat na zamilovaný pár, nechtěl slyšet radostný smích. Všechno mělo být jinak!
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	„Tak povídej, jaké to je být manželkou knížete, budoucího vladaře… a jaké to je být vdaná?“ Klára si přisedla k Jitce na velkou postel a visela na ní očima. „Netušila jsem… nikdo netušil, kdo tě tehdy unesl, a moc jsem se o tebe bála. Teď vidím, že zbytečně. Co by za to jiná dala! Tvého knížete ti závidí všechny dívky v kraji. Břetislav tě velmi miluje. Proč ještě nemáte děti?“ Klára by se vyptávala dál, jenže když viděla, jak Jitka celá rudá rozpačitě klopí oči, zarazila se. „Jitko? Tak jak je to?“

	„Já nevím, já jsem ještě…“ zazněla sotva srozumitelná odpověď.

	„Chceš říct, že tě kníže ještě nevzal do manželského lože?“ Klára měla oči navrch hlavy. „Tomu nemohu uvěřit, vždyť přece nejsem slepá! Vy dva se milujete!“

	„On by chtěl… ale já jsem se bála, že…“

	„Chceš říct, že strach z ohně pekelného udělal své?“ rozzlobila se Klára. „Ty jsi ale hloupá!“

	„To ne, tak to není, víš, bojím se, že to bude bolet, že mi ublíží, protože muži jsou násilníci, chtějí jen ukojit svůj chtíč,“ blekotala Jitka a Klára se nemohla vzteky ani nadechnout.

	„Kdo ti něco takového namluvil? Která závistivá a zatrpklá duše? A jak to můžeš vůbec říct, když jsi to nezkusila. Nevěřím, že netoužíš po tělesné lásce s Břetislavem, vždyť každý vidí, jak to mezi vámi jiskří. Napřed se nechej milovat, ochutnej to ovoce, které sis sama zakázala, a pak mluv,“ domlouvala přítelkyni Klára a přitom se zasnila.

	„Kláro? Ty máš milence? Ty už víš, jaké to je?“ Tentokrát byla zvědavá Jitka, ale dál se nedostaly.
„Ach jo,“ povzdechla Klára. „Moje drahá, nic nevím, jsem panna jako ty, milence nemám, ale vím o jednom… a kvůli noci lásky s ním bych se klidně v ohni pekelném smažila!“

	„Nerouhej se!“ pronesla Jitka káravě. Pak se dívky na sebe dlouze zadívaly a se slzami v očích si padly do náruče.

	„Tolik jsi mi chyběla,“ zaznělo pokojem dvojhlasně.

	Česká kněžna měla dnes už podruhé důvod k pokárání syna. Společnost se dávno sešla v hodovní síni, a hostitel nikde.

	„Pane Prokope, netušíš, kde se Břetislav zdržel?“ oslovila netrpělivě synova přítele. Jenže hned si všimla, že i on visí nedočkavým pohledem na dveřích, a mávla rukou. V olomouckém hradišti jsou snad všichni zamilovaní, pomyslela si a nahlas dodala: „Mám pro ně snad poslat komořího? Cožpak neví, co se sluší?“

	Než jí stačil Prokop odpovědět, ve dveřích se objevil Břetislav s Jitkou po boku a společnost úžasem vydechla. Jak nádherný pár!

	Božena mohla na dvojici oči nechat. Možná si jako jediná ze všech uvědomila, že to není kvůli slavnostním šatům fialkové barvy, co měla Jitka na sobě, či elegantnímu účesu. Ani jednoduché šperky nevydávaly takovou záři jako Jitčiny oči, neustále propojené s Břetislavovým pohledem. To z nich, z nich obou vycházelo zvláštní, nepopsatelné světlo, chvění plamínků zapáleného ohně, který může uhasit jen jediné – ukojení tělesné touhy a naplnění vzájemné lásky. Božena si byla jistá, že opravdu jasně vidí více, než by dvojice chtěla dovolit. Ale proč? Co manželům bránilo a brání sdílet lože, když stačí, aby se na sebe podívali…

	„Matko, zdrželi jsme se,“ přerušil její úvahy Břetislavův hlas, plný milostného chvění. „Ale to víš, komorné neměly sílu přerušit setkání dívek.“

	„Jasnosti, odpusť, zapovídaly jsme se, ale nerada jsem tě nechala čekat.“ Jitka se Boženě hluboce uklonila.

	„Jsi tak překrásná, dítě,“ chytila ji kněžna za ruce. „Při pohledu na vás dva se ani hněvat nemohu. Netrap se, vše je odpuštěno.“ Ale s jemnou výčitkou pronesla k synovi: „Teď už se zlobí jen můj prázdný žaludek.“

	Božena se nepotřebovala veselit, tančit za zvuků píšťal, bubínků a citery. Stačilo jí, co viděla.

	Břetislav a Jitka se od sebe celý večer ani nehnuli.

	V kole nebo u stolu, stále měli potřebu se dotýkat. Při tanci pevně kolem pasu nebo za ruce, lehce a kradmo doteky prstů pak pod deskou stolu u jídla a pití.

	Kněžně se vybavilo první setkání s milovaným Oldřichem, to sladké chvění a touha být navždy jeden s druhým, nikým a ničím se nenechat rozdělit. Ano, oni dva si byli souzeni navzdory jejímu prostému původu, navzdory všem. Snad i na jejího syna a jeho vyvolenou čeká podobné štěstí!

	Božena vydechla, vstala od stolu a dala pokyn komorným, aby ji doprovodily do ložnice. Více vidět nepotřebovala a po rušném dni zatoužila po samotě a odpočinku.

	„Ty nejsi, lásko, ani trochu unavená? Nepůjdeme taky na lože?“ zašeptal Jitce Břetislav, když se posadili ke stolu a žízniví zvedli číše.

	„Unavená? Ne, to, můj drahý, nejsem, ale toužím být s tebou sama,“ přiznala váhavě Jitka a zrudla až ke kořínkům vlasů.

	Břetislav ji vzal pod stolem za ruku a přitiskl jí rty k uchu.

	„Proč tady ještě sedíme? Jsi tak krásná, že touhou po tobě nemohu ani dýchat.“

	Dvojice zamířila ke dveřím. Jitka se ještě otočila, zda v kole nezahlédne Kláru. Nikde ji neviděla. Nevšimla si, že ve společnosti chybí i Prokop. Všechny její myšlenky patřily jen Břetislavovi.

	Slov nebylo zapotřebí. Tiskli si ruce a spěchali potemnělou chodbou k Jitčině ložnici.

	Dveře je oddělily od vzdálených zvuků hudby a výskotu rozjařené společnosti. Konečně byli sami a konečně oba chtěli totéž – oddat se jeden druhému. Už nebylo třeba spěchat. Nízké plamínky ohně měkce osvětlovaly dychtivé tváře, pak siluetu milenců v objetí.

	Než Břetislav sklonil ústa k manželčině šíji, ozvalo se naléhavé zakňučení a Jitka zpozorněla.

	„Co je to?“ zapátrala pohledem, vymanila se z pevného stisku a neomylně zamířila ke košíku před krbem. Štěně zívlo a pokoušelo se očichat ruku své nové majitelky.

	„Břetislave, kde se tady vzal takový malinký… Vzbudili jsme tě?“ Jitka si hned přitiskla drobečka na tvář, políbila růžový čumáček. „Je tak sladký…“

	„To je můj další dárek pro tebe, moje drahá, ale kdybych věděl, že nás bude rušit, nikdy bych nedovolil, aby ti ho nachystali jako překvapení už dnešní noc,“ zabručel Břetislav zklamaně.

	„Je tak roztomilý, budu mu říkat Bret. Děkuji ti, můj drahý, ty opravdu víš, jak potěšit a jak mě udělat šťastnou,“ jásala Jitka. Pak se ale zarazila, uložila Breta zpět do košíku a vrátila se k manželovi. „Nemrač se, já vím…“

	„Nevíš, lásko moje, nevíš… dovol, abych já tě potěšil, abych já tě udělal šťastnou… nás oba.“

	Břetislav naléhal téměř prosebně a Jitka se jen usmála. Zvedla ruce a pomalu, jednu po druhé, vyndávala z účesu vlásenky, rozplétala lokny a naslouchala zrychlenému dechu muže, který jí pomáhal uvolnit šněrování na šatech. Když pak stáli proti sobě, nazí a propojení vzájemnou touhou, vzal ji Břetislav do náruče a jemně položil na rozestlané lože. A stejně jemný byl po celý zbytek dlouhé noci.

	Oheň v krbu vyhasl, do ložnice se pomalu vkrádalo jitro. Břetislav usínal a Jitka měla jen slastně přivřená víčka. Nechtěla je otevřít a i když nespala, nikdy se nechtěla z dnešní noci probudit. Pak neodolala a podívala se do tváře muže, který pro ni byl dnešní noci vším. Políbila ho do vousů a neslyšně šeptala: „Jak jen jsem tě, lásko, mohla tak nenávidět? Jak jsem mohla být tak hloupá, vždyť ty jsi změnil celý můj svět. Připadám si jako slepec, co náhle prohlédl a všechno kolem je najednou jiné, krásnější. Proč jsem to dříve neviděla?“ Ptala se spícího Břetislava, když náhle ucítila pevnější stisk jeho objetí. „Svět se nezměnil, moje drahá, to jen láska ti otevřela srdce, to ty ses změnila, tvůj pohled na náš společný život,“ ševelily jeho rty. „Ještě mě líbej,“ žadonil.

	„Ty nespíš?“ divila se Jitka.

	„Jak bych si mohl nechat ujít takové vyznání?“ Spokojeně se usmál a pokračoval: „Jak bych si mohl nechat ujít změnu nevinné dívky v ženu?“ Otevřel oči a zpytavě se na manželku zadíval.

	„Je to na mně tak vidět?“ žertovala Jitka. Vzápětí se jako lasička vysmekla z manželovy náruče a oblečená jen do svých dlouhých vlasů poklekla k červeně zářícím střevíčkům na bílé kožešině. Vzala je do rukou a přitiskla na nahá ňadra. Pak vstala a odhodlaným krokem přistoupila k jedné z malovaných truhel pod okny ložnice. Otevřela víko a uložila památku na dětství, maminku, dospívání a pobyt v klášteře úplně na dno, pod šaty nové, dospělé ženy. „Teď už jsem, lásko, jenom tvoje,“ schoulila se Břetislavovi do náruče a nechala si slíbat poslední horkou slzu, poslední tečku za svou minulostí.

	Do nastalého ticha zakňučelo malé štěně.
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	„Hladovější než já je snad jen malý Bret,“ vstoupil Břetislav s Jitkou po boku do jídelny a hned se hrnul ke stolu. „Matko, přeji ti krásné jitro, spala jsi dobře?“ nezapomněl pozdravit kněžnu.

	„Jasnosti, dobré ráno,“ uklonila se Jitka a lehce zrůžověla.

	Boženě při pohledu na snachu málem zaskočilo. Včera byla překrásná, ale dnes… dnes jenom září záhadným vnitřním světlem, a co jiného by ji tak změnilo, než láska? Božena neodolala, vstala od stolu, dojatě snachu objala a políbila na tvář… Ale na slovo se nezmohla. Ženy si pohlédly do očí – rozuměly si. Co říct, když se člověk zalyká štěstím?

	Kněžna si konečně oddechla. Včera viděla, dnes věděla. Sklopila pohled k talíři s jídlem. Jaká škoda, že zde není Oldřich, mohli šťastné okamžiky sdílet všichni společně.

	Jitka uždibovala paštiku, když do místnosti vstoupil Prokop a za ním – najednou nesmělá Klára. Marně doufali, že si nikdo nevšiml, když od sebe na poslední chvíli oddělili propojené ruce. Jitka prudce vstala, Klára se u dveří zastavila. Pak se obě dívky rozběhly a padly si do náruče.

	„Jak chutná zakázané ovoce?“ zeptala se šeptem Klára.

	„Jako cesta do ráje,“ odpověděla Jitka. „A tobě?“

	„Chci v ráji zůstat navždycky,“ kousla se Klára do rtu, aby se hlasitě nerozesmála.

	„Teď už chybí jen pořádné svatební veselí,“ prohodil Břetislav s plnou pusou, polkl, zamyslel se a zvedl pohled k matce, sám překvapený tím, co řekl.

	„A slib manželství před Bohem a před vším poddaným lidem,“ přikyvovala Božena. „Konečně rozumná řeč, synu, otec bude nadšený, začneme s přípravami.“

	Břetislav zvedl v údivu obočí.
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	Rok 1029

	Konečně! První bílé květy sněženek si odvážně razily cestu k nesmělým slunečním paprskům a Jitka uvěřila, že jaro je tady. Jak byla zima dlouhá! A zrovna tento rok, kdy se nemohla dočkat, kdy celá rozechvělá počítala týdny a dny, zbývající do jejího sňatku s Břetislavem.

	Jezdec s dlouhým listem od české kněžny dorazil už před týdnem a ona tomu všemu nemohla ani uvěřit!

	Časně ráno donutila manžela ke krátké vyjížďce na koních, a přestože by nejradši vyjela na malé návrší a vyhlížela vypravené vozy od Břetislavových rodičů, museli jet téměř krokem. Doprovázel je malý Bret a nemotorné štěně vždy nejvíce zaujala hrouda hlíny mezi kopyty koně.

	„Nevím, na co se těšíš více, zda na teplé jarní dny, nebo na povozy z Prahy,“ dobíral si manželku Břetislav.

	„Jak mě můžeš tak zlobit!“ durdila se Jitka. „Vidíš, jak čas letí, a tvoje matka si přeje, abych složila manželský slib ve svatebních šatech z látky, kterou mi posílá. Jenže jak to všechno do první červnové neděle stihneme? Ušít slavnostní roucho, sezvat hosty, připravit pro všechny hostinu… a to nevím, co myslela tím, že mi posílá svatební výbavu! Už aby povozy dorazily, když mohl projet jezdec s listem…“

	„Jezdec dojel, jenže vozy zasněženými cestami zatím neprojedou, buď trpělivá, lásko.“

	Břetislav dojel k boku Jitčina koně a natáhl k ní ruku. Její dlaň mu hned vylétla vstříc.

	„Mojí manželkou jsi už dávno, dříve, než jsi to ty sama tušila, já svatební veselí a všechno kolem nepotřebuji. Ale chci, abys věděla, že jsem připraven splnit každé tvé přání, udělám všechno pro to, abys se mnou byla šťastná.“

	„Jsem s tebou šťastná, vždyť to víš, dnes nechápu, proč jsem se na tebe tehdy v lese tak zlobila, vždyť to bylo tak romantické… pokleknout u balvanu porostlého mechem,“ zasnila se Jitka.

	„Tehdy jsi netušila, že mě budeš milovat, a tvůj slib jsem neslyšel.“

	„Taky jsem nic neřekla.“ Jitka sklopila hlavu. „Z celé duše j sem tě nenáviděla,“ pronesla zamyšleně, jako by tomu nevěřila. Zvedla pohled k Břetislavovi. „Jak se to jen stane? Dnes ani nevím, co slovo – nenávidět – znamená. Nevzpomínám si, co jsem cítila, dnes vím jen jediné – že tě nade všechno miluji a že se to nikdy nezmění. Je mi líto, že jsem ztratila tolik času, že mi tak dlouho trvalo, než jsem všechno pochopila.“ Jitce se v očích zaleskly slzy.

	Břetislav sklouzl z koně a otevřel manželce náruč. „To nic, moje drahá, myslím, že nenávist je nemoc duše, stejně jako závist a zloba. A ty ses uzdravila. Nevzpomínáš si, jak dlouho jsi byla nemocná? Někdo se trápí celý život a nemá sílu se změnit.“ Břetislav Jitku pevně držel, líbal ji do vlasů a konejšivě hladil.

	„Břetislave,“ Jitka se mu zadívala zpříma do očí, nadechla se a pomalu promluvila:

	„Tak moc tě miluji za to, že jsi mě osvobodil z nudy jednotvárného života v kamenných zdech kláštera. Miluji tě pro tvou trpělivost a věrnost, která byla silnější než smutek ve tvém srdci. Tys nikdy nepřestal doufat v naši společnou cestu a navzdory mému odmítání jsi vždy věřil, že my dva jsme si souzeni. Vedl jsi mě slepou, plnou nenávisti a zloby, krok za krokem, den za dnem, dokud jsem nepochopila, že jediné, co může všechno změnit, je láska.“

	Dvojice si v nastalém tichu ještě dlouho hleděla do očí. Nikdo je nerušil. Koně jim tiše stáli za zády a malý Bret si je s vyplazeným jazykem zvědavě prohlížel.

	První červnová neděle

	Celou Olomoucí vládl nebývalý ruch a shon. Od časného rána mířily z pekáren k hradišti povozy s čerstvým chlebem a bílými koláčky pro hladové svatební hosty. Ulicemi se proplétaly zástupy čumilů, žebráků a tuláků natahujících špinavé dlaně a doufajících, že i na ně se dostane kus jídla ve svatební den moravského knížete.

	Na samotném hradu nebylo k hnutí. Početné služebnictvo se staralo o nejvzácnější hosty urozených zemanských rodin z celé Moravy a Čech. Kdo by si nechal ujít velkolepý sňatek jediného syna českého vladaře Oldřicha a budoucího knížete obou zemí?

	Jen v jedné komnatě byl klid. Do ložnice nevěsty se komorné zatím vstoupit neodvážily. Jen ať si paní pospí, vždyť její jedinou povinností v dnešní den je obléct připravené svatební roucho a pak už se jen nechat vést svým nastávajícím do kaple svatého Václava, kde jim bude požehnáno před Bohem.

	Jitka nespala od chvíle, kdy se šikmé paprsky ranního slunce prodraly pootevřenými okenicemi a naplnily místnost pruhy zářivého světla. Ležela v Břetislavově náruči a naslouchala jeho pravidelnému dechu, klidná a vyrovnaná, jako dosud nikdy. Ani ona už okázalé svatební veselí nepotřebovala. Všechno už si s Břetislavem řekli. Věřila, že jejich láska je požehnaná Bohem, že on je k sobě přivedl a spojil, a pro společný život byla dávno připravená.

	Ale copak mohli odporovat nadšení české kněžny? Božena se s radostí ujala všech příprav, zahrnula budoucí snachu přepychovou výbavou a dary, které Jitku dohnaly až k slzám. Byla kněžně vděčná za to, jak moc se snažila jí nahradit péči rodičů a lásku matky.

	A kníže Oldřich má pravdu – sňatek je důležitý pro celou zemi, důvodem k setkání významných rodin, pro všechny poddané možnost zapomenout na všední dny plné starostí a dřiny a hlavně – naplnit žaludky třeba jen včerejšími zbytky ze svatebních tabulí.

	O čtyři hodiny později se všechen ruch a shon na nádvořích hradiště i v ulicích Olomouce změnil v jásot. Dnešní zvuk zvonu neoznamoval čas poledne, ale dával všem na vědomí, že právě v této chvíli bylo v chrámu požehnáno Bohem manželskému svazku moravského knížete Břetislava a paní Judity z rodu Babenberků.

	A rozezněl se nejen zvon na kapli svatého Václava, ale první kroky manželů doprovázela ozvěna všech zvonů ve městě a nadšení poddaných nemělo konce. Čepice i klobouky létaly za provolávání slávy vysoko do vzduchu – vždyť prostý lid se pokrývek hlavy už dost nažmoulal v rukou, když několik let v rozpacích naslouchal pomluvám a zvěstem, že pán je nešťastný, jeho vyvolená že ho nemiluje a jen se navzájem ničí. Tolik různých zkazek se neslo tržišti, ulicemi města a celou zemí. Nikdo si nepřál nešťastného vladaře, nikdo nechtěl kněžnu, která nedokáže milovat. A navíc, dlouho se povídalo, že Jitka snad ze samotné zloby nemůže dát knížeti potomka.

	Dnešní den jistě všechno změní. Břetislav si dokázal získat lásku a teď má po svém boku nevěstu rozkvetlou do nebývalé krásy. To až v posledních měsících utichly posměšky, pomluvy a škodolibé popěvky.

	Slavnostní obřad v chrámu naplnil poddaný lid novou vírou a nadějí v budoucí léta a svatební hostina jim naplní i břicha.

	Každý ať se raduje, hoduje a je šťastný s námi, vzkázali všem novomanželé a jejich štědrost neznala mezí.

	Břetislav nevnímal vybrané pochoutky u bohatě prostřené tabule, nedokázal ocenit vzácná vína, protože na své manželce mohl nechat oči. Vždy, když se na ni podíval, cítil tolik štěstí, až ho bolelo u srdce. Šťastnou nevěstu nejvíce zdobil úsměv; celá zářila stejně jako polední slunce. Jitčino zvláštní vnitřní světlo bylo silnější a jiskřivější než šperky, které pro svatební den dostala darem od české kněžny, a zastínilo i lesk stříbrných nití, vpletených do zlatých vlasů.

	„Znám jen jednu ženu, které by se má snacha mohla vyrovnat krásou, a ta sedí vedle mě.“ Promluvil konečně dojatý Oldřich, uchopil Boženu za ruku a lehce ji políbil. „Jsi obdivuhodná, moje drahá… a moudrostí se ti žádná nevyrovná. Vždy víš, co udělat pro štěstí druhých.“

	„Ti dva jsou tak zamilovaní, jen se podívej, jak jeden druhého zbožňuje, až se mi srdce svírá starostí o jejich budoucí život,“ pronesla Božena zamyšleně, jako by Oldřicha předtím vůbec neposlouchala. Pořád bez hnutí seděla, oči upřené na dvojici v čele stolu. „Snad jim štěstěna bude nakloněná.“ Sklopila hlavu a další myšlenky už nahlas nevyslovila. Vždyť život přináší i dny plné zoufalství a smutku, a není možnost se na ně připravit. Bože, prosím, dej novomanželům sílu, aby dokázali ochránit svou lásku i v těžkých dobách, aby nikdy neztratili víru a naději. „Teď bych potřebovala vědět jen jediné,“ svěřila se tiše Oldřichovi. „Je to více než půl roku, co spolu manželé spí ve společném loži, ale nezdá se, že by Jitka nosila pod srdcem dítě.“

	„Sama byla dlouho dítětem,“ namítl Oldřich a Božena mu věnovala obdivný pohled. Manžel má pravdu, vždyť když dívku v Praze poprvé uviděla, byla sice velmi krásná, ale také nevyzrálá, trucovitá a hubená jako mladík. A dnes? Dnes je z ní sebejistá, zralá žena, plná vnitřní krásy a lásky, na těle zaoblená na těch správných místech. Božena se nedivila, že její syn svou manželku tak vroucně miluje, on v ní vždycky viděl všechno, co ostatní pochopili až dnes. Ti dva pro sebe byli zrozeni…

	Svatební veselí pokračovalo už třetím dnem, a přesto se dřevěné soudky s vínem zdály být bezedné.

	Na vzácné hosty v hodovních sálech už pomalu padala únava, zato v podhradí hladových úst a žebrajících rukou přibývalo. Kněžny – česká a moravská – projížděly každé dopoledne společně městem a plnými hrstmi rozdávaly z otevřeného kočáru včerejší zbytky z přeplněných stolů.

	A prostý lid za to oběma ženám blahořečil.

	„Neprojedeme se na koni, než zasedneme k další hostině?“ provokoval Břetislav své tři nejbližší přátele, Prokopa, Petra a Konráda, když konečně měli možnost si popovídat o samotě a při procházce nádvořím se zastavili u stájí.

	„Kde bereš tu neustálou energii?“ zívl Prokop. „Přes den jsi v jenom kole a v noci, předpokládám, se také moc nevyspíš,“ plácl přítele po rameni a ušklíbl se.

	Břetislav mu nezůstal nic dlužný. „Příteli, ty máš co mluvit, jen abychom brzy nemuseli uspořádat další veselku, vždyť ty svou Kláru také nenecháš vydechnout.“ Smál se s pochopením, ale pak se zadíval na Konráda. „A co ty, příteli, co se s tebou děje, nevypadáš, že bys s námi sdílel naše štěstí, a musím říct, že se mi v poslední době vůbec nelíbíš. Oči máš zapadlé, barvu jako popel, dokonce ti zřídly vousy. Nejsi snad nemocný? Vždyť já jsem si pro své vlastní štěstí nevšiml, že jsi přišel o své kulaté břicho. Řekni, co tě trápí?“

	Konrád se Břetislavovými otázkami vylekal. Nenapadlo ho, že by na něm mohlo být něco vidět. Myslel si, že všechnu zlobu, závist a nenávist dokáže před přáteli dokonale skrýt. Teď byl zaskočený.

	„No… víš, nebylo mi poslední dobou nejlépe, něco špatného jsem asi snědl,“ koktal rozpačitě a měl chuť utéct. Už měl dost veselí kolem, už se nechtěl dívat na šťastné přátele a už vůbec ne na štěstí ženy, která byla příčinou neštěstí celé jeho rodiny.

	„Mrzí mě to, příteli, dej se rychle do pořádku, nebude to dlouho trvat a budu vás všechny potřebovat,“ povzbuzoval ho Břetislav. „Hned jak se všechno uklidní, čekají nás další cesty po Moravě, nemůžeme nechat stavby na hranicích země bez dozoru.“ Pak se na Konráda starostlivě zahleděl. „Jdi, příteli, jdi odpočívat a léčit své zažívání, uvidíme se později.“

	Konrád neváhal, otočil se a spěchal ke svému koni. Přes zlostí stisknuté zuby už nedokázal procedit jedno jediné milé slovo. Můj čas ještě přijde a všichni budete platit – ovládla ho myšlenka, se kterou vyrazil z nádvoří hradiště a zamířil do domu na náměstí.

	Kde je vyšší moc? Kde je všechna spravedlnost světa? Znělo mu v hlavě do rytmu kopyt klusajícího koně.

	„Jako by ho něco uvnitř sžíralo, něco zlého, co nedokáže ovládnout,“ prohodil Petr bezděčně za mizícím jezdcem a netušil, že vyslovil krutou pravdu. On jediný nebyl zamilovaný, jediný nebyl zaslepený láskou a dokázal tak vnímat víc než Břetislav s Prokopem, kteří snad jeho poznámku ani nevzali na vědomí a hned si začali sdělovat své zážitky a pocity.

	Pojedu za ním, napadlo Petra, protože mu nešlo z hlavy, jak Konrád špatně vypadá, ale také jak divně se poslední dobou chová. Něco se mu muselo stát, přemýšlel, když se vyšvihl na koně a snažil se dohlédnout za mizejícím Konrádem.

	Dohonil ho až na náměstíčku zaplněném chudinou, která natahovala své ruce ke štědrým kněžnám. Jak krásný obraz, pomyslel si Petr. Povšiml si, že ženy nerozdávají jen chléb a koláčky, ale přidávají i úsměvy a povzbuzení. Jak dojemné, otočil konečně hlavu a sledoval Konrádova záda, jak mizí v průjezdu jednoho z domů. Rychle pobídl koně a vjel za ním na malý dvorek.

	Než ale stačil na přítele zavolat jménem a seskočit z koně, ztuhl v sedle.

	Uprostřed dvorku stála dívka tak jemná a křehká, až se mu zatajil dech. Odkud ji jen znám? napadlo ho. Seskočil z koně a váhavě došel ke dvojici. Zíral na to bledé stvoření, na štíhlé prsty, které laskaly nozdry Konrádova koně a zarůžovělý obličej, který se dívka marně snažila skrýt za mohutnou hřívou.

	„Paní?“ oslovil dívku. „Kdo jsi? Neznáme se?“ Úporně přemýšlel, zatímco dívka rozpačitě mlčela, jako by se vzpomínek bála.

	„Je to moje sestra, příteli, co zde děláš, proč jsi přijel?“ vzpamatoval se Konrád a v jeho hlase byla cítit nespokojenost s Petrovou přítomností.

	„Už vím!“ Konečně Petrovi svitlo. „Tys sloužila na hradě, bylas společnicí naší paní, ale…“

	„Dost!“ vykřikl Konrád. „Co chceš?“

	„Bratříčku, uklidni se.“ Dívka pohladila Konráda po předloktí a pak tiše, ale odhodlaně pokračovala: „Ano, pane, byla jsem na hradě, ale jen chvíli, a pak jsem se stala příčinou velkého nedorozumění mezi pánem a jeho manželkou, ale nikdo mi nedal možnost, abych věc vysvětlila, nemohla jsem za to. Pán si tehdy spletl dveře ložnic, byl opilý, za nic jsem nemohla, a přesto se všechno obrátilo proti mně…“ A dívka se zoufale rozplakala.

	„Já vím, ty jsi Adléta, neplač… jak ses změnila… od té doby se trápíš, je to tak?“ Petr se na dívku povzbudivě usmál. „Ale ty časy jsou dávno pryč, všechno je odpuštěno, zapomenuto a náš Břetislav se svojí kněžnou je nejšťastnějším párem v zemi. Věř mi, ty za nic nemůžeš.“ Pak se rozesmál a plácl Konráda po rameni. „A já jsem si myslel, že jsi, příteli, vážně nemocen, proto jsem přijel, napadlo mě, že snad pijete oba nějakou jedovatou vodu, a vy se zatím jen zbytečně trápíte!“

	Když se ale na přítele zadíval, zarazil se. Napjaté svaly ve tváři svědčily o zaťatých zubech a uhýbavý, tvrdý pohled dával najevo nepřátelství.

	„Je ti opravdu tak zle, příteli? Nezlob se, teď odjedu a nechám tě odpočívat… i tvou sestru,“ dodal, když viděl, jak se Adlétě třesou jemné prsty a po tvářích jí stékají slzy. „Nebojte se, všechno se dá přece napravit. Sbohem.“ Petr věnoval dívce ještě jeden dlouhý pohled, vyskočil do sedla a vyjel na náměstí.

	„Nic se nedá napravit, nic není, jak má být!“ procedil Konrád zlostně skrz odkrvené rty. „A můj čas ještě přijde, přísahám, že přijít musí, když není jiné spravedlnosti na světě, postarám se sám. Copak musí trpět jen někdo? A ten, kdo nese vinu, ten si bez výčitek a neprávem užívá štěstí?“

	„Konráde, prosím, už mlč,“ napomenula bratra nesměle Adléta a v myšlenkách se vracela společně s přátelským mladíkem na hrad. Je tak milý… úsměv, který ji bezděčně ovládl, zabolel. Svatá Panno, odpusť, nechtěla jsem lhát, ne tomu muži, a nechci už nic nalhávat ani sama sobě, pomoz mi prosím od trápení, které mě potkalo, prosím, odpusť mi všechna moje provinění, zaprosila v duchu. Už měla dost bolestivých a zlých myšlenek, potřebovala ze své temnoty v duši vybřednout a ten milý mladík jako by v ní najednou rozsvítil malé, nesmělé světélko. Jmenuje se Petr…

	O měsíc později

	„Bůh vám oběma žehnej,“ loučila se dojatá česká kněžna se synem a snachou. „A tebe, dcero, ať chrání sama bohorodička,“ zašeptala Jitce ve vřelém objetí. Když se na ni pak podívala, snacha pochopila a stejně tiše jí odpověděla: „Matko, copak i ty tušíš… nebo snad víš více než já?“ Polila ji červeň a zjihl hlas. „Neodvažuji se ani doufat, ale myslím, že v samotnou svatební noc nám bylo dopřáno… matko, jsem tak šťastná!“

	„Opatruj se, dcero, opatruj svou naději, a žádné divoké jízdy na koni!“ Kněžna věnovala dívce vřelý úsměv a nasedla do kočáru.

	Společně s netrpělivým Oldřichem, zneklidněným napětím mezi Polskem a císařem Konrádem II., je čekala dlouhá cesta do Prahy.

	Nic nemohlo zabránit Jitčinu štěstí. Svátky Vánoc strávila v klidu svých komnat, naslouchala poryvům větru v komíně a usmívala se. Mokrý sníh a vlezlý chlad jí nedovoloval ani krátké procházky, přesto se radovala. Poprvé ve svém životě vzala do ruky jehlu a společně s Klárou, komornými a chůvami připravovaly výbavičku pro dítě. Všude kolem byl klid a ona se nikdy necítila tak spokojená.

	Myslela na Břetislava, na větu, kterou pronesl při loučení uprostřed loňského léta: Teď musím odjet na jih země, ale v myšlenkách budu neustále s tebou. Pečuj o naše dítě a neboj se, než se narodí, vrátím se, abych byl s tebou v těžké hodince. To ti, lásko, slibuji.

	Jitka věřila, že se stihne vrátit včas, aby mohl syna hned vzít do náruče. Blížil se čas porodu a ona čas od času zapochybovala, jak se může tak velké dítě dostat na svět.

	„Neboj se, porodily jiné, porodíš taky,“ rozptylovala její pochybnosti Klára. „Co bych já dala za to, kdybych mohla Prokopovi porodit syna,“ zasnila se, ale hned sklonila hlavu k výšivkám na dětských košilkách.

	„Taky se dočkáš,“ povzdechla Jitka s myšlenkou na Břetislava.

	Manželova návratu se dočkala následující noci. Najednou byl u ní. Přišel do ložnice, lehl si k ní na lože a stal se součástí jejich snů o shledání.

	„Jako bys nikdy neodešel,“ vydechla sladce, protože nestihla být překvapená.

	„Spěchal jsem k tobě, ostatní dorazí snad zítra,“ vysvětlil Břetislav krátce, přivinul si manželku k hrudi, ruku jí položil na břicho a okamžitě usnul. Jitka jen přivřela víčka. Není krásnějšího místa na světě, než náruč milujícího muže.

	Během dalšího týdne Břetislav hýčkal Jitku i dítě až do chvíle, než jednoho pozdního večera vyjekla: „Bože můj, proč vy muži musíte přicházet v noci!“ A v široce otevřených očích se jí zároveň s bolestí objevil i záblesk obav.

	Břetislav zíral – klidný a bezpečný svět se náhle změnil. Za hrubými dveřmi naříkala bolestí jeho Jitka a on měl chuť křičet s ní.

	„Jak dlouho ta hrůza bude ještě trvat?“ zeptal se jedné z komorných, které pobíhaly s prostěradly a nádobami s vodou kolem něho.

	„Pane, jde to velmi rychle a neobávej se, tvoje manželka je statečná.“

	„Tak proč tak křičí?“ zařval i Břetislav, ale komorná se usmála. „Tak to, pane, chodí, děti přicházejí na svět v křiku, vodě a krvi matky. Vydrž, už to nebude dlouho trvat.“

	Najednou se za ním ozval hlas: „Příteli, proč raději nesedíš s námi u stolu a nezvedáš poháry na zdraví dítěte? Copak tak jako ty se chová rozumný otec? Porod je starostí žen.“

	„Prokope!“ vykřikl Břetislav. „Ale já se od manželky nehnu, slíbil jsem, že budu u ní!“

	„No, to jí tedy pomůžeš… opravdu… náš statečný kníže je při porodu na kolenou! To chceš, aby tě všichni viděli tak zničeného? Raději půjdeme do jídelny a tam u dobrého vína vymyslíme dítěti jméno, co říkáš?“

	Než Břetislav stihl cokoliv říct, bylo najednou všude kolem zvláštní ticho.

	Ze dveří ložnice vystrčila hlavu Klára a zároveň s radostnými slovy k nim pronikl pláč novorozence. „Pane! Máš syna! Silného a zdravého syna.“

	„A Jitka?“ vyrazil ze sebe zaskočený otec.

	„Tvá Jitka je v pořádku, jen je unavená, dej nám tak hodinku času a pak můžeš za ní.“ Klára věnovala oběma mužům široký úsměv.

	„Počkám zde,“ svalil se Břetislav na židli.

	„Nepočkáš, půjdeš se mnou zapít narození syna.“ Prokopovu rozhodnutí se nedalo odporovat.

	„Jméno Jaromír mu dát nemohu, tak se jmenuje strýc a ten je teď v nemilosti u otce i německého císaře,“ přemýšlel Břetislav nahlas. Po číši vína byl konečně klidnější. „Konrád, stejně jako císař, se bude jmenovat až další z mých synů, ale prvorozený… už vím, bude se jmenovat Spytihněv!“

	Za týden po narození Spytihněva držela česká kněžna Božena v rukou list. „Bůh jim všem žehnej,“ upřela na Oldřicha zamlžený pohled. „Tvůj rod, můj drahý, nevymře, náš syn se stal otcem. Přestaň se už mračit a přemýšlej nad dary, které vnukovi pošleš do kolébky. Nebo se snad vypravíme na cestu do Olomouce? Oldřichu?“

	Marně se Božena dožadovala reakce na šťastnou zprávu. Český kníže měl plnou hlavu starostí. Nelíbila se mu rozpínavost německého krále a císaře Konráda II., poslední dobou si nerozuměli, stávali se z nich nepřátelé a roztržka mezi dvěma panovníky nikdy nevěstí dobrou budoucnost.

	„Ano? Jistě, máš pravdu, pošleme dary, ale odjet, moje drahá, odjet na Moravu teď opravdu nemohu,“ odpověděl nakonec, protože ho jako vladaře zajímaly více jiné, důležitější zprávy, týkající se míru v českých i sousedních zemích.
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	Český kníže Oldřich nespal. Seděl sám, zneklidněný, ve své pracovně a už poněkolikáté pročítal listy se zprávami z Polska. „Je to jasné, císař a německý král Konrád jde polskému králi po krku,“ zabrblal nahlas, pak se opřel v židli a přemýšlel. Jistě, copak tak ctižádostivý muž se smíří s tím, že v minulosti přišel o ovládaná území? Cítí se mocný, neohrozitelný, jeho chamtivost nemá konce. Jak povýšeně se vždy choval i k němu, dědičnému knížeti starého rodu Přemyslovců!

	„Jak já ho nenávidím,“ vyletělo zase z Oldřicha. „Ano, je mocnější, je císař, ale do správy ve vlastních zemích si mluvit nenechám!“ V Oldřichovi narůstala zlost. Uslyšel kroky za dveřmi, ale nevnímal je, jen si pomyslel, že se střídá půlnoční stráž.

	Náhle se ozvalo nesmělé zaklepání a on konečně zvedl hlavu. „Kdo to může být? V tuto hodinu.“ Zvedl se ze židle, přešel ke dveřím a otevřel. Na ztichlé chodbě stál velitel nočních hlídek.

	„Co je? Co se děje?“ ptal se Oldřich zvědavě, protože věděl, že jinak by se ho muž neodvážil vyrušit.

	„Vaše Milosti,“ začal velitel váhavě, „na Hrad přicestoval neznámý muž a dožaduje se osobního setkání s českým knížetem, je velmi neodbytný a já už si nevím rady.“

	„Kde je ten cizinec?“ zeptal se Oldřich prudce s neblahou předtuchou.

	„Je dole ve strážnici, mám ho přivést?“

	„Okamžitě!“ přikázal Oldřich a už se neposadil. Musí to být zvláštní posel s velmi důležitou zprávou, přemítal v duchu a netrpělivě nočního hosta očekával.

	Dva ozbrojenci přivedli cizince před českého knížete a ten, když poznal, kdo ho v tuto neobvyklou dobu navštívil, musel se chytit za ústa, aby nevykřikl jeho jméno.

	„Měšku! Pane Měšku!“ vyrazil ze sebe, až když úplně osaměli. „Ty? A zde?“

	A než začal klást další otázky, pochopil, že se muselo stát něco hrozného. Před ním stál v potupném přestrojení sám polský kníže!

	„Že císařova pomstychtivost a rozpínavost dosáhne až takových rozměrů, to jsem opravdu neočekával.“ poznamenal Oldřich zamyšleně, když mu polský vladař vypověděl to nejpodstatnější.

	„Byl jsem zbaven trůnu! Ze dne na den mě ten zrádný pes připravil o vládu. Naštěstí jsem se útěkem mohl alespoň vyhnout potupnému uvěznění. Zpráva o mém sesazení dnes dorazí do mé země, ale já už tam nebudu! Mám přátele a ti mě předem varovali, jenže co teď? Jsem na útěku jen s malou skupinou nejbližších přátel a císař se s mým zmizením nesmíří. Bude mě hledat? Nebo mu postačí, že mu nestojím v cestě?“ Polský kníže rezignovaně sklonil hlavu.

	Oldřich vstal ze židle a zamyšleně měřil komnatu pomalými kroky.

	„Nevím, co dělat,“ ozvalo se mu za zády.

	„Co můžeme dělat? Nalejme si čistého vína. Upadls v nemilost císaře a ten se tvého dopadení jen tak lehce nevzdá.“ Oldřich se mračil. Pak se rozhodl a zvedl hlavu. „Pomohu ti, příteli, poskytnu ti útočiště na některém ze svých zapadlých hradů a budeme doufat…“ Zmlkl.

	„V co chceš doufat, drahý příteli? Že se císařova zloba neobrátí i proti tobě? Když zjistí, žes mi pomohl, čeká tě totéž co mne. To ti nemohu udělat!“ pronesl polský kníže a vstal.

	„Hloupost!“ namítl tvrdě Oldřich a vtlačil Měška zpět do židle. „O tvém příjezdu nikdo neví, nikdo tě nepoznal, zapřu tvou přítomnost, nenechám tě přece bloudit zeměmi jako ubohého tuláka! To věru neudělám!“

	„Pohněváš si císaře,“ řekl polský kníže varovně.

	„A co na tom? My dva se stejně nemáme rádi, horší to být nemůže. A když to bude nutné, císaři se postavím!“ pronesl Oldřich rozhodně a pak, najednou, přítele objal. „Stojím při tobě a pomohu ti.“

	To nedopadne dobře. Mihla se Boženě hlavou myšlenka, když konečně Oldřicha donutila, aby jí svěřil, co se v noci odehrálo a koho to na Hradě skrývá. Jak to, že tak moudrému panovníkovi není situace jasná? To zlost na císaře mu zatemnila mozek. Ale jak mu mám plány vymluvit? Ptala se Božena sama sebe. Po chvíli ale pochopila. Nijak! Stejně bude jednat podle své hlavy, jen aby se mohl postavit proti Konrádově vůli.

	„Neobáváš se, drahý, že císař použije proti polským zemím vojenskou sílu?“ zeptala se nesměle a sledovala, jak Oldřich v duchu zuří.

	„To je jisté. A bude hledat spojence!“ Oldřichovi konečně došlo, do jak nebezpečné situace se dostal, ale jak se zachová, to věděl předem.

	Z jeho rozhodného postoje to vycítila i Božena a znova ji zamrazilo.

	To nemůže dopadnout dobře!

	Budiž, ať se věci vyvinou jakkoliv, ona je manželkou českého knížete a bude stát na jeho straně, po jeho boku.
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	Olomouc

	„Otec se pomátl!“ Břetislav vyskočil od stolu, jakmile dočetl list od matky. Zpráva byla plná varování před možným konfliktem a obav, aby císařova nenávist nedosáhla až na Moravu.

	„Břetislave, co se stalo, že tak mluvíš o otci?“ zarazila se Jitka. Vložila malého Spytihněva do chůviny náruče a poslala ji pryč.

	„Musím odjet do Prahy, promluvit si s otcem a podpořit ho. Přestože s jeho postoji často nesouhlasím, tentokrát bude potřebovat podporu. A matka je plná starostí o budoucnost zemí i manžela.“

	„Nebylo by lepší pozvat ji k nám, aby se rozptýlila hrou s vnukem?“ navrhla Jitka, ale Břetislav odmítl.

	„To neznáš matku, ta se od otce nehne,“ namítl a bezradně se na manželku podíval.

	„Potom tedy pojedeme do Prahy všichni. Náš syn už je schopný delší cesty a já se tak ráda setkám s matkou… Co myslíš? Rodiče jistě budou mít radost, ještě vnuka neviděli.“

	Břetislavovi se konečně rozzářil obličej. „Ještě že tě, moje drahá, mám,“ zamyslel se. „Ty pojedeš se synem v pohodlí kočáru a já s přáteli a doprovodem na koních. Vyjedeme dříve, abych se ještě mohl zastavit v Třebíči a zkontrolovat stavbu hradu,“ plánoval nadšeně.

	„Bude ve tvém doprovodu pan Prokop?“ zeptala se Jitka jakoby mimochodem.

	„Jistě, kdo jiný?“ podivil se Břetislav, ale když Jitka poznamenala, že potom tedy mezi jejími společnicemi bude i Klára, jen se usmál.

	Jeho Jitka myslí na štěstí všech a srdce má plné lásky na rozdávání.

	O tři týdny později si na velkém nádvoří Pražského hradu obě kněžny padly do náruče. Jitka hned vytušila, že Božena není v dobrém rozpoložení. V jemných vráskách kolem očí se usadily starosti a v očích samotných se zračily obavy a strach.

	„Necháme muže, ať řeší neřešitelné,“ prohodila Božena k Jitce ještě na chodbě, když se od nich Oldřich s Břetislavem odpojili a zamířili do pracovny. Pomalu stoupaly schodištěm ke kněžniným komnatám, Božena tiskla v náruči vnuka.

	„Matko, dej chlapce chůvě, sotva popadáš dech,“ projevila Jitka starost, ale Božena se bránila.

	„Vždyť jsem se vás nemohla dočkat! A můj špatný dech způsobuje úzkost z toho, co se zde v posledních dnech děje.“

	Ale sotva došly do útulných komnat, ráda se posadila. „Tak to je můj vnuk!“ rozplývala se nad statným hochem a samotným dojetím se jí objevily v očích slzy.

	„Vidím na tobě, matko, že se děje něco vážného, svěříš se mi?“ Jitka vzala z Boženiny náruče usínající batole a poslala všechny pryč.

	„Jak ráda se s tebou podělím o své starosti…“ povzdechla kněžna. „S Oldřichem není už třetí den řeč.“ Na chvíli se zadívala někam do dálky a pak pomalu vysvětlovala: „Přišel vzkaz od německého krále a císaře Konráda. No, vzkaz, spíše příkaz, aby se Oldřich za české země přidal na jeho stranu a silou zbraní podpořil vojenské tažení do Polska. Jenže takové podlosti se Oldřich nikdy nezúčastní, nebude bojovat proti polskému vladaři… a navíc,“ Božena se naklonila v křesle blíže k Jitce a ztišila hlas. „Navíc, co ti teď řeknu, musí zůstat jen mezi námi! Polský kníže už byl oficiálně sesazen a prchl ze země. A co myslíš, kde se skrývá a kdo mu poskytl útočiště?“

	Jitka ztuhla. „Tvůj manžel? Kníže se postavil proti vůli císaře? Ten až to zjistí…“ Ztichla, protože nebylo radno věci dále domýšlet.

	„Ano, drahá, až to císař zjistí, bude proti němu postupovat stejně bezohledně, a navíc, bude rád, že má záminku Oldřicha zničit! Ti dva nikdy nenašli společnou řeč. A co myslíš, jak se asi Oldřich zachová k císařovu příkazu? O čem asi teď s Břetislavem mluví? Nic nevyřeší, protože manžel se rozhodl hned. Nepodpoří vojenské tažení a tím si podepsal vlastní ortel. Konrád mu to neodpustí!“

	„Ale copak si neuvědomuje, co tím nám všem a hlavně sobě způsobí?“ vydechla Jitka s hrůzou v hlase.

	„Dítě, myslím, že to ví, ale nedokáže jít sám proti sobě. Polského knížete uklidil na malý hrádek, jenže císař má špehy všude. Dozví se všechno, co vědět potřebuje. Bojím se jen pomyslet, jak všechno dopadne.“

	České kněžně se znova zamlžily oči, jenže tentokrát se rozplakala obavami nejen o Oldřicha, ale i o syna a vnuka.

	„Otče, co ode mne chceš? Vždyť už ses rozhodl!“ Břetislav se zlobil. „Poskytnout útočiště polskému knížeti byla neomluvitelná chyba. Odmítnout vojenskou podporu císaři, to je velezrada!“ Břetislav téměř křičel. „Všechny nás tím ohrožuješ!“

	„Takže můj syn není na mé straně, na straně práva?“ Oldřich se vysíleně posadil.

	„Otče, právo je na straně císaře, na straně síly a moci. Jak můžeš být tak slepý?“

	„Možná jsem podle tebe slepý,“ promluvil Oldřich tiše, „ale nebudu jednat proti svému svědomí, proti své vůli a nikdy nezradím přátele.“

	„To je tvé poslední slovo?“ zaznělo výhružně.

	„Poslední,“ pronesl český vladař odhodlaně se smutkem v hlase. „A veškeré důsledky svých rozhodnutí ponesu sám, všechnu zodpovědnost vezmu na sebe.“
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	Dny na Pražském hradě plynuly ve zdánlivém klidu. Muži se snažili řešit pouze věci, týkající se českých zemí a rozkvětu Moravy. V tom ohledu nemohl otec synovi vytknout ani to nejmenší a Břetislav si to uvědomoval, proto dokázal otci odporovat. Na dobu pobytu v Praze uzavřeli příměří, přestože oba věděli, co musí přijít – císař Konrád se s Oldřichovou neposlušností nesmíří!

	Česká kněžna se radovala z každého dne stráveného se svým vnukem, jako by měl být poslední. Dokonce se spolu s Jitkou dokázala i rozptýlit řečmi o módě a látkách na šaty, přesto v noci nemohla starostí spát. Ve vzduchu bylo cítit napětí a to nikomu nedovolilo užívat si společně strávené dny beze strachu z budoucnosti a z toho, co přinesou ty příští.

	Koncem září po mírných deštích opět vysvitlo slunce a obloha se vyjasnila.

	Boženě se až stahovalo hrdlo nad dojemným okamžikem. Oldřich v pohodlných kalhotách a kabátci, v soukromí jejich společných komnat, nutil svého vnuka ke smíchu lechtáním na drobných dlaních. Vypadalo to, že jen s malým Spytihněvem dokáže na všechno zapomenout, že jen hra s dítětem ho uvolní.

	Božena se na sebe zlobila za to, jak často dokáže poslední dobou podlehnout úzkosti a jak snadno jí do očí vyhrknou slzy. Obrátila se k oknu, aby si Oldřich nevšiml jejího rozpoložení, a zahleděla se na dvojici, vracející se z ranní vyjížďky zrovna v okamžiku, kdy Břetislav pomáhal Jitce z koně. Viděla, jak své manželce otevřel náruč a ona do ní lehce sklouzla z hřbetu koně. A pak jí splynuli v jednu siluetu a dlouho, dlouho si leželi v objetí.

	Jak jen se ti dva milují… pohled se jí nad dojemnou scénou opět zamlžil… jenže náhle zpozorněla.

	K Hradu se blíží skupina jezdců!, uvědomila si a srdce se jí málem zastavilo. Nepohnula se, nic neřekla, jako by přála Oldřichovi poslední šťastné chvilky. A pak zahlédla praporec, který všem oznamoval, že přijíždějící poselstvo vyslal sám císař Konrád.

	Oldřich seděl na trůnu zahalený do knížecího pláště s kožešinou, svaly v nevyzpytatelné tváři napjaté, hrdé čelo a pevný postoj naznačoval, že je připraven poselstvo vyslechnout. Česká kněžna seděla vedle něj, na sobě plášť ve stejné barvě, důstojná a mlčenlivá.

	Císařův vyslanec toho ale mnoho nenamluvil. Po strohém vysvětlení, kdo jsou a kdo je posílá, předal českému knížeti list se stručným obsahem. Oldřich potřeboval jen krátkou chvíli, aby dočetl a pochopil. Potom odhodlaně vstal a pronesl: „Císařův příkaz splním a ke slyšení se dostavím. Během pár hodin budu připraven.“

	„Nic takového, pane,“ namítl vyslanec. „Jsem pověřen tě odvést okamžitě a nenechat tě už ani chvíli bez dozoru.“

	Oldřich pochopil a beze slova kývl. Pochopili všichni. Český kníže už nedostane šanci, aby se mohl důstojně připravit, nebo aby ho nenapadlo před císařovou mocí uprchnout a skrýt se na některém ze svých hradů.

	Je to jasné, pomyslel si Oldřich, císař neudělá stejnou chybu jako při sesazení polského knížete, ale zároveň zadoufal, že císař netuší, kde našel ubohý přítel Měšek útočiště. Stejné myšlenky se honily v hlavě všem, kteří věděli. Jen jeden muž si ale byl jistý. Břetislavův přítel Konrád nepochyboval o ničem. Kdo jiný by mohl mít jistotu, než ten, kdo císaře v tajném listu sám o všem informoval?

	O pět dnů později

	Oldřich musel překonat všechnu hrdost, všechnu nenávist k muži, který seděl před ním na císařském trůnu. Barvy na jeho knížecím plášti nezářily jako obvykle, ale pokryté prachem z dlouhé cesty odrážely stav ponížené duše.

	Slyšení? Nikdo se ho na nic neptal, císař nechtěl nic slyšet. Všechno věděl! Oldřich si jen mohl vyslechnout krátkou řeč: „Za vzpouru proti císaři, za odmítnutí vojenské podpory při tažení na polské země, poskytnutí pomoci a útočiště polskému knížeti, za všechnu neposlušnost, úklady a zradu na císaři odsuzuje se český kníže Oldřich k žaláři ve vyhnanství…“

	Všechno, všechno ví!, pomyslel si zděšený Oldřich a už neměl sílu zvednout hlavu. Kdo ho ale zradil? Musel to být někdo z jeho blízkosti! To je snad jen zlý sen…
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	„Teď odcestovat na Moravu nemůžeme. Teď nemohu opustit Pražský hrad, potřebuji vědět, co se stalo s otcem, jak o jeho osudu rozhodl císař,“ vysvětloval Břetislav Jitce jednoho říjnového rána.

	Po noci plné lásky a v dobrém rozmaru se ho pokoušela vyptávat na plány do budoucích dnů, ale Břetislavova milostná nálada rázem zmizela a dosud rozněžnělý výraz zakryl mrak na čele.

	„Očekávám zprávy od císaře každým dnem. Já sám se vlády ujmout nemohu, ale co zamýšlí s českými zeměmi?“ kladl si Břetislav otázku spíše jen pro sebe.

	„Máš pravdu, drahý, co by si zde matka sama počala?“ odvážila se Jitka přerušit manželovy úvahy. „Od doby, co otce zatkli, ji nic nedokáže vytrhnout ze smutku. Ani vnuk už ji nerozptýlí.“

	„Otec jistě nebyl uvězněný, všechno se vysvětlí, musí!“ zlobil se Břetislav, ale věděl, že nemůže dělat opravdu nic než čekat, že proti vůli císaře je bezmocný. Netušil, že dny nejistoty, pochybností a bezvládí v zemi se chýlí rychle ke konci.

	Druhého dne

	Trubači doprovázející malý průvod oznamovali příjezd českého knížete, jenže málokdo byl mužem jedoucím v čele nadšený. Naopak. Poddaní a obyvatelé města rozpačitě přihlíželi, jak do bran Pražského hradu mířil nový vladař, ale nedoprovázel ho jásot a volání slávy.

	„Oldřich se vrací!“ Božena se chytila za srdce a vyběhla z obytné části hradu na nádvoří v okamžiku, kdy čelo průvodu projíždělo druhou, menší branou. Břetislav s Jitkou jí sotva stačili.

	Když se však jezdec přiblížil na dohled, trojice v hrůze ztuhla. Nevracel se milovaný manžel, drahý otec a děd, na koni přede všemi vjížděl do zdí hradu Oldřichův nenáviděný starší bratr – Jaromír!

	„Je konec všem nadějím…“ zanaříkala Božena, a kdyby ji Jitka nepodepřela, zhroutila by se před novým knížetem na kolena a rozplakala by se.

	„S otcem je konec,“ zašeptal Břetislav, ale pak se ovládl a předstoupil před nového českého knížete. „Strýci Jaromíre, vítej na Pražském hradě…“ zaťaté zuby mu nedovolily pronést na uvítanou více slov.

	Blížila se sedmá hodina, čas k večernímu jídlu. Dnes zasedne ke společné tabuli jen malá společnost. Tak si to nový český kníže přál.

	Zmožený únavou po dlouhé cestě prospal den, zatímco zdmi hradu se tiše šířily zatím ničím nepodložené dohady a zvěsti.
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	Česká kněžna se tentokrát neposadila do čela stolu jako obvykle. Když ji Břetislav chtěl usadit na zdobenou židli, zvedla hlavu.

	„Není zde ten, komu bych měla sedět po boku,“ pronesla unaveně, přešla na opačnou stranu tabule a klesla na místo přímo proti vysokému opěradlu židle, které vždy bylo oporou Oldřichových zad. Bude mít Jaromír odvahu posadit se na místo knížete a dívat se jí zpříma do očí?

	Malá společnost v napětí očekávala Jaromírův příchod. Břetislav zarytě mlčel a Jitka nevěděla, co si o celé situaci myslet. Nikdo jiný ke společnému jídlu povolán nebyl.

	Jaromír náhle vstoupil do malé jídelny, přejel očima malou společnost a hned zamířil ke kněžně.

	„Milosti,“ hluboce se uklonil. Neunikly mu Boženiny rozpaky a hrozba tichého nepřátelství.

	Před volným místem v čele stolu se nejprve zarazil, zapřemýšlel, ale neposadil se. Až po krátké chvíli se nadechl. „Vím, jste nastalou situací překvapeni a zaskočeni, stejně jako já. Věřte mi, prosím, že nic takového jsem neplánoval a převzetí vlády jsem neměl v úmyslu. Netušil jsem, co se stalo.“

	„Jak jsi mohl, vždyť jsi byl ve vězení,“ namítl znechuceně Břetislav a Jaromír se konečně unaveně posadil.

	„Ano, synovče. Tvůj otec se mě kdysi zbavil a sám se ujal vlády, i když mě ve skutečnosti věznil císař.“

	„Otec měl tehdy své důvody, proč se k tobě tak zachoval.“ Břetislav se na strýce odvážně zadíval a nemínil pohledem uhnout.

	„Vím, Břetislave, ale nechejme minulost spát, má nenávist a zloba zůstala ve zdech vězení. Nechci nikomu škodit, nechtěl jsem převzít vládu v zemi, kterou můj bratr tak dobře spravoval. Doba si žádá činů, ne obviňování.“ Jaromír se odmlčel a pak vytáhl dva listy, oba opatřené císařskou pečetí. „Je mi líto, vím, že vám všem způsobím bolest a smutek, ale tato sdělení…“ Jaromír podal první list Břetislavovi, jako by sám nechtěl být poslem špatných zpráv.

	Břetislav přelétl řádky očima, vstal a pomalu přistoupil k české kněžně. „Matko, tvůj manžel a můj otec byl za úklady a zradu odsouzen do vězení… ve vyhnanství…“ Hlas se mu zlomil.

	Boženě ztvrdl výraz ve tváři, ale chvějící se ruce prozradily, jak hluboce ji rozsudek zasáhl.

	Břetislav zůstal stát matce za zády a strnule naslouchal, když Jaromír četl nahlas druhý list. V něm císař rozhodl, že české země bude zatím spravovat z císařovy vůle omilostněný Jaromír, zatímco správa Moravy zůstane beze změny v rukou Oldřichova syna Břetislava.

	Nikdo neřekl ani slovo. Břetislav se posadil na své místo. Znatelně se mu ulevilo. A nejen jemu. Božena k synovi zvedla slzami zastřený pohled, který jasně říkal: Díky Bohu, alespoň tobě a tvé rodině nehrozí ze strany císaře žádné otevřené nepřátelství a nebezpečí… zatím…

	„Co bude se mnou?“ zašeptala po chvíli a stočila náhle prázdný pohled k Jaromírovi.

	„Paní,“ zazněl Jaromírův dojatý hlas, „odpusť, že jsem ti já musel donést tak bolestné poselství, ale o sebe se prosím neobávej. Nepřipustím, abys jakkoliv trpěla Oldřichovým uvězněním a nepříznivým osudem. Sama vidíš, že nikdo nevíme dne ani hodiny, jak si s námi zvůle mocných pohraje. Já jsem byl smířený s životem ve vězení a císařovo rozhodnutí mě dostalo sem, mezi vás. A věř, že mi není příjemné přinášet druhým hořkost a bolest. Ale nemohl jsem odmítnout. Dokážeš si představit, co by se mohlo stát, kdybych příkazu neuposlechl?“

	„Ano,“ ozval se Břetislav namísto kněžny. „To není tak těžké. Císař sám by se mohl ujmout vlády nad českými zeměmi, nebo pověřit…“ mávl rukou a zmlkl.

	„A ještě něco vám chci sdělit.“ Na Jaromírovi bylo vidět, jak těžce se mu o všem mluví. „Císař naznačil, že nedopustí, aby se neposlušný a vzpurný kníže Oldřich ještě vrátil na český trůn. Jsem z toho smutný, protože já v sobě necítím sílu vládnout, už jsem starý a také nemocný… Ale věřte mi, udělám, co si země žádá. Snad jen kdyby naše nepřátelství bránilo…“

	„Mlč, švagře,“ vyjelo z Boženy. „Nikdo se proti tobě nepostaví, myslím, že v té hrůze a mém neštěstí jsi pro nás nejlepším řešením.“

	„Postavím se na tvou stranu, strýci Jaromíre, ode mne se ničeho zlého nebo nepřátelského obávat nemusíš,“ doplnil Břetislav matčina slova.

	„Budu tě potřebovat, synovče,“ pronesl Jaromír prosebně a bylo vidět, že svá slova míní vážně.

	„Musíme držet spolu, vždyť nejde jen o nás, jde hlavně o klid v zemi,“ pokýval Břetislav hlavou, konečně s úlevou vydechl a dal pokyn sloužícím, aby nosili na stůl.

	Jitka se dívala na Boženu. Kdyby se něco takového stalo Břetislavovi, nechtěla by dál žít.

	„Nevěřím, matko, že kníže zůstane ve vyhnanství,“ pošeptala Boženě a překvapilo ji, že se na ni Božena usmála.

	„Dítě, ani já tomu všemu nemohu uvěřit. Oldřich se s něčím takovým nesmíří, nedokážu si představit život bez manžela ve zdech hradu, který viděl tolik naší lásky.“ Božena konečně dala průchod žalu a nechala po tvářích stékat slzy.

	„Pojedeš se mnou na Moravu. Do Olomouce,“ snažila se ji povzbudit snacha. „Tam společně přečkáme těžkou dobu, budu tě, matko, brzy potřebovat.“ Pokusila se o úsměv.

	„Dítě drahé, co mi tím chceš naznačit?“ pochopila rychle kněžna a smutnou tváří jí probleskl náznak tichého štěstí. „Jsi snad v očekávání dalšího potomka?“ Měla téměř strach se zeptat, ale Jitčin výraz jí dal za pravdu i bez odpovědi. „Věřím, že je naděje, abychom se jednoho dne radovali všichni společně…“ pronesla pevně česká kněžna a stiskla Jitce ruku.

	„Tak, přátelé, a teď chci slyšet váš názor, co vy si o všem myslíte,“ vyzval Břetislav muže, kteří už dávno vystřídali rodinnou sešlost u stolu.

	Nový český kníže Jaromír byl brzy unavený a šel znova a rád do ticha komnat na pohodlné lože. Obě kněžny potřebovaly probírat společné naděje i jistoty a nechaly Břetislava spřádat plány s Prokopem, Petrem a Konrádem.

	„Dej změnám a všemu novému trochu času,“ zahučel Prokop a zhluboka si přihnul z poháru.

	„Prokop má pravdu, vyčkej, až se císař uklidní a zapomene na prohřešky tvého otce,“ přikyvoval Petr.

	„Hloupost!“ namítl Břetislav. „Copak jsem vám jasně nevysvětlil, že císař rozhodl o osudu knížete s konečnou platností a nemíní ho už nikdy nechat ani vládnout, ani propustit?“

	„Eh, příteli, nic se nejí tak horké, čas ukáže…“ mírnil ho Prokop, ale Konrád náhle zlostně vykřikl: „Copak jste všichni slepí a hluší k tomu, co Břetislav říká?! Je jen jedna možnost, co dál podniknout.“

	„Co máš, Konráde, na mysli?“ ptal se Břetislav, ale hned mu svitlo v očích. „Napadlo tě snad, to co mne? Myslíš, že by bylo možné otci pomoci z vězení?“

	„A co jiného? Přece český kníže nebude hnít zaživa někde ve čtyřech zdech. Musíme něco podniknout, jen je potřeba všechno důkladně promyslet!“ Konrád se konečně uklidnil a hned pokračoval: „Ty musíš být opatrný a dát najevo, že se podřizuješ císařovu rozhodnutí. Bude tě sledovat, stejně jako Jaromíra, ten mu jistě musel slíbit poslušnost. Ale kdo bude sledovat, co dělám já? Dej mi pár týdnů, mí muži jsou mi oddaní, a když jim vysvětlím, co se po nich žádá v zájmu země a knížete, jako neviditelné stíny zjistí, co potřebujeme vědět.“

	„Vyšleš špehy, aby zjistili, kde je otec vězněn?“ vykřikl nadšeně Břetislav, ale hned se ztišil. „Bude to nebezpečné… A co dál? Já otce dostat z vězení nedokážu, jen bych snad mohl připravit některý z hradů v lesích pro jeho dočasný pobyt.“

	„Ty, příteli, nebudeš vědět o ničem, bude to tak lepší. I vy ostatní všechno zapomeňte. Čím méně lidí bude znát naše plány, tím lépe. Ale pamatujte si – i kdybych o sobě dlouho nedal vědět, knížete Oldřicha z vězení dostanu!“ prohlásil Konrád s jistotou a Břetislav mu se stejnou jistotou stiskl ruku. „Jsi, Konráde, opravdový přítel.“

	Konrád té noci nemohl usnout. Toužil být doma, v Olomouci, u Adléty a říct jí jen jednu větu: Možná ještě nevím, jak to všechno provedu, ale jedno vím jistě – čas k pomstě, na který jsem tak dlouho čekal, přišel! Jedno ale mladý muž v té chvíli netušil. Pro vlastní zaslepenost si nevšiml, že dosud pobledlá Adléta začíná rozkvétat a na tváři se jí objevuje zasněný úsměv. Jen ona věděla, že to způsobil Petr, něžný mladík a bratrův přítel, se kterým se už dvakrát procházela v noci po břehu řeky. A kdyby jí znova nabídl ruku a vyzval k procházce, šla by, protože po jeho boku se cítila šťastná, protože v jeho společnosti mizel smutek i nenávist a srdce šlo naproti novému, nečekanému citu.

	Nic z toho ale Konrád netušil. Adléta byla daleko, dny sladké odplaty blízko. Jediné, co ho mohlo trápit, byla častá bolest v břiše, jenže té si nevšímal.
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	„Tak povíš mi konečně, co se děje?“ zlobila se Jitka, když Břetislav nereagoval na její polibky a s očima upřenýma ke stropu bloudil duchem někde hodně daleko.

	„Nemohu, moje drahá, věř mi, nemohu nic prozradit,“ vzpamatoval se a konečně ji začal vnímat. „Celá věc je přísně utajená, kdyby se něco z plánů prozradilo, všechny snahy by přišly vniveč. Dnes už vím, že i stěny mají uši a císař má všude své špehy a přisluhovače,“ pronesl Břetislav tajemně, ale Jitku tím popudil ještě více.

	„Tak to ne, můj drahý, jsem tvá manželka a chci vědět, co připravuješ. Myslíš, že na tobě nepoznám, že se něco děje? Rychle mi všechno řekni, nebo se zvědavostí zblázním.“

	„Drahá…“

	„Ne, Břetislave, chci to vědět a slibuji, že vše udržím v tajnosti. A jestli se bojíš, že by někdo něco mohl zaslechnout, tiše mi šeptej.“ Jitka si lehla na manželovu hruď a přitiskla mu ucho na ústa. Napřed musela před hlasitým smíchem ucuknout, potom se bránit jemnému kousání, ale najednou Břetislav pronesl: „Dostaneme otce z vězení…“

	Jitka se v okamžiku napřímila. „Cože? A to přede mnou tajíš?“ vykřikla, hned se chytila za ústa a vykulila oči. „Pošeptej mi všechno! Rychle! A proč se mi směješ?“

	„Směji se tvé zvědavosti, moje milovaná, dobrá, řeknu ti jen to, co vím, ale slib mi…“

	„Slibuji!“ Jitka nezaváhala a naslouchala s pootevřenými ústy novinkám a plánům, o kterých neměla ani ponětí. Dozvěděla se, že manžel ví, kde je Oldřich vězněn, a že všechno zjistili Konrádovi špehové. A že pevnost není tak nedobytná, jak by se mohlo zdát…

	Jen v jednom okamžiku jí kolem žaludku zatrnulo. Když Břetislav vyslovil jméno Konrád. Toho muže neměla ráda od doby, co jí napovídal tolik nesmyslů a zasel v ní první semínka pochybností a nenávisti. Nahlas ale nic neřekla. Je to velitel Břetislavových ozbrojenců, jistě ví, co dělá, a minulost je přece dávno pryč! Pokoušela se odbýt pochybnosti v nitru.

	„A kdy…?“ vyzvídala na manželovi dál.

	„Drahá, už se mě na nic neptej, víc nevím a vědět nechci. Všechno je na Konrádovi a my se vše důležité dozvíme v pravý čas.“

	Břetislav se pokoušel umlčet manželku polibkem, jenže se mu to nepodařilo. Posadila se, nohy složila pod sebe a vypadalo to, že se zlobí.

	„Jak můžete být vy muži tak krutí! Cožpak nevíš, co taková zpráva znamená pro matku?“ Jitka nepustila Břetislava ke slovu. „Byla by pro ni vším, co očekává, protože je v ní naděje. Nerozumíš tomu, co pro milující ženu znamená jen malá, nepatrná naděje? Je to všechno, co teď potřebuje, pro co bude žít! A ty jí chceš něco takového zatajit? Tak se mnou nepočítej!“

	„Drahá, ale slíbilas…“ teď se hněval Břetislav.

	„Ano, slíbila, ale to matce nemůžeš udělat. Já ji o naději nepřipravím. A víš co? Nechej to na mně. Já novinky pošeptám pouze pro její uši, nikdo nepovolaný se nic nedozví, to slibuji, ale nenechám ji déle trpět. Dokážeš si představit, kdybych v podobné situaci byla já? Zemřela bych žalem s vidinou, že už mě nikdy neobejmeš. A při představě, že jsi někde ve vyhnanství, osamělý ve zdech hrozného žaláře, bych se proplakala…“

	„Mlč, bože můj, už mlč,“ Břetislav stiskl Jitku v náruči a náruživěji líbal. „Máš pravdu, lásko, jako vždy máš pravdu…“ šeptal jí pak sladkým hlasem. Ten podtón Jitka znala. Nebylo v něm už nic jiného než planoucí touha po milování. A jak jinak by měla milovanému manželovi dát najevo, že je vše odpuštěno, než tu spalující lásku pomalu, pomaloučku až k zešílení nechat hořet… a v pravou chvíli uhasit.
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	„Nadešel ten správný čas, pane,“ ozvalo se Břetislavovi za zády a on málem leknutím vykřikl.

	„Konráde, to jsi ty?“ Poznal známý hlas, chytil muže za loket a tlačil ho do tmy. „Pojď, rychle zmizíme z chodby, nemusí tě nikdo vidět,“ sykl a rychle zamířil do svého pokoje. „Zde nás nikdo nebude rušit. Mluv! Tak proboha už mluv! Kde je otec? Jak se mu daří?“

	„Mám pro tebe, Břetislave, samé dobré zprávy, nech mě chvíli vydechnout,“ požádal Konrád a Břetislav si i v matném světle ohně z krbu všiml, že přítel opravdu nevypadá dobře. Teď ho ale zajímalo něco úplně jiného. „No, snad tě nikdo neviděl, všichni si myslí, že jsem tě poslal po dobu mé nepřítomnosti na Moravu,“ uklidňoval sám sebe, zatímco Konrád se uvolnil. „Neviděl, příteli, neboj se, jsem opatrný, proto jsem přijel v noci. A stejně ostražití jsou i mí muži. Už vím všechno, co potřebuji, a dostat tvého otce z vězení je jen otázka času a příznivého počasí. Jeden z mých mužů se vetřel do přízně správce malého hradu v Bavorsku, kam knížete uklidili. Vše ostatní zajistí několik džbánů vína a možná pár váčků stříbrňáků,“ vysvětloval pomalu Konrád a přimhouřenýma očima sledoval Břetislavovu narůstající radost.

	„Jsem ti, příteli, nesmírně zavázaný a na tvou službu mému otci a našemu rodu nikdy nezapomenu, to mi věř,“ ujišťoval ho mladý kníže rozrušeně, ale na ta slova Konrád nedokázal odpovědět.

	To tedy nezapomeneš, pomyslel si v duchu, nedám ti zapomenout.

	Marně pak Břetislav Konráda přesvědčoval, ať si vydechne, odpočine, že vypadá unaveně. Konrád se jen namáhavě usmál a odpověděl: „Musím zmizet z Pražského hradu i z města. Ty, pane, buď trpělivý, užij si svátků Vánoc a oslav konce roku, protože brzy, hned jak to počasí dovolí, se dozvíš, co potřebuješ.“

	„Matko,“ chytil Břetislav Boženu za ruce hned druhý den časně ráno a s rozzářeným pohledem ji políbil a přál dobré jitro. Kněžna upřela na syna toužebný pohled a beze slova mu visela na rtech.

	„Tak konečně promluv, drahý,“ pobídla ho Jitka a skrývala netrpělivost.

	„Matko, brzy se shledáš s otcem,“ pronesl Břetislav slavnostně, a když viděl, že kněžna není pořád schopná slova, opatrně dodal: „Jenže to je zatím jediné, co ti mohu zaručit. Jak to bude dále s otcovou vládou, nepřízní či milostí císaře, nic z toho ti zaručit nemohu.“

	„Synu,“ vydechla Božena, „pro mne je důležité, že zase budu trávit dny s manželem. Co bude dál, o tom rozhodne možná císař, možná Bůh. I kdybych se měla společně s Oldřichem do konce našich dnů skrývat, ráda zůstanu v ústraní, jen ať mohu být po jeho boku. Bojím se zeptat, ale máš alespoň ponětí, kdy by mohl být na svobodě?“

	„Půjde-li všechno podle plánů, snad brzy zjara, když to počasí dovolí,“ pronesl nadšeně a pak se rozesmál. „Jen si, matko, nedovedu otce představit, jak dožívá dny v ústraní. To on nedokáže, myslím, že o svá práva nikdy nepřestane bojovat.“

	Božena se usmála. Cítila z Břetislava jistotu a její vlastní naděje se pomalu měnila ve víru, že svého milovaného manžela brzy zase uvidí.

	„Slibuji, budu trpělivá a budu čekat na Oldřicha zde na Pražském hradě, kam po právu patří.“ Božena konečně prolomila mlčení. Během jídla ze sebe nemohla samým štěstím vypravit ani slovo. Navíc Břetislav s Jitkou toho měli na srdci tolik, co jeden druhému potřeboval mezi stisky rukou sdělit, že je ani nedokázala ze vzájemného souznění vyrušit.

	Teď se k ní ale Břetislav otočil. „Matko, moc jsem o všem přemýšlel a rozhodl jsem se, že tebe a svou manželku pošlu na Moravu, do Olomouce…“ nedořekl.

	Než matka stačila otevřít ústa, Jitka vyskočila od stolu.

	„Jak si můžeš myslet, že bych teď odjela?“ pustila se do manžela, až se Božena musela usmát a hned se ke snaše přidala.

	„Synu, to po mně nemůžeš chtít, já musím zůstat zde, čekat na Oldřichův návrat, jak bych mohla…“ zarazila se, protože Břetislav se zatvářil velmi nepřístupně.

	„Rozumím vám oběma, jenže teď není vhodná doba na ženské vrtochy,“ pronesl razantně.

	„Odpusť, matko, ale opravdu si myslíš, že otec bude spěchat na Pražský hrad, aby spočinul ve tvé náruči? Vždyť se zde ani nebude moci nějakou dobu objevit! A kdo ví, jak císař zareaguje? Co když vyšle za uprchlíkem vojsko?“ Břetislav se zkoumavě díval na matku, a když postřehl v jejím obličeji obavy a úzkost, svůj projev zmírnil. „Nikdo nám nemůže zaručit vůbec nic. Proto jsem rozhodl, že budeš vyčkávat v bezpečí. V Olomouci. A hned jak bude situace příznivá, o všem se včas dozvíš. A navíc, já musím zůstat zde, s Jaromírem. Bude mě potřebovat. A tebe žádám, abys krotila mou divokou manželku. Vždyť víš, vypadá to, že je na cestě další dítě, a myslíš, že když bude bez dozoru, přestane se projíždět na koni a závodit v rychlosti s Bretem? Ne, matko, teď tě potřebuji vedle své manželky, abych mohl být klidný a bez starostí o potomky zajistil otcův návrat. Rozumíš mi?“

	„Rozumím, synu,“ ujistila ho Božena. „Dobrá tedy, když myslíš, že to tak bude nejlepší, odjedeme na Moravu, ale budu netrpělivě očekávat každou zprávu.“ Božena se podívala na Jitku, a když viděla zaťaté rty a hrozbu dalšího odporu, chytila ji pevně za ruku. „Dcero, drahá, spokojíš se s mou přítomností? Nemysli si, že ti v něčem polevím, budu tě hlídat jako oko v hlavě, jde o naše společné potomky, o má vnoučata!“ Usmála se, položila svou ruku na Jitčinu a čekala, až dcera syknutím vypustí nahromaděnou zlost.

	„Co mi zbývá.“ Jitka se ještě chvíli mračila. „Kdy chceš, abychom odcestovaly?“ Zvedla k manželovi smutný pohled.

	„Kdybych věděl, že bude mírná zima, řekl bych – po svátcích, ale bude jistější, když se vydáte na cestu co nejdříve, než cesty zasype sníh.“ Pomalu přešel k Jitce a vzal ji do náruče. „Lásko moje, ty víš, že bych byl nejraději pořád s tebou, ale teď to nejde. Potřebuji, abys to pochopila a podřídila se okolnostem.“

	Jitka v Břetislavově náruči vzlykla. „Vím, drahý, a budu silná.“ Zvedla k manželovi oddaný pohled.
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	Sněhové vánice vystřídaly prudké deště.

	Břetislav seděl s Jaromírem v Oldřichově pracovně, ale oba mlčeli. Zvuky praskajících polen v krbu a hukot ohně přehlušil hluboký povzdech.

	„Vím, synovče, všechna rozhodnutí jsou jen na tobě, já nedokážu vládnout.“ Jaromír se na chvíli odmlčel, ale protože Břetislav neodpovídal, rozvážně pokračoval v řeči. „Dlouhé vězení otupilo mou ctižádost a schopnost vidět dále než za zdi pohodlných komnat. Císař Konrád nám provedl zlomyslný kousek, to se musí uznat. Snad s mou slabostí počítal a chce mít v českých zemích větší vliv.“ Jaromír pokrčil svěšenými rameny. „Jenže to nezná Oldřichova syna a následníka.“ Pokýval moudře hlavou a položil na stůl několik listů. „Jsem unavený, Břetislave, jen tě svou neznalostí zdržuji od důležitých rozhodnutí.“

	„Strýčku, nepomůže naříkat, já věřím, že otec se jednoho dne vrátí a znova převezme vládu. Chci mu předat správu klidné české země a spokojených poddaných.“ Zvedl hlavu od zpráv na stole. „Měl bych se vydat na cesty, navštívit odlehlejší kouty země a mít všechno dění pod kontrolou, ale nedokážu odjet. Blíží se jaro, každým dnem se může vyčasit a to bude doba pro otcův návrat.“ Břetislav se vyplašeně rozhlédl, jako by se bál cizích uší. „Kdyby se záměr prozradil a donesl k císaři… nechci ani pomyslet.“

	„Já věřím, že se vše zdaří a Oldřich časem dojde milosti. Myslím, že císaři bude lekce, kterou bratrovi uštědřil, stačit. A když se Oldřich umírní a nepatrně skloní před císařem hlavu, já rád odejdu do ústraní a nebudu si dělat na vládu žádné nároky.“

	V místnosti se znova rozhostilo ticho.

	Nikdo hovor neslyšel, žádné nepřátelské uši nebyly nablízku, přesto si úvahy a řeči českého a moravského knížete našly cestu za zdi mocného hradu. Jenže jejich obsah byl změněný, pokřivený nenávistí a zlobou toho, kdo je záměrně lživě vyslovil.

	O měsíc později

	Oldřich přitáhl koni uzdu a přešel z trysku do mírnějšího klusu. Muži na koních kolem něj se vyměnili tak rychle, že to téměř nepostřehl. Na útěku byli už čtyři hodiny, ale on byl ze všech nejčilejší. Jemu vyměnili jen koně. Začalo se rozednívat a on v jednom ze svých nových průvodců poznal známou tvář.

	„Vaše Milosti,“ uklonil se mu Konrád a chtěl Oldřichovi pomoct do sedla.

	„Ty jsi, pane, velitel ozbrojenců mého syna, je to tak? Tak tebe Břetislav poslal, abys dostal jeho otce z vězení? Mohl se o to pokusit sám, copak to nebylo snadnější, než dobýt upejpavou ženu?“ zasmál se.

	„Bylo, pane, ale všemu předcházela důkladná příprava a tvůj syn nechtěl nic riskovat, nechtěl upoutat císařovu pozornost a dráždit jeho trpělivost,“ vysvětloval Konrád.

	„Dobrá, chápu, před tím psem se člověk musí mít na pozoru. A kde je můj syn?“ Oldřich se konečně vyšvihl do sedla a rozjel se za dvěma jezdci v čele. Konrád klusal po jeho boku.

	„Tvůj syn, pane, je na Pražském hradě.“

	„A kdy se s ním setkám?“ ptal se Oldřich netrpělivě.

	„Pane, to já netuším, mám příkaz doprovodit tě do malé pevnosti na západní hranici, tam tě ukrýt a pečlivě strážit, císaři přímo pod nosem. Tam tě hledat nebude. Nebyla řeč o tom, že by ses měl vrátit na Pražský hrad, a ani v budoucnu to, myslím, nový český kníže neplánuje.“

	„Co to říkáš? Nový český kníže? Kdo je to? Kdo byl pověřen zaujmout mé místo?“

	„Tvůj starší bratr Jaromír, pane, ten teď vládne české zemi společně s Břetislavem, kterému byla ponechána všechna práva. Myslím, že nový kníže věří, že se spokojíš s novým útočištěm skrytým před zraky světa a smíříš se s tím, že vláda patří staršímu bratrovi.“

	„Ale Jaromír je jako vladař neschopný!“ vykřikl zoufale Oldřich, protože nechtěl věřit vlastním uším. Něco takového nečekal, něco takového ho ani ve snu nenapadlo. Byl zbaven vlády! Vlastním, neschopným bratrem a synem!

	„To nikdy, nikdy nedovolím! I kdybych je měl oba zabít, to nedovolím. Copak mě syn úplně odepsal?“ žasl Oldřich a dále naslouchal řečem spokojeného Konráda.

	„Pane, tvůj syn je připraven převzít vládu v obou zemích, až knížecí trůn Jaromíra omrzí. Myslím, že očekává, že se s životem v ústraní smíříš,“ promlouval Konrád vlídně k Oldřichovi, ale ke každému slovu přidával neviditelnou kapku jedu.

	„Nikdy!“ zařval Oldřich tak mocně, že mu hluboký les slovo ozvěnou dvakrát vrátil a jezdci v čele se v sedlech otočili.

	„Rozumím ti, pane. Pro mě jsi jediným českým vladařem ty a také jím navždy zůstaneš. Mám dostatek mužů, kteří mě na slovo poslechnou. Ať se rozhodneš k čemukoliv, počítej s mou pomocí. Jsem ti oddaný celým svým srdcem.“ Konrád kul železo, dokud bylo žhavé, a tušil, že Oldřichova zloba a vztek brzy dosáhnou vrcholu. Pak se dostane ke slovu on.

	Další výbuch Oldřichova hněvu na sebe nedal dlouho čekat.

	„Nikam nepojedu!“ Zarazil koně. „Já abych dožil život v ústraní? Já?“ Lapal vztekem po dechu. „Kolik máš mužů, Konráde? Jsi ochotný mi přísahat věrnost? Své pozice dobudu zpět a ani vlastní syn mi v tom nezabrání!“ Poslední větu vykřikl s odhodláním a nenávistí, které v něm vyvolaly Konrádovy zkreslené zprávy.

	„Přísahám, pane, že tak, jak jsem ti pomohl k útěku, stejně tak ti pomohu se znova posadit na vladařský trůn,“ pronesl Konrád pevně a sledoval Oldřichovu zachmuřenou tvář.

	„První přijde na řadu Jaromír!“ procedil kníže mezi zuby, dal příkaz otočit koně a zamířit do Prahy.

	Konrád se neznatelně usmál.
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	Pražský hrad

	Břetislav chodil po otcově pracovně jako lev v kleci. Už druhou noc oka nezamhouřil a navíc neměl s kým promluvit, neměl zde přátele Prokopa a Petra, se kterými by mohl ve chvílích napjatého čekání vypít pohár vína. Oba muže poslal už před Vánocemi s manželkou a matkou na Moravu a teď se cítil sám.

	Přede dvěma týdny dostal tajný list, že otcovo vysvobození proběhlo úspěšně. Ale nic více! Nejistota byla ubíjející. Nedokázal si odpovědět na žádnou z otázek, které ho trápily. Co je s otcem? Proč dosud nedostal zprávu, zda je živý a spokojený na sídle, kam ho nechal na nějaký čas ukrýt? Snad přečká dobu, než se císařův vztek uklidní, a bude se moci vrátit do Prahy. Břetislavovi se honily hlavou myšlenky a dohady. Co se asi mohlo stát?

	V okamžiku, kdy už chtěl přivolat někoho s pohárem vína na uklidnění, ozvalo se nesmělé zaklepání. Břetislav přiskočil ke dveřím, něco mu říkalo, že se konečně dočká!

	„Pane… Břetislave!“ K nohám se mu zhroutil Konrád a samým zoufalstvím nemohl ani promluvit.

	„Proboha, příteli, vstaň,“ pomohl mu Břetislav na nohy a usadil ho do křesla. Tentokrát mu ale nedal vydechnout. „Mluv! Rychle mluv, nebo se samou starostí zblázním. Co je s otcem? Je s nad raněný, nebo…“

	„Ne, příteli,“ zvedl Konrád hlavu a podíval se zoufale na Břetislava. „Tvůj otec je živý a zdravý, jen nevím, co se to s ním stalo. Nechal jsem ho pod ochranou svých mužů a na pár dnů jsem se vrátil na hranici s Bavorskem, abych zastavil případné pronásledovatele. Ale tvůj otec, Břetislave… on se snad ve zdech vězení pomátl!“

	„Co to říkáš za hlouposti? Kde je?“ vyptával se nevěřícně Břetislav.

	„Kde je? Pane, máš ho přímo pod nosem, ukrývá se na předměstí Prahy!“ konečně ze sebe vypravil Konrád zahořkle a ublíženě pokračoval. „Nedal na mé vysvětlování a nabádání k trpělivosti, domnívá se, že ty a bratr Jaromír jste ho připravili o vládu v zemi a nenechal si vymluvit okamžitou pomstu! Pane, dnešní noci se stala na příkaz tvého otce hrozná věc!“

	Břetislav visel na Konrádovi pohledem a zděšeně naslouchal.

	„Tvůj strýc a náš kníže Jaromír byl dnes v noci na příkaz tvého otce násilím unesen z Hradu a oslepen, aby se už nikdy nemohl knížeti podívat do očí…“

	Zoufalství a zděšení v Břetislavově tváři vyvolávalo v Konrádovi uspokojení. Konečně! Konečně také trpí ten, pro jehož vrtochy umírali a trpěli jiní! Konrád ztišil hlas a neúprosně pokračoval:

	„Nejen to, příteli, tvůj strýc se za domnělou zradu na knížeti dočkal toho nejhoršího, co se muži může stát… Byl vykleštěn!“ vyrazil ze sebe po malé, dramatické pauze a sledoval Břetislavovu reakci. Ten ze sebe nedostal ani slovo.

	„Ano, pane, Jaromír byl zbaven nástroje plození, aby jeho potomci nikdy nemohli v českých zemích vládnout! A já, příteli, věř mi, nedokázal jsem jeho pomstě zabránit. Dozvěděl jsem se to dnes, když jsem se vrátil do Prahy a rychle spěchal za tebou, abych tě včas varoval.“

	„Co to říkáš? Varoval? Před kým? Snad ne před mým otcem?!“ Břetislav, ohromený zprávou o Jaromírově osudu a otcově činu, nebyl schopný uvažovat.

	„Příteli, to je jediné, co pro tebe teď mohu udělat. Nedokážu ovlivnit činy pomsty tvého otce, ale vím, že se chystá zasáhnout i proti tobě, a také vím, že ve své zuřivosti prohlásil, že je připraven třeba tě i zabít, aby se domohl svých práv a trůnu, a tobě zabránit, aby ses ujal vlády.“

	Ohromený Břetislav stál jako socha, hlavu plnou zmatků, neschopný uvěřit, neschopný si srovnat události v hlavě. Probral ho hluk na chodbě a neodbytné bušení na dveře.

	„Musím se skrýt!“ sykl Konrád, i když věděl, co bude následovat. Nechtěl, aby ho kdokoliv na Hradě zahlédl. Teď ještě ne!

	Znova se ozvalo naléhavé bušení. Břetislav přešel ke dveřím a pomalu otevřel. Nechtěl vědět, ale musel naslouchat. Noční hlídka potvrdila to, co se dozvěděl od Konráda, ale navíc – Jaromír je na Hradě! Přinesli ho ještě za tmy a nechali ležet u vstupní brány!

	„Synovče!“ vypravil ze sebe Jaromír a zkřivil ústa bolestí. Pokusil se zvednout ruce, ale Břetislav ho předešel. Vzal jeho dlaně do svých, poklekl k loži a dojetím stiskl rty.

	Jaromírova zakrvácená tvář neměla oči. Oční důlky byly převázané špinavým hadrem a Břetislav nechtěl pomyslet, jak asi musí vypadat místo mezi strýcovýma nohama, jak moc musí bolet rány zasazené mladším bratrem.

	„Synovče, uteč,“ zašeptal vysíleně Jaromír. „Musíš uprchnout co nejdříve. Oldřich je v Praze, zatím se ukrývá, ale touží po pomstě… Mně už dokázal, jak moc mě nenávidí, a teď je řada na tobě. Nemá slitování, nenechá si nic vysvětlit… neotálej a uteč… podívej se, co ve své zaslepenosti udělal se mnou… ani plakat nemohu.“

	Břetislav konečně uvěřil. Políbil Jaromírovi ruce. „Bůh ti, strýčku, žehnej, to se nikdy nemělo stát.“

	Rychle vydal potřebné příkazy služebnictvu, ale v myšlenkách už byl na útěku. Bude prchat před vlastním otcem? Co se to jen stalo? Jak si otec může myslet, že by se on, jeho syn, postavil proti jeho vůli? Jako by mezi ně vstoupila neznámá, skrytá síla… a Břetislavovi konečně začalo vrtat hlavou, kdo otci namluvil, že by ho jeho nejbližší mohli zradit.

	Z brány Pražského hradu vyjela ještě před rozbřeskem malá skupina jezdců. Propletla se uličkami spícího města, ale hned na volné cestě vydal jezdec v čele příkaz k rychlému úprku směrem na jih.

	Jsem to opravdu já, kdo musí utéct před pomstou vlastního otce? Břetislav otočil hlavu k východu, kde v ranních červáncích každou chvíli vyjde jarní slunce. Ale na co bude svítit? Co jsme to provedli s vlastní zemí? V trysku nedokázal myslet. Teď věděl jen jediné – musí se skrýt před hrozbou smrti, musí se skrýt před vlastním otcem! Ale na jak dlouho? Jak dlouho může trvat, než Oldřich přijde k rozumu a pochopí, že syn by ho nikdy nezradil?

	Musím podat zprávu do Olomouce, ať si Jitka nedělá starosti, napadlo ho ještě, ale pak už se v ranním šeru soustředil jen na cestu. Snad otcův hněv rychle vychladne.
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	Téhož dne navečer dorazil na Pražský hrad císařský posel s listem, určeným do rukou knížete Oldřicha. Když zjistil, že Oldřich ani Břetislav na Hradě nejsou, nechal se přivést před zuboženého Jaromíra. Ten císařského vyslance vyslechl vleže.

	„Co se ti stalo, pane, byls přepaden?“ nevycházel muž z údivu. „To je mi skutečně líto, protože myslím, že přináším z císařského dvora dobré zprávy.“

	„Mluv,“ zaševelil Jaromír rozpraskanými rty a pak naslouchal historce o tom, jak byl císař a král Konrád zrovna v dobrém rozmaru, když se dozvěděl o Oldřichově útěku a odvážný čin ho rozesmál. Rozhodl se proto udělit českému knížeti milost. Usoudil, že Oldřich dostatečně pocítil odplatu za neposlušnost, a pověřil vládou nad českými zeměmi oba sourozence, Břetislavovi pak ponechal správu moravské země.

	„A jak je společná moc a vláda rozdělena, to vše stojí v listech, které přináším,“ uzavřel vyslanec řeč. Jaromírův chabý úsměv ho přesvědčil, že všemu porozuměl, snad pro novou situaci bude mít pochopení i kníže Oldřich. Muž se zvedl ze židle u Jaromírova lože a zvolna opouštěl místnost.

	Od pootevřených dveří se plížil chodbou Konrád a horečnatě přemýšlel nad tím, co vyslechl. Co teď? Co udělat? Jak se zachovat, aby dokonalý plán odplaty a pomsty nebyl narušen? Nakonec, císařovo rozhodnutí jen potvrzuje všechno, co Oldřichovi namluvil, vláda se má rozdělit mezi tři příbuzné… s tím Oldřich souhlasit nebude. Ale jemu, Konrádovi, nic nebrání, aby využil nové skutečnosti ke svému prospěchu a přiložil další polena do ohně planoucí zloby mezi otcem a synem.

	„Tak, a mám volnou cestu,“ zamnul si Oldřich dlaně, když mu Konrád předal vzkaz a listy přinesené vyslancem. „Od císaře budu mít teď na delší dobu klid, mohu si tedy udělat pořádek doma, mezi svými. Jaromír už je ze hry a teď je řada na mém ctižádostivém synovi.“

	„Co chceš dělat, pane, jak ti mohu být prospěšný?“ zeptal se Konrád podlézavě a vyčkával na Oldřichovy příkazy. A kníže vydal příkaz, který toužebně očekával.

	„Pověřuji tě pronásledováním a zajetím mého neposlušného syna. Najdi ho, ať se přede mnou ukrývá kdekoliv, a přiveď před můj trůn.“

	„A když se vzepře tvé vůli, pane, a nebude se chtít tvé moci dobrovolně vydat?“ zeptal se Konrád nevinně.

	„Přiveď ho živého nebo mrtvého!“ procedil Oldřich mezi zuby. „Já se teď vrátím z tohoto ubohého příbytku, tam kam patřím – na knížecí trůn.“

	Konrád nepotřeboval vědět více. Okamžitě pověřil svého zástupce a dvacet ozbrojenců příkazem k pronásledování a zatčení moravského knížete Břetislava. On sám se úkolu ujmout nemohl, je přece Břetislavův přítel, a tak to zatím zůstane.

	„Nezapomeň, pane, co český kníže přikázal,“ zdůraznil veliteli příkře. „Chce syna živého nebo mrtvého. A zvaž, čím se více zavděčíš. Právoplatný vladař je plný nenávisti k tomu, kdo ho zradil, a sám se chtěl ujmout vlády v obou zemích. Pochopils mě správně?“

	„Ano, pane, udělám, co je zapotřebí,“ uslyšel Konrád uspokojivou odpověď a byl přesvědčen, že pronásledování skončí, tak jak očekával Břetislavovou smrtí.

	Teď už Konráda v Praze a na Hradě nic nemohlo zdržet. Vydal se proto tam, kde dvě ženy netrpělivě očekávaly příznivé zprávy. A dal si načas, nespěchal. Chtěl, aby novinky, které jim bude vyprávět, byly pravdivé…
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	Prudké jarní bouře toho roku neměly konce, ničily úrodu na polích i v zahradách. Divoký vítr strhával z korun rozkvetlých jabloní bílé okvětní lístky, nechával je poletovat v sadech jako sněhové vločky, které neroztály, ale tvořily bělostné, později nahnědlé závěje společně s blátem na cestách.

	Konrád pořád nespěchal. Potřeboval dát otci Oldřichovi čas, aby jeho nemilosrdný rozsudek dohonil syna a završil promyšlenou pomstu.

	Olomouc

	Ženy seděly v okenním výklenku, na klíně výšivky, v rukou jehly. Mraky nad hradištěm se na chvíli protrhly a úzkým oknem k nim pronikly sluneční paprsky. Obě, nezávisle na sobě, se zahleděly na proud světla a obě se zasnily. Ruce zůstaly složené na dětských košilkách, myšlenky utekly do dálky. Pak se zadívaly jedna na druhou a usmály se.

	„Neboj se, dcero, všechno dobře dopadne,“ pokusila se snachu povzbudit Božena, i když sama potřebovala rozptýlit černé myšlenky. Břetislav sliboval, že bude do Olomouce posílat zprávy, a ony zatím neměly ani ponětí o dění v Praze od doby, kdy přišel poslední list s krátkou zprávou – otec je vysvobozen a na útěku.

	„Snad,“ vydechla Jitka. „Snad se všechny bouře brzy přeženou a Břetislav se objeví. Vždyť mě za chvíli ani nepozná.“ Odložila výšivku do košíku, vstala a opatrně se narovnala. Pak drobnými kroky přecházela po komnatě a hladila si břicho. „Dítě je tak neklidné… možná by mu prospěla malá procházka, jestli opravdu přestalo pršet.“

	„Jak by mohlo být dítě klidné, když matka i babička mají hlavu plnou starostí o své milované manžely?“ podotkla Božena a také vstala. „Máš pravdu, procházka nám prospěje, i já se potřebuji uklidnit a nadýchat čerstvého vzduchu, a než porodíš, jistě bude ve všem jasno,“ zadoufala Božena, ale Jitka se vylekala.

	„Co to říkáš? Dítě má ještě tři týdny, možná měsíc čas. Já tuším, že se k nám zprávy donesou brzy; Možná se dokonce Oldřich a Břetislav společně vrátí… To napětí už je nesnesitelné.“ Jitka si přehodila přes ramena lehký plášť a vykročila.

	Dveře před ní se náhle rozrazily a v jejich rámu stál zablácený, dlouhou cestou ztrhaný Konrád.

	S Jitkou se všechno zatočilo a něco v ní vykřiklo: Ten muž nikdy nepřináší nic dobrého…

	„Milosti…“ konečně ze sebe Konrád vyrazil slovo a těkal očima zapadlýma v tmavých kruzích z jedné ženy na druhou. Na chvíli se zastavil u Jitčina objemného břicha, potlačil škodolibý škleb a padl na koleno. „Přináším zprávy…“

	Jitka hleděla na muže a přála si, aby nepromluvil. Tušila, že jim přišel sdělit něco zlého, a celé její nitro se proti němu vzepřelo. Ale musela naslouchat. Chvíli to vypadalo, že Konrád hledá vhodná slova, pak odvážně otevřel ústa. „Náš moravský kníže Břetislav, tvůj manžel…“ podíval se na Jitku, „…a tvůj syn, paní,“ pohled mu přeskočil na Boženu, „je mrtev.“

	Jitka měla pocit, že na ni dopadl balvan a pod nenadálou tíhou se zapotácela. Božena, bledá jako smrt, ji rychle společně s komornými podepřela. Než ji uložily na lože, nesl se k nim neúprosný Konrádův hlas: „Přišel o život na příkaz vlastního otce!“

	„Co to říkáš?“ Božena se hrůzou stěží zmohla na slovo.

	„Lžeš!“ vykřikla Jitka s posledních sil a zhroutila se na přikrývky.

	„Odpusť, paní, ale je to tak.“ Konrád rychle pokračoval ve vysvětlování. Věděl, že oněmělá česká kněžna mu naslouchá, ale také potřeboval, aby všechno slyšela i Břetislavova manželka, než se propadne do bezvědomí.

	„Kníže Oldřich se na bratra a syna velmi rozhněval, že se ujali vlády a jeho nechali uklidit do ústraní. Nejprve se pomstil na bratrovi. Nechal ubohého Jaromíra oslepit a vykleštit. Zoufalý Břetislav se pokusil před otcovou pomstou uprchnout a skrýt, ale kníže ho nechal pronásledovat a vydal příkaz…“

	„Mlč! Proboha, mlč!“ vykřikla Božena a vysíleně usedla k Jitce na lože. Třesoucími se prsty ji hladila po čele, neschopná slova útěchy. Jak přijmout takovou zprávu? Jak uvěřit? Jak se zachovat? A kdo utěší ji?

	„Odejdi!“ vyzvala přes rameno hlasitým šepotem muže, který krutou zprávou převrátil jejich životy naruby, všechno zničil. Nemohla se na Konráda ani podívat, proto neviděla, že sám se těžce staví na nohy. Neviděla, že v předklonu opustil místnost a za dveřmi, s rukama přitisknutýma na břiše se narovnal a opřel o chladivé kameny hradní zdi. Je dokonáno, pomyslel si a hluboce dýchal, aby přehlušil náhlou bolest v břiše.

	Jitčina křehká duše nedokázala snést bolest, kterou v ní zpráva o smrti Břetislava vyvolala. Cítila, jak jí žalem puká srdce, jak se propadá hluboko do tmy, až na samé dno smyslu všeho žití.

	Náhleji probral křik, matné světlo. Kdo to křičí? Zaposlouchala se… pomozte mi! Pomozte mi někdo! Slyšela svůj vlastní hlas, ale nikdo tam nebyl, nikdo jí pomoct nemohl. Potřebovala se před vlastní bolestí skrýt a toužila jít ještě dál, pod samotné dno, přejít na druhou stranu, kde tušila konec a klid. Najednou kolem sebe viděla ruce, spoustu křehkých dlaní, které se k ní natahovaly. Sebrala odvahu a spojila se s nimi.

	Ruce ji zvedly jako pírko a ona uslyšela bezpočet hlasů.

	Hlasy ji vedly světem. Letěla prostorem nad vším pozemským, prohlížela si nekonečné vody oceánů, žasla nad vrcholky mohutných hor, nedohlédla konce závějí písku a kamení, obdivovala zeleň a vláhu hlubokých lesů. To je svět? Ptala se, když se náhle ocitla v místě, odkud vyšla. To je svět, odpověděly jí hlasy nekončící ozvěnou, nechaly ji zvednout se a jít, procházet mezi nataženýma rukama, které teď potřebovaly na oplátku její pomoc. A Jitka je hladila a cítila, jak rozdává naději a útěchu trpícím. Slyšela vlastní slova… nebojte se, není se čeho bát.

	A pak uslyšela řinčení zbraní, uviděla zkřížené meče, jeden držela ona, druhý krutý nepřítel. Bojovala, dala do vítězství všechno, ale po chvíli ji opouštěla síla a ruce umdlévaly. Stejně na tom byl její nepřítel. Nebylo vítěze, nebylo poraženého. Zbylo jen vysílení ze zbytečného boje.

	Není důvod k boji, není proč bojovat… prolétlo jí myslí a nezbylo, než sklonit hlavu.

	Uviděla vlastní ruce. Staré, vrásčité, unaveně složené v klíně. Věděla, že má staré tělo, ale mladou, šťastnou duši, vyrovnanou a plnou lásky.

	V hlavě jí zavířil zmatek, uviděla kamenný trůn, na něm sedícího Břetislava, ona stála po jeho boku. Všude byla spousta dětí.

	A v rychlém sledu poznala sebe, mladou, krásnou a milující, na chvíli pocítila nenávist, ale hned přišel smutek ze ztráty rodičů, nohy vklouzly do červených střevíců.

	A náhle – to batole, nevinné, bezbranné, důvěřivé, netušící, co život přináší, to jsem já?

	Je nám dáno žít… život dává, život bere, napovědělo jí srdce a k vědomí ji přivedla nečekaná bolest. Projela jí útrobami jako nůž v okamžiku, kdy se rozhodla, že nesmí zemřít.

	Blížila se půlnoc. Česká kněžna seděla od večera v křesle a zírala do plamenů ohně v krbu. Nejedla, nepila, nemluvila. Nekladla si otázky a nehledala odpovědi. Jen se otupěle dívala, jak polena hoří, rozpadají se na žhavé uhlíky a pak v chladnoucí popel.

	Náhle k ní pronikl nelidský výkřik, jenže ani ten ji neprobral. Kdo slyší, jak zoufalstvím a bolestí křičí její nitro?

	„Paní rodí! Svatá panno, Bože, pomoz nám, paní pracuje k porodu!“ vykřikovaly služky a Božena se zamyslela. Nikdo jiný nemůže rodit než snacha Jitka, manželka jejího mrtvého syna. Náhle s ní někdo začal třást, držel ji za ramena a třásl s celým jejím tělem. „Paní, Milosti, vzpamatuj se, porod už začal!“

	Božena silou vůle odtrhla oči od ohně. Obličej jedné z komorných byl těsně před jejím, rozeznala i pihy na ženině nose.

	„Co říkáš?“ zeptala se zastřeným hlasem a pokusila se soustředit.

	„Paní rodí, dítě chce na svět!“

	„Je brzy, ještě je čas,“ vzpomněla si Božena na odhad termínu porodu, ale náhle zaslechla výkřik. Vyskočila z křesla, odhodila z Jitky v mdlobách přikrývku. „Je to tak!“ A začala vydávat příkazy.

	Než stihly služky všechno připravit, než přiběhla porodní bába, ozval se ještě jeden srdceryvný výkřik – a dítě bylo na světě.

	Rozednívalo se. V komnatě už byl naprostý klid. Jitka spala, Božena seděla u ní na loži, v rukou překrásné drobné novorozeně s načervenalou tvářičkou, zavinuté do měkkého plátna.

	„Matko?“ ozval se tichý šepot a Božena zvedla hlavu. Dlouze a s údivem se dívala své snaše do očí, protože během dnešní noci změnily barvu. Byly tmavé jako hluboká voda.

	„Žije?“ zeptala se Jitka.

	„Žije, moje drahá, a je to syn. Je sice maličký, ale silný a statečný. Jako jeho matka.“ V tom okamžiku se Boženě zlomil hlas a vzlyky jí roztřásly ramena tak, že musela dítě položit do kolébky. A pak se rozplakala. Hlasitě, naříkavě.

	Jitka k ní zvedla ruce a ženy si padly do náruče.

	Zoufalý pláč se nesl pokojem na chodby hradu a nad krutým osudem knížecí rodiny prolévalo soucitné slzy i služebnictvo a obyvatelé Olomouce, kteří se o neštěstí rychle doslechli.

	Málokdo dokázal uvěřit, že jejich mladý, statečný a milovaný kníže Břetislav podlehl pomstě svého vlastního otce.

	Jen muž v malém domě na náměstí neplakal. Když se vrátil domů, byl tak unavený, že musel okamžitě na lože. Ale spát nemohl. Bolest v těle zaměstnala všechny jeho myšlenky. Položil si ruce na levou stranu břicha a zdálo se mu, že pod prsty cítí něco tvrdého, beztvarou a bezcitnou hroudu, která v minulosti narůstala stejně jako jeho nenávist a touha po pomstě.

	Byla tam jako živý svědek neštěstí a utrpení, jaké způsobil druhým.

	Bože, proč? Zeptal se sám sebe a jeho duše tutéž otázku zopakovala.

	Bože, proč? Jenže v té chvíli si Konrád samou bolestí nedokázal odpovědět, jako by zapomněl, proč všechna nenávist a zloba vznikla, kdy začala a kdo ji způsobil.

	Konrád najednou marně pátral v paměti, proč lhal, ubližoval a proč teď on sám tak trpí.
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	Pražský hrad

	„Otče! Otče, prosím, vyslechni mě!“ dožadoval se Břetislav v poutech před knížecím trůnem, ale Oldřich byl neúprosný. Nevěnoval synovi ani pohled a ihned dal příkaz k jeho uvěznění.

	Teď nechtěl nic slyšet, ještě ne. Ať syn vidí, jak ubíhají dny a noci mezi kamennými zdmi žaláře, ať má dost času přemýšlet a uvědomit si, jak se provinil proti otci a vladaři.

	„Za všechna provinění musí následovat trest!“ dolehlo k Břetislavovi, když už ho odváděli dva strážní do vězení.

	S otcem není rozumná řeč, usoudil Břetislav v samotě neútulné kobky. Nechápal, co ho vede k přesvědčení, že by se on a Jaromír mohli postavit proti jeho vládě. Ale neměl jinou možnost, než se posadit na hromadu slámy a přemýšlet, co se stalo, proč je otec k němu tak neúprosný a proč byl tak krutý k Jaromírovi. Snad čas všechna nedorozumění a zlobu vyléčí a pravda vyjde najevo. Uzavřel Břetislav marné úvahy a pak už jen vzpomínal na svoji Jitku a na dítě, které se má narodit. Nebo už se narodilo? Pátral v paměti, ale nedopočítal se. A jak ho pojmenujeme? Po tváři mu přelétl úsměv.

	Olomouc

	„Je mi jedno, co si kdo o vaší návštěvě v mé ložnici myslí, ale musíme si promluvit,“ začala razantně Klára, když se v její komnatě objevili Prokop s Petrem, oba zničení a smutní.

	„Kněžny se zoufalstvím brzy pomátnou na rozumu. Už je to třetí týden a já si nevím rady. Nevycházejí z pokojů, Jitka ještě nevstala z lože, paní Božena u ní sedí, drží ji za ruce, nemluví.“ Klára zvedla hlavu, vymanila se z Prokopovy náruče a všichni tři se posadili k malému stolku.

	„Ale co můžeme dělat?“ zeptal se bezradně Petr. „Břetislavovi život nevrátíme a jak zmírnit žal manželky a matky? Vždyť já jsem tomu zatím neuvěřil. Proč by měl otec nechat odstranit syna, kterého miluje, i kdyby se proti němu postavil? A navíc, nevěřím tomu, že by Břetislav šel proti otci… nejde mi to do hlavy.“

	„To jsme na tom stejně,“ zabručel Prokop. „Něco tady nehraje…“

	„To já tuším od samého začátku,“ vyskočila Klára ze židle a rozrušeně se procházela pokojem. „Ale co? Co nám chybí, abychom pochopili všechny souvislosti?“

	„Snad Konrád by mohl leccos vysvětlit,“ namítl Petr, protože myslel na Adlétu a zároveň se mu hlavou honilo Konrádovo nevyzpytatelné chování. Už tolikrát si toho povšiml… i Adléta se přece tehdy chovala tak… jakoby provinile.

	„Zajedu do Konrádova domu,“ rozhodl se Petr. „Půjdeš se mnou?“ obrátil se na zamyšleného přítele. „Půjdu… jen… slyšel jsem, že je nemocný, prý má neustálé bolesti břicha,“ zvažoval Prokop, ale hned dodal: „Pokud je opravdu nemocný, máme alespoň vhodný důvod k přátelské návštěvě.“

	„Petře…“ vyhrkla Adléta. Ve stejné chvíli jí vytryskly slzy a vrhla se do otevřené náruče mladíka, stojícího na prahu jejich domu.

	„Co se stalo, co je s Konrádem?“

	Prokop vystoupil z Petrova stínu, překvapený dívčinou reakcí.

	„Netušil jsem, že ty a Adléta…“ zašeptal, když následovali dívku do ložnice.

	„Dlouho jsem si nebyl jistý, oba sourozenci se chovali v minulosti tak divně,“ odpověděl Petr rozpačitě, pak ztichl a soustředil se na zbědovaného přítele v loži. Něco ho zevnitř užírá, napadlo ho hned, když pohlédl Konrádovi do očí zarámovaných tmavými kruhy.

	Konrád ale pohledem okamžitě uhnul, a tak oba viděli jen popelavou, nezdravou barvu jeho obličeje a propadlé tváře.

	„Proč jste přišli? Co chcete?“ ozval se do ticha chraplavý hlas.

	„Příteli, netušili jsme, jak moc jsi nemocný, odpusť, ale potřebujeme vědět více o tom, co se stalo v Praze.“ Prokop první překonal rozpaky a začal na Konráda naléhat. „Nedokážeme uvěřit zprávě, kterou jsi přinesl. Známe přece Břetislava, je čestný a otce by nezradil. A také se nedokážeme dívat na utrpení české kněžny a zoufalství Břetislavovy manželky. Začínáme se obávat o jejich zdraví.“

	„A zajímalo vás někdy mé vlastní utrpení? Zajímalo vás zoufalství mé sestry a rodičů ubohého Jaromíra, kteří žalem zemřeli?“ ozvalo se hořce a Konrád na ně konečně pohlédl. Jenže v tom okamžiku se mu oči zalily slzami, obličej se stáhl do bolestné grimasy a z úst jako z obnažené staré rány plynula slova plná nenávisti.

	„A všechno se stalo jen pro Břetislavův rozmar, všechno pro neznámou cizinku. Copak si nevzpomínáte, kolik přátel zůstalo tehdy ležet v krvi pod Svinibrodským klášterem? Kolik mladých mužů muselo zemřít, aby ti dva mohli být spolu? Kolik rodičů, blízkých a manželek bylo a je jen jejich vinou nešťastných?“ Konrád polkl a hleděl na vyděšené mladíky, stojící bez pohybu u jeho lože.

	„Tak už jste pochopili? Tehdy jsem přísahal, že těm, kteří nesou vinu, způsobím stejnou bolest… inu, je dokonáno.“ Do ticha pokoje se otevřeným oknem nesl bzukot včel z malé zahrady za domem.

	„Jak… jak jsi jen mohl?“ vykoktal Prokop hlasem plným emocí. Nedalo se rozeznat, jestli se na Konráda zlobí, nebo ubohého přítele lituje. „Tak to tě celou tu dobu sžírá – nenávist a pomsta! Tak to je nemoc, která ti vysává sílu z těla! Jak jsi mohl!“ zopakoval znova a pak zaslechl za zády pláč. Adléta vzlykala v Petrově náruči.

	„Prokope,“ promluvila prosebně, „netrap bratra, prosím, opravdu je nemocný, podívejte se, odhodila z Konráda přikrývku a přes halenu mu na břiše nahmatala beztvarou hroudu. Sáhněte si, v bratrově těle roste něco, co tam nepatří, způsobuje mu bolest a hlavně, neustále se to zvětšuje. A já se obávám, že jednoho dne to naroste tak…“ Adléta se znova rozeštkala.

	„Konráde,“ přimhouřil Prokop oči, „řekni pravdu, jsi si jistý, že Břetislav zemřel otcovou rukou?“

	„Nevím…“ zašeptal mladík a náhle se rozplakal. „Chtěl jsem to, přál jsem si, aby cizinka trpěla stejně jako má sestra… a povedlo se! Stačilo málo, kníže Oldřich byl na syna tak rozezlený, že ihned vydal příkaz k jeho dopadení. A když jsem viděl, co provedl bratrovi Jaromírovi… odpusťte mi, vím, že jsem nejednal správně, nemohl jsem jinak.“

	„Petře, je to můj bratr, prosím, odpusťte mu,“ zaprosila Adléta, ale oba muži měli najednou ve tvářích tvrdý výraz.

	„Nejsme to my, kdo by měl odpouštět, a Konrád se potrestal sám. Copak teď dost netrpí vlastní bolestí? V srdci plném nenávisti a zloby není místo pro nic dobrého.“ Petr se otočil ke Konrádovi. „Jak jsi jen mohl tak žít? Připravit si život bez lásky a odpuštění, nediv se, že ses utrápil a onemocněl, když jdeš životem sám proti sobě. To, co přeješ druhým, a jak jednáš, to se ti vrátilo dvojnásobnou silou. Jak tě máme litovat?“ řekl Prokop tvrdě, zamyslel se a podíval se na Adlétu. „Tebe, paní, nic netrápí?“ zeptal se s obavami.

	„Trápilo mě, moc mě trápila smrt snoubence a také jsem chtěla pomstu, jenže pak se stalo něco, co jsem nečekala.“ Zvedla uslzené oči k Petrově tváři a dodala: „Přišels v pravý čas, moc jsem se do tebe zamilovala… jenže Konrád takové štěstí neměl. Pro mě byla láska k tobě vysvobozením z mé touhy po odplatě.“

	„Pojedeš se mnou na hrad a všechno kněžnám vysvětlíš, souhlasíš?“ téměř přikazoval Petr, ale Adléta se jen smutně podívala.

	„Nemohu. Neopustím bratra, protože už ani nemá sílu vstát z lože, nemůže jíst. Je na vás, co řeknete na hradě, a já požádám kněžny o odpuštění, až přijde čas,“ a opět se na Petrově hrudi tiše rozplakala.
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	Muži nespěchali. Nechali koně jít volnou chůzí ke kamenným zdem plným zoufalého smutku, oba mlčeli a mysleli jen najedno. Je možné, že drahý přítel Břetislav žije? A mohou dát kněžnám novou naději? Vysvětlit Konrádovo jednání, když takové činy jsou nepochopitelné?

	„Jak asi musel být Konrád nešťastný,“ promluvil konečně Petr.

	„To jeho chování a lži neomlouvá,“ zabručel Prokop a chtěl ještě něco dodat, když náhle zaslechli zleva, z poslední uličky před hradbami hradiště zvuk koňských kopyt. K hlavní bráně se blížila skupina pěti jezdců, ten v čele držel zástavu – a mužům se zatajil dech.

	To je zástava českého knížete Oldřicha! To je poselství, nebo zprávy z Prahy! Konečně se dozví pravdu!

	Pobídli koně a srazili se s jízdou u hlavní brány.

	„To je k neuvěření,“ vrtěl Prokop hlavou a Petr si všiml, jak mu zvlhly oči. Jenže hned se v nich objevila zlost a Petr věděl, na koho si vzpomněl a na koho se zlobí.

	„Prokope, teď není čas na hněv, stalo se. Radujme se ze šťastných zpráv, musíme kněžnám co nejdříve sdělit, že je Břetislav naživu. Sice ve vězení, ale žije!“ I Petrovi se zadrhl hlas. Oba muži se napřed sami potřebovali vyrovnat s nečekanými novinkami od Oldřichova posla z Prahy, ale nedokázali dlouho otálet a nechali se ohlásit u Jitky.

	Jak předpokládali, obě ženy trávily chvíle společně s dětmi. Když je komoří ohlásil, svěřily děti chůvám.

	Posel s listy od Oldřicha stál mezi Prokopem a Petrem, ale seznámený s celou situací, nechtěl se první ujmout slova.

	Prokop přešlápl, rozpačitě si odkašlal. Pak už nedokázal mlčet.

	„Paní, jak mám sdělit šťastnou zprávu, ale tak nečekanou, že mám obavy o tvé zdraví?“ Díval se střídavě na obě ženy, hlas se mu třásl dojetím.

	„Paní… Břetislav žije!“ vypravil ze sebe konečně, připravený přiskočit, udělat cokoliv, kdyby Jitka či Božena ztratily překvapením z náhlého šoku půdu pod nohama.

	Česká kněžna mlčky stála, zvědavá, s čím muži přicházejí. Při vyslovení těch dvou slov se malinko nachýlila, zachvěla se, pak přivřela víčka a zhroutila se do křesla za sebou.

	Jitka vyslechla zprávu vsedě se sklopenou hlavou, náhle zvedla pohled, zorničky se jí rozšířily, vstala a udělala dva kroky k Prokopovi.

	„Zopakuj, cos řekl, pane, prosím, řekni to ještě jednou!“ Rty se jí chvěly, a aniž změnila výraz, z očí jí vytryskly slzy.

	„Paní, Břetislav žije, věř mi, přijel posel z Prahy a ten má slova potvrdí, navíc přiváží listy od českého knížete Oldřicha a z nich se jistě dozvíte více…“

	Božena vstala, Jitka se k ní otočila. Obě ženy na sebe chvíli v úžasu hleděly, pak Božena otevřela slzící Jitce náruč.

	„Dítě moje, Bůh nám všem žehnej,“ plakaly v objetí a nedbaly na dojaté pohledy mužů.

	Kdy jindy plakat štěstím?

	Tři muži rychle poznali, že teď není čas na další zbytečné řeči, není nic důležitějšího, než prolévat úlevné slzy a radovat se z nenadálého přílivu štěstí. Proto za nenápadného posmrkávání mlčky opustili komnatu.

	Posel z Prahy si po dlouhé cestě ještě nestačil vydechnout, ještě se nestihl posilnit dobrým jídlem u bohatě prostřeného stolu, když se ve dveřích malé jídelny objevily obě kněžny a hned za nimi rozesmátá Klára. Petr s Prokopem, oba v rukou plné poháry, dělali muži společnost a trpělivě čekali, až se nasytí a bude vyprávět. Příchodem žen se nechali rádi vyrušit a přivítali je hlubokou úklonou.

	Jitce se vrátila barva do tváří a konečně zase zářila, jako kdyby už tiskla Břetislavovu ruku ve své dlani. A česká kněžna omládla snad o deset let!

	„Můj manžel, můj Břetislav žije!“ oznamovala přátelům omámená Jitka, jako by až teď zprávě uvěřila a potřebovala se o své štěstí se všemi podělit.

	„Ano, paní, žije…“ odpověděl jí zasněně a s úsměvem Prokop a zároveň tiskl ruku Kláře. „Zprávy v listech to potvrdily?“ vzpomněl si.

	„Potvrdily.“ Božena přikývla, zatímco Jitka dala pokyn služebnictvu, ať nosí na stůl.

	„Mám hlad, konečně se pořádně najím,“ pronesla trochu provinile a pustila se do lákavé pečeně.

	Po chvíli, kdy i Božena uždibovala z porce na svém talíři a všichni jí přáli novou chuť k jídlu, Prokop už nedokázal krotit netrpělivost a prolomil mlčení.

	„Paní, seznámíš nás s obsahem listů od knížete? Dozvíme se od tebe novinky z Pražského hradu? Jak se všem daří? A je Břetislav opravdu ve vězení?“

	„Je, pánové, náš drahý Břetislav je opravdu vězněn vlastním otcem a vypadá to, že zůstane pod zámkem tak dlouho, dokud si Oldřich nevyjasní své vlastní postavení s císařem Konrádem. Pak synovi snad odpustí.“

	„Paní, a nebylo by lepší, kdybychom se na hrad rozjeli a celou situaci pomohli objasnit? Vždyť my víme více než samotný kníže – my přece víme, že se na Břetislava hněvá neprávem,“ přesvědčoval kněžnu Prokop a pak pomalu začal vysvětlovat okolnosti v pozadí nesouladu a nenávisti mezi Jitkou a Břetislavem, a ty stejné příčiny zloby a intrik mezi Oldřichem a jeho synem. Vyprávěl pomalu a vracel se hluboko do minulých let, až k samotnému počátku všeho dobrého i zlého.

	Dlouho bylo ticho.

	„Ubohý Konrád, ubohá Adléta,“ povzdechla Jitka, když si uvědomila, jak oba museli trpět, když dokázali vymyslet tak krutou pomstu. „Teď už chápu, proč jsem našla opilého Břetislava v jejím loži.“

	„Paní,“ vyskočil Petr od stolu, „ta dívka brzy pochopila, že sešla z dobré cesty, a všechno se pokusila napravit. Když jsem ji poznal, byla zničená!“

	„A teď je zamilovaná! Je to tak?“ rozesmála se Jitka a bavila se Petrovými rozpaky.

	„Ano, paní, je to tak,“ vzpamatoval se mladík. „Je to citlivá dívka a já jsem v ní našel zalíbení.“

	„Pokud ji láska změnila, je všechno v pořádku, a já jí z celého srdce odpouštím všechny křivdy. Vždyť sama vím, jak snadné je nenávidět.“ Náhle se zamračila. „Ale její bratr Konrád, ten si odpuštění nezaslouží od nikoho. To on ve mně svými jedovatými slovy zasel pochybnosti už před lety, při naší první návštěvě Pražského hradu,“ vzpomínala Jitka.

	„A tys mu, drahá dcero, bez pochybností uvěřila, místo abys naslouchala zamilovanému srdci svého únosce,“ namítla s úsměvem Božena. „Vidíš, jak snadné bylo podlehnout lžím a výmyslům?“ Pak ale zvážněla. „Říkám to, protože předpokládám, že se do podobné situace dostal i Oldřich. Rozzlobený na celý svět, připravený o vládu a zrazený bratrem i synem dopustil se velkých chyb a nepředložeností. Stejně jako ty podlehl ve slabé chvíli zlému našeptávání.“ Božena se odmlčela a po chvíli přemýšlení dodala: „Až Oldřich Konrádovy intriky a lži odhalí, dá ho ihned popravit. Ten muž si nezaslouží soucit.“

	„Zaslouží, paní,“ zašeptal Petr. „Ten muž, myslím, leží na smrtelné posteli a podle slov Adléty jsou jeho dny sečteny.“

	„Pak je všechno v pořádku. Není na nás soudit jeho provinění, ať jeho hříchy soudí Bůh,“ dodala Božena už o něco smířlivěji.

	„On sám se, paní, odsoudil, sám se k smrti utrápil.“ Petr promluvil tak tiše, že ho společnost sotva slyšela. Myslel na Adlétu a na to, jak ho bude ve chvílích smutku potřebovat. Ať byl Konrád jakýkoliv, byl to bratr a mstil se i za sestřino neštěstí. V krátkém životě poznal jen smutek, nenávist a touhu po pomstě. A pro všechnu zášť zapomněl, že člověk může i milovat.

	„Konrád prostě nedokázal být šťastný, proto pro něho bylo snazší nenávidět,“ dodal Petr nahlas.

	„Jitko, copak ty teď vydržíš zde, v Olomouci, když víš, že tvůj drahý trpí v hladomorně?“ zeptala se Klára s plnou pusou a vyvolala tím ve společnosti úlevný smích. „Teď už vydržím všechno, drahá Kláro, když vím, že je Břetislav naživu,“ překřikovala Jitka dokonce nahlas smějící se českou kněžnu, která se hned ujala slova.

	„Drahá Kláro, nemyslím si, že můj syn je zrovna v hladomorně a trpí nedostatkem dobré stravy. Jestli trpí, tak jen pocitem křivdy, nesvobody a otcovým nepochopením. Musíme počkat, až Oldřichova hlava zchladne po setkání s císařem, až si bude jistý svým knížecím trůnem a bude s ním rozumná řeč. A navíc, moje drahá, dovedeš si představit, co s velkým panovníkem udělá, když se dozví skutečnou příčinu svých neuvážených činů? Myslíš, že se zastydí, jestliže zjistí, že podlehl Konrádovým pomluvám a lžím?“

	„Co udělá? Přizná chybu?“ zeptala se naivně Klára a vyvolala novou salvu smíchu.

	„Bude zuřit, moje drahá, i kdyby se stokrát ve skrytu duše zastyděl, ve výsledku bude zuřit a bude se chtít na Konrádovi mstít. Nezapomeň, jak ublížil bratrovi Jaromírovi, copak mu můžeme říct, že se mstil neprávem?“

	„Co tedy chceš, paní, udělat?“ Klára nechápala. „Já bych jela tryskem do Prahy, všechno knížeti vysvětlila a vysvobodila našeho Břetislava z vězení.“

	„Chyba, moje drahá, copak tak málo znáš muže? My uděláme to, co chce můj manžel Oldřich. Budeme se řídit jeho pokyny, vyčkáme a vrátíme se do Prahy na jeho příkaz. To už bude snad sedět na pevném trůnu a mnohé pochopí. Pak milostivě propustí napraveného syna z vězení, velkoryse mu odpustí a bude se vyhřívat v naší vděčnosti a obdivu za to, jak moudře jedná a promyšleně syna vychovává k budoucí vládě,“ uzavřela Božena a sledovala, jestli Klára její vysvětlení pochopila.

	„Paní, jsi velmi moudrá a jednáš s rozvahou, myslím, že já bych se tak zachovat nedokázala,“ hleděla na ni Klára s úctou.

	„Dítě, život po boku vladaře by tě také mnohému naučil, manželovi nikdy nevytýkej chyby, které nemůže pro svou velikost uznat,“ smála se Božena a spiklenecky mrkla na Prokopa.

	Jenže Klára se k ní naklonila a zašeptala: „A nechtělas říct, paní, pro svou mužskou ješitnost?“

	Záměrně hlasitý šepot zaslechli i ostatní a poznámka vyvolala další salvy smíchu.

	„Vidíš, jak jsi moudrá, drahá Kláro, jednou z tebe bude ta nejlepší manželka a nezáleží na tom, jestli manžel je kníže nebo strážný na věži. Je to prostě muž!“ zdůraznila Božena poslední větu a k údivu všech si nechala nalít číši vína.

	Dlouho nebylo ve zdech olomouckého hradiště slyšet tolik smíchu. Úleva a dobrá nálada byla nakažlivá a dokonce se dobře bavil i Petr, přestože mu myšlenky neustále odbíhaly k Adlétě do domu na náměstí.
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	Počátkem září dorazil do Olomouce posel s listem z Prahy.

	Božena byla zaskočená. Tentokrát netrpělivě nečekala na každou zprávu, byla klidná. Věděla, že všichni potřebují čas k uklidnění emocí a Oldřich samotný musí cítit pevnou půdu pod nohama, aby mohl klidně jednat a vládnout.

	Jenže viděla na Jitce, jak moc jí chybí manžel a jak je smutná, že ještě neviděl syna. I když slavnostní obřad křestu bez otce proběhnout nemohl, pojmenovali chlapce Vratislav. Dobře živená kojná dokázala mlékem nahradit chybějící dva týdny v matčině břiše a hoch neuvěřitelně prospíval a rostl.

	Když Božena otevírala list, byla sama. Jitka s Klárou a Prokopem si vyjeli na celé odpoledne lovit se sokolem, to už pro ni nebylo. Nejraději zůstávala u dětí. O Jitku strach neměla. V sedle byla stejně zdatná jako před lety a věrný Bret, dar od Břetislava, se od ní nehnul a strážil ji na každém kroku.

	Božena se začetla do úhledného písma. Jak předpokládala, Oldřich si přál, aby se vrátila do Prahy. A nejen ona. Zval k návštěvě i snachu a vnuky, o kterých mu pravidelně posílala zprávy.

	Jestlipak ví i Břetislav, že se mu narodil druhý potomek? Dohadovala se v duchu, protože o synovi se Oldřich zatím ani slovem nezmínil. Inu, uvidíme. Jedním si ale byla téměř jistá – Oldřich netuší, jak dlouho žili v zoufalství z Břetislavovy smrti a v přesvědčení, že ho zatratil vlastní otec. Božena už nechtěla na tu nešťastnou dobu vzpomínat, ale uvědomila si, že jí Jitka v zoufalství nikdy ani slovem nevyčetla, že je manželkou muže, který ji připravil o manžela. Jistě si uvědomila, že i ona přišla o syna a že trpí stejně. Božena povzdechla. Jak kruté chvíle jim zrádný Konrád připravil! Jak promyšleně se mstil. Celá se zachvěla, jako by chtěla hroznou vzpomínku zaplašit, když se ozvalo zaklepání a dveřník ohlásil návštěvu.

	„Kdo je to?“ zeptala se Božena. Neměla na návštěvu náladu, spíše se těšila na návrat Jitky a přátel.

	„To jsem já, paní.“ Do dveří vstoupil Petr, hluboce se kněžně uklonil a uvolnil místo někomu za sebou. Do Boženiny komnaty vstoupila dívka s hluboce skloněnou hlavou, proto ji Božena hned nepoznala. O to více byla překvapená, když žena padla na kolena a v pláči se zmohla jen na pár slov: „Odpusť mi, paní, provinila jsem se, odpusť…“

	„Kdo j si?“ Božena vstala ze židle, přešla k dívce a zvedla ji ze země. „Ty jsi… kdysi jsi byla Jitčinou společnicí a přítelkyní, je to tak? Ty jsi Adléta? Konrádova sestra?“ pronesla znechuceně a v prvním okamžiku se chtěla k dívce otočit zády.

	„Paní, prosím,“ ujal se slova Petr. „Prosím, vyslechni nešťastnou dívku…“

	Hovor uťal hluk na chodbě a do Boženiny komnaty vstoupila otevřenými dveřmi Jitka, zarůžovělá a celá zářící po vydařeném dnu i lovu.

	„Matko…“ chystala se Boženě hned vyprávět podrobnosti z vyjížďky, zarazila se, kývla Petrovi a pak se zahleděla zkoumavě na dívku. „Adléto!“ vykřikla překvapeně. Přistoupila k dívce a tlumeně dodala: „Jak moc ses změnila!“

	Jen na okamžik ji píchl někde u srdce slabý osten zloby, myslí proběhla nepříjemná vzpomínka.

	„Bože, co je ti, vždyť se sotva držíš na nohou!“ vykřikla, když i před ní dívka poklekla, odvážně zvedla hlavu a očima plnýma slzí se dívala na mladou kněžnu.

	„Paní, přišla jsem prosit za odpuštění,“ vypravila ze sebe Adléta. „Vím, čím jsem se provinila, a všechno mě nesmírně trápí. Netušila jsem, čeho se dopustil můj bratr Konrád, a vím, že jeho činy jsou neomluvitelné a nedají se odčinit. Jenže, paní, byl to můj bratr a já už nemám nikoho jiného… odpusť alespoň mně, jestli můžeš… protože Konráda teď už bude soudit Bůh.“

	Jitka sledovala, jak Petr pomáhá zbědované Adlétě na nohy a drží ji v náruči, sám dojatý její pokorou a smutkem.

	„Adléto,“ promluvila po chvíli s rozvahou. „Říkáš, že nikoho nemáš, a já vidím, že mladý muž, co tě utěšuje, je do tebe zamilovaný. Opětuješ jeho city?“ zeptala se zbytečně.

	„Paní, kdybych nepotkala Petra, nechodila bych už po této zemi, utrápila bych se stejně jako bratr.“

	„Tak jsi tedy poznala stejně jako já, jak snadné je nenávidět, a jak krásné milovat. A já dobře vím, že v srdci plném lásky není místo pro nenávist. Proto mi věř, když říkám, že ti odpouštím… tobě ano, ale ke Konrádovi ať je milosrdný Bůh… přejme klid jeho duši, i když se tak provinil.“ Jitka si přejela dlaní čelo, jako by chtěla zaplašit myšlenky na způsobené utrpení a obrátila se k Boženě. „Co říkáš, matko?“

	Česká kněžna se na svou snachu usmála a Jitka poznala, že je na její postoj hrdá. Zachovala ses velkoryse, jako pravá kněžna, říkal její pohled.

	„Pokud potřebuješ, zůstaň se svou Adlétou, Petře, a zařiďte, co je třeba. Pak se vraťte na hrad, čekají nás přípravy k odjezdu do Prahy,“ pronesla Božena slavnostně a pokynem dvojici propustila.

	„Matko! Co to říkáš, pojedeme do Prahy?“ vykřikla Jitka, když osaměly, a s radostí Boženu uchopila za ruce. „Konečně se situace uklidnila? Konečně uvidím milovaného Břetislava!“ Pak se na matku usmála. „A samozřejmě i drahého tchána.“
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	Pražský hrad

	Břetislava nemuselo nic trápit, měl všechno, co potřeboval ke klidnému a spokojenému životu. Jeho vězení zdaleka nevypadalo tak, jak si představovala Jitka, a už vůbec ne jako hladomorna v představách Kláry. Naopak. Bydlel v pohodlně zařízené komnatě, a kdyby chtěl, mohl se celý den líně válet na loži. Jeho jediným rozptýlením bylo bohaté jídlo, protože sloužící mu ve snaze zpříjemnit dny dopřávali alespoň pochoutky z knížecího stolu. Po krátké době zjistil, že musí povolit opasek a znechucený se rozzlobil na celý svět, na sebe i na otce.

	Trpěl samotou a nejistotou. Otec s ním dosud nepromluvil a on netušil proč. I když byl nejprve v opravdové cele sklepení Hradu, později ho přemístili do pohodlné komnaty, jinak se nic nezměnilo. Zůstával vězněm!

	Jenže takový život mladého muže ubíjel, nechápal otcův postoj, nerozuměl ničemu a začal se trápit. Když přestal jíst, konečně se dočkal.

	Listí na stromech se začalo pomalu barvit do žluta, když byl předveden před otce. Byli sami.

	Břetislav překonal vlastní hrdost, bolestný pocit nespravedlnosti a poklekl před otcem na koleno.

	„Otče,“ sklonil hlavu, ale když se chtěl zeptat, čeho se dopustil, Oldřich vyskočil z trůnu a začal mluvit. Stejně razantně jako měřil kroky malou přijímací místnost, tak neúprosně vyčítal synovi všechna provinění a zradu. Zdaleka svá obvinění nevyčerpal, když se najednou syn postavil, obrátil se k otci čelem a s jistotou vykřikl: „To je lež! Všechno to jsou lži!“

	„Jak se opovažuješ?“ sykl Oldřich. „Všechno jsem se dozvěděl, jak sis mohl myslet, že pravda o tvých činech proti otci nevyjde najevo?“

	„O čem to, otče, mluvíš? Kdo ti něco takového mohl říct?“ žasl Břetislav a najednou pronesl: „Nikdy jsem se proti tobě ničím neprovinil. Nikdy! A jestli nejsi schopen uvěřit vlastní krvi, vlastnímu synovi, ať raději zemřu!“ Poslední větu vyřkl s takovou jistotou, že se Oldřich zarazil a Břetislav poznal, že je konečně schopný mu naslouchat.

	Dlouhá noc čekala na oba muže, tak dlouhá, že než tma přešla ve svítání, zbořilo se všechno, co jako vysoká hradba nenávisti stálo mezi otcem a synem.

	Mnoho bylo řečeno a všechno vysvětleno. Břetislav pochopil otcův neúprosný postoj a souhlasil s obviněním a odsouzením Konráda, který jim všem tak dlouho a promyšleně působil zákeřné zlo.

	Než vysvitlo mírné slunce, otec a syn se dohodli. Nejprve se na další dny pořádně vyspí.

	Za dva dny časně ráno vyjela z bran Pražského hradu lehká jízda s Břetislavem v čele. Moravský kníže byl jako vyměněný. Všechna tíha z něj po nočním hovoru s otcem spadla, poznáním pravdy pochopil jeho tvrdé jednání a konečně se cítil svobodně.

	Hnali koně směrem k východu do města Čáslav, kde podle posledních zpráv přenocují jeho manželka a matka na cestě do Prahy. Část mužů z jeho doprovodu bude zítra pokračovat do Olomouce, zatkne Konráda a přivede před vladařův trůn k vynesení rozsudku smrti. Na tom se s otcem jednoznačně shodli. Těžká provinění a intriky si žádný mírnější trest nezaslouží!

	Navečer se rozfoukal chladný podzimní vítr, ale Břetislav nepolevil v rychlosti. Přesto k hostinci na okraji Čáslavi dorazili až za tmy.

	Pod přístřešky stály dva kočáry a několik koní. Břetislav uviděl Jitčinu bílou klisnu, přistoupil k ní a pohladil ji po nozdrách.

	„Kdepak máš svoji překrásnou velitelku?“ zeptal se něžně, povzdechl, rychle vydal příkazy a hledal zadní vchod hostince.

	Rozhodl se. Nechce nikoho vidět, nechce se s nikým potkat, potřebuje obejmout manželku… sám…

	„Ve kterém pokoji je ubytovaná moravská kněžna?“ zeptal se dívky na chodbě, a když mu celá rozechvělá dveře ukázala, už na nic nečekal. Tiše zaklepal a hned vstoupil.

	Jitka seděla na prostém loži, ruce složené v klíně, a hleděla do mírných plamenů nízkého ohně v krbu. Zvedla hlavu a v první chvíli nevěřila, že vidí manžela.

	„Břetislave…“ zachvěly se jí rty, vyhrkly slzy, ale seděla jako ochrnutá, bála se pohnout, aby nádherný sen nezaplašila.

	„Lásko moje…“ uslyšela šepot, zvedla ruce a jako očarovaná hleděla na milovaného muže.

	Břetislav k ní poklekl, objal ji a beze slova jí složil hlavu do místa, kde ještě před chvílí odpočívaly její ruce, teď láskyplně hladící jeho vlasy.

	„Tys přišel, tys mě našel…“ dvojice se držela v objetí a k vyjádření citů nenacházela vhodná slova.

	Břetislav zvedl hlavu a dlouho si s Jitkou hleděli do očí.

	Neotíral jí slzy, byl za ně vděčný. Co na tom, že i on je stěží dokázal zadržet, řekly více než zbytečná slova.

	„Jak jsem jen mohl vydržet bez tvé lásky,“ zašeptal jí, když k nim už dávno nedoléhal hluk z výčepu, když oheň v krbu pomalu dohoříval a nebylo zbytí. Musel sám vstát a přiložit na žhavé uhlíky několik polen.

	„Moje láska byla pořád s tebou, patřily ti všechny mé myšlenky,“ vyznala se Jitka, „nedokázala jsem uvěřit, že bys byl mrtvý, a ta zpráva mě málem zabila.“

	„Proč bych měl zemřít?“ divil se Břetislav a Jitka pochopila, že nemá o dění v Olomouci ponětí.

	„Drahý, všechno ti budu vyprávět, ale teď…“ vstala, přehodila si na nahé tělo plášť a vzala manžela za ruku. „Pojď,“ podala plášť i jemu a neslyšně otevřela dveře. Vedla ho do vedlejšího pokoje, kde spali jejich synové pod dohledem chův.

	„Ššš…“ uklidnila ženy prstem přiloženým na rty, a když se dojatá přivinula do Břetislavovy náruče, pronesla: „Představuji ti, drahý, tvého druhorozeného syna Vratislava.“

	Jitka ani chůva nemohly pyšnému otci zabránit, aby nepřitiskl spícího chlapce na hruď, aby nepolechtal zarůžovělou tvářičku vousy a nepolíbil ho na čelo.

	Vrnící Vratislav otevřel oči, vážně se na otce podíval, hlasitě zívl a víčka se mu opět zavřela.

	„Jste mé štěstí, jste mé všechno,“ držel Břetislav Jitku v náruči a naslouchal až do svítání neuvěřitelnému vyprávění o všem, co se v době, kdy se nemohli vidět, událo.

	Pocit společně sdíleného štěstí byl tak silný, že ani Jitčino popisování Konrádových činů ho nemohlo oslabit.

	„Je to za námi, moje milovaná, i otec všechno pochopil,“ uzavřel dlouhou noc Břetislav. „Myslím, že všechno zlo je zažehnáno, snad odešlo s Konrádovou smrtí a my teď můžeme konečně bez obav vydechnout.“

	Břetislav s Jitkou nezamhouřili oči po celou noc, přesto je časné ráno zastihlo svěží, plné energie a chuti do života.

	„Něco takového dokáže opravdu jen štěstí a láska,“ poznamenala Božena, když i ona se dostatečně nasytila synova objímání a nemohla se vynadívat na zářící snachu.

	„Jak se daří mému manželovi?“ položila Břetislavovi rozpačitou otázku.

	„Nemůže se tě, matko, dočkat. Tebe, ani všech ostatních.“

	Božena už se dále nevyptávala. V synově odpovědi bylo vyjádřeno všechno, co pro tuto chvíli potřebovala vědět – na Pražském hradě zavládl mír a klid.
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	Začátek listopadu 1034

	Oldřich žasl, jak se atmosféra Pražského hradu změnila. Všude bylo plno halasu, smíchu a žvatlání jeho prvorozeného vnuka. Ode dne, kdy se mu vrátila manželka, pochopil, co mu chybělo – přítomnost milované Boženy a společnost blízkých a milých lidí.

	Božena si zase hned všimla, že zmizel Oldřichův tvrdý pohled a změkl strohý hlas vladaře, vydávající příkazy z výšky knížecího trůnu. Oldřich nemohl jinak, než zapomenout na dobu pochybností a užívat si rodinného štěstí.

	Ale v jednom neustoupil.

	„Jaromír zůstane tam, kde je. Ve vězeňské cele ve Staré Lysé,“ odpověděl stroze manželce, když se na Oldřichova staršího bratra pokusila přivést řeč. „Stalo se, drahá, a já se nebudu ze svých činů nikomu zodpovídat. Cožpak to nechápeš?“

	Chápala. Božena pochopila dávno, že kdyby Oldřich Jaromíra propustil, přiznal by tak veřejně svá pochybení, a to ona po něm nemohla žádat. Nikdo by se neodvážil knížete jakkoliv obvinit. Proto se po chabém pokusu o smír mezi bratry už o Jaromírovi nikdy nezmínila. Spokojila se s tím, že po těžké době zavládl soulad mezi otcem a synem. Co více mohla chtít? Dokonce poznala, že Konrádovou smrtí se Oldřichovi ulevilo. Mohl se vyhnout vysvětlování, obvinění a veřejnému odsouzení. Nebylo koho soudit, proto bylo lepší nechat minulé křivdy spát.

	9. listopad 1034

	Na Hradě i v podhradí vládl ruch a shon. Ložnice byly plné vzácných hostů šlechtických i zemanských rodin, Oldřichových věrných přátel. Pražské putyky a hostince pak zaplnili muži a stráže jejich početného doprovodu. Už třetím dnem tak hučely ulice města i chodby hradu a nikdo nemluvil o ničem jiném, než o velkém setkání a hostině na počest českého knížete Oldřicha.

	Boženě stačila ke štěstí samota. Stále si vychutnávala manželovu přítomnost a tiché příměří obou milovaných mužů, každou volnou chvíli trávila se svými vnuky. V nitru cítila zvláštní obavu. Snad to byla zlá zkušenost, že dny štěstí nemohou trvat donekonečna, snad zvláštní předtucha.

	Na večerní hostinu s tancem se připravovala od odpoledne, zatímco Jitka ve společnosti Kláry už třetí den nemluvily o ničem jiném než o šatech a špercích. Jak moc to dívkám přála! Jak moc jim rozuměla. Vždyť byla taky mladá a vždy toužila být pro Oldřicha tou nejkrásnější ze všech žen.

	„Ještě je čas,“ odmítla komornou, která se ji chystala česat. „Za chvíli se vrátím,“ oznámila a zvedla se. Nedokázala odolat smíchu, který pronikal až k ní z Jitčiny komnaty.

	„Matko,“ přivítala ji snacha.

	„Milosti,“ uklonila se Klára a potěšilo ji, že se Božena rozesmála, sotva vstoupila do dveří.

	„Paní, řekni, že bude mladé kněžně účes slušet?“ ptala se hned Klára a postrčila přítelkyni před kněžnu. Boženě cukaly koutky. Jitka měla na jedné straně hlavy nad uchem vytvořený prazvláštní drdol ze zapleteného copu, z druhé strany hlavy ještě splývaly překrásné dlouhé vlasy zlatavé barvy.

	„Paní, vysvětli své snaše, že účes s drdolem na každé straně hlavy je velmi módní a že právě manželka vladaře by jako první měla ostatním dámám novinku předvést,“ durdila se Klára. Jenže když se obrátila k Jitce, začala se škodolibě smát. „Vypadá to hrozně, kdo něco takového vymyslel? Ale je to móda…“

	„A ty se učešeš stejně?“ ptala se Božena.

	„Nikdy, paní, já nemusím být nikomu vzorem, a uznej, že to vypadá dobře? A ještě by na tom měl být závojíček, podívej,“ přehodila Jitce na uzel z vlasů kousek lehounké narůžovělé látky. V okamžiku se ale málem potrhala škodolibým smíchem a Božena se dobře bavila s ní. Jen Jitka se chvíli mračila, pak strhla závoj a hodila ho Kláře na hlavu. Až potom se rozesmála a poručila komorné, aby ji výrazné ozdoby nad uchem zbavila.

	„Uděláme to jinak a provedu to já. Necháš se, matko, ode mě učesat?“ měřila si Jitka kněžnu zkoumavým pohledem.

	„Jistě, pokud to nebude vypadat jako kravské rohy, dej se do práce,“ zajásala odvážně Božena a posadila se na trojnožku.

	Když byly dámy před setměním požádány, aby se připojily ke svým partnerům a odebraly se do velké hodovní síně, už se nesmály, ale nasadit příjemný, milý úsměv pro společnost jim ani v nejmenším nedělalo problém. Všechny tři hrdě držely hlavu, pyšné na vysoké účesy pod závojíčky se zářícími čelenkami, obnažená hrdla ozdobená jemnými náhrdelníky.

	První se do hodovní místnosti odebrala Klára s Prokopem, aby společně s ostatními hosty vzdali hold vcházejícím knížecím párům.

	I Petr s Adlétou byli pozváni ke slavnostní tabuli, ale drželi se oba stranou, ve snaze nepřipomínat nikomu z knížecí rodiny proradného Konráda, i když ubohý muž se v bolestech odebral na pravdu boží.

	Když špalírem skloněných hlav procházeli Jitka s Břetislavem, doprovázely je obdivné vzdechy nad společnou krásou a souzněním mladého páru. A to ještě nikdo kromě mladé kněžny netušil, že zářivé vnitřní světlo způsobila nejen láska jednoho k druhému, ale i počátek dalšího nového života pod Jitčiným srdcem.

	V hluboké úkloně vzácných hostů před českým knížecím párem pak byla znatelná úcta a hluboký obdiv před sílou Oldřichovy i Boženiny osobnosti. Jenže nikdo nepoznal, co klíčí v srdci české kněžny. Ani ona sama neměla ponětí, co se to s ní dnes děje, z čeho pramení zvláštní obava a těžko zvládnutelný pocit úzkosti. Když ale došli až ke svým čestným místům v čele stolu a ona se nenápadně podívala na Oldřicha, znova ji zarazila barva jeho rtů. Byly odkrvené, bledé a Oldřich jako by se chvílemi nemohl nadechnout. Postřehla, že je soustředěný více sám na sebe než na přítomné hosty a že se jistě necítí dobře. Ale nic neřekl, nesvěřil se jí a ona opět věděla proč. Copak tak velký vladař je schopen si přiznat slabost?

	Přesto více a více vnímala Oldřichovu nejistotu a pořád ho sledovala. Snad je jen po všech minulých událostech unavený, snažila se uklidnit, když společně děkovali přátelům za přízeň a kníže se zvedl ze židle, aby všem na znamení spokojenosti připil na zdraví.

	„Náš trůn je pevný ve svých základech a stabilitu zemí nemůže nic ohrozit…“ zahřímal Oldřich se zvednutou číší a Božena se na něho hrdě zadívala. Stejně jako ostatní čekala na další povzbudivá slova, ale najednou si povšimla, jak se manželovi zachvěla ruka s plnou číší a nepatrné kapky rudého moku se rozstříkly po stole. Zvedla pohled k Oldřichově tváři a zachvátila ji panika. Oldřich nemůže dál. Jeho obličej najednou nebyl bílý, ale zrudl, oči se propadly, rty jen něco zaševelily a v okamžiku změnil barvu. Zbledl jako smrt, na čele i na tvářích mu vyrazily drobné kapky potu, pak k ní sklopil pohled.

	Strach, hrůza, láska… a náhle… odevzdaná prázdnota… tolik toho mohla zahlédnout v jednom nepatrném okamžiku, než se manžel a velký vladař sesunul s povzdechem zpět na židli, do nepřirozené, zhroucené pozice.

	Nejblíže sedící Břetislav a Prokop okamžitě přiskočili, aby podepřeli najednou bezvládné tělo a rychle knížete s pomocí služebnictva přenesli do ložnice.

	Oldřich už ale nic kolem sebe nevnímal. Jen na chvíli, už v loži, otevřel oči, zadíval se na syna, hluboce povzdechl, zanaříkal a pak už neměl sílu ani přivřít víčka. Zůstala otevřená, nezakryla pohled upřený do dálky za hranici pozemského světa.

	A Břetislav věděl, že drží v náruči právě zesnulého otce. Byl tak zaskočený, tak překvapený, že se nezmohl na jediné slovo, na jedinou slzu, věděl jen, že takto otce objímá naposledy.

	Božena stála bez hnutí u Oldřichova lože. Věděla, co se stalo, došlo jí, co znamenala neblahá předtucha, kterou celý den pociťovala. Ale přesto se nedokázala vzpamatovat, nechtěla přijmout, co bylo už všem zřejmé – skonal český kníže a její milovaný manžel – Oldřich.

	Zvláštní… když se na jaře dozvěděla o smrti syna, cítila k manželovi nenávist a aniž by mohla myšlenky jakkoliv ovlivnit, tehdy ji napadlo, že měl zemřít Oldřich. Odejít ze světa má přece ten, kdo je věkem na řadě, a ne ubožák, který se stane obětí zločinu, ať jsou za ním jakékoliv úmysly.

	Tehdy děkovala Bohu, že Břetislav nezahynul otcovou rukou, že se Oldřich neprovinil, a rychle mu odpustila.

	A v této kruté chvíli si nedokázala představit, že zemřel muž, kterého milovala, se kterým žila i vládla a vychovala mu syna. A přesto věděla, že už bylo hůř.

	Oldřich zemřel ve chvílích štěstí, obklopen blízkými přáteli a rodinou. Uvolnil trůn pro svého nástupce… šťastná země, která bude mít knížete, jako je její syn Břetislav…

	Osud nejprve zahrozil a potom vybral pro smrt lepší řešení…

	Božena skryla tvář do dlaní a rozplakala se.

	Náhle ucítila lehké objetí kolem ramen. Nepotřebovala se dívat, kdo se ji snaží podepřít, věděla, že vedle ní stojí snacha Jitka a v tom tichém gestu beze slov pocítila soucit se svou bolestí a ztrátou.

	„Nechte propustit z vězení strýce Jaromíra,“ uslyšela Božena promluvit Břetislava. Snažil se o rozhodnost, zaujetí pevného postoje a jen ona věděla, jak musí ovládat své pravé pocity. Vždyť právě ztratil otce! „Vyšlete poselstvo a sdělte otcovu staršímu bratrovi, že je povolán na Pražský hrad, aby se po právu ujal vlády nad českými zeměmi.“

	Božena překvapeně vzhlédla k synovi, pak se podívala na Jitku. Obě měly v očích stejný údiv. Ten, který by se měl okamžitě ujmout vlády, přikazuje přivést nejstaršího z rodu Přemyslovců? Žasla Božena stejně jako zaskočená Jitka, jenže nebylo vhodné, aby komentovaly Břetislavův příkaz. Obě se rychle vzpamatovaly a Jitka si uvědomila, že je na manželův postoj hrdá. Něco takového by ani jednu z žen nenapadlo!

	A nejen kněžna vdova byla toho večera překvapená jednáním svého syna.

	„Matko, jistě chceš zůstat s otcem o samotě.“ Břetislav k Boženě přistoupil, pevně ji objal, políbil a pak v chůzi podepřel. Božena se odevzdaně posadila k Oldřichovi na lože a vzala bezvládnou ruku do dlaní.

	Břetislav nabídl manželce rámě, gestem naznačil, aby ostatní zároveň s nimi opustili ložnici a následovali je do velké hodovní síně, plné dohadů a nevyřčených obav o život českého vladaře.

	„Ihned jak poselstvo s Jaromírem dorazí na Pražský hrad, bude můj strýc po právu usazen na knížecí stolec,“ vedl Břetislav řeč ke všem zúčastněným. Oněmělá společnost přijala sdělení rozpačitě. Když nejprve oznámil, že český kníže Oldřich právě skonal, většina přítomných sklonila ve smutku hlavu, mnozí se pokřižovali, jenže teď se k němu upíraly nechápavé pohledy. Břetislav ale jako by přesně věděl, co dělat.

	A věděla to i Jitka. Břetislav si může být jistý, že knížecí trůn mu neuteče, a rozhodl se jednat čestně a spravedlivě.

	Pro otcova staršího bratra Jaromíra už bylo vysláno poselstvo, bude zde tedy během zítřejšího odpoledne.

	„Věřím, že podpoříte nového českého knížete na trůnu a společně se mnou se mu pokloníte,“ dokončil Břetislav ráznou řeč. Potom ale sklonil hlavu, zvedl pohár a pohnutým hlasem pronesl: „Připijme teď společně na památku statečného a velkého vladaře, českého knížete Oldřicha…“ Zhluboka a jedním rázem vyprázdnil číši a pokusil se zbavit hroudy v krku, která mu při myšlence na otce bránila polykat nevyplakané slzy.

	Osamělá Božena seděla u Oldřichova smrtelného lože a cítila, jak ruka milovaného muže v jejích dlaních chladne.

	Dívala se do manželova pokojného obličeje, a přesto cítila, že už s ní není. Kam jsi mi, drahý, odešel? Zeptala se v duchu a pocítila potřebu prosit za odpuštění všech hříchů Oldřichovy duše, která se bude brzy zpovídat před Bohem.

	Dlouho se vroucně modlila, dlouho prosila Boha o slitování a velkorysost. I když byl Oldřich dobrým a silným vladařem, byl jen člověkem a jako každý smrtelník chyboval a hřešil.

	Ještě jednou se česká kněžna zadívala na Oldřichovu tvář.

	Tak je to… tělo si vezme zem a obrátí ho v prach. Duše odchází k Bohu, posílená modlitbami milujících. A jediné, co zůstává na zemi a bude mě provázet ve vzpomínkách dále životem, je láska – ta jediná odejít nemůže… „Sbohem, můj drahý,“ zašeptala Božena, pokynula sloužícím, aby zařídili, co je třeba, a odešla do svých komnat. Toužila být sama.

	Zpráva o náhlé smrti knížete Oldřicha se rozšířila Prahou i zemí rychlostí chladného podzimního větru a stejně tak zapůsobila na poddané. Nejedno srdce se zachvělo smutkem a obavami z příštích dnů. Copak starý Jaromír bude schopen vládnout?

	V pozdním odpoledni se na cestě ku Praze zvedal prach za přijíždějícím kočárem a mlčenlivý muž usazený v kožešinách přemýšlel o vratkých cestách svého osudu i o nečekaných zvratech v životech ostatních, jemu blízkých lidí.

	Možná nevidí, ale slepý není. Naopak. Jaromír teď cítil a vnímal všechno daleko jasněji, než když mohl vidět jen očima, Jak nepatrný je pohled člověka, zachycený pouhým okem, jak zkreslený a neúplný. Jaromír poznal, že slepota v jeho požehnaném věku otevírá a posiluje jiné, důležitější smysly. V jednom měl jasno – čeká ho to, co má přijít a čemu on se bránit nebude. Poslechne své nitro, nepodlehne falešnému jásotu davů a pochlebování rádoby přátel. Teď už ne.

	Do velkého sálu Pražského hradu vcházel v doprovodu muže, který mu nahrazoval zrak, aby nezakopl, aby nesešel z cesty k cíli. Ale vedlo ho srdce.

	Břetislav stál připravený vykročit strýci vstříc a vlastní rukou ho vést a usadit na trůn. Pojednou se zarazil. Ucítil ve shromáždění zaváhání, jako by se urození hosté zdráhali uklonit člověku, který jejich skloněné hlavy stejně neuvidí.

	A totéž cítil Jaromír.

	Nezalekl se, naopak, neznatelně se usmál a pak zaslechl jasný Břetislavův hlas:

	„Vítej na hradě, strýci Jaromíre, vítej, český kníže…“ až teď k němu dolehlo nesmělé provolání slávy. Napřáhl ruku, ucítil Břetislavův stisk a jemný tlak, který ho nutil usednout.

	Jenže Jaromír se vzepřel. Zůstal pevně stát, pustil se Břetislava a promluvil:

	„Čas, kdy bych mohl přijmout uvolněný trůn, pominul jako dny, kdy bych byl schopný vlády.

	Mou jedinou povinností je rozloučit se s bratrem, uložit ostatky velkého vladaře do kaple svatého Jiří k věčnému odpočinku a pak…“ Jaromírův hlas postupně ztrácel na síle.

	Přede všemi, kteří byli přítomni úmrtí starého knížete Oldřicha a měli vítat jeho nástupce, stál životem zlomený, vysílený muž, neschopný vlády, neschopný pevně vést lid a vidět jasnou budoucnost české a moravské země. Vždyť sotva stál na vlastních nohou!

	Nebylo zbytí, unavený Jaromír se nakonec na knížecí trůn posadil, ale jen proto, aby vydechl a mohl po chvíli pokračovat v řeči.

	„Neobávej se, synovče,“ obrátil se teď na Břetislava.

	„Vím, že vláda by měla padnout na mou hlavu, ale…“ Jaromír zatápal kolem sebe a s Břetislavovou pomocí povstal. Jeho ruku už ale ze svého stisku nepustil. Dlouze se nadechl a odhodlaně promluvil.

	„Zříkám se vlády nad českými zeměmi, zříkám se trůnu ve prospěch jediného muže, který si knížecí trůn právem zaslouží.“ Jaromír dal do svého prohlášení všechnu sílu. „Svěřuji vládu knížeti Břetislavovi!“ vykřikl a zvedl jejich spojené ruce.

	Jestliže někdo v zadních řadách sálu dobře neslyšel, jasné gesto už nenechalo nikoho na pochybách a nová vlna nadšeného jásotu tentokrát Jaromíra uklidnila, potvrdila mu vlastní správné rozhodnutí.

	Udělal, co musel, co bylo zapotřebí a snad jediné, co se od něho očekávalo. Zároveň pochopil, že Břetislava svým rozhodnutím nezaskočil.

	Nový český kníže věděl přesně, co udělat, aby si získal podporu na cestě k trůnu, dokázal vzbudit v důležité společnosti pocit, že země bude mít nejen mladého a silného vladaře, ale také čestného a spravedlivého diplomata.
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	„Milosti, smím vstoupit?“ ozvalo se ode dveří a Jitka zvedla hlavu z podušek.

	„Matko!“ přivítala snacha Boženu radostným zvoláním a pokusila se o úsměv. „Ty ke mně přece můžeš kdykoliv, vždy jsi vítaná. A nemusíš mě oslovovat jako kněžnu, ty ne… a navíc, ještě není rozhodnuto.“

	„Už to ví Břetislav?“ ptala se Božena a přisedla k Jitce na lože.

	„Neví…“ odpověděla smutně Jitka. „Čekám na vhodnou příležitost, abych mu tu radostnou novinu sdělila, ale v poslední době na mě nemá moc času.“

	„A tak to bude i v budoucnosti, s tím musíš, moje drahá, počítat. Vím, co říkám, vyměnily jsme si role. Já si teď vydechnu a na tobě je, abys správně pochopila své nové postavení. Jsi manželkou českého a moravského knížete a to je hodně zavazující, jenže i omezující.“

	„Matko, korunovace ještě neproběhla a císař Konrád se dosud nevyjádřil…“ namítla chabě Jitka, ale bylo na ní vidět, že v této chvíli ji nejvíce trápí ranní nevolnost. „Víš, nikdy předtím jsem se v očekávání potomka tak špatně necítila, obzvlášť po ránu se nemohu ani postavit ná nohy.“

	„Taky jsi předtím neměla před sebou tolik změn, neprožívalas tolik důležitých událostí plných radostí i pláče,“ pohladila ji Božena po tváři a po vlasech. „Vždyť to přejde, situace se uklidní a stejně tak se uklidní i tvé tělo.“ Božena vstala a přistoupila k otevřenému oknu. A Jitka hned pochopila, že nevyhlíží konec chladných dnů a začátek jara, ale že myslí na zesnulého manžela.

	„A jak ty se cítíš, matko?“ zeptala se a čekala, jestli jí tichá Božena odpoví, jestli o svých bolestech, uschovaných v nitru, dokáže promluvit.

	„Moje drahá, jak je asi ženě, když ztratí milovaného manžela? Potřebuji čas, abych si na novou situaci zvykla. Na jedné straně cítím úlevu, že mohu být více sama sebou, spadla ze mě tíha vladaře, o kterou se se mnou Oldřich dělil. A na co si mohu stěžovat? Prožila jsem život s mužem, kterého jsem milovala a on miloval mě. Které ženě se něco takového poštěstí?“ Božena se na snachu mile podívala. „Teď odejdu do ústraní jako správná vdova…“

	„Tak na to, matko, zapomeň!“ Jitka vyskočila z lože, nevolnost rázem zmizela. „Já tě potřebuji u sebe, sama vidíš, jak mi tvá společnost rychle pomohla vstát.“ Zasmála se a i na Boženině tváři se objevil bolestný, ale přece jen nepatrný úsměv.

	„Copak ty bys opravdu chtěla mít vedle sebe stárnoucí ženu a tchyni?“

	„Matko, pokud se rozhodneš zůstat, bude mi dělat společnost moudrá žena a babička našich synů, copak tě mohu připravit o radost z vnuků? A sama říkáš, že Břetislav na mě nebude mít čas,“ přesvědčovala ji Jitka a bylo na ní vidět, že opravdu míní svá slova vážně.

	„Pravda, vnuci mě vždy rozptýlí a přivedou na jiné myšlenky, přiznám se, ráda bych viděla syna vládnout,“ zamyslela se Božena. „Jsem přesvědčená, že ve vztazích s císařem si povede lépe než Oldřich, s chladnější hlavou a promyšleně. Už to, jak si dokázal získat přízeň urozených zemanských rodin a šlechty, svědčí o schopnosti předvídat. Nikdo se proti jeho vládě nepostavil a císaři nezbývá, než ho na trůnu podpořit. Ti dva spolu nebudou bojovat.“ Uzavřela Božena úvahy a zeptala se: „Posnídáš společně se mnou? Už ti to dítě dovolí?“

	Znova se usmála a pokynula komorným, aby paní pomohly s oblékáním.

	„Přeješ si, drahý, abych odjela do Olomouce?“ zeptala se Jitka a snažila se, aby v otázce nebyl smutek, ale jen pochopení pro vladaře s plnou hlavou starostí. Nechtěla kazit příjemný večer jen ve dvou, užívala si štěstí v měkkém světle ohně a tepla horkých těl pod přikrývkami.

	„Lásko moje, co tě to napadlo? Kam bys odjížděla? Chci tě mít u sebe!“ reagoval okamžitě Břetislav a Jitka neměla důvod manželovi nevěřit. Přesto namítla:

	„Víš, nechtěla jsem tě rozptylovat, máš teď tolik povinností s převzetím vlády, přípravy slavnostní korunovace, vyjednávání s císařem Konrádem…“

	„Drahá, co se týká císaře, brzy se sejdeme osobně, i když naši poslové s obsáhlými listy se téměř potkávají na cestě. Konrádovou podporou jsem si jistý, císař mě teď potřebuje, má spoustu vlastních starostí a požádal mě o vojenskou pomoc a také…“ Břetislav se zarazil, najednou nedokázal manželce jednoduše vysvětlit, k jaké dohodě mezi ním a císařem došlo.

	„Co ještě potřebuji vědět?“ naléhala Jitka a tušila, že je pro manžela těžké oznámit jí něco nepříjemného.

	„Dohodli jsme se, že císař nikdy nezpochybní mé nároky na český trůn, podpoří mou vládu, a aby si mohl být jistý i mou podporou, žádá jako záruku našeho nejstaršího syna Spytihněva.“

	Jitka v Břetislavově náruči ztuhla a pak sykla: „Nikdy! Jak jsi mohl něco takového slíbit? Vždyť je to ještě dítě! Čtyřletý chlapec! Jak může být bez matky?“ Vysmekla se z manželovy náruče, zlostně se na něho zadívala a pochopila, že to, co řekl, myslí vážně. „Jsi zlý!“ vykřikla. „Zlý a bezcitný!“ Zabušila zaťatými pěstmi na Břetislavovu nahou hruď. „Kde je tvé laskavé srdce? Kdybys mě miloval, nikdy bys něco takového neudělal! Jak tě to mohlo jen napadnout?“ Rány Jitčiných pěstí pomalu přestávaly, vzlyky a pláč jim braly sílu. „Nenávidím tě…“ Zaštkala, vstala z lože, hodila na sebe plášť a utekla k dětem.

	A tam ji po chvíli Břetislav našel. Nešťastnou a žalující spícímu Spytihněvovi, jak krutého má otce a ona bezcitného manžela.

	„Moje drahá,“ držela hned po ránu Božena Jitku za ruce a pokoušela se ji uklidnit, „vím, že matka v tobě nechce chápat slib mezi dvěma muži, ale dát dítě jako záruku přátelství a vzájemné podpory není v panovnických rodinách nic neobvyklého. Jen jsi to nevěděla a nebyla připravená. Ve skutečnosti je pro českého knížete čest, že právě jeho nejstarší syn bude součástí císařského dvora. Je to znamením velké pocty a jistého postavení v budoucnosti. A totéž může potkat i tvé další syny. Nezbude ti, než se smířit se situací a přijmout své děti již teď v útlém věku jako knížecí potomky a následníky trůnu, určené k vládnutí a ne k matčinu rozmazlování.“

	Božena si byla dobře vědomá tvrdých slov, jenže nemohla snaše lhát, i na to potřebuje být manželka vladaře připravena.

	„Matko, ale je to tak kruté…“ slzela Jitka, i když už věděla, že manžela ani nikoho jiného pláčem neobměkčí.

	„Možná kruté, dcero, ale pro stabilitu zemí nevyhnutné. A věř, že manžel ti nechce ublížit, jenže nemůže jednat jinak, pokud císař rozhodl, že jedinou zárukou bude nejstarší syn českého knížete…“

	„Já jsem se na Břetislava v noci velmi rozhněvala,“ přerušila Boženino vysvětlování Jitka a zvedla ke tchyni uslzené oči. „Vyslovila jsem ve vzteku hodně zlých slov, musím za Břetislavem, jistě se na mě zlobí…“ a aniž čekala na Boženin názor, rozběhla se k manželově pracovně.

	„Počkej, teď nemůžeš…“ zaznělo za ní, když už běžela chodbou, ale ona potřebovala padnout Břetislavovi do náruče, slyšet, že jí tvrdá slova odpouští a možná… že se věci dají řešit jinak:

	Vletěla do pracovny bez klepání, jenže nestačila ani otevřít ústa. Obrátily se k ní pohledy mužů, rokujících společně s Břetislavem nad svitky a nákresy na stole. Hovor náhle utichl a Jitka cítila, jak rozpaky rudne.

	„Okamžik pánové, hned jsem u vás, jen zjistím, co moji manželku tak rozrušilo.“

	Břetislav byl ve chvíli u ní a jemně ji nasměroval zpět do otevřených dveří. Jitka neviděla, jak mu v očích hrají ohníčky, zatím se na ni nepodíval. Jemně ji za zápěstí vedl do ložnice, a když za nimi zavřel dveře, otevřel náruč, objal ji a hladil. Dojetím nemohl ani promluvit. Hned věděl, proč za ním přiběhla a jak moc ji musí bolet pronesená slova po večeru plném lásky a něhy. Miloval ji, když se zlobila, připomínala mu to překrásné trucovité dítě s kápí až na nose, které před čtrnácti lety unesl z kláštera. Miloval vzpomínku na koupající se pannu v lesní tůňce s vlasy ztěžklými vodou. Dodnes cítil, stejně jako tuto noc, jemné bušení pěstí na svou hruď, jako by se chtěly dobušit až k jeho srdci.

	„Lásko moje, nezlobím se, věř mi,“ líbal oči zalité slzami a ústa plná nevyřčených obav. „Nikdy bych ti záměrně neublížil, a co musím udělat, je pro dobro všech,“ šeptal Jitce do rozpuštěných vlasů vonících heřmánkem. Pak ji pohladil po břiše. „Chci, abys byla šťastná, ať je šťastný i náš třetí syn. A možná…“ chytil Jitku za bradu a díval se jí do očí, „možná, když našeho syna pojmenujeme stejně jako císaře – Konrád, bude vidět, že si jeho přízně vážíme, a možná upustí od požadavku na výchovu Spytihněva.“

	„Tomu jedinému nevěřím a nechci si dělat zbytečné naděje,“ vzlykla Jitka. „Ale jinak ti věřím všechno. Zapomeň na má rozhněvaná slova, vím, že bys mi a našim dětem nikdy neublížil.“ Pokusila se o úsměv, i když jí manžel nestačil stírat nekonečné proudy slzí. „Vidím, že ti musím porodit ještě hodně synů… hmm… ale správné to není!“

	„Je to nutné, věř mi,“ ujistil ji Břetislav a pak se usmál. „A jestli mi budeš rodit samé syny, jednou budeš ráda, když se na našem dvoře objeví dívka či mladá dáma, dcera některého ze sousedních panovníků. Potřebuji hodně synů, bez příbuzenských vztahů a sňatků se vladařova pozice upevňovat a zvětšovat nedá.“

	„Jistě, když si vzpomenu, proč sis vybral za manželku mně,“ pronesla Jitka trucovitě, protože chtěla manžela trochu pozlobit.

	„Drahá, ještě slovo a dokážu ti, kolik mám v sobě lásky! Miloval jsem tě, ještě než jsem tě poprvé zahlédl a…“ Jitka mu položila dlaň na ústa. „Já vím, lásko, jen jsem to potřebovala slyšet.“

	„Budu ti to opakovat do smrti,“ políbil ji Břetislav na čelo, chvíli se na ni zamilovaně díval a pak se rychle vzpamatoval. „Ale v této chvíli musím být někde jinde než u lítostivé a zamilované manželky, to mi věř!“ Rychle se otočil k odchodu.

	„Věřím, jsem přece rozumná, chápající, silná a budu ti stát po boku…“

	Jenže to už Jitka říkala otevřenými dveřmi na chodbu k doznívajícím Břetislavovým krokům. Přesto si konečně oddechla. Manžel se na ni nezlobí!

	
[image: aob1a.jpg]Kapitola 40

	„Ráda vidím, žes vzala paní Adlétu na milost,“ pošeptala Božena Jitce v komnatě plné šustění šatů, hovoru komorných a také nadšených výkřiků dívek nad slavnostními rouchy.

	„Matko, dnes je náš šťastný den a já si přeji, aby ho společně se mnou prožívali všichni, kteří jsou mi blízcí. A paní Adléta? Jen se na ni podívej, jak září. Jsem ráda, že jsem jí dokázala odpustit. Jistě, někdy si při pohledu na ni vzpomenu na proradného Konráda, ale přeji si, ať zůstane jen nepříjemná vzpomínka. Snad časem zapomenu, není to snadné, zažily jsme kruté chvíle…“ odpověděla Jitka Boženě a přitom bloudila pohledem po přítomných dámách. Společně s ní se na slavnostní korunovaci oblékala i Klára a Adléta.

	„Ani na ně nemají Prokop s Petrem čas,“ pokračovala Jitka v hovoru, protože jediná byla oblečená, učesaná a zářila svatebními šperky, darem od Boženy. Teď pohodlně seděla na židli, ruce složené na objemném břiše. Doufala, že přítelkyně nezaskočí pokyn komořího, aby se společně vydaly k bazilice svatého Jiří.

	„Vím, Břetislav teď potřebuje mít své přátele kolem sebe ve dne v noci, ani na mě nemá čas,“ posteskla si Jitka, „ale snad nám dnešní velký den všechno vynahradí.“

	„Dítě, právě dnes, hned po korunovaci, bude tvůj manžel nejvíce zaměstnaný projevy přátelství a přízně všech přítomných důležitých hostů, nepočítej s tím, že tě bude držet za ruku.“ Brala jí Božena romantické představy. „Na tobě je, abys s úsměvem stála po jeho boku, pyšnila se svou krásou a příslibem dalšího potomka. Hlavně proto si všichni budou manželku vladaře cenit. Prosím, žádné slzy, žádné výčitky, odpočineš si později. A neboj se, budu celou dobu ve tvé blízkosti, i když jako vdova v pozadí a nikým neviděná.“ Božena ještě stihla stisknout nové kněžně ruku a obě obdivovaly krásu a mládí Kláry i Adléty.

	„Nebojte se, i na vás dvě dojde,“ postavila se Jitka a promnula ztuhlá záda.

	„To, co došlo na tebe, na nás nečeká,“ smála se Klára, ale přistoupila k Jitce a nabídla jí oporu. „Kněžny z nás nikdy nebudou, ale matky… ó to snad ano, a brzy.“ Podívala se na Adlétu, jestli s ní souhlasí, jenže ta zrudla a sklopila oči. Klára zalapala po dechu. „Chceš snad naznačit, že ty už jsi v naději? Před svatbou?“ vykřikovala, ale pustila Jitku a tentokrát objala Adlétu. „Tak to uděláš z Petra šťastného muže, Bůh vám žehnej,“ dojatě okomentovala Adlétin stav a pak dodala spíše pro sebe: „Matko boží, kdy mi požehnáš potomkem?“

	Odpovědět si Klára nestačila. Dámy dostaly pokyn, aby se odebraly k bazilice svatého Jiří, kde každou chvíli začne slavnostní korunovace nového českého knížete.

	Čeští pánové, urození hosté i zemani stáli nejblíže vyvýšenému místu, kam veřejně a přede všemi přiváděl nejstarší z rodu Přemyslovců – slepý Jaromír, budoucího českého knížete Břetislava, jediného Oldřichova potomka.

	Na oba muže byl zvláštní pohled. Ve skutečnosti vedl nevidomého strýce Břetislav, přestože právě Jaromír se v jeho prospěch vzdal vlády a vymínil si, že následníka sám uvede na knížecí trůn.

	Dojemná chvíle byla provázena šuměním davů. Pomalu, důstojně kráčela dvojice ke knížecímu stolci. Životem znavený, tápající starý muž vedl silného statečného a hrdého mladíka k obřadnímu křeslu, sestavěnému podle Přemyslovské tradice z balvanů vytažených z úrodné české země.

	Břetislav před Jaromírem poklekl, přijal požehnání a vděčně, s díky ocenil strýcův čin.

	Pak za jásotu davů usedl na knížecí stolec, pokorně sklonil hlavu a přijal znak vlády – korunu českého knížectví.

	Napřímil se, tíhu koruny téměř necítil. Naopak, společně s rodinným šperkem mu do celého těla vstoupila nebývalá energie a odhodlání být dobrým vladařem a vést země podle svého svědomí k obrazu božímu. A hlavu už nesklonil. Věděl, že ji vždy bude držet hrdě a pevně, neskloní se před žádným dobyvatelem, před nikým, kdo by chtěl jeho zemím škodit.

	Jitka naslouchala, když Jaromír Břetislava oslovil novým titulem, a dojetím nedokázala ani polknout. Pak slyšela, jak Břetislava doporučuje přízni všech českých pánů, bez pochyb, bez zaváhání. A nakonec zaslechla Jaromírovo varování:

	„Snad rodu Vršovců se, náš nový kníže, vyhýbej. Nezapomeň, kolikrát se v minulosti dopustili zrady. Se zlem je těžký boj, plný nenávisti a falše. Zlu se, náš milovaný kníže, vždy v budoucnu vyhýbej!“

	A i když poslední věty pronesl Jaromír už unaveným a tichým hlasem, přesto se neblahé poselství neslo davy a dobře míněné varování zaselo v mnoha hlavách nesouhlas s veřejným vyslovením.

	Břetislav ale Jaromírovo varování pochopil přesně, i když nebylo vysloveno ve vhodnou chvíli. Pochopil také, že strýci už na nebezpečí nesejde, že je vyrovnaný se životem, se vším, co ho potkalo, a s klidnou duší chce odejít ze světa. On nejvíce v bolestech pocítil, co dokáže skrytá zloba a zášť.

	Kdyby Jaromírovy důlky po očích nebyly zavázány bílým pruhem plátna, teď by se na sebe beze slov podívali. Břetislav strýci rozuměl. Nezbylo, než za moudrá slova poděkovat alespoň pevným stiskem ruky.

	Jitka věděla, že teď přijde její chvíle. Manžel se k ní otočil, jemně jí pomohl z křesla, uchopil ji za pravou ruku a veřejně vyslovil její nový titul:

	„Její Milost, paní Judita z rodu Babenberků, kněžna česká a vévodkyně moravská!“ zaznělo hrdě a nové provolávání slávy nemělo konce. Nadšení a jásot zazněl úplně jinak než po Jaromírově rozpačitém proslovu.

	A Břetislav s Jitkou pochopili, že to oni dva jsou pro zemi požehnáním, radostí a zárukou světlé budoucnosti i dobré vlády.

	Před vším lidem stál statečný, mladý kníže a překrásná, plodná žena.

	Matka měla jako vždy pravdu, pomyslela si Jitka a snažila se udržet laskavý úsměv alespoň pro manželky významných mužů, se kterými český kníže bouřlivě hovořil o blízké budoucnosti, rozebíral správu a budování zemí, plánoval nové stavby a opevnění proti nepřátelům.

	Břetislav usedl vedle ní do čela slavnostní tabule jen na chvíli, jen aby se najedl a posílil před nekonečnými přípitky, kterým se nemohl vyhnout. Nemohl odmítnout projevy přátelství a přízně, a tak Jitka na místě u stolu brzy osaměla. O to víc vnímala neklidné pohyby dítěte a těžko se soustředila na lichotky vyšňořených a načesaných žen. Přesto se dozvěděla, jak jí požehnaný stav svědčí, jak svěže vypadá a je pro roli panovníkovy manželky přímo zrozená.

	Měla těch řečí už po krk.

	„Najděte mi Kláru a Adlétu,“ požádala komornou, která ji nespouštěla z očí a netrpělivě obě dívky vyhlížela.

	„Konečně, Kláro, už mě bolí tváře od neustálého zvedání koutků a jsem unavená,“ postěžovala si přítelkyni. „Najdi matku a pak mě prosím doprovodíte do mé komnaty. Uděláš to pro mě?“

	„Matka už dávno odešla,“ pomáhaly dívky Jitce zvednout se ze židle a hned společně vykročily do patra ke komnatám.

	Jak Jitka předpokládala, Břetislav její odchod z velké síně ani nepostřehl. Ale copak mu to mohla vyčítat? Byl to jeho velký den a tolika lidem musí věnovat pozornost…

	„Ach jo,“ ulevila si, když se zadýchala do schodů.

	„Ach jo, drahá přítelkyně,“ hned ji napodobila Klára. „Kdybychom tehdy v klášteře tušily, když jsme podobně vzdychaly nad nudnými dny, co nás čeká… co říkáš? Měnila bys?“

	„Nikdy!“ vyletělo s Jitky zároveň se smíchem.

	„I když máš pocit, že svému milovanému choti jen rodíš děti?“ popíchla Klára škodolibě.

	„Jak to víš?“ Jitka zvážněla, protože Klára ťala do živého.

	„Vidím to na tobě! Jako kdybych tě neznala. A navíc, my si večer budeme užívat tance a pozornosti svých milenců a ty budeš hladit své požehnané břicho…“ vyslovovala Klára nahlas Jitčiny skryté myšlenky. Pak se rozzářila. „Jak já ti závidím, věř mi, tak moc se těším, až svému Prokopovi budu nosit pod srdcem syna. Vydrž, moje drahá, já ti závidím tvou plodnost, ale většina žen v sále ti závidí tvé postavení. Ale žádná není jako ty, žádnou by Břetislav tak nemiloval, jsi výjimečná a trůn ti sluší. Žádná z žen se k Břetislavovi nehodí více než ty.“ Klára ukončila chvalozpěvy a před ložnicí Jitku objala.

	„Ty víš, Kláro, jak mě povzbudit a potěšit, teď se mi bude hned lépe odpočívat. Jsi opravdová přítelkyně. Kdybych tě potřebovala a cítila se sama, pošlu pro tebe, to si buď jistá!“ vyhrožovala Jitka, a těšila se, že si lehne a uleví nohám.

	„Budu u tebe v okamžiku,“ ujistila ji Klára. „Teď se těším na večerní tance, dlouho jsme si s Prokopem neužili veselí v kole. Jdeme?“ Otočila se k Adlétě.

	„Jdeme, dokud já ještě mohu tančit,“ odpověděla dívka netrpělivě.

	Uložily Jitku na pohodlné lože, svěřily ji komorným a odběhly do síně, odkud se ozývaly první tóny hudby.

	„Také jsi zatoužila po samotě?“ ozvalo se ode dveří.

	„Matko, budeš mi dělat společnost?“ zaradovala se Jitka. „To byl ale překrásný den, co říkáš?“

	„Všechno si, moje drahá, zasloužíš, všechno je, jak má být,“ ujistila ji Božena a Jitce se náhle zatočila hlava, na chvíli se propadla někam do bílé mlhy a uviděla spoustu rukou, uslyšela známý hlas… Není se čeho bát… ujistil ji a ona si vybavila, že už spolu hovořili.

	Pak zaslechla řinčení zbraní, náhlé ticho… Není proč bojovat… uklidňovala ji maminka, zahlédla malé červené střevíčky, uviděla kamenný trůn a kolem spoustu dětí, nestihla je spočítat… Život bere, život dává… prolétlo jí myslí a už se musela vrátit zpět.

	„Drahé dítě, tak se prober,“ otírala jí Božena obličej kouskem plátna namočeným ve studené vodě. „Bylo toho na tebe dnes hodně, a je to za tebou, jsi tam, kam patříš, na trůn české kněžny vedle mého syna,“ promlouvala k ní laskavě Božena.

	Jitka na ni pohlédla najednou úplně jinýma očima.

	„Máš pravdu, matko, všechno, co se stalo a co ještě přijde, je můj osud, dávno to vím, jen jsem na to zapomněla. A porodím manželovi ještě hodně dětí!“ Radostně si pohladila břicho, pak vzala za ruku ženu, se kterou si vyměnila místo v životě i v postavení a která ji nejvíce chápala. Během chvilky spokojeně usnula.

	Bujaré oslavy končily, hlasitá hudba doznívala zároveň s vycházejícím sluncem, a když mladá kněžna otevřela ráno oči, netušila, že Břetislav se teprve chystá na lože.

	Od slavností korunovace uplynuly tři týdny a na Pražském hradě zavládl klid. Horké červnové dny nutily kněžnu spíše k odpočinku v chladu komnat než k procházkám po zahradách. Proto vítala rozptýlení veselých přítelkyň a společnost matky, tiché a neustále s jehlou v ruce.

	Dnes ale Jitku nedokázalo nic uklidnit. Neměla stání, nedokázala v klidu ležet, sotva se posadila, hned vstala a těžkými kroky měřila ložnici.

	„Mám takové divné tušení…“ povzdechla v pozdním odpoledni, když už si s ní společnice nevěděly rady.

	„Také mám tušení,“ rozesmála se Klára. „Myslím, že brzy porodíš.“

	„Je nejvyšší čas,“ zvedla Božena hlavu od výšivky a s pochopením se na snachu usmála. „Nebude to dlouho trvat… necháme zavolat porodní bábu,“ prohodila jen pro uklidnění, protože zkušená žena bydlela na hradě už téměř týden.

	Ani v noci Jitce nebylo lépe, nemohla spát. Jedinou úlevou byl chladivý déšť. Spustil se po půlnoci a svěží vzduch hned pročistil napětí v ložnici.

	Jitka sebou neklidně hodila na loži, zhluboka se nadechla a než mohla konečně usnout, ucítila v zádech známý bodavý osten bolesti. Tlumeně vykřikla a probrala komornou, která na ni dohlížela.

	V odlehlé části hradu, v rohu klidného prostého pokoje ležel na jednoduchém loži Jaromír. Byl sám, přesto se necítil osamělý. Nespal. Od doby, co ho bratrova zloba připravila o schopnost vidět očima, stal se lhostejný k běhu času, nezajímalo ho, zda je den nebo noc, světlo či tma. Spal, když cítil únavu, bděl, když měl hlavu plnou myšlenek o smyslu žití. Přesto cítil, že je na cestě… obrátil se sám k sobě, ke svému nitru a k tichu, kterého byl plný.

	A v tom tichu uslyšel zvuky, rozeznatelný šramot a kradmé kroky někde na tmavých chodbách. Jedním si byl Jaromír jistý – ty zvuky se blíží.

	A druhým zvukem byl řev přehlušující ticho v jeho vlastním nitru. Řev zvířete, silného a výjimečného, které se probudilo a zjistilo, že žije uprostřed stáda ovcí. Ovce žijí ve stádu, protože je to pro ně pohodlnější, jsou pod ochranou a v bezpečí.

	Pochybné zájmy stáda vyžadují poslušnost, proběhlo Jaromírovi hlavou a zvíře v něm, snad divoký vlk nebo silný medvěd, mu poručilo se ze stáda, kam nepatří, vymanit, kráčet sám, jako vždy v minulosti… a jako vždy nést vinu za to, že se nestal poslušnou ovcí a nejednal tak, jak se od něho očekávalo.

	Zvíře neutichalo, přesto jasně slyšel otevírání dveří, tiše našlapující kroky, rychlý dech dvou mužů. Sám téměř nedýchal, nechal zvíře v sobě vyjádřit řevem odhodlání jít vlastní cestou… a pak ucítil prudkou bolest v hrudi. Osamělé silné zvíře vyrazilo z hrdla mocný řev, stádo ovcí se strachy rozprchlo. On se od zmatených tvorů oddělil a sám, zraněný odcházel zemřít.

	Jaromír ležel v naprostém tichu. Umíral.

	Věděl, že končí jeho těžká pozemská pouť a přesto byl šťastný, že neodchází jako bázlivá ovce. Pochopil, jak je snadné stát se součástí stáda a potlačit v sobě všechno výjimečné, co nás rozděluje, ale přesto žene správným směrem.

	Naposledy se otočil. Stádo se semklo, ovce poslušně sklonily hlavy. Než Jaromír vydechl naposledy, zdálo se mu, že někde v neproniknutelném fádním chumlu se vztyčuje hlava silného, odvážného zvířete s jasným pohledem, s očima podobnýma očím Břetislava…

	Jitčina ložnice

	Než se dřímající komorná úplně vzpamatovala, vykřikla Jitka podruhé. Nebylo pochyb. Dítě se dere na svět, porod začal.

	Během chvíle u ní byly všechny ženy, které chtěla mít v těžké hodince u sebe. I když byla ložnice plná svěžího vzduchu, nedokázala se pořádně nadechnout. Vlny bolesti přicházely velmi rychle a k ránu sotva poznávala známé tváře.

	Před polednem to vypadalo, že je kněžna vysílená a potřebuje nabrat sil. Porodní bába ale najednou rozhodla:

	„Ne, paní, teď nemůžeš usnout, vzpamatuj se, nadechni se, už to bude, už to skončí…“

	A Jitka ženě uvěřila. Sebrala síly, poslouchala konejšivý ženský hlas, který jí s jistotou říkal, co dělat. Přestala křičet.

	Aby bolest skončila, dítě musí ven! Opakovala si v duchu, přidala k posledním křečím všechny své síly… a vzápětí pocítila úlevu. Dítě přišlo na svět společně s hlasem poledních zvonů.

	Zatímco se v jedné části hradu pomalu uklidňoval zmatek a shon, v jiném pokoji, na okraji západního křídla, zazněl zoufalý křik.

	Jaromírův sluha našel svého pána s dýkou vězící hluboko v hrudi. Nejprve se vylekal a s hrůzou od lože couval. Pak si uvědomil, že nejstarší Přemyslovec je dávno mrtev, vrátil se k loži a poklekl k bezvládnému tělu. Pokojem se nesla hlasitá a vroucí modlitba za klid a odpuštění hříchů Jaromírovy duše.

	„Bůh vám opravdu přeje, drahá dcero,“ vložila Božena omyté a zavinuté novorozeně do Jitčiny náruče.

	„Tak se Břetislavovo přání splnilo,“ zasnila se Jitka při pohledu na pokrčené novorozeně. „Vítám tě na svět, můj malý Konráde,“ přitiskla si chlapcovu tvářičku k unavenému obličeji a zvlhlým vlasům, přivřela slastně oči a položila hlavu do pohodlné polohy. „Děkuji vám všem za podporu, ale my teď budeme spát,“ sdělila v polospánku a více ji nezajímalo.

	Jenže Klářinu poznámku přeslechnout nemohla.

	„Nikdy nebudu mít děti, nikdy nechci tak trpět… a jdu spát, sotva se držím na nohou, nechápu, jak se porod dá přežít, když já jsem úplně vysílená.“

	Jitce se pouze malinko zachvěly koutky úst. Už neměla sílu se usmát, vyčerpala se při zrození nového života. Netušila, že na druhém konci hradu zákeřnou rukou jiný život vyhasl.

	Božena svěřila Jitku chůvám, odešla do své komnaty a nechala si zavolat písaře. Musí okamžitě informovat syna o šťastných událostech.

	List ještě nebyl dopsaný, když se k ní dožadoval vstupu Jaromírův sluha. Napřed v úleku a pak se skloněnou hlavou vyslechla Božena podrobnou zprávu o jasné příčině smrti Oldřichova bratra a věděla, že za Břetislavem vyšle posla se dvěma listy.

	Život dává, život bere… štěstí a láska stojí proti smrti… důsledku nenávisti a zrady. Jak rozdílné pocity a obojí člověk musí přijmout. Je jiná možnost?
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	Břetislav se nemohl dočkat zpráv z Hradu. Už pár dnů tušil, že dítě by mělo být na světě, a doufal, že je zdravé, stejně jako milovaná Jitka. Manželka je silná, uklidňoval se v duchu, přesto si o ni vždy dělal starosti. Nedokázal zapomenout na křik, kdy rodila jejich prvního syna, a od té doby porod opravdu přenechával na starost ženám.

	Seskočil z koně a vešel do zdí nedokončeného znojemského kostela. Hned si vzpomněl na chvíli, kdy vybíral pro stavbu vhodné místo, a jak hluboké trápení s Jitčiným odmítáním lásky posílilo jeho odhodlání a víru v lepší budoucnost.

	A dnes? Břetislav zvedl pohled. Místo nedokončených oblouků se nad ním klenula jasná obloha. Díval se na ohraničenou a přesto nekončící záplavu namodralých barev a věděl jistě, že všechno, co se děje na zemi, je jen odrazem něčeho silnějšího, co je nad ním. A s tím pocitem získal také jistotu, že je mu dáno vládnout, rozšiřovat moc a území.

	Posadil se na kámen, sklopil hlavu. On je potomkem velkého rodu Přemyslovců a Bůh mu vybral Jitku, stejně jako ho teď obdarovává silnými a zdravými syny, nositeli vladařské krve.

	„Pane,“ vytrhl ho z rozjímání muž s brašnou, a než dal Břetislav najevo nechuť nad drzou opovážlivostí, uvědomil si, že před ním stojí posel z Prahy. „Přináším…“ pokusil se vysvětlovat, ale český kníže ho umlčel gestem a převzal listy.

	Seděl na kameni v nedokončeném chrámu uprostřed hluku a lomozu, přesto tichý a klidný.

	Zprávu o zavraždění Jaromíra nedočetl. Náhlý smutek ho donutil opět zvednout oči k neproniknutelné hloubce nad sebou.

	Jak zvláštní byl strýc Jaromír… mlčenlivě kráčel svou vlastní cestou s vědomím, že i když je starší než Oldřich, není schopen vládnout. Neměl v sobě tu odvahu a sílu postavit se do čela zemí, a přesto v sobě měl zvláštní hrdost, která ho několikrát dostala až mezi zdi žaláře. Jeho posledním odvážným činem bylo varování před zrádnými Vršovci, a přestože věděl, co si tím způsobí, musel to udělat… a teď za to zaplatil životem. Kdo jiný než Vršovci by prahl po otevřené pomstě a podlým činem dal najevo skryté úmysly? Kdo jiný by potřeboval umlčet starého a bezmocného muže, jehož jedinou jistotou bylo, že už nemá co ztratit… jen svůj vlastní život.

	„Byl zavražděn čestný a spravedlivý muž – Bože, přijmi jeho odvážnou duši,“ zaprosil Břetislav nebe nad svou hlavou, povzdechl a s nadějí otevíral druhý list.

	Dočetl.

	„Moje drahá, tak jsi nezapomněla… ponese jméno Konrád.“ Břetislava zaplavil pocit štěstí. Zvedl se z balvanu, vyšel ze zdí nedostavěného kostela, vyšvihl se na koně a rozjel se do hostince. Potřeboval sdílet radost, zapít narození dalšího syna.

	Bůh mě miluje, a požehnáním je pro mě právě manželka – upevnila mé postavení a dává mi syny, uvědomil si jako vždy ve chvílích dojetí a zatoužil Jitku stisknout v náruči.
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	Rok 1039

	„Pojedu s tebou!“ vykřikla nadšeně Jitka, když jí manžel jen zběžně naznačil, na co se chystá.

	„To nejde, moje drahá, to nebude vyjížďka, ale těžký postup nepřátelskou zemí a nakonec boj o ostatky svatého Vojtěcha, které naší zemi a lidu právem náleží,“ pokusil se mírně vysvětlit Břetislav, jenže Jitka ho neposlouchala.

	„Lásko, konečně nejsem v očekávání potomka, potřebuji změnu a přitom chci být s tebou, proč bych ti měla na předem úspěšné výpravě překážet? Budu se držet v pozadí, ani o mně nebudeš vědět!“ Pak se svůdně usmála. „A v noci, až budeš unavený a bude se ti stýskat po mé náruči a milování, pak k tobě přijdu a rozptýlím tvé starosti a obavy…“

	„Drahá!“ přerušil ji rázně manžel. „To je právě to, co nebudu v Polsku potřebovat. Nemohu se nechat ničím rozptýlit, a už vůbec ne manželkou.“ Břetislavův odpor sílil, přesto si Jitka nechtěla nechat nadšení vymluvit.

	„Slíbila jsem, že budu vedle tebe v časech dobrých i zlých, hodně zlého máme za sebou, a teď, když se chystáš k tak velkému kroku, chceš mě nechat doma? Co je za tím?“ Jitka se vymanila z manželovy náruče, odtáhla se v loži, podepřela si hlavu rukou a podezřívavě se zadívala do zaskočené tváře.

	„Co by za tím bylo? Je to vojenské tažení a tam ženy nepatří. A brzy se vrátíme…“

	„Tak vidíš, není to na dlouho, silnému vojsku nehrozí žádné nebezpečí, jenže ty mě s sebou prostě nechceš. Vyhovuje ti, když sedím jako poslušná manželka nad výšivkou, ale dobře víš, jak ráda jezdím na koni, lovím…“

	„Tak využij času beze mě právě k těmto kratochvílím, osedlej klisnu, provětrej sokolovi peří.“

	„Nechci,“ vyjela Jitka trucovitě. „Chci být u tebe, po tvém boku, až se budeš s kořistí vracet do Prahy.“

	„Zůstaneš doma, už jsem řekl!“ Břetislavova odpověď byla tentokrát tak důrazná, že Jitka neměla odvahu dál naléhat, ale narostlý vztek nedokázala ovládnout.

	„Ani slovo s tebou nepromluvím za to, jaký na mě jsi,“ pronesla rozzlobeně, protože tak razantní odmítnutí nečekala. „Jestli se dozvím, že je ve tvé blízkosti jiná žena, vyškrábu oči vám oběma, to mi můžeš věřit,“ zasyčela na manžela a rychlými pohyby utekla z lože, než ji mohl obejmout a podezření vymluvit.

	„Bože můj, kam jen ženy na tak hloupé nápady chodí,“ zavrčel znechuceně nad nečekaně rozladěným ránem.

	Posadil se na loži. Vzpomněl si najedno pozdní dopoledne před lety, kdy se probudil v loži jiné ženy. Netušil sice, jak se tam dostal a co se stalo, a přesto s ním Jitka nechtěla vůbec promluvit. Jestli kolují po hradě nějaké řeči, je hloupá, jestli jim věří… jenže přesvědčit Jitku o pravdě, když je rozhněvaná, to je věc zcela nemožná.

	A přesto se Břetislav musel zasmát. I vzteklá je k pomilování, a aby jeho rozhodnutí přijala a uklidnila se, potřebuje čas.

	Jenže právě ten jim oběma chyběl a Břetislav musel pustit manželčiny vrtochy z hlavy. Přípravy na velkou vojenskou výpravu do polských zemí byly v plném proudu, silné vojsko netrpělivě čekalo na povely k pochodu.

	„Lásko, zůstanu v myšlenkách s tebou…“ zašeptal Jitce Břetislav ve vřelém objetí, vyšvihl se na koně a vydal povel k odjezdu z Hradu.

	„V myšlenkách…“ zabručela Jitka a obrátila uslzený pohled k Boženě. Ta se musela usmát.

	„Slzy? Moje drahá, to chápu, ale co ten truc? Myslíš, že jsem si nevšimla, jak se na manžela zlobíš? Copak ti provedl tentokrát?“

	„Odmítl mou společnost na výpravě, nechtěl mě vzít sebou,“ ráda se svěřila uražená Jitka. „Copak bych mu překážela? Proč mě nechce mít u sebe, když předem předpokládá úspěch a velký návrat?“

	„Pojď, moje drahá, vidím, že si musíme promluvit,“ vzala ji Božena za paži a vedla snachu přicházejícím svítáním zpět do teplých komnat hradu. „Spát už nepůjdeme, necháme si přinést něco k jídlu, co říkáš?“ navrhla Jitce smířlivě a hned se společně vydaly do malé jídelny.

	Klára s Adlétou se k nim nepřipojily. Po rozloučení s muži v časném chladném ránu zatoužily po teplých přikrývkách ve vyhřátém loži.

	„Můj syn, drahá, se rozhodl uskutečnit velkou věc ve prospěch země, napravit staré křivdy na světci, kterému zde v českých zemích a v Praze nebylo dopřáno sluchu,“ začala Božena snaše vysvětlovat Břetislavovy úmysly. Jitka se nejprve mračila, potom pozorně naslouchala. „Svatý Vojtěch v minulosti marně sváděl boj s nevěřícími a pohany zde, v Praze. A byl to věru velký učenec a vzdělanec. Jenže pak na Prahu zanevřel, zavrhl českou zemi pro bezbožnost a odešel hlásat své učení a moudrost do Polska. Když zemřel, stal se pro svou pevnou víru mučedníkem a nad jeho hrobem v Hnězdně vyrostl chrám a vlivné arcibiskupství. A můj syn usoudil, že po čtyřiceti letech nadešel čas si velkého světce usmířit a přenést jeho ostatky do české země. Mnohé se u nás za dobu dlouhých let změnilo, lid žije více v bázni boží. Proto se Břetislav rozhodl k tažení – chce si upevnit pozice nejen mezi věřícími, ale také získat za projevenou úctu k mučedníkům víry přízeň samotného papeže.“

	„A to má také svůj důvod, nemýlím se, že?“ přemýšlela Jitka nad promyšleným činem manžela.

	„Jistě,“ přitakala Božena. „Břetislavovým záměrem je založit nad světcovým hrobem arcibiskupství, to je pro vladařovu moc stejně důležité jako knížecí trůn.“

	„Můj manžel je velmi moudrý a prozíravý,“ musela uznat Jitka, ale stejně si neodpustila ukřivděnou poznámku. „Ale proč mě nemohl vzít s sebou? Copak jsem dobrá jen na plození potomků? Cítím se teď dobře, toužím být s ním, užít si konečně vlastního těla bez objemného břicha… a on mě vedle sebe nechce.“

	„Drahá, život vladaře se neřídí tím, co chceš ty, ale co musí dělat on pro blaho a v zájmu zemí,“ zdůraznila tvrdě Božena. „Proč to nechceš pochopit?“

	„Dobrá, chápu, a také se budu řídit tím, co mi manžel navrhoval,“ dodala Jitka rozhodně a plná energie vstala od stolu. „Děkuji, matko, za vysvětlení…“ Chystala se k odchodu.

	„Kdybys, dcero, poslední týden před Břetislavovým odjezdem netrucovala, jistě by ti své záměry vysvětlil sám,“ dodala smířlivě, ale Jitčina odpověď se jí nelíbila.

	„Jenže nevysvětlil! Nechal mě, ať se domýšlím…“

	Hmm… a co se asi může v ublížené ženě vylíhnout za nesmysly? Nic dobrého, pomyslela si Božena a povzdechla. Co naplat, taky byla mladá a plná ohně.
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	„Dnes v podvečer zavítá na Hrad potulný básník,“ sdělovala všem ženám u jídla nadšená Jitka. „Pozvala jsem ho, když jsem se vracela z vyjížďky a on šlapal po cestě do města. Je to velmi milý mladík, bude se vám líbit.“ Snažila se svým nadšením nakazit i Kláru a Adlétu a opravdu se jí to povedlo. Dívky vítaly jakékoliv rozptýlení, dokonce i Božena slíbila, že si poslechne písně o lásce a milování. Proč ne? Může se ponořit do vzpomínek na manžela Oldřicha a dobu, kdy jedinou touhou bylo milovat a být milována.

	Potulný básník vstoupil do síně a ženy obdivné vydechly. Jediná Božena si ovšem všimla, že toužebné vzdechy mladíka samotného ani v nejmenším nepřekvapily.

	Ten dobře ví, co jeho sličný obličej v ženách probouzí, pomyslela si a nespustila z přitažlivého pěvce zrak. A stejně dychtivě ho sledovaly i ostatní ženy. Komorné i kuchařky, všem se při pohledu na andělsky nevinnou tvář rozbušilo srdce a měkla kolena. A co teprve, když zazněly první tóny podmanivé melodie vykouzlené jemnými prsty z nástroje, který sundal ze zad.

	Rozezníval strunu za strunou, stejně jako rozechvělá srdce přítomných dívek a žen. A u které se zastavil a pohlédl jí do očí, ta růžověla, rudla a nemohla se od hloubky mladíkových modrých očí odtrhnout.

	Pěvec postupoval síní až k trůnu, na kterém seděla česká kněžna. Když před ní poklekl, zvedl zrak a začal zpívat andělským hlasem o nenaplněné touze dvou srdcí, kterým je souzeno se jednoho dne setkat, kněžna se propadla do hloubky očí modrých jako chrpy a toužila dohlédnout až na dno citlivé duše, která pláče po nenaplněné lásce. Kdyby mohla, objala by pěvce, aby více nenaříkal, a ukojila by všechny jeho touhy.

	Ve chvíli měla Jitka jistotu, že básník skládal verše jen pro ni a do melodií dává všechen obdiv k její kráse a otevřenému srdci. Tak moc si přála, aby všichni v síni zmizeli, toužila být sama s mužem, který jí dával nepokrytě najevo náhlý cit a vytvářel milostné představy. Věřila, že pramen slov plných něhy by nevyschl, i kdyby se vedle ní probouzel každé ráno.

	Božena nevěřícně hleděla na poblouzněnou Jitku, ale nedokázala se ani pohnout. I jí zpěv učaroval, ale že snacha podlehne sladkým slovům a nechá se unést falešnými přísliby, to ji překvapilo. Po chvíli se už s nechutí dívala na propojené pohledy, vpíjející se jeden do druhého, na Jitčiny zarůžovělé tváře. Copak snacha nechápe, že mladík těží ze své krásy těla, sličné tváře a andělského hlasu, kterým ho Bůh obdařil? Copak nechápe, že se potuluje světem a nechá se pak od poblouzněné ženy vydržovat a živit? Jak tohle skončí?! Napadlo ji, když s hrůzou zjistila, že Jitka snad zapomněla na celý svět, zapomněla, kde je a kým je.

	Než ale stačila prudce vstát a učinit nechutným námluvám přítrž, nevěřila vlastním očím.

	Jitka se náhle od mladíkova pohledu odtrhla, polkla, vstala a zatleskala.

	„Ó pěvče, jak překrásně zpíváš o lásce, teď vidím, že by ti každá žena tvé city uvěřila. Jsi ale na Hradě knížete českých zemí. Budu mu o tvých něžných slovech vyprávět a on ti jistě bude vděčný, žes svým zpěvem vyvolal v jeho manželce vzpomínky na jedinou lásku a touhu po manželově návratu,“ pronesla vesele a pokynula očividně zklamanému mladíkovi, aby pokračoval ve zpěvu. „A teď, pěvče, potěš srdce svobodných a nezadaných dívek, které na svou pravou lásku teprve čekají.“ Zvedla mladíka z kolenou a naznačila, že byl do síně pozván k pobavení všech dam, nejen české kněžny.

	Božena zachytila Jitčin škodolibý pohled, přesto se uvolnila a pohodlně se usadila v křesle. Teď mohla bez obav naslouchat a vzpomínat.

	„No, jen ať vám nezaskočí…“ Božena stála ve dveřích malé jídelny a nemohla si pomoci, musela se začít smát, stejně jako trojice mladých žen. Ani její příchod nepřerušil Klářinu parodii na mladého pěvce. Pitvořila se před Jitkou, nos přilepený k jejímu obličeji, falešné tóny střídaly milostné vzdechy. Prsty brnkaly na neviditelné struny, podmanivá slova lkavě zněla síní a plačtivé vyznání rvalo všem uši.

	Jitka konečně Kláru za odměnu políbila na tvář, dovolila jí vstát a pozdravit Boženu.

	„Paní, chceš, abych i tvé srdce potěšila hned po ránu milostnou písní?“ zalykala se Klára při úkloně potlačovaným smíchem a opravdu byla připravená pokleknout a vyznání zopakovat i bývalé kněžně.

	„Včera bylo svádění až nadmíru,“ kněžna na chvíli zvážněla, podívala se na Jitku, pak zavrtěla hlavou a usedla ke stolu. „Málem jsem tvému poblouznění uvěřila!“

	„Málem?“ Klára zatleskala. „To byl výkon, všichni jsme tomu málem uvěřili!“

	„Ale ty jediná, matko, ses na mě téměř rozzlobila, že? Jak jsi mohla zapochybovat? Opravdu věříš, že bych naletěla pouhému hlasu sličného mladíka? Odpusť, když jsem viděla, jak mě bereš vážně, nemohla jsem si pomoct a musela jsem tě pozlobit.“

	„A povedlo se ti to. Až mi zatrnulo při představě…“ Božena znova zavrtěla hlavou a ztichla.

	„Představy jsou to velmi romantické… na loutnu hrál andílek velmi hezky,“ našpulila Klára pusu a pak zvedla oči k nebi. „A jestli umí naladit svou mladou flétničku stejně dobře, jako hbitými prsty na strunách rozeznít srdce, pak můžeme té, se kterou strávil noc, jen závidět.“

	„Kláro!“ Durdila se naoko Božena, nebuď prostořeká. Pak ale spiklenecky ztišila hlas. „A vy víte, kde ladil… Co to říkám! Vy snad víte, ve kterém loži ležel?“

	„Já to vím,“ napínala je chvíli Jitka. „Sotva jsem otevřela oči, komorné mi se závistí prozradily, že spal v komůrce u mladé vyvinuté kuchtičky, co ovdověla před rokem. Ta si věru zaslouží noc plnou milostného šepotu a lásky, její manžel byl prý pekař, ani děti neměli…“

	„Jste jako trhovkyně na rynku!“ napomenula dívky Božena a hned dodala: „Mladík je chytrý, ví, kde se bude mít dobře. No, přejme každému…“

	„A bude nám přáno,“ zasnila se Klára. „Jenže teprve až se vrátí naši muži z výpravy.“

	Ženy ztichly, konečně se daly do jídla, jen Jitka nemohla voňavým paštikám přijít na chuť a Klára si ji hned dobírala.

	„Nic si z toho, Milosti, nedělej, stejně měl oči jen pro tebe.“

	„Jistě, pozornost mužů je velmi příjemná, ale já přemýšlím o jiných věcech, snad byste mi mohly pomoci něco vymyslet,“ zvedla oči od misky a zadívala se na Boženu. „Rozhodla jsem se, že pouze kratochvílemi se čas krátit nedá a vyšívání mě nebaví. Nemyslím si, že žena je na světě jen proto, aby rodila děti a byla manželovi po vůli, cítím, že bych mohla dělat něco více, co bude dávat smysl, pomáhat druhým… jenže nevím co.“

	„Nepřemýšlej, jen si vzpomeň, kdy se cítíš dobře, co ti přináší uspokojení a pocit štěstí,“ odpověděla místo Boženy Klára a Jitka se zasnila.

	„Věřím, že se Břetislav vrátí z výpravy za provolání slávy a chci být po jeho boku stejně hrdá na své skutky… vlastně chci, aby on byl hrdý na mě.“

	„Potom si potřebuješ získat přízeň lidu,“ vyletělo z Kláry, ale Božena ji brzdila.

	„Buď opatrná ve svých úvahách a pamatuj, že vladař jako Břetislav potřebuje být lidem milován jako první, pak teprve zbožňovaná manželka. Nikdy se mu nesnaž ubírat slávu, doplatila bys na to.“ Božena opatrně promlouvala, ale Jitka jako by ji neslyšela.

	„A až se bude vracet, vyjedu mu vstříc a v čele průvodu společně projedeme městem, bok po boku…“

	„Drahá, slyšíš, co ti říkám? Všechna sláva musí patřit knížeti, nepustím tě, abys mu jela naproti. Budeš Břetislava čekat zde, na nádvoří, a přivítáš ho pokorně, jak se na poslušnou manželku patří. Nedovolím, abys udělala chybu.“

	„Ale matko, já přece…“

	„Přemýšlej, dcero, jakou kněžnu lid potřebuje? Jakou manželku český kníže?“

	„Laskavou!“ vyletělo z Kláry.

	„Poslušnou?!“ mračila se Jitka.

	„Spokojenou,“ promluvila pomalu Božena. „Víš, dítě, smiř se s tím, že tě nikdy nebudou všichni milovat a vždy budeš někomu trnem v oku jen proto, kým jsi, jak žiješ, jak vypadáš. Vždy ti bude někdo závidět. Chceš-li být spokojená a šťastná, rozdávej to, po čem sama toužíš, a život ti všechno hojně vrátí. Rozumíš mi, drahá dcero?“

	Jitce se až po chvíli rozjasnila zamyšlená tvář. „Myslím, že už vím!“

	Polsko, Hnězdno

	Český kníže se zastavil mezi bytelnými dveřmi chrámu a zvedl pravou ruku. Jednoduché, ale jednoznačné gesto zastavilo v postupu skupinu mužů kolem něho a za ním. Dav ztichl a velkého vladaře kráčejícího ke hrobu světce doprovázely chtivé a nedočkavé pohledy.

	Břetislav šel sám, přesto klenutý strop a stěny několikrát znásobily rázný krok a vracely ho k uším dobyvatele. Břetislav se díky pouhé ozvěně cítil stejně jako odražený zvuk jeho okovaných podrážek od dlažby – pětkrát silnější.

	Muži ve dveřích chrámu netrpělivě čekali, až se kníže a velitel za všechny pomodlí a vyprosí u svatého Vojtěcha odpuštění pro české země. Jen ať to netrvá dlouho!

	Velitelé vojska nebyli připraveni modlit se a pokorně prosit světce za odpuštění, lesk a bohatství v honosném chrámu jim zaslepilo oči. Jsou dobyvatelé a kořist patří vítězům!

	Konečně se dostali k cíli své cesty. Konečně dostanou to, co jim právem patří! Ostatky svatého Vojtěcha.

	Na spoušť, kterou nechávalo vojsko za sebou, teď už nikdo nemyslel. Desítky vypleněných vesnic, vykradených kostelů, stovky zmařených životů a nekonečný proud prolité krve provázel velké tažení, stejně jako hejna hladových vran.

	Ani tichý Břetislav pohroužený v modlitbě nemyslel na bohatou kořist, potřeboval si světce naklonit okamžitě a slíbil by ve velké chvíli cokoliv. Povstal a s jasným plánem nechal otevřít sarkofág.

	Nad otevřeným hrobem pak pronesl slova, po kterých svatý Vojtěch Čechům jistě odpustí všechny hříchy a rád se i s nabytým bohatstvím vrátí do rodné země.

	Slíbil světit sedmý den v týdnu jako den klidu a rozjímání, nerozlučnost manželských svazků spojených před Bohem. Určil postihy za pohanské zvyky, stanovil tvrdé tresty za vraždy a přestupky proti proviněním, které se nemohou líbit boží vůli.

	Po velkých slovech svého knížete i ostatní Češi pokorně poklekli před otevřenou rakví, litovali svých hříchů a snesli světci k nohám spoustu nakradených milodarů. Modlili se stejně upřímně, jako předtím loupili a plenili.

	Praha

	„Matko, vzpomínáš si, kdy nám poddaní dávali nejvíce najevo přízeň? Kdy nám hladoví a nemocní děkovali za zbytky jídla?“ Jitka byla ze svého nápadu nadšená a potřebovala se ujistit, že opravdu není nic lepšího, než rozdávat chudině chléb.

	„Jistě, dcero, pamatuji si na svatební dny v Olomouci, kdy bylo jídla tolik, že přetékalo ze stolů a dostalo se na každého potulného žebráka.“ Božena okamžitě pochopila, co Jitka plánuje, ale než mohla znova otevřít ústa a snachu před záměrem varovat, Jitka začala vydávat příkazy.

	Každý druhý den se pak nechala zavézt kočárem k místům, kde měli své pelechy nejubožejší z ubohých, aby jim ulehčila životní úděl a nasytila břicha.

	Poprvé byla ze své štědrosti a vděku žebráků nadšená.

	Uběhl pouze týden a už se ze své milosrdné vyjížďky vracela se slzami v očích. Boženu však nepřekvapila, moudrá kněžna jen čekala na okamžik, kdy Jitka pochopí marnost svého počínání.

	„Matko, to nejsou lidé, to je zvěř, která by mi utrhla ruce. Perou se mezi sebou jako psi a když na někoho chleba nezbude, hrozí mi pěstí, proklínají mě… jako bych já mohla za jejich chudobu a bídný život.“ A Jitka se rozplakala. Zároveň s hořkými slzami ze sebe dostávala všechnu bolest světa, nespravedlnost a bezmocnost. „Matko, těm žebrákům já nemohu pomoct, nemohu je nasytit, jen jsem v nich vzbudila zlost a nenávist, proč to tak musí být?“

	Dlouho bylo ticho, Jitka přestala plakat a Božena pomalu mluvila.

	„Nevím, jestli to tak musí být, ale vždy byli a budou poddaní a urození, chudí a bohatí… a pak ubozí žebráci. A je jich tolik, že jim není pomoci, perou se o kůrku chleba, ale nejsou schopni ze své chudoby vybřednout. Svět, moje drahá, nelze nasytit, nelze uhasit žízeň a pomáhat tomu, kdo o tvou pomoc vlastně nestojí. Nasytíš jednoho a druhý tě budě nenávidět. Svět můžeš jen přijímat takový, jaký je, jinak se utrápíš. Proto buď vděčná za to, čím jsi, čím tě život obdařil, važ si toho a pomáhej jen tehdy, když má tvá pomoc smysl.“

	Božena se odmlčela, i když toho bylo tolik, co by mohla ještě říct. Jitka ale přemýšlela o sobě.

	„Jaký má tedy můj život smysl?“ ptala se nahlas. „Proč jsem kněžna, když nedokážu pomáhat těm nejubožejším?“

	„Jsi tam, kde máš být, jsi manželka vladaře – to je tvé místo v životě. A postupem času přijdeš na to, že porodit knížeti syna je důležitější, než na malou chvíli nasytit žebráka. Hlad přijde znova, ale ty jsi matkou budoucí generace českých vladařů. A to není málo.“

	Jitka naslouchala a žasla nad tou jednoduchou úvahou, když Božena najednou povzdechla a pronesla:

	„Stejně jako nezaženeš hlad jediného žebráka, nikdy se nenasytí touha vladařů a mocných po ještě větším bohatství, ještě větší moci a rozlehlejším území, nad kterým by mohli vládnout. A není rozdílu mezi rvačkou o skývu chleba, nebo o moc a bohatství mezi vladaři. Ani jedno nelze nasytit.“
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	Ani slábnoucí slunce konce měsíce září nemělo tolik síly, aby oslňovalo jako obrovské bohatství a poklady, přivážené z polské výpravy do české země. Průvod povozů neměl konce, bezpočet zajatců a koní se táhl prašnými cestami rozjásanou českou zemí.

	V čele všech jel Břetislav. Vyšňořený, hrdý, s výrazem vítěze. A hned za ním na zdobeném voze ostatky svatého Vojtěcha, poklad ze všech nejcennější.

	Lid vítal svého hrdinu provoláváním slávy, aby pak v pokoře padl na kolena před usmířeným světcem a vzápětí žasl nad nečekanou kořistí.

	Čelo průvodu Jitka vidět nemohla, to řev davů lemující pražské ulice se nesl až na nádvoří Hradu a oznamoval, že český kníže se vrátil do Prahy a manžel se vrací k ní – domů.

	Matka měla pravdu. Nemohla Břetislavovi vyjet naproti. Musela nechat vladaře samotného vychutnat si chvíle slávy. Až projede velkou branou, až ji rozezná v davu a uvidí, že čeká, pak teprve mu otevře náruč.

	Celá rozechvělá vyhlížela svou lásku a těšila se na setkání. Pravda, teď ho všichni milují a oslavují, protože se vrací z vítězného tažení, ale unavený po náročné cestě bude spát v jejím loži.

	Když ho uviděla, až se jí zatajil dech. Byl tak krásný… zářil a vyhříval se v přízni poddaných a výkřicích slávy, šťastný a spokojený. To je můj manžel… pomyslela si Jitka a dojetím se jí zatočila hlava. Než stačila popadnout dech, Břetislav pobídl koně a v okamžiku byl u ní.

	Kdyby vedle nestála matka a kolem přítelkyně, byl by ji hned unesl do ložnice.

	„Nemohla jsem se tě dočkat,“ zašeptala Jitka a podlehla pevnému objetí.

	Břetislavovi chyběla slova.

	„Vím, přivezl jsem domů nezměrné bohatství, snad stovky povozů zlata, stříbra a vzácných skvostů, ale ty jsi můj nejvzácnější šperk. Kdybych tě neměl, nikdy bych nemohl být šťastný,“ ujišťoval manželku Břetislav, když konečně osaměli. Včera dobyvatel a válečník, dnes něžný milující manžel. „Jsi mi vším…“ zašeptal v polospánku a Jitka mu věřila.
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	„Vždy se najde někdo, kdo zmaří dobré úmysly! Vždy je dost zrádců a nenávistných udavačů!“ vykřikoval Břetislav. Zprávy v listech od rychlých poslů mu nedovolily vychutnat si pořádné ranní jídlo. Praštil s vidličkou do talíře, vyskočil od stolu a hned mířil do pracovny. Prokop s Petrem se k němu přidali a ženy v malé útulné jídelně osaměly.

	„Asi špatné zprávy,“ povzdechla Jitka. „Ne, člověk opravdu nemůže užívat štěstí dostatečně dlouho, starosti si ho vždy najdou.“

	Božena se usmála. „Máš pravdu, dcero, Břetislav má za sebou šťastné období.“

	„Vždyť je doma teprve tři týdny!“ divila se Jitka, ale pak pochopila, co tím matka myslí.

	„Jak rychle na šťastné dny zapomínáme a bereme je jako samozřejmost,“ vrátila Boženě úsměv. „Úspěšná vojenská výprava, bohatá kořist, ostatky světce jsou uloženy v kapli rotundy svatého Víta… Břetislav si mohl užívat chvíle oddechu, než začne vyjednávat s papežem o založení arcibiskupství.“

	„Vypadá to, že se do věci vložil někdo, komu synův úspěch leží v žaludku,“ zapřemýšlela Božena. „Nějaký další…“ chtěla říct Konrád, ale včas se při pohledu na Adlétu zarazila. Dívka přesto pochopila a zrudla.

	„Konrád už nemůže nikomu ublížit, paní, ale obávám se, že zlých a závistivých lidí je více, než si dokážeme představit. Stačí málo, aby se člověk zatvrdil a začal závidět.“

	„Úspěch mého manžela není málo, o to větší důvod mají nepřátelé k intrikám a zášti,“ dodala Jitka s obavou v hlase a s napětím vyčkávala návrat mužů ke stolu. Ale kníže už se k jídlu nevrátil.

	„Musíme se ihned pokusit všechno vysvětlit císaři i svatému otci!“ Rozčilený Břetislav bouchl pěstí do stolu. „Jak nás mohl někdo tak zlovolně očernit? To jsou těžká obvinění!“ Tentokrát praštil o stůl listem, jako by chtěl všechny výmysly rozbít na kousky. „Že jsem jen loupil a vraždil? Znesvětil světcův hrob? Prodával vězně jako otroky na tržištích? To jsou přímo lži!“ zuřil Břetislav.

	„Hmm, příteli,“ krotil jeho vztek Prokop, „možná, že někdo si to mohl takto nesprávně vyložit, ale myslím, že máš dostatek argumentů, abys papeži dokázal opak.“

	„Dokázal opak?“ Břetislav se zamyslel. „Vyšlu poselstvo! Ty nejlepší a nejvýřečnější opaty z klášterů v Břevnově a Ostrově, ať se taky zaslouží o smíření s církví svatou. Myslím, že nikdo můj čin nemůže obhájit lépe než služebníci boží.“ Pak zvedl ke společníkům zamračenou tvář a spiklenecky mrkl. „A mám ještě jeden argument, ten nejdůraznější.“

	Muži okamžitě pochopili. Lesk peněz a část nabytého bohatství je nejlepší obhajobou proti jakémukoliv obvinění, ať je soudcem kardinál, papež nebo král.

	Jitka k Břetislavovi obdivně vzhlížela a hltala každé jeho slovo. Uplynulo jen pár týdnů a opět měla vedle sebe sebevědomého knížete. Když odjížděl společně s poselstvem ke Svatému otci, byl spíše rozezlený. Teď seděl na loži, opíral se o nastlané polštáře, v ruce nedopitou číši vína. Volná bílá halena nedokázala skrýt vypracované tělo a gesta i výraz v obličeji svědčil o tom, že je sám se sebou více než spokojený.

	„Jistě, moje drahá, byl jsem to já, kdo připravil služebníkům božím půdu před Svatým otcem. Každého ze sboru kardinálů jsem osobně navštívil, sklonil se před papežem pod tíhou přinesených zářivých argumentů a donutil ho přimhouřit oči při vynesení rozsudku.“ Břetislav se škodolibě usmál a upil z číše.

	„A co svatí muži z klášterů? Obhájili čin svého knížete a Čechů?“ chtěla slyšet Jitka.

	„Opati byli při obhajobě tak přesvědčiví, až jsem nad jejich výmluvností žasl.“ Břetislav dopil víno, nadechl se a pokračoval ve chvalozpěvu. „Ti muži nejprve na kolenou přiznali vinu Čechů, ale dokázali, že všechno, co se stalo, bylo učiněno v dobrém úmyslu a jen pro větší slávu křesťanství. Smířlivě žádali o odpuštění, pokud se provinili proti církevním zákonům a dokazovali, že nebyl čas, aby si k akci vyžádali patřičné svolení a požehnání papeže. Jejich lítost a mé předem rozdané bohaté argumenty zřejmě přesvědčily jak kardinály, tak Svatého otce Benedikta. Naše tažení neodsoudil, přiznal Čechům dobré úmysly a rozhodl, že ostatky světce Vojtěcha opravdu patří do rodné země.“

	„A to je všechno?“ vrtěla Jitka nevěřícně hlavou. „I válečnou kořist ti přiznal?“

	„Jistě, cožpak nezvýšila lesk i samotné Svaté stolice? To by byl papež sám proti sobě… málem bych zapomněl, bylo nám uloženo pokání – vystavět klášterní chrám, ale to už jsem promyslel. Se stavbou se začne hned, stejně jsem to měl v plánu… ať i věřící v Boleslavi mají nový svatostánek, postavený na příkaz českého knížete.“ Břetislav zvedl opět naplněný pohár, napil se a pak ho podal manželce. „Nezbývá, než připít na úspěchy a přát si další vítězství.“

	Jitka číši dopila jedním rázem a věnovala manželovi další z řady obdivných pohledů. „Opravdu se ti, drahý, daří všechno, na co jen pomyslíš.“

	„To proto, že mám tebe, lásko. Ty jsi mé štěstí, o které jsem musel nejvíce bojovat, ale nikdy jsem nezapochyboval a nikdy nelitoval let čekání na tvou přízeň.“ Břetislav vzal Jitce pohár z ruky a začal líbat prázdnou dlaň a jemné prsty. Pak si ji přivinul do náruče a něžně ochutnával rty s příchutí rudého vína, dokud toužebně nevzdechla, připravená prožít další vítězství společně se svým knížetem.

	I když se blížilo poledne, dvojice otevřela oči do zšeřelé místnosti. Opilí lahodným vínem a něžnou láskou nepostřehli, že se nad českou zemí začala stahovat mračna od západu, ze strany německé země, kde vládl sebevědomý a pyšný Jindřich, syn císaře Konráda a dědic trůnu.
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	Rok 1040, konec léta

	Jitka věděla, že i tentokrát bude rodit bez společnosti manžela. Už dávno pochopila, že tentokrát se Břetislav neskloní, neposlechne výzvu císaře, aby vrátil uloupené bohatství z polské výpravy.

	Blížil se konec léta, avšak už od jara putoval zemí starobylý válečný symbol, spletená houžev – symbol k mobilizaci. Zrovna v čase, kdy Jitka zjistila, že nosí pod srdcem dítě.

	„Tentokrát před nesmyslnými požadavky neustoupím!“ vykřikoval Břetislav. „Budu bojovat!“ Podíval se na Jitku. „Kdybys nečekala dítě, vzal bych tě tentokrát na válečnou výpravu s sebou, abys viděla, že se nedám zastrašit. Jsem odhodlaný spravedlivý boj vyhrát!“

	„Mírni se, synu,“ krotila Břetislava opatrně matka. „Sedni si ke stolu a pořádně se najez, uklidníš se a budeš hned vidět věci jinak.“ Břetislav matku poslechl, jenže nesouhlasil. „Najím se, ale názor nezměním. Má trpělivost dosáhla vrcholu. Ty, matko, dobře víš, že jsem schopný dohody, ale císař stupňuje své požadavky a hrozí napadením!“

	„Opravdu by nebylo lepší jednat o míru u stolu?“ ptala se Božena zbytečně. I ona pochopila, že tentokrát se střetly názory horkých hlav, a nejen oba soupeři, ale i všichni kolem českého knížete pochopili, že spor může vyřešit jen válka.

	Konec srpna 1040

	Břetislavovi lučištníci byli neviditelní. Na stezkách při pohraničních hvozdech, ukrytí za malými pevnůstkami z pokácených stromů čekali na vpád nepřátelského vojska. Skrytá armáda, o které císař neměl ponětí, se nemohla dočkat, až dostane povel k útoku.

	Břetislav chytře očekával Jindřichův vpád na dvou místech. Na domažlické stezce – tu jistili lučištníci, a další pak na severozápadu Čech, u hradu Bílina.

	Sebevědomý Jindřich složil oddíl z udatných mužů německé šlechty a sám se postavil do jeho čela. Považoval za čest zahájit v čele urozených mužů vítězný boj a vpadl do české země, jak Břetislav předpokládal, z jižní strany. Marně hledal v lesích dobře skrytého protivníka! Zmatený elitní oddíl postupoval k Domažlicím, když na něj náhle zaútočili lučištníci a kosili urozené muže ze všech stran přívalem dobře mířených střel z křovisek, stromů a vybudovaných záseků.

	Jindřichovo vojsko, překvapené náhlým útokem, se ocitlo v pasti. Dezorientované a prořídlé šiky nedbaly zmatených císařových povelů a rozprášené se daly na rychlý ústup.

	Břetislav dlouho nejásal. Dostal zprávu, že Jindřichovo severní křídlo postupuje a plení českou zemi.

	„Jak se to mohlo stát?“ řval na vyděšené jezdce, kteří zprávu přivezli, a horečnatě přemýšlel, jak se zachovat.

	„Netušíme, Milosti, co se stalo, ale správce Bíliny jako by ani Sasům nekladl odpor, nepostavil se nepříteli společně s hradní posádkou…“ blekotali muži v hrůze před rozzuřeným knížetem, jenže ten už jim nevěnoval pozornost. Po chvíli ticha se vzpamatoval, z očí mu sršely blesky.

	„Tak nevíte? Copak není jasné, že se ten zrádný pes, falešný přítel Prkoš nechal nepřítelem podplatit?“

	Břetislav neváhal a okamžitě vydal povely k postupu proti Jindřichovu druhému a úspěšnějšímu křídlu.

	Pražský hrad

	„Bojuj, paní, vydrž, ještě jednou se nadechni,“ povzbuzovaly Jitku komorné, když už začala ztrácet síly.

	„Už to bude, dcero, jsi statečná. Čtvrté dítě, to je neuvěřitelné,“ promlouvala ke snaše obdivné Božena a otírala jí z čela kapky studeného potu.

	„Ach Bože, pomoz mi!“ Ozval se srdceryvný výkřik, hluboké zafunění a za okamžik úlevný vzdech.

	„Dítě?!“ vykřikla porodní bába. „Paní, přivedlas na svět statného chlapce!“

	„Čtvrtý syn? Bůh vám žehná, dcero,“ pronesla Božena a začala si otírat slzy dojetí.

	„Vrátil se už Břetislav?“ obrátila k ní Jitka oči slepené potem, plné bolesti a obav. Ona už své vítězství vybojovala, teď je na řadě manžel.

	Hrad Bílina

	„Ne, Prkoši, nebudu se zdržovat souzením tvé viny!“ promluvil Břetislav příkře. „Provinil ses zradou na svém knížeti i lidu. Za mrzký peníz jsi dovolil nepříteli, aby plenil naši zem, a za to tě čeká jediný možný trest.“ Břetislav se rozhlédl po ostatních a ve tvářích četl souhlas. „Přiznáváš svou vínu?“ vyjel na hradního pána Prkoše.

	„Ano, Milosti…“ Muž na kolenou neměl odvahu zvednout hlavu a podívat se svému knížeti do očí.

	„Pak tedy není jiné cesty!“ zahřímal Břetislav a se znechucením vydal pokyn k provedení rozsudku za zradu.

	Ubohému veliteli hradu byly v okamžiku useknuty údy a ostatky vhozeny do řeky Bíliny.

	„A tak skončí každý, kdo zradí svého knížete a svou zemi!“ promluvil Břetislav rozhodně. Chvíli naslouchal jásotu přihlížejících davů a pak vydal další pokyny: „Statečně jste bránili svou vlast a vyhnali nepřítele. Jen díky zrádcům nebylo naše vítězství úplné, přesto si zasloužíte oddech po vítězném boji. Každý ať dnes má svůj džbán plný a nikdo ať netrpí hlady!“

	A za jásotu mužů svého vojska vydal Břetislav příkaz porazit vepře a ovce, navařit dostatek piva a nechal své statečné vojáky vychutnat si chvíle slávy a vítězství po svém – jídlem a pitím.

	Sám, jen se svými nejbližšími a přáteli obsadil komnaty hradu, aby spláchli prach v hrdlech z válečné vřavy a spočítali ztráty.

	„Nemělo smysl pronásledovat Jindřichovo vojsko, už tak utrpěl zahanbující porážku,“ mudroval kníže, spokojený, naježený a s pohárem v ruce.

	„A co kořist, kterou si odvezl, než jsme mu v tom mohli zabránit?“ zapochyboval Petr, kterému se Břetislavova velkorysost zrovna nelíbila. „Než jsme je vyhnali, vyplenili několik vesnic, měli jsme jim nakradené bohatství po právu odebrat.“

	„Ale příteli, cožpak nechápeš? Jindřich by zuřil ještě více, kdybych jeho poražené muže ještě pronásledoval. Tak se snad spokojí s válečnou kořistí a bude napříště respektovat sílu českého vojska i země.“ Břetislav mávl rukou a hojně zaléval dobré jídlo lahodným vínem z hradních sklepení.

	„Ty jsi ale chytrý,“ užasl Petr, ale Prokop dodal: „Nu, doufejme, že se císař spokojí s jednou porážkou.“

	„O tom nepochybujte, myslím, že teď už ví, jakého má ve mně protivníka, a příště bude jednat s větší rozvahou, aby si mě neznepřátelil, ale naopak získal na svou stranu.“

	Břetislav se tvářil samolibě, byl si svou taktikou jistý. Ani ve snu ho nenapadlo, jak moc se v císaři mýlí. Neznal mladého panovníka a netušil, že porazil více než jen jeho vojsko. Jindřichova pokořená pýcha sice ležela v prachu, ale chtivost a ctižádost se vzpamatovala rychle a ve velikém hněvu.

	Zatímco se Břetislav opíjel vínem a pocitem vítěze, císař a král Jindřich přemýšlel nad dalším tahem proti muži, který se odvážil ho přede všemi tak hluboce pokořit. A rádcem mu byla zloba a nenávist.

	„Milosti!“ třásl rychlý posel z Hradu Břetislavovým ramenem. „Pane, probuď se,“ naklonil se až k jeho uchu, aby přehlušil hlasité chrápání. Vzbudit knížete se mu nepodařilo, rozhlédl se proto kolem a s úsměvem přistoupil k mžourajícímu Prokopovi. „Musím pána vzbudit, kdybych ještě chvíli otálel s radostným poselstvím, jistě by se na mě rozzlobil.“

	„Přinášíš dobré zprávy?“ ptal se Prokop hlasem zhrublým nadměrným pitím vína.

	„Ty nejlepší!“ hlásil muž hrdě.

	„Potom ho musíme probudit, aby štěstí bylo dokonalé.“ Prokop se posadil a hned si stiskl spánky. „Třeští mi po vítězné bitvě hlava, snad je na tom Břetislav lépe.“

	Rozhlédl se kolem. Na lavicích i na zemi leželi velitelé a Břetislavovi nejbližší svorně vedle sebe, jak je znavené zastihlo časné jitro, pouze kníže seděl s hlavou položenou na stole.

	„Pane!“ vykřikl odvážně posel Břetislavovi přímo do ucha. „Narodil se ti další syn!“

	Český kníže už dávno nejel v čele svého doprovodu, žádný z unavených mužů s ním nedokázal udržet rychlost, s jakou spěchal ke své manželce. Břetislava hnala do Prahy radost, nekonečné štěstí a touha sevřít milovanou Jitku v náruči.

	Únava po bitvě i probdělé noci se rozplynula jako ranní opar, za kterého opouštěl Bílinu, a na posledním úseku cesty před Prahou ho doprovázel slábnoucí svit podzimního slunce.

	„Chci je vidět! Všechny!“ přál si Břetislav. Uvolnil Jitku z náruče a šťastným pohledem se díval na její pobledlou tvář. „Jsi unavená?“ ptal se s obavou.

	„Jistě, jsem vysílená, přivádět na svět tvé statné syny chce hodně sil, ale půjdu s tebou k dětem, přece si nenechám ujít první setkání otce s dalším potomkem,“ prohlásila odvážně Jitka a pomalu vstávala z lože. Manžel ji zabalil do pláště, podepřel a pomalu přešli do vedlejšího pokoje, kde spali jejich synové pod dohledem chův a kojné. Břetislav se nejprve zadíval na nejstaršího Spytihněva.

	„Je dobře, že se nedočkal odchodu od matky, že císař Konrád nemohl trvat na vaší dohodě,“ zašeptala Jitka a vedla manžela ke kolébce s novorozenětem.

	Břetislav vzal bez zaváhání synka do náruče, požehnal mu a pronesl: „Poneseš jméno Jaromír, na památku mého čestného a hrdého strýce.“

	Potom rychle předal vrnící dítě chůvě, zahleděl se do tvářiček Vratislava a Konráda, objal Jitku kolem ramen a pomalu ji vedl zpět do ložnice.

	„Žádný vladař nemůže být víc šťastný…“ hlas mu dojetím selhával. Polkl, uložil Jitku do lože a chvíli se na ni díval. Pak ze sebe shodil oblečení a jen ve volné haleně si k ní přilehl a vzal ji do náruče. „Bůh nám žehná, moje drahá,“ líbal manželku do vlasů. Najednou ucítil známou vůni heřmánku, která v něm probouzela něžné vzpomínky na jejich první setkání. Uvolnil se, vydechl, ale promluvit nedokázal.

	Žádný vladař nemůže být víc šťastný, proběhlo mu myslí. Mám za sebou vítězství nad císařem, vedle sebe v náruči svou lásku a čtyři zdravé syny s životem před sebou.

	Břetislavovi se zamlžily oči. K tomu, aby vyjádřil, co cítí, mu chyběla slova.

	„Lásko… jsi mi vším,“ manželův tichý šepot vykouzlil usínající Jitce na rtech úsměv. Co víc chtít? A s tou myšlenkou konečně tvrdě usnula.

	Božena se dozvěděla o synově příjezdu až po dvou hodinách, když dorazili ostatní muži z jeho družiny. Neodolala a vypravila se do Jitčiných pokojů Břetislava alespoň pozdravit.

	Všude bylo ticho. Zastavila se v ložnici vnoučat, pohladila spící chlapce pohledem a po špičkách přešla ke dveřím Jitčiny ložnice. Neslyšela vůbec nic. Opatrně otevřela.

	S dojetím hleděla na obraz, kterému měkké světlo ohně z krbu dodalo zvláštní hloubku.

	Dvojice v loži, propojená objetím, spala. Jitka se šťastným úsměvem na zrůžovělých tvářích, Břetislav jako by bezstarostně dýchal i za manželku ve své náruči.

	„Bože, ochraňuj je, prosím,“ zašeptala tiše Božena a potlačila pocit náhlého strachu a tísně.

	„Kéž byste se ze svého šťastného snu nikdy neprobudili,“ zašeptala matka jen pro sebe, když chodbou spěchala zpátky do jídelny, aby se připojila k hodujícím mužům a nechala si vyprávět o velkém vítězství nad císařovým vojskem.
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	Blížil se konec roku a veselí na Pražském hradě nemělo konce. Břetislav chtěl, aby jejich štěstí s nimi prožívali i ostatní, a jeho štědrost neměla mezí. Pro své dva nejbližší přátele, Prokopa a Petra, vystrojil svatební veselí, sezval věrné zemany a urozené rodiny, aby společně s nimi oslavili příchod nového roku.

	Jitka zářila jako sluníčko, i když se ze zatažené oblohy sypal sníh, a kněžna matka se ráda rozptýlila v dobré společnosti. Často ale jen tiše seděla, naslouchala hudbě a sledovala páry v tanci.

	„Matko, je ti dobře?“ vyrušila ji ze zamyšlení udýchaná Jitka a přisedla si k ní. „Břetislav je neúnavný, ale mě už bolí nohy, taky už nejsem nejmladší,“ posteskla si, ale pohledem pořád manžela sledovala. Zrovna něco důležitého řešil v kruhu českých pánů a důrazná slova doprovázel energickými gesty.

	„Dcero, drahá, jsi pořád stejně krásná a muži na tobě můžou očí nechat, jen si užívej radostných dnů,“ povzbudila Jitku Božena a přisunula jí plný pohár. „Věru, máte za sebou šťastný rok, vy dva i vaši přátelé. Kéž by to tak zůstalo,“

	„Ó matko, proč by nemělo, Břetislav má spoustu plánů na stavby hradů a kostelů a je odhodlaný pro svou zemi zajistit život v míru.“

	Než ale stačila pokračovat v řeči, vrátil se ke stolu i Břetislav, nasupeně se posadil a jedním rázem vyprázdnil svůj pohár.

	„Copak můj drahý, s někým ses nepohodl?“ ptala se zvědavě Jitka.

	„Nepohodl? To bych neřekl, jenže se mi nelíbí řeči, které nemohu pánům vyvrátit. Stále jsou všichni plní pochybností, stále se obávají císařova hněvu za uštědřenou porážku. Nechtějí pochopit, že už si na českého knížete a silnou armádu netroufne,“ brblal Břetislav.

	„A pokud mají, synu, pravdu?“ ptala se Božena, ale hned své otázky litovala.

	„Ty, matko, taky slyšíš trávu růst? Ale tobě se nedivím, máš špatnou zkušenost a věk na strach z budoucnosti. Mohu tě však ujistit, že já chci budovat, stavět a nedopustím, aby zemi plenila cizí vojska,“ pronesl Břetislav odhodlaně.

	Božena už nepromluvila, jen si pomyslela něco o tom, že život neběží vždycky tak, jak chceme.

	Jaro toho roku přišlo ze dne na den. Severní vítr se obrátil a lehký jižní vánek změnil náladu v přírodě i mezi lidmi. Sníh z polí rychle mizel.

	Jitka ráno otevřela okenice ložnice, nadechla se vlahého vzduchu a zatoužila vyjet si na koni.

	I Břetislav už se na loži posadil a prohlížel si manželku v teplém nočním úboru, vlasy jako vodopád, zarámovanou kamenným oknem.

	„Vrať se ještě ke mně, lásko,“ žadonil sladce při představě, že by se zbavila široké košile a zůstala oblečená jen ve své plavé hřívě.

	„Břetislave, šetři láskou a měj se mnou trochu soucitu,“ přesvědčovala manžela teď zase Jitka. „Ráda bych si trochu vydechla, potřebuji posílit tělo, a ty jsi velmi plodný milenec. Vím, jak by to dopadlo, za devět měsíců bych ti rodila dalšího syna, a to po mně nemůžeš chtít.“ Ale v rozporu s tím, co říkala, objala manželovu hlavu a přitiskla si roztoužené rty na prsa.

	„Ale teď už mě odmítnout nemůžeš,“ Břetislav se několikrát rychle nadechl, pak pevně Jitku chytil kolem pasu.

	„Musím,“ zasmála se, vlepila mu na čelo polibek a pak se vysmekla. „Musím… jdu se obléct a pak si vyjedeme lovit se sokolem, co říkáš?“ ptala se už mezi dveřmi a nečekala na odpověď. „Sejdeme se u jídla,“ doneslo se k Břetislavovi z chodby a jemu nezbylo, než aby otrávený vstal z vyhřátého lože.

	Za dvě hodiny vyjížděla z Pražského hradu malá skupinka jezdců a hned za branou vyrazila jihozápadním směrem. Tři muži a Jitka, v závěsu za nimi ozbrojený doprovod. Adlétu s Klárou k jízdě na koni nepřesvědčili.

	Po chvíli divokého cvalu Jitka zavýskla, zpomalila a vypustila svého sokola. Hned za ním se vznesl druhý dravec, tentokrát z Břetislavova předloktí.

	Dvojice úplně zastavila a sledovala nádherné ptáky, jak se hrdě vznášejí k nebi. Tu chvíli měla Jitka nejradši. Dívat se na nevyzpytatelné dravce, když nechají křídla rozevřená a jen nabírají výšku ve vzdušných proudech.

	„Jak daleko mohou dohlédnout,“ ozvalo se s touhou v hlase vedle Břetislava a ten, aniž by pohnul zakloněnou hlavou, natáhl ruku a uchopil Jitčinu dlaň.

	„A jak dobrý mají zrak, když z té výšky vidí i malou myš,“ pronesla závistivě a zasněná otočila hlavu k manželovi.

	Ani ptáci ale nedohlédli za hranice české země. I kdyby vylétli ještě výše a viděli, co dvojice vidět nemohla a netušila, stejně by českého knížete nedovedli varovat, stejně by jim Břetislav nevěřil. Prožíval se svou Jitkou klidné, šťastné dny, zatímco za jižní hranicí se v tichosti připravovala císařova armáda ke vpádu do českých zemí. Nenápadně, aby se Břetislavovo vojsko nemohlo předem připravit, spřádal císař Jindřich plán pomsty proti neposlušnému knížeti, který si dovolil ho neuposlechnout a ještě se postavil jeho síle a moci.

	Spokojený Břetislav netušil, jak černá mračna se stahují za hranicí země, když nebyl schopný připustit, jak hluboce ranil pýchu sebevědomého mladého císaře.

	A tak místo aby poslouchal varování prozíravých českých pánů, naslouchal laskavému hlasu milované Jitky a nedohlédl dál než do jejích hlubokých očí.

	Císař Jindřich využil ke svému záměru protičeskou nenávistnou náladu. Nebylo těžké zmobilizovat novou, silnější armádu, vždyť v bitvě u Domažlic přišlo o život mnoho příslušníků nejvýznamnějších německých šlechtických rodů a touha po pomstě byla ostřejší než nabroušené meče.

	Pražský hrad, léto roku 1041

	Břetislav neměl stání a neklid v mysli přenesl i na všechny kolem stolu.

	„Je krásné trávit dny plné radovánek mezi přáteli,“ promluvil, ještě než se zakousl do zaječí pečínky. „Ale volají mě povinnosti. Je nutné vydat se k jižní a západní hranici, zkontrolovat stavby nových opevnění, povzbudit hlídky a ukázat se poddanému lidu,“ plánoval nahlas.

	Nevypadalo to, že by někoho překvapil. Znali svého knížete a i Jitka věděla, že se chystá celé léto cestovat zemí.

	„Vezmeš mě tentokrát s sebou?“ požádala odvážně.

	Břetislav nezaváhal ani na okamžik. „Jistě, proč ne. Není důvod, abys tentokrát neseděla na koni po mém boku, pokud si troufáš vydržet v sedle. A myslím, že pro poddané bude povzbudivé vidět knížecí pár projíždět v čele stavitelů a geometrů. Budeme přinášet práci, peníze a blahobyt. To lidé rádi vidí.“

	Pronesená slova vyvolala ve společnosti nadšení.

	„Bylo tak krásné prožít společně několik měsíců, proč by to mělo skončit?“ jásala Jitka a hned se dala do řeči s přítelkyněmi a spřádaly plány na cestu. Klára i Adléta byly stejně nadšené. Zůstanou se svými manžely a budou cestovat přívětivou zemí – jaké dobrodružství!

	Ženy ale ještě ani nestačily probrat vhodný cestovní šatník, když byli všichni u jídla vyrušeni dveřníkem.

	„Milosti, přijel spěšný jezdec z jihu,“ zašeptal muž Břetislavovi se skloněnou hlavou.

	První se zamračila Božena. Břetislav se nejprve nechtěl nechat vyrušit od jídla, pak mu přelétl po čele mrak a rychle se zvedl od stolu, jako by ho hnala zlá předtucha.

	„Očekávám posla ve své pracovně,“ pronesl rozhodně a odešel od zaražené společnosti.

	I Božena měla nepříjemné pocity, jen Jitka se nechtěla vzdát příjemných plánů na nadcházející cesty a zkazit si chuť k jídlu.

	Břetislav se po chvíli vrátil do napjatého ticha jídelny, semknuté rty svědčily o zlosti a bledá tvář nevěstila nic dobrého. Posadil se, promnul krátké vousy a obrátil se nejprve k Jitce.

	„Myslím, že naše plány na společnou cestu musíme odložit!“ Pak v něm najednou převládl vztek. Prudce vstal.

	„Špatné zprávy, pane?“ ptal se mírně Prokop a konečně Břetislava vyprovokoval k řeči.

	„Co já vím!“ Břetislav rázně přešel k oknu jídelny. Chvíli nevěřícně hleděl do dálky. „Všechny zprávy musíme ověřit, nezdá se mi, že by…“ Otočil se čelem do místnosti a pokračoval v řeči už rozvážněji: „To byl jeden z mých špehů. Tvrdí, že císař sebral vojsko a chystá se k boji… chystá se vpadnout do českých zemí!“

	Boženě se zachvěla ruka, Jitka zprávám nevěřila. Na jídlo už nebylo ani pomyšlení a plány na cesty skončily rychleji, než začaly.

	Další dva dny už se Jitka s Břetislavem téměř neviděla. Společně s přáteli a veliteli trávil čas zavřený v pracovně, přijímal další spěšné posly bez listů, jen sústními zprávami, a ty se i v maličkostech shodovaly. Císař šikuje vojsko!

	A po dalších dvou dnech si musela kněžna hodně přivstat, aby se s manželem před odjezdem rozloučila.

	„Bůh vás všechny opatruj,“ žehnala matka synovi i za Jitku, protože ta nebyla schopna slova. Dlouze se manželovi dívala do očí, strach jí stahoval hrdlo.

	„Zůstanu v myšlenkách s tebou, lásko,“ pošeptal jí Břetislav jako vždy, povzbudivě se usmál a zavelel k odjezdu.

	K malé družině Českého knížete se na prvním velkém nádvoří přidala početná skupina po zuby ozbrojených mužů a společně vyrazila probouzejícím se pražským městem jihozápadním směrem.

	Osamělá Jitka otočila hlavu k východu, k prvním paprskům probouzejícího se slunce, povzdechla a pomalým krokem se vydala do ložnice dětí. Pravidelný dech spících synů ji na chvíli uklidnil, jenže nejistota v duši už jí nedovolila znova usnout.

	K Břetislavově jízdě se cestou přidávaly další ozbrojené oddíly narychlo svolaného vojska. Český kníže doufal, že i pokud jsou všechny zprávy pravdivé, dokáže se císaři postavit na hranicích země, jeho postup zastavit a vyhnat opovážlivce zpět za pohraniční hluboké lesy.

	Zdaleka se ale nedostal do obranných pozic, když zjistil, že má nepřítele v zádech!

	„Jak se to mohlo stát? Jak to, že se obranné hlídky nepokusily postup vetřelce zastavit?“ Kladl si zmatené otázky, na které nikdo neznal odpověď.

	„Je jen jediná možnost,“ Břetislav se konečně vzpamatoval a začal uvažovat podobně jako útočník.

	„Jindřich zvolil taktiku útoku na několika frontách s jediným cílem – dostat se co nejhlouběji do vnitrozemí a překvapit nás rychlým postupem.“ Hodnotil situaci společně s veliteli svého vojska. „Co navrhujete?“ ptal se a očekával jasnou odpověď.

	„Jak říkáš, pane, je jen jediná možnost,“ promluvil nejvyšší velitel, „a to je rychlý ústup. Z obklíčení se dostaneme, a pak ve vhodnou chvíli znova zaujmeme bojové pozice.“

	„Bojové pozice, když teď mluvíme o ústupu?“ vykřikl Břetislav, pak ještě chvíli uvažoval a nakonec tlumeně přikázal: „Ať se vojsko stáhne do obranných pozic ku Praze!“

	Pražský hrad

	Ještě nezačalo svítat, když Jitku probudil nevídaný ruch na chodbách.

	Otevřela oči, ale z lože se jí nechtělo, jako by se nechtěla dozvědět, co se na hradě děje a co přinese svítání. Po naléhavém bušení se posadila a málem vykřikla. Do dveří vpadla Klára.

	„Vstávej, Jitko, přijel rychlý posel od tvého manžela a myslím…“ dívce se zadrhl hlas.

	Jitka byla okamžitě čilá. Třesoucíma se rukama se oblékla do pláště a vyběhla společně s Klárou do přijímací místnosti. Před Břetislavovým trůnem stála Božena, oblečená stejně nedbale jako Jitka, jako všechny ženy. Božena se na vyděšenou snachu podívala bezbarvým pohledem, počkala, až se postaví vedle ní.

	„Mluv!“ vyzvala muže mladá kněžna jedním slovem a visela mu na rtech. Sloužící přinášeli hořící louče a upevňovali je do stojanů na kamenných zdech.

	„Milosti, přináším vzkaz od českého knížete, tvého manžela. Ihned musíš opustit Pražský hrad!“ vypadlo z posla klečícího na jednom koleni.

	Najednou bylo ticho, Jitka hledala slova. V místnosti se vyjasnilo a plamínky světla odhalily tvář zničeného posla. Obličej mu pokrývala špína a prach, barva šatu se nedala rozeznat. Byl bledý vysílením.

	„Nemohu… kam bych šla, zde jsem přece doma…“ zašeptala Jitka a posadila se na trůn.

	„Paní,“ zvedl muž odvážně pohled ke kněžně, „manžel ti vzkazuje, aby ses ihned vydala na Moravu, do Olomouce.“

	Jitka až teď pochopila naléhavý vzkaz. Břetislav předpokládal, že nebude chtít poslechnout a útěku se vzepře.

	„Mluv dál,“ pobídla muže. „Chci vědět, co se děje!“

	„Paní, české vojsko hraniční oblast neubránilo. Nepřítel táhne na Prahu a kníže není schopen mu v postupu zabránit. Brzy dojde k obléhání města, proto tvůj manžel trvá na tom, abys okamžitě s dětmi a ženami odcestovala.“

	„Dobrá,“ Jitka polkla a snažila se ovládat pobouření ve svém nitru. „Zítra se…“

	„Paní!“ zarazil ji posel. „Ihned! Kníže mi kladl na srdce, abych ti zdůraznil, že musíš odjet ihned!“ Muž sklonil hlavu a dodal: „Poslechni, paní, prosím, nedovol, abych ti musel popisovat, co se děje na území dobytém nepřítelem.“

	Jitka se v křesle předklonila. „Co to říkáš?“

	„Říkám, paní, že zůstat zde, na Pražském hradě, už pro tebe a knížecí potomky není bezpečné.“

	Jitka se chtěla vyptávat dál, ale Božena ji chytila za ruku.

	„Zadrž, dcero, poslechni manžela a vydej příkazy. Tentokrát není čas na řeči, zlost nebo slzy, tentokrát musíme jednat rychle.“

	Při myšlence na bezpečnost dětí se Jitka rychle vzpamatovala a pak už nezaváhala jediným slovem, jedinou myšlenkou.

	Břetislav vyjel tryskem na nízké návrší, otočil koně a zatajil dech. Zíral na jižní, pak západní obzor před sebou. Na mnoha místech stoupaly k nebi černé pásy kouře, neklamné znamení krutosti dobyvačného císaře. Opravdu vypaluje vesnice, opravdu na jeho příkaz umírají v české zemi ženy i děti!

	Břetislav byl zoufalý. Ani Petr s Prokopem ho nedokázali povzbudit. Nemluvili, jen se k němu na koních postavili každý z jedné strany a mlčeli. Břetislav se pak otočil a zadíval se na sever – tam někde v dálce mohl j en tušit hlavní město a Pražský hrad. V srdci doufal, že Jitka tentokrát bez reptání uposlechla jeho příkazu a včas opustila knížecí sídlo. Bolestně povzdechl.

	„Neboj se, Břetislave, jistě jsou všichni na cestě do Olomouce,“ pochopil Petr a sám pevně věřil, že i jeho Adléta vyvázla z nebezpečí společně s ženami a knížecími syny.

	„Kde se zastaví Jindřichova pomsta a nenasytnost?“ vykřikl nečekaně Břetislav a oba jeho společníci věděli, že má důvod k obavám a zlosti. Na vlastní oči viděli zpustošenou českou zemi za postupujícím nemilosrdným dobyvatelem.

	„Lid bude trpět hlady,“ pokračoval Břetislav. „Vždyť ani nestihli odehnat dobytek do bezpečí a skrýt letošní hojnou úrodu. Všechno jim vezme!“

	„Uvidíme, třeba se brzy nasytí a zastaví plenění,“ doufal Prokop, ale sám tomu, co říkal, moc nevěřil. Císař je jistě spokojený, že se nájezd vydařil, a nezastaví se před Prahou ani před hradem. Tak hloupý není. A vítězství si bude chtít vychutnat.

	„Musíme dál,“ rozhodl Břetislav. „Pokusíme se stáhnout až k branám města a uhájit alespoň hrad,“ potvrdil vzápětí nevyslovené obavy přátel, otočil koně a vrátil se do čela ustupujícího vojska.

	Stmívalo se a Jitka dala pokyn k zastavení. Průvod byl na cestě teprve půl dne, a ona už měla chuť se vrátit a postavit se vedle manžela, být mu po boku v časech dobrých i zlých, tak jak kdysi slíbila před Bohem a přede vším českým lidem.

	Objela všechny kočáry a povozy, zkontrolovala děti, povzbudila přítelkyně i sloužící a nakonec se zastavila u pohodlného Boženina kočáru. Za ní už jely jen povozy s nejnutnějšími zásobami jídla a věcí na cestu.

	„Matko, já už dále nepojedu,“ podívala se na Boženu s prosbou v hlase i v očích. Když zahlédla v Boženině výrazu nesouhlas, nenechala ji promluvit a pokračovala: „Až dorazíte k nejbližší vesnici, v pohodlí přenocujete. Jezdci z rána váš příjezd včas oznámili a každý kněžně matce a našim synům na útěku do bezpečí rád pomůže. Není se čeho obávat. Budete mít dostatek ochránců.“

	„Ale ty se, dítě, nesmíš vrátit na Hrad!“ vykřikla zoufale Božena. Nechápala, o co Jitce jde a proč se chce zbytečně vydávat do nebezpečí a ohrozit vlastní život.

	„Neboj se, matko, nevrátím se na Hrad, ale jsme na posledním návrší, odkud ještě mohu dohlédnout na město. Zůstanu zde…“ Jitka se odmlčela a Božena v té chvíli pochopila.

	„Chceš vidět…?“

	„Ano, matko, dokud to půjde, zůstanu na dohled. A dojedu vás v každém případě. Nedělej si o mne starosti, vy se hned zítra vydáte na Moravu a já věřím, že přinesu dobré zprávy… možná přijedeme společně s Břetislavem.“ Vyslovila toužebné přání, seskočila z koně a vroucně matku objala. „Nespouštěj chlapce z očí,“ zaprosila tiše. „Brzy se sejdeme.“

	U nízkého ohýnku seděly tři ženy – česká kněžna, Klára a Adléta.

	Skryté ve vysokém porostu, strážené neviditelnými ozbrojenci si tiše šeptaly povzbudivá slova. Koně klidně stáli za jejich zády vedle jednoduchého přístřešku, kde se tři přítelkyně rozhodly přespat. Žádná ale netušila, kolik nocí budou muset dámy zvyklé na vysoko nastlaná lože strávit v nepohodlí lesa a lehkých přikrývek. Ještě že září je letos tak teplé!
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	„Vemte Hrad útokem!“ Císař nezaváhal ani na okamžik a mocným gestem povzbudil bojechtivé muže, toužící po vítězství a kořisti stejně jako on sám.

	„Nedovolím, aby Jindřich dál plenil naši zem,“ pronesl Břetislav hořce, ale s rozvahou. „Vím, je pouze jedna cesta, jak boje ukončit…“

	„Milosti!“ přiběhl s křikem velitel hradní posádky. „Je konec, nepřítel se dostal za hradby a dobývá se na další nádvoří… už hoří maštale a skladiště!“

	„Vydám se tedy jedinou možnou cestou,“ pronesl český kníže. Přikázal složit zbraně a vyšel z obytné části Pražského hradu, provázen svými věrnými. Nezbylo mu nic jiného, než sklonit před císařem Jindřichem hlavu a přiznat porážku. Musel se pokořit, musel zastavit plenění české země.

	Bylo pozdě. Praha i Hrad byly v obležení nepřítele.

	„Paní… probuď se!“ Nesmělé volání se vkrádalo Jitce do snu. Otevřela oči, jenže nic neviděla. Noc byla černá jako její myšlenky, které jí okamžitě proběhly hlavou. Dala strážím pouze jediný příkaz, kdy ji mohly vzbudit v kteroukoliv noční dobu, a nebyl důvod pochybovat, že ten čas právě nastal.

	Jitka tomu, co vidí, nedokázala uvěřit. Nevěděla, jestli ji roztřásl noční chlad nebo hrůzná podívaná. V místech, kde ve dne obdivovala vzdálenou siluetu Pražského hradu, zářily ohně.

	Nebylo pochyb – Praha i Hrad jsou v plamenech.

	„Bože, ochraňuj nás,“ ozvalo se zoufale vedle ní. Otočila hlavu ke Kláře, Adléta zrovna vycházela z lesa a otřesená sledovala vzdálenou záři nad západním obzorem.

	Tři ženy stály neschopné pohybu, ale jen jedna myslela na víc než na svého manžela. Byla si jistá, že Břetislav dobytí Hradu přežil, ale srdce se jí svíralo nad představou, že desítky lidí dnes ztratily střechu nad hlavou, že byly ohroženy stovky životů. Jitka se všemi, kteří museli podlehnout nepříteli, pociťovala soucit. A nejen s lidmi, i s vyplašenými zvířaty a koňmi. Ona má kam jít, ji už dávno očekávají útulné a vyhřáté komnaty v olomouckém hradišti, ale ti, kterým vyhořely domy, ti musí začít úplně znova.

	Jenže pak si uvědomila, co všechno ve spěchu zanechala na Pražském hradě – hračky v rozestlaných postelích dětí, přikrývky, pod kterými se synové schovávali před zimou i noční můrou. Bezpočet šatů, plášťů, truhly plné věcí, které denně potřebovala. Vybavilo se jí velké manželské lože s kožešinami a přikrývkami, kde počala i přivedla na svět knížecí potomky. A o všechny ty milé věci, které dělají život příjemným a domov domovem, o všechny teď přišla.

	Jitka hlasitě zavzlykala. Jedinou útěchou jí v té chvíli byla společnost přítelkyň. Nebyla sama, kdo měl důvod plakat nad minulostí, která se jim před očima proměnila v popel.

	Přišlo svítání, z lesa se ozývaly veselé popěvky probuzených ptáků a ženy si osušily slzy.

	Začal nový den, a i když se nad západním obzorem povalovaly chuchvalce dýmu, na východě vycházelo slunce a svými paprsky zahřívalo všechny, které noc zastihla bez střechy nad hlavou. Svítilo pro chudé i urozené, bohaté i chudáky bez denního chleba.

	Tři ženy se mlčky vrátily k ohni. Zoufalství, které Jitka při pohledu na hořící město pociťovala, odešlo s plným žaludkem a myšlenkou na děti.

	„Není důvod zůstávat v lese,“ promluvila přesvědčivě. „Vydáme se do Olomouce, ke svým dětem.“ Podívala se na Adlétu, protože i její dcera se možná zrovna probouzí společně s jejími syny. „V bezpečí vyčkáme na příjezd manželů, nebo alespoň na zprávy a příkazy, co dělat dál,“ dodala rozhodně a podívala se na Kláru.

	Klára se ještě se slanými stopami slzí na tvářích pokusila o úsměv. „Co bychom dělaly dál? Musíme se s tím, co se stalo, smířit. Přijmout skutečnost a začít znova.“

	„A začneme tím, že se vydáme na cestu!“ přikázala Jitka a plná nové energie se vyšvihla do sedla svého koně.

	
[image: aob1a.jpg]Kapitola 49

	Břetislav ležel na strohém loži, ruce založené pod hlavou, a přemýšlel. Bylo o čem. Za chvíli se rozední, přijde nový den, jiný, než jaké dosud prožíval.

	Dnes musí sklonit hlavu a přiznat před císařem porážku, pokořit se, pokleknout a přijmout velkorysé odpuštění. Co jiného mi zbývá?, ptal se český kníže sám sebe a musel uznat, že jinou možnost nemá.

	Před dvěma týdny prohrál a musí se smířit se vším, co porážka znamená. Když císař bořil hradby Pražského hradu a vypálil knížecí palác, Břetislav složil zbraně, slíbil, že vydá rukojmí a zaručil Jindřichovu vojsku nerušený odchod ze země.

	Zároveň musel slíbit, že se do čtrnácti dnů dostaví k císaři, aby společně sjednali kapitulační a mírové podmínky. Proto teď bdí, proto přemýšlí nad událostmi nového dne, a byl by radši, kdyby nikdy nepřišel.

	„Co se má stát, stane se,“ zabručel Břetislav, ale jak se má smířit se zradou, která ho porazila?

	Čeští pánové, biskup Šebíř, který dokonce po jeho boku vezl domů z Polska ostatky světce, bez skrupulí přešli na stranu císaře. Břetislavem zalomcoval vztek, posadil se na loži a praštil pěstí do místa, kde měl ještě před chvílí položenou hlavu. „Jak to, že zrádci tak rychle poznají vítěze? Jak to, že tak rychle změní názor a přeběhnou k tomu, kdo jim slíbí zisky a výhody?“

	Břetislav si náhle dokázal odpovědět, protože odpovědi byly stejně jasné jako otázky.

	„Krysa zůstane krysou a vždy poběží tam, kde cítí bezpečí a výhody! Klidně zradí svého knížete, zemi i přátele, jen aby si zachránila vlastní kůži a získala prospěch.“ Břetislav se opřel o zeď, cítil chlad kamene a zrady, která ho dostala do nezáviděníhodné situace. Zaklonil hlavu a zadíval se na praskající louč, jediné světlo ve tmě svého strohého vězení. Tak je to. Musí se smířit se zradou, připustit, že zrádci vždy byli a že vždy budou ovlivňovat životy panovníků a každého, kdo něco znamená.

	Druhého dne

	„Se zbraní v ruce se postavil světskému pánovi všeho křesťanstva…“ naslouchal český kníže obvinění. Bosý, v ubohém rouše kajícníka klečel před mladým císařem Jindřichem a se zaťatými zuby čekal vynesení rozsudku. Více pokořený snad už být nemohl.

	Olomouc

	„Je tak nádherný, tak útulný…“ rozplývala se Jitka, když procházela téměř dokončeným malým hradem. „Bože můj, proč nejsi, má lásko, se mnou,“ posteskla si, když došla do ložnice. Vzpomínka na manžela ji zabolela. Nenastěhuji se sem bez tebe, slíbila v duchu a dojatě se obrátila na přítelkyně. „Tak co říkáte? Není to ten nejpozornější manžel v celé zemi?“

	Klára i Adléta byly stejně nadšené. Břetislav dodržel svůj slib daný manželce před lety a nechal pro ni vystavět malý hrad severně od olomouckého hradiště.

	„Říkal, že to bude tvé letní sídlo, a vypadá jako roztomilé hnízdečko lásky,“ souhlasila Klára. „Opravdu se zde nezabydlíme?“ provokovala Jitku, ale ta byla neoblomná.

	„Ne, počkám na Břetislava na hradišti, a až se vrátí…“

	„Bůhví kdy se zase všichni sejdeme,“ posteskla si Adléta. „A jak to asi vypadá v Praze?“

	„Buď ráda, že tam nejsme a že tu spoušť nevidíme,“ odpověděla Jitka. „Pro mě je důležité, že je Břetislav naživu. S ostatním si poradí. Všichni musíme začít znova, dnes je poražený, zítra bude zase vítězit,“ pronesla rozhodně a vzpomněla si na krátké sdělení, které je dostihlo, sotva dorazily do Olomouce. „Jistě už má za sebou mírová jednání u císaře a plánuje stavbu nového Pražského hradu – většího, odolnějšího a krásnějšího. Znám svého manžela, rychle se vyrovná s porážkou a jistě se s císařem dohodnou, jak vedle sebe žít a nebojovat.“

	Jitka ani netušila, jakou velkou pravdu v tom okamžiku vyslovila.

	Řezno

	Císař pokynul českému knížeti, aby se posadil. Atmosféra v malém přijímacím sále byla úplně jiná než včera. Břetislav byl oblečený v plášti své oblíbené oranžové barvy, v sametovém kabátci a s knížecí korunou na upravených vlasech. Pochopil!

	Císaře nadmíru uspokojilo jeho včerejší pokoření a tím budou provinění zapomenuta. Dnes budou jednat jako partneři.

	„Jsi, pane, jediným potomkem rodu Přemyslovců, který je schopen vládnout, a já si to uvědomuji,“ začal Jindřich rozvážně hovor, „proto ti vracím všechno, co jsem ti vzal. Můžeš se vrátit vládnout zemi, jejíž hranice se nijak nezmění, podepíšeš-li připravenou mírovou smlouvu.“

	Břetislav pochopil, že Jindřich ho potřebuje! Nejen jako panovníka, ale také jako spojence, velitele silné armády. Nezaváhal ani na chvíli. Vzpomněl si na zrádce, kteří jsou všude a připraveni jednat ve svůj prospěch. Stane-li se ale císařovým spojencem, získá partnera, který nebude mít ke zradě v budoucnu důvod.

	A tak Břetislav ještě jednou zaťal zuby, zapomněl na včerejšek a rozmáchlým gestem podepsal s císařem Jindřichem pevné příměří a příznivé podmínky nového míru mezi oběma zeměmi.

	Olomouc

	„Dcero, drahá, já jen žasnu, tobě se zde nakonec líbí,“ přivítala Božena Jitku v ložnici dětí, s nejmladším Jaromírem na kolenou.

	„Matko, přeji ti krásné ráno,“ objala Jitka lehce kněžnu a stiskla v náruči nejmladšího syna.

	„Nevím, jak se to stalo, když jsem viděla hořet Pražský hrad, myslela jsem, že jsme přišli o domov, ale zde…“ Jitka se zasnila. „Zde jsem dospěla, uzdravila se z nemoci a začala milovat. Najednou je mi v hradišti všechno tak milé, každá vzpomínka tak sladká a blízká. Prožívám krásný život a chvíle, které jsem zde zažila s Břetislavem, jsou nezapomenutelné… Už aby přijel!“ Jitka ztichla, políbila syna a předala ho chůvě. „Půjdeme se najíst?“

	„Taky chvíle hrůzy jsme zde zažili,“ promluvila tiše Božena, když společně procházely chodbou do jídelny a už zdaleka slyšely Klářin veselý smích.

	„Vím, matko, ale snažím se na všechno špatné zapomenout, a když to nejde, alespoň ubohému Konrádovi odpustit. Sama vidíš, jak za svou nenávistnou povahu a zlý úmysl musel zaplatit, a platil tím nejdražším – životem. Je to tak, naše jednání nás vždy dostihne a vrátí nám, co jsme zaseli.“

	Zamyšlené kněžny ponořené do vzpomínek rozjasnily tvář, hned když vkročily do jídelny k prostřenému stolu a Klára se k nim otočila.

	„Milosti…“ vysekla oběma poklonu. „Spaly jste dobře?“ Nečekala na odpověď. „Zrovna říkám Adlétě, jak jsou naše životy vzájemně propojené. Když je šťastná Jitka, radujeme se společně, když kníže prohraje bitvu, společně spíme v lese a sledujeme západní obzor, abychom mohly společně plakat…“

	„A až přijede Břetislav, budete přímo nadšené, protože s ním přijede i Petr a Prokop, je to tak?“ přerušila ji Jitka a posadila se ke stolu.

	„Jak jsi to uhádla?“ podivila se Klára. „Ještě mi řekni, jak ses vyspala, abych věděla, jak se mám dnes cítit a co si dát k jídlu, a přestanu tě pro dnešek obtěžovat.“ Ukrojila si kus zaječí paštiky a zeptala se: „Máš už zprávy o Břetislavovi? Kdy přijede? Kdy přijedou? Kdy se začneme společně radovat?“

	Po vodopádu Klářiných dotazů se dámská společnost smíchem uvolnila, i když Jitka na žádnou z otázek nedokázala odpovědět a sama se proto trápila.

	„Myslím, že se dozvíme, co potřebujeme, až se Břetislav vrátí z Řezna do Prahy,“ pokusila se odhadnout situaci a povzbudit přítelkyně. „Do té doby si musíme vystačit samy.“

	Dny plynuly, říjnové počasí barvilo listí stromů a keřů do načervenalých odstínů. Když na lesy v dálce zasvítilo slábnoucí slunce, vypadal celý kraj na dohled z hradiště jako barevné záhony v zahradách.

	Odpoledne se jemně rozpršelo a veselá nálada se propadla do mlhy, stejně jako nejbližší okolí hradiště a Olomouce.

	Božena seděla s rukama v klíně, vyšívání dávno složila do košíku. Na jehlu viděla dobře jen při denním světle a to v tuto dobu rychle mizelo.

	„Zase nás čekají dlouhé podzimní a zimní večery,“ povzdechla a nechala si přinést bylinkový odvar na zahřátí. „Dnes půjdu brzy na lože,“ dodala po prvním doušku, „cítím v kostech změny.“

	„Paní, to dělá to deštivé a mlhavé počasí,“ namítla Klára, ale sama se ještě více zachumlala do teplého pláště.

	Božena se podívala na Jitku, hledící do jasně hořícího ohně v krbu, a usmála se. Nebylo těžké odhadnout, na koho snacha myslí a po čem se jí stýská.

	Jitka na sobě po chvíli ucítila Boženin pohled a obrátila k ní zarůžovělý obličej.

	„To je zvláštní, taky mám takové divné tušení, zvláštní neklid…“

	Tři promočení muži v sedlech unavených koní dojeli k cíli své cesty. Nelitovali, že poslední úsek vzali tryskem a nenechali se přesvědčit k noclehu v hostinci půl dne jízdy před Olomoucí. Chtěli své manželky překvapit a nic je nemohlo zadržet.

	Bdělá noční hlídka u první velké brány poznala knížete a jeho dva přátele okamžitě. Než ale muži sklonili hlavy a mohli návštěvu pozdravit, zmizeli jim jezdci ve tmě velkého nádvoří.

	„To je spěchu,“ zabručel jeden z mužů.

	„Co se divíš, vždyť je to dva měsíce, co kněžna přijela a jistě netrpělivě očekává manžela i zprávy z Prahy.“

	Jitka očekávala cokoliv, jen ne Břetislava. Přesto že se cítila zvečera rozrušená, doufala, že snad zítra dorazí z Prahy posel s listem, nebo – to se ani neodvážila pomyslet – snad jezdci, oznamující dva dny předem manželův příjezd.

	Spát nemohla. Snila se zavřenýma očima ve vyhřáté ložnici a házela sebou na velkém loži. Najednou se jí zdálo, že zaslechla kroky, rázné a známé… posadila se a napětím nedýchala. Vzápětí si byla jistá. Než se ozvalo tiché zaklepání, vykřikla: „Břetislave!“

	Dvojice si hleděla mlčky do očí.

	Jitka se usmívala a nechala manžela, ať jí něžně stírá tekoucí slzy.

	Promočené šaty mu pomohla shodit hned za dveřmi a lněná halena posloužila jako ručník, když se mu snažila osušit obličej a vousy.

	Břetislav vzal manželku do náruče, položil ji do přikrývek a dlouze si ji prohlížel.

	„Jsi tak krásná, lásko moje,“ zašeptal, když mu otevřela náruč. Než začal líbat pootevřené rty, zavřel oči a přivoněl k Jítčiným dlouhým vlasům. „Tak moc jsi mi chyběla…“ vypravil ze sebe, když konečně ucítil známou vůni. „Jsem doma…“ pronesl dojatě a pomalu, pomaloučku hledal a nacházel všechno, co pro něj domov znamenal.

	„A zítra se společně podíváme na plány nového Pražského hradu, nových, pevnějších hradeb. Chystám se pro nás vystavět honosný knížecí palác,“ promlouval Břetislav do ticha ložnice, kde jediným zvukem byl milostný šepot a praskání polen v ohni.

	„A Praha? Co lidé, kteří přišli o své domy?“ ptala se Jitka se zájmem, když vtom zaslechla zvuky z Břetislavova prázdného žaludku.

	„Bože můj,“ chytla se za hlavu, „myslím na poddaný lid a manžel strádá hlady.“ Vyskočila z lože, přehodila si přes hlavu širokou noční košili, otevřela dveře a tlumeně přikazovala stráži u dveří: „Přineste knížeti něco dobrého k jídlu, ale rychle.“

	„Všechno je, Milosti, připraveno, už jsme dostali příkazy od paní Boženy,“ uslyšel hlasitou odpověď i Břetislav a nevěřícně zakroutil hlavou.

	„Matka musela o našem příjezdu vědět a jako moudrá žena ví, co hladový muž nejdříve potřebuje,“ sdělil Jitce a bavil se jejími rozpaky.

	„Matka měla tušení, že přijedeš, stejně jako já… jako bych tě čekala.“

	„Věřím, že i Prokop s Petrem dostali svůj díl, nejedli jsme od včerejšího oběda,“ myslel Břetislav na své přátele.

	„To jistě ano, pokud ovšem budou mít na jídlo čas,“ ušklíbla se Jitka. „Jejich manželky už byly velmi smutné a nemohly jsme se vás dočkat.“

	Břetislav pak Jitce popisoval, jak nad ním císař zvítězil s pomocí zrádců, jen o svém pokoření v Řezně se nezmínil. Zato o nových mírových smlouvách a spojenectví s Jindřichem jí vyprávěl všechny podrobnosti, to bylo ze všeho nejdůležitější – předpoklad života v klidu a míru, ve spokojené zemi.

	Božena ráno nespěchala do jídelny, věděla, že by jedla sama. Raději trávila dopoledne s dětmi, šťastná a usměvavá. Co na tom, že je chladné deštivé ráno? Každý mrak se jednou rozplyne a opět vysvitne slunce.
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	O tři roky později

	Žhavé letní dny vyhřály dokonce i kamenné zdi Jitčina hradu. Kolik lásky už její útulné sídlo zažilo, kolik milostného šepotu vyslechlo ve dnech, kdy Břetislav přijížděl do Olomouce.

	A dnes se zase objeví! Jitka stála na ochozu malé věžičky, rozhodnutá zůstat na místě tak dlouho, dokud manžela nezahlédne. Příjezdová cesta byla zatím opuštěná a ona měla čas přemýšlet.

	Klára a Adléta dohlížejí na přípravu večerní hostiny, kněžna matka sedí u dětí… Jitka se zahleděla do dálky a jako pokaždé si uvědomila, jak krásná je okolní krajina, ať se rozhlíží ze svého hradu, nebo projíždí na koni mezi poli a sady. A to je můj domov… dojatě laskala pohledem úrodnou zemi, když ji náhle zaujal mrak prachu na cestě od hradiště.

	„Břetislave!“ vykřikla, zamávala a rozběhla se po úzkých schodech z věže.

	Očekávala, že manžel bude jako vždy stát u vchodu s rozevřenou náručí, ale tentokrát se mýlila.

	Kůň stál na malém nádvoří, Břetislav seděl v sedle a vyhlížel ji. Hned když seběhla z věže, pobídl koně a rozjel se k ní. A Jitka pochopila, otočila se, zvedla ruce a odrazila se od země v tom správném okamžiku. Vzápětí už seděla na koni před ním a sladila jejich společný pohyb s poklusem koně.

	„Nezapomnělas, jak se unášejí dívky ze zdí kláštera?“ poškádlil ji manžel a políbil do vlasů.

	„To jistě ne, ale proč mě unášíš z našeho hnízdečka lásky? Nemělo by to být naopak? Vždyť na tebe čekám od odpoledne,“ pronesla s výčitkou a stulila se do pevné náruče.

	„Lásko moje, je čas vrátit se do Prahy,“ pronesl Břetislav vážně. „A v hradišti je všechno připraveno k hostině. Unesu tě až v noci a strávíme na tvém hradě pár dnů, než vyrazíme domů.“

	Jitka manželovi nedokázala odpovědět. Strávila v Olomouci tři roky klidného, bezstarostného života, dohlížela na výchovu a výuku chlapců a vždy se těšila na Břetislavův návrat z cest. Noci lásky na malém hradě jí vynahradily čekání na jeho náruč a ve společnosti přítelkyň a matky se nikdy necítila osamělá.

	„Musíme?“ zeptala se smutně.

	„Jistě že musíme,“ ujistil ji Břetislav. „Všechno důležité se děje v Praze, knížecí palác sice není dokončený, ale tvé komnaty a pokoje synů jsou připravené. A já chci, abys dohlížela na dostavbu a pohodlné vybavení nového sídla. Nezapomeň, že Praha je hlavním městem celé země, náš společný domov.“

	„Cítila jsem se doma i zde v Olomouci,“ namítla Jitka.

	„Vím, kdykoliv pojedu na Moravu, budeš mě doprovázet a trávit čas na svém hradě, to ti slibuji, lásko moje,“ dodal Břetislav.

	O dva týdny později projel moravskou zemí knížecí průvod a mířil do Čech, do Prahy. Povozy a kočáry na vrchovině zpomalily, jezdci v čele se rádi pomalému tempu přizpůsobili. Bylo příjemné naslouchat provolávání slávy, když Břetislav s Jitkou projížděli vesnicemi a půvabnými městečky své překrásné země. Jitka byla zamyšlená a neustále se v sedle otáčela. Hned za nimi seděli na koních nejstarší tři synové. Spytihněv a Vratislav se drželi v sedle jako dospělí muži, pro Konráda byla jízda mezi staršími bratry radostí.

	Kníže nespěchal. Zastavovali se po cestě nejen kvůli noclehu, ale večer vždy poseděl s rychtáři, vyslechl stesky a starosti prostých lidí.

	Pátý den přijížděl průvod k návrší, odkud Jitka před třemi lety sledovala zkázu starého knížecího hradu. Břetislav se na ni podíval. Mluvit nemuseli. Oba pobídli koně a tryskem dojeli do místa, kde pohled na západní obzor bral dech.

	Jitka zarazila koně a s pootevřenými ústy hleděla na obrysy nové stavby v dálce, dominující pražskému městu.

	„Náš nový domov…“ pronesl Břetislav pomalu a natáhl ruku ke své manželce. Její dlaň mu jako vždy vylétla vstříc a on ji pevně stiskl.

	Jitka promluvila až po chvíli.

	„Říkala jsem ti, že se cítím doma v Olomouci. Když se ale po tvém boku vracím společně s našimi syny a přáteli do hlavního města, cítím, že naším domovem je celá tato překrásná země. Všude s tebou budu šťastná, i ve zdech nového hradu před námi, pokud se k nám budeš rád vracet… a, Břetislave, myslím, že přišla pravá chvíle… abych ti řekla, že nosím pod srdcem dítě.“ Jitce při posledních slovech selhal dojetím hlas.

	Břetislav se nedokázal ani nadechnout. Seskočil z koně a nechal manželku, aby mu vklouzla do náruče.

	„My budeme mít dalšího syna?“ Zahleděl se Jitce zjihle do očí a opatrně ji objal. „Může být jiný vladař šťastnější než český kníže? Už když jsem o tobě poprvé uslyšel, když jsem tě poprvé uviděl, věděl jsem, že jsi ta pravá a že my dva jsme si souzeni.“

	Do něžného šepotu Břetislava a Jitky zazněl zvuk kopyt tří koní a oba rodiče se hrdě zadívali na své syny, potomky rodu Přemyslovců.

	Konec

	 

	
SLOVO NA ZÁVĚR

	Kronikář Kosmas nazývá knížete Břetislava I. ve svých historických záznamech „Českým Achilem“ Popisuje statečného bojovníka, mužného a hrdého, diplomatického vladaře milovaného poddaným lidem. Jeho manželku Jitku líčí jako dívku nevídané krásy, které není v českých zemích rovno.

	Vzájemná velká láska knížecí dvojice vešla do dějin a učebnic. V manželství se narodilo pět synů, pokračovatelů rodu Přemyslovců.

	Moudrý Břetislav si uvědomoval nebezpečí, které s sebou nese tolik dědiců knížecího stolce, proto jako první panovník vyslovil rok před svou smrtí přání, aby se dědicem koruny pro příští léta stal vždy prvorozený syn.

	Od mírové dohody s Jindřichem III. v Řezně projevil Břetislav velkou vladařskou prozíravost a po dalších patnáct let zůstali s císařem významnými spojenci.

	Velký český kníže zemřel 10. ledna 1055, jeho milovaná Jitka o tři roky později, 2. srpna 1058, ve stejném roce jako Oldřichova manželka Božena.

	Až se vydáte na Pražský hrad do chrámu svatého Víta, postůjte chvíli za hlavním oltářem, před kaplí Panny Marie. Bok po boku tam spolu leží otec a prvorozený syn Spytihněv, zrozený z velké lásky Břetislava a Jitky.

	 


JAROSLAVA ČERNÁ (roz. PERUTKOVÁ)

	se narodila v roce 1959 v Hranicích na Moravě, kde absolvovala gymnázium, poté vystudovala Sociálně právní školu v Ostravě. Více než deset let byla zaměstnána jako sociální pracovnice na MÚ v Hranicích. Po doplnění kvalifikace na PF v Olomouci a stážích v zahraničí učila na soukromé střední škole, později se věnovala soukromé výuce angličtiny a zároveň vydala svůj první román (2006).

	Zajímá se o historii, ezoteriku, psychologii, sociologii, záhady zaniklých civilizací. V současné době se věnuje především psaní historicko-ezoterických románů, výkladu karet, čínského orákula I ť-ing. Je regresní psychoterapeut.

	Jaroslava Černá je vdaná, má dva dospělé syny Jakuba a Jana, žije v lázních Teplice nad Bečvou u Hranic na Moravě, kde s manželem provozují masážní a relaxační studio.

	V nakladatelství MOBA dosud vyšlo:

	Přísaha (2011)
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